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			Veškeré mé díky patří policistům, soudcům,
soudním zapisovatelům, zástupcům prokurátorů,
advokátům, soudním lékařům i vězeňským dozorcům,
kteří mi důvěřovali, poskytli mi odborné rady a někteří 
z nich se se mnou podělili o postřehy ze své těžké
každodenní praxe.




		
			Prolog

			Psycholožka mu po stole přisunula skleněný popelník. Skrz roletu, staženou do tří čtvrtin, pronikaly do místnosti sluneční paprsky a odhalovaly vznášející se kouřové arabesky.

			„Mohl byste mi vyprávět, jak to všechno začalo?“

			Muž krouživým pohybem zamáčkl cigaretu.

			„Je to příběh, co má víc začátků,“ řekl.

			Psycholožka nevědomky točila perem mezi prsty. Bylo zjevné, že ji ten muž naproti ní znervózňuje.

			„Víte aspoň, proč jste tady?“

			„Protože jsem zabil dva lidi. Bojíte se, aby se z toho nestal zvyk, ne?“

			„Zabil jste jen jednoho člověka. A navíc v legitimní obraně. V tom druhém případě…“

			Muž jí rázně a netrpělivě skočil do řeči.

			„… zemřel člen mého týmu. Padá to na moji hlavu. To vyjde nastejno.“

			Prohrábl si kapsu saka a vyndal z ní pomuchlanou krabičku cigaret. Pero teď už mezi prsty psycholožky kmitalo. 

			„Nikdo neprožil to, co se stalo vám. Nikdo vás nemůže soudit. Já bych jen chtěla, abychom to probrali od začátku, společně.“

			„Od té vraždy, nebo od útěku z vězení?“

			„Ještě trochu dřív.“

			„Tak od únosu toho kluka?“

			„To je dobrý začátek. A prosím vás, nevynechejte nic.“

			Muž pokrčil rameny, vylovil z krabičky cigaretu a zapálil si.

			„Fakt nechápu, k čemu by to mohlo být dobré, protože já jsem se už rozhodl.“

			„Trvám na tom. Navíc za těchto okolností je tenhle rozhovor povinný, to víte.“

			Dlouze potáhl z cigarety a pak s nechutí ustoupil.

			„Jmenuju se Costa. Victor Costa. Jsem kapitán na kriminálce v 93. departementu.“




		
			První část / 
MEZI ČTYŘMI ZDMI

			„Tady jsi úplně sám. Sám za sebe. A když si jednoho dne pomyslíš, že jsi získal přítele… Dej si na něj pozor.“

			– SKALPEL

			1/

			Před třemi měsíci.

			Věznice Marveil.
Blok 2 – cela pro nově příchozí.

			Šíleně zamilovaný. Skoro závislák. Až k zešílení. Takže ona v tom vztahu nemohla dýchat. A čím víc se mu vzdalovala, tím víc on upadal do deprese. Do chorobné deprese. Nervy pak šlo těžko kontrolovat.

			Jednou večer mu s kufry v předsíni řekla sbohem, ale on to odmítl přijmout. Přehradil jí cestu ke dveřím. Nato mu pověděla o tom druhém muži a v jeho mozku se něco rozpojilo. Přešel do modu útok. Udeřil ji do obličeje. Tou ranou ztratila rovnováhu a poklesla kolenem na podlahu, vyděšená tím úplně prvním aktem násilí; s krvácejícím nosem k němu zvedla hlavu. Podíval se na její rty, pomyslel na to, že je líbal někdo jiný, a pokračoval v bití jednou i druhou pěstí, znovu a znovu, až jí hlava poletovala ze strany na stranu, jako když šílený umělec drásá své plátno.

			Poldové napsali ve svém hlášení, že obličej oběti byl jakoby celý zaražený dovnitř. Na pohotovosti se jí pokusili – neúspěšně – zachránit levé oko.

			Během jeho zadržení tam byl psychiatr a dal mu pár prášků, aby zůstal v klidu. Ale už dvacet hodin nic. Nic od chvíle, co prvoinstanční soudce rozhodl o jeho dočasné vazbě.

			Ze soudní cely se dostal do klece vězeňského vozu a pak do zvláštní cely vězení v Marveil, vyhrazené pro nově příchozí.

			Než se za ním zabouchly dvoje dveře, dřevěné a kovové, zeptal se dozorce:

			„Jak jí je?“

			Dozorce byl o polovinu mladší než on a zkusil dělat ramena.

			„Ustup o krok, ať můžu zavřít dveře.“

			„Přijdete ještě? Nemůžete mě tady nechat bez prášků!“

			„Zítra uvidíš velitele vězení a ten tě posoudí. Podáš mu oficiální žádost o návštěvu psychiatra, a když to půjde dobře, prášky budeš mít do dvou týdnů. A hlavně když se budeš dobře chovat a ustoupíš, abych mohl zavřít ty dveře.“

			„Dobrá, ale co dneska večer?“

			Dozorce položil ruku na sprej se slzákem zavěšeným u opasku a vězeň ustoupil o krok dozadu.

			„OK, OK. Tak jen cigaretu a oheň, to by šlo? Nekouřil jsem už tři dny.“

			„To nejsi sám. Nech mě dokončit obhlídku a já se za tebou ještě stavím.“

			Vězení Marveil.

			Videoostraha – 23:30.

			Na kontrolních monitorech skýtaly všechny cely nově příchozích tentýž obraz. Vězni seděli na postelích, neschopni usnout, hleděli do prázdna a pokoušeli se pochopit svou situaci. Hlavně ji přijmout. Plané naděje prodlužují čas a ničí nervy. Rezignace umožní být v klidu. Přijmout svůj trest je jediný způsob, jak ho snášet. Ale toto smíření může nějakou dobu trvat.

			V cele číslo 6 vězeň vstal. V kontrolní místnosti se oba noční dozorci chystali k večeři, střídali se s krabičkami do mikrovlnky, aby si ohřáli jídlo z domova. Vězeň se zabalil do pokrývky a posadil se doprostřed cely. Miska jednoho z dozorců se točila v mikrovlnce a ohřívala zapékané nudle od včerejška. Z povlečení a syntetické přikrývky počaly stoupat první proužky kouře. Mikrovlnka cinkla. Jídlo bylo hotové. Dozorce uchopil svou umělohmotnou krabičku na jídlo, bez velkého nadšení ji otevřel, a když zjistil, že malý stolek je již obsazený jeho kolegou, zamířil k židli u panelu s kontrolními obrazovkami. Položil na pracovní desku příbor, rozbalil ubrousek, zdvihl oči a zařval:

			„Hoří! Kurva, šestka se zapálila!“

			Plameny se natolik rozhořely, že obrazovka přestala plnit svůj úkol a skýtala již jen bílý obraz.

			Oba dozorci doběhli poklusem ke kolegovi na obhlídce, kterého mezitím zburcoval řev. Už rozmotal část požární hadice a všichni tři ji začali natahovat směrem k cele číslo 6 na konci chodby. Samozřejmě té poslední.

			„Tahejte, sakra, doprdele! Tahejte!“

			Ten, co nadával, očividně velitel družstva, se obrátil na dozorčího na obhlídce.

			„Demarco! Běž otevřít tu celu, ať se to tam propláchne! Pohyb!“

			Minuli trojku, pak čtyřku, zasekla se jim hadice, zatáhli silněji a roztáhli smotek, čímž získali ještě pár metrů, minuli pětku a naráz se zastavili, s hadicí nataženou k prasknutí, přesně půl metru od vchodu do cely číslo 6. Bez jakékoli možnosti otočit ji k výhni a poslat tam aspoň kapku vody. Demarco stál ve dveřích, které právě otevřel, ochromený pohledem na tu ohnivě zářící kouli, ze které šlehaly plameny a olizovaly stěny a strop. Pokrývka a povlečení se tavily a spojovaly se s kůží v jednu hmotu, spojení látky, plastu a masa. A pach spálené tkáně.

			„Hadice je moc krátká!“

			„To není možné. Tahejte, sakra! Demarco, doprdele! Pojď nám pomoct!“

			Ale i kdyby ti tři muži měli sílu za šest, nic by to nezměnilo. Na té hadici, jejíž funkčnost nebyla správou věznice nikdy zkontrolována, scházel metr už od její instalace.

			Jeden z dozorců běžel pro hasicí přístroj. Pokožka i kůže už byly spálené a ve štiplavém černém kouři se nyní škvařil tuk. Vězeň už dlouhé vteřiny nekřičel.

			Později, když byly vyprázdněny dva hasicí přístroje, udělala bílá chemická pěna ze spáleného těla sněhuláka.

			Velitel družstva to nazval grilovačkou. Prohlásil, že to není první případ, a chtěl evidentně pomoci tomu novému, který byl na obchůzce.

			„Nedalo se nic dělat, OK? Slyšíš mě, Demarco?“

			Z Demarca nevypadlo ani slovo a bylo silně pravděpodobné, že podporu vedoucího družstva ani neslyšel. Vypadal, že se probere až příští týden.

			„Bude třeba předat tu informaci na velitelství do Rotundy, aby se posílily prohlídky nově příchozích. Jak se ten chlap mohl zapálit?“

			Po této otázce se Demarcovi sevřel žaludek. Ruka mu sklouzla podél stehna ke kapse uniformy. Prázdná. Vedoucí dozorce si všiml, že ten nový přešel od šokované bledosti k chorobné zsinalosti.

			„U toho jsi nikdy neměl první týden být, Demarco. Moc mě to mrzí. Požádám, abys dostal den na zotavenou.“

			Demarco potichu přikývl a zamířil k toaletám. Ponechal ostatní v přesvědčení, že si tam jde vyprázdnit žaludek. Když byl sám před zrcadlem, začal si horečnatě prohledávat kapsy saka. Byly také prázdné. Málem ztratil vědomí a jen díky umyvadlu se udržel vstoje.

			Vrchní dozorce probudil uprostřed noci svého přímého nadřízeného, velitele vězení, majitele kouzelné vilky v Marveil, jejíž světla se rozsvěcovala postupně s tím, jak přecházel s mobilem u ucha z místnosti do místnosti a poslouchal špatné zprávy. Jeho podřízený pokračoval v hlášení.

			„Vzhledem k tomu, jak se ten nový tvářil, myslím, že ten zapalovač dal vězni on.“

			„Seš si tím jistý?“

			„Přijímací prohlídku jsem u něj dělal já. Neměl u sebe nic.“

			Velitel vězení si naplnil v kuchyni sklenku chladnou vodou a uklidňujícím pohybem poslal svou ženu opřenou o zárubeň dveří, aby se vrátila do postele.

			„Dobrá. Dejte mu pár dní odpočinku. Jestli za vámi přijde s výčitkami, pošlete mi ho. Využijeme toho, věznice není odpovědná za svoje mrtvé.“

			2/

			Ve městě Marveil je největší věznice v Evropě. Takový nepohodlný soused, nechtěné dvojče. Velké dvojče. Přesně sto čtyřicet hektarů. Když si vezmete plán Marveil a přeložíte ho v půli, město a vězení se úplně překrývají, dokonale, symetricky jako Rorschachův test. 

			K dovršení té nesnáze dostávají vězení jednoduše jména podle míst, kde stojí. Takže když řeknete, že bydlíte ve Fresnes nebo ve Fleury-Mérogis, ten, co vás poslouchá, si vás už představuje jako vraha nebo násilníka. A Marveil se tomu pravidlu nevymyká.

			Vězení velikosti města, místní velitel je jako starosta, dozorci jako policisté a obyvatelé jsou samí zločinci.

			Pět set metrů od centra města a od rodin vykonávajících své týdenní nákupy se nacházejí první mříže a ostnaté dráty obklopující oprýskané náspy betonového monstra dusivého architektonického provedení. Při jeho otevření v roce 1970 se řeklo, že je to „pýcha francouzského vězeňského systému“.

			Dnes je z něj džungle plná násilí, které dozorci kontrolují jen zdálky, aniž si troufají vejít do cel nebo na vězeňský dvůr. Prostředí, kde se i ten nejostřílenější lump stane zranitelným jako mýdlová bublina.

			A do tohoto chlívku pro zuřivce právě přistál Nunzio Mosconi řečený Nano, dvaadvacet let, spíš jemný typ, žádné velké prohřešky, naprosto nepřipravený. Po vyloupení klenotnictví, které se přitom zdařilo. Kvůli pitomým číslovaným luxusním hodinkám, které nikdy neměl nosit. Klukovská chyba nováčka.

			Špatná karma, Nano.

			*

			Alex čekala venku, před hlavním vchodem do věznice. Típla na zemi už třetí vajgl. Kolem ní čekaly na obrovském parkovišti obklopeném poli na chvíli v hovorně další ženy i celé rodiny. Nikdo, kdo by se jich ujal. Tlampač upevněný nade dveřmi jen vychrlil seznam jmen. Alex zaslechla to své a s malým černým sportovním vakem v ruce zamířila k příjmu. Za přepážkou s telefonem a neprůstřelným sklem nepřístupné obličeje dozorců. I oni jsou ve vězení.

			„Jdu za Nunziem Mosconim.“

			„Vy jste?“

			„Alex Mosconiová. Jeho sestra.“

			Ověřování na seznamu návštěv. Zaznění zvonku, zvuk mechanického zámku. Vedle obrovských hlavních dveří se otevřely ještě jedny, menší. Alex prošla detekčním rámem, pak tunelem s rentgenovými paprsky. Stále svírala v rukou sportovní vak s nadějí, že jeho obsah dodá bratrovi odvahy. Byla nasměrována k Rotundě, neuralgickému středu věznice.

			Z Rotundy vychází hvězdicovitě pět ramen, které dodávají Marveil tvar pětihranu. Tyto větve tvoří pět vězeňských bloků, oddělených od sebe vycházkovým dvorem. V jednom vězeňském bloku by mělo být osm set vězňů a v pěti tedy celkem čtyři tisíce míst, ale důmyslná organizace prostoru, které někteří říkali prachsprosté přecpávání cel, umožňovala umístit jich tam tisíc nad maximální kapacitu.

			Z Rotundy byla Alex eskortována s dalšími návštěvníky ke schodišti vedoucímu k chodbě s kabinkami hovorny. Každá chodba a každá cela jsou jedna jako druhá, takže jakmile se tam člověk ocitne, nemá se čeho chytit. V každé části toho vězení je to jako v nějaké jiné. Nejste nikde.

			Na základě předloženého průkazu totožnosti dostala povolení ke vstupu a bylo jí přiděleno číslo kabiny.

			Alexin vak byl otevřen a prohledán. Nějaké čisté šaty, časopisy a hrací karty. Seznam povolených věcí pro vězně nyní znala skoro zpaměti. Jakmile byly mříže do chodby otevřeny, další kontrola totožnosti, další kovový detekční rám. Před třemi dny jednomu dozorci proklála krk zašpičatělá rukojeť kartáčku na zuby. Propíchnutá krkavice. Zachráněný na poslední chvíli vězeňskými zdravotníky. Hodně krve na bílých dlaždičkách. Vedení se pěkně vyděsilo. Personál byl na nervy. Vnitřní i vnější kontroly od té doby zesílily.

			Alex se podívala na svůj lístek od kabiny v hovorně a zamířila k číslu 8. Úplně průhledná kabina z plexiskla, žádné soukromí. Uvnitř už na ni čekal Nano se sklopenou hlavou. Když se otevřely dveře, zdvihl hlavu a Alex dostala ránu do srdce.

			„Sakra… ale kdo ti tohle udělal?“

			Až na to, že byla žena a byla o osm let starší, byla Alex kopií svého mladšího bratra. Měla jeho andělskou tvář, bledě zelené oči i trochu vyzáblou postavu.

			„Povídej, Nano.“

			Popotáhl a ona přímo cítila bolest vystřelující z jeho rozbitého nosu a zasahující i jeho nateklé pravé oko a bolavá žebra.

			„Nechtěj to vědět. Stejně nemůžeš nic dělat. Byla jsi za advokátem?“

			Alex na něj upřeně pohlédla. Její bratříček odmítal realitu.

			„Nano, je mi líto. Žádný advokát už není. Je konec. Nevím, co se dá ještě čekat, kromě odkladu trestu.“

			To bylo pro ni to nejbolestnější. Postavit čelem k realitě kluka, co se pořád ještě upíná k naději.

			„Víš, že kdyby to šlo, vyměnila bych si to s tebou,“ řekla nakonec zbytečně.

			Nanovi se zadrhl hlas.

			„Musíš mě odsud dostat, Alex, já tady chcípnu. Chcípnu, nebo mě tu oddělají.“

			Kolem prošel strážný v kapsáčích, vojenské blůze a modré košili a zkontroloval přes plexisklo vnitřek kabiny. Pozdržel se u Alexiných boků a nestydatě jí přejel pohledem zadek a nohy. Na ulici by mu vrazila koleno do koulí pro výstrahu. Tady stiskla zuby a nechala to být.

			„Nano, řekni mi, kdo tě dostal do tohohle stavu.“

			„Můj spoluvězeň.“

			„Zkurvysyn. Nekecáš? Advokát mě ujistil, že noví mají zvláštní celu.“

			„Jo. Já si to taky myslel. Ale mě hned hodili do velkýho prádla. V celách pro nově příchozí prý byl minulý týden nějaký požár. Ještě tam oškrabují zdi.“

			„A nemůžeš si promluvit s bachaři?“

			„Ti na to kašlou. Kdybych já hořel, ani by na mě neplivli.“

			Alex se nenápadně ujistila, že na ni nikdo nekouká, pak si strčila ruku do podprsenky a vytáhla z ní simkartu do mobilu. Detekční rámy byly tak špatně nastavené, že do Marveil bylo možné pronést s trochou odvahy a chytrosti všechno.

			„Sto jednotek, jak jsi chtěl. Myslíš, že se tady dá sehnat mobil?“

			Nano si zastrčil simku do úst a jazykem ji upevnil mezi dáseň a tvář.

			„To není pro mě. To je pro Mašinu.“

			„Pro Mašinu?“

			„To je přezdívka mého spoluvězně. Tady nemá nikdo jméno. Všichni mají přezdívky.“

			„A jak říkají tobě?“

			„Šprt. Protože mluvím spisovně.“

			Ozvalo se pronikavé zazvonění oznamující konec půlhodiny v hovorně. Nano chytil sestru za ruku.

			„Alex, můžeš pro mě něco udělat?“

			„Cokoli chceš,“ ubezpečila ho.

			Ostatní návštěvy už vstávaly, a jelikož to bylo jediné rozptýlení tohoto týdne, každý vězeň se díval, kdo za kým přišel. Aby záviděli, nebo se posmívali. Nano sklopil oči, protože to, o co chtěl žádat, bude pro oba trapné.

			„Než odejdeš… polib mě na ústa. Přede všemi.“

			Alex to hned nepochopila. Pak si uvědomila, že je třeba, aby její bratr ukázal svou mužnost v prostředí, kde je každá slabost využita.

			Vstala, naklonila se přes stůl, který je dělil, schválně si nechala vyhrnout tričko a odhalit útlý pas a pak ho objala a dlouze a něžně ho políbila. Dost dlouze, aby si to všichni užili. Dozorci, kteří pohotově ukončovali každý fyzický kontakt, měli pár vteřin trpělivost. Ostatní vězni si zaznamenali tu scénu, tu zlatavou pokožku i ty křivky, aby si ji mohli po setmění znovu promítat.

			Alex opustila kabinu číslo 8, a než došla za eskortou k východu, otočila se k Nanovi a zavolala dost hlasitě:

			„Miluju tě, bejby!“

			3/

			Blok 3 – cela 324.

			„Mašina“ (vražda) a „Šprt“ (loupežné přepadení).

			Dozorce otevřel dveře, zacinkal přitom těžkým svazkem klíčů, a Nano vešel dovnitř ke svému spoluvězni. Dveře se za ním zavřely a zámek zapadl s kovovým klapnutím, suchým a nekompromisním jako rozsudek.

			Upatlané stěny polepené plakáty auťáků a porna v detailu, usmolená podlaha, dvě zablešené postele, praskající přenosná televize zapojená čtyřiadvacet hodin v jednom kuse, dřevěný stůl s deskou propálenou zfušovanými vařiči a záchod, kde soukromí zajišťoval jen zatažený závěs. Pach potu, moči a špíny. Zamřížované okno. Vedro. Nehybný vzduch.

			Uprostřed těch předepsaných devíti čtverečních metrů dělal mohutný černoch kliky a nahlas je počítal. Přestal na dvě stě třiceti a vstal, zpocený, se dvěma velkými mapami v podpaží, žíly na čele naběhlé krví. Přezdívka Mašina k němu pasovala.

			„Tak co, Kotě, viděl ses se svým chlapem?“

			Nano se posadil na postel a položil na ni vak, který mu přinesla sestra.

			„Byla to moje holka.“

			Mašina k němu přistoupil a uštědřil mu zvučnou facku.

			„Ty nemáš holku, Kotě, ty jsi buzna.“

			Fakt by byl dal přednost „Šprtovi“, přezdívce, kterou si vymyslel před sestrou. Ale jeho něžný pohled, mládí a jemné rysy nehrály v jeho prospěch a zařadily ho mezi oběti. Nano inkasoval tu ránu bez mrknutí oka. Nebyla první.

			„Máš pro mě tu simku a karty?“

			Nano otevřel vak a začal hledat. Mašina mu ho netrpělivě vytrhl z rukou, vysypal jeho obsah na podlahu a sebral si hrací karty. Nano si pak strčil prst do pusy a podal mu telefonní simkartu. Podřídil se požadavkům svého spoluvězně, snad bude mít klidné odpoledne. Ale Mašina neměl žádnou návštěvu už dávno a zmocnila se ho jistá frustrace. Frustrace, kterou uměl řešit jediným způsobem.

			„Pojď sem. Snad jsem ti neublížil?“

			Nano vstal. Jednou zůstal na místě v postoji opovážlivého odporu a teď věděl, že to nebyl dobrý nápad. Černoch se natáhl na své lůžko.

			„Dělej, a jemně, kluku.“

			Nano si klekl na kolena, zavřel oči, a když do dlaně uchopil Mašinův pyj, začal si v duchu přeříkávat jako mantru: „Jednadvacátý den dočasné vazby. Ten dvaadvacátý bude snad lepší.“

			4/

			Vycházkový dvůr bloku 3, tzv. Džungle.
Trvání: 1 hodina

			300 vězňů – 1 dozorce na strážní věži.

			Dvaadvacátý den. Nano se vmáčkl do kouta mezi železobetonovou zeď a mříž, jejíž celá horní část byla omotaná ostnatým drátem. Pokračoval ve svém oblíbeném snění. Že je neviditelný. Neviditelný mezi vlky.

			Další jeho bdělé snění ho navracelo na Korsiku, kde jako malý kluk běhával po pláži, se zavřenýma očima, aniž mu hrozilo, že narazí plnou parou do nějakého vězně nebo to nabere do ostnatých drátů.

			Běžet se zavřenýma očima. Být neviditelný. Zkrátka jako na svobodě.

			Po dvoře se potulovalo několik stovek vězňů. Někteří nějak sportovali, jiní kouřili jointy nebo probírali poslední drby. Další si v hloučcích vyprávěli o svých statečných kouscích nebo rozvažovali o svém příštím záměru. Všichni se měřili pohledem a nedůvěřivě se odhadovali. Stovky vězňů a stovky hrozeb.

			V severozápadním rohu dvora stála asi dvacetimetrová strážní věž a z prosklené kontrolní kabiny sledoval jeden dozorce dalekohledem pohyb vězňů. Strážní věž nestála přímo na zemi, ale byla postavená na třímetrových betonových pilířích, aby na ni vězni nemohli vylézt. Pod věží tedy existovalo slepých třicet metrů čtverečních bez kontroly. Třicet metrů čtverečních, kam nebylo radno chodit.

			Tady budoucnost znamená jen zítřek, a před tou budoucností zaplavil Nana záchvat úzkosti. Zrychlený dech, rozmazané vidění, knedlík v hrdle. Příznaky pěkného záchvatu úzkosti přesně tam, kde se to nehodilo. Věděl to, tohle už dlouho nevydrží. Na tohle peklo nebyl dělaný nikdo, a hlavně ne on. Nějaký muž se o metr dál opřel zády o stejnou mříž jako on.

			„Pořádně se nadechni.“

			Nano si ho všimnul až v této chvíli a celé tělo se mu křečovitě stáhlo. Individuum rovnající se potenciálnímu nebezpečí. Důkladně si ho prohlédl. Asi čtyřicetiletý, bledá pokožka, oholená hlava, sevřené čelisti a chladnokrevný temný pohled. Neznámý pokračoval:

			„Pořádně se nadechni. Jestli tě uvidí bulit, začnou si s tebou hrát.“

			Nano se vzchopil. 

			„Já bych nebrečel.“

			„Tak to je dobře. Co tu děláš?“

			„Loupež.“

			„Na to kašlu. Všichni kašlou na to, proč jsi tady, leda bys byl práskač nebo pedofil. Já se tě ptám, co děláš tady u Altánku?“

			Když ten neznámý viděl, jak se Nano tváří, pochopil, že je třeba mu vysvětlit pár pravidel.

			„Sakra. Odkdy jsi tady? Tohle všechno bys měl vědět. Té zóně pod strážní věží se říká Altánek a rozhodně se tam nechceš nechat zatáhnout. Pojď, projdem se.“

			Nano dobře věděl, že každá přízeň, každá služba i drobná rada mají svou cenu. A nechtěl být dlužníkem. Vyhonit Mašinu dvakrát denně mu stačilo.

			„To je dobré, já zůstanu tady. O nic jsem tě nežádal a nemám ti co dát.“

			„V pořádku, kluku, nejsi můj typ…“

			Mužova pozornost se přenesla znovu do rohu dvora. Znepokojeně zopakoval svou radu.

			„A věř mi, musíš se odsud pohnout.“

			Asi dvacet metrů od nich v rohu dvora seděl na malém kousku uváleného trávníku podsaditý muž vzhledu árijského skinheda, potetovaný od krku po paže, a nepříliš nenápadně si balil jointa. Přišla k němu skupina šesti mladých vězňů předstírajících, že se mezi sebou baví. Byli vysocí a hubení, všichni v teplácích, a jak šli a pochechtávali se, připomínali hyeny rozhlížející se kolem, jako by odkudkoli mohla přijít nějaká nekalost, zatímco tu příští nekalost chystali oni. Sotva prošli kolem toho potetovaného, otočili se a zaskočeného muže zvedli ze země a odvlekli ho do Altánku. Muž, nesený jako lovná zvěř, máchal rukama a nohama do prázdna. Tu a tam se ozvalo zapískání. Nebylo od strážných, ale od vězňů, svolávajících se k chystané podívané. Někdo dostane nakládačku a o to nikdo nechtěl přijít.

			V protilehlém rohu dvora hrál Mašina partii pokeru s několika dalšími vězni. Zdvihl oči směrem k tomu ruchu: trestání ve slepé zóně. Těch uštědřil mnohem víc, než dostal. Ta věc už pro něj byla dávno nezajímavá. Soustředil se na hru.

			Pod strážní věží se shromáždil dav, tak hustý, že Nano nic neviděl. Bolestné výkřiky, veselé povzbuzování a pak za necelé půl minuty se asi šedesát diváků rozptýlilo a nechali tam na zemi bezvládnou oběť. Obličej na kaši a levá paže v anatomicky nemožném úhlu. Dva z hyen byli určeni, aby ho chytili za nohy a vytáhli z arény, aby ho viděl dozorce ze strážní věže. Slunce se odrazilo od dozorcova dalekohledu, ten zareagoval a tlampač vychrlil:

			„Ke dveřím!“

			Táhli ho po zemi – nechával za sebou krvavou šmouhu – a položili ho před vchodové dveře na dvůr, jež se nesměle otevřely. Vysunuly se z nich paže dozorců, chytly vězně, jenž byl pořád v bezvědomí, zatáhly ho dovnitř a dveře se zase zavřely. Oficiálně se nic nestalo a navrátil se klid. Nano, trochu vyděšený, se otočil k neznámému muži.

			„Kurva, vždyť ho mohli zabít. Jak můžou nechat celou tu zónu bez dozoru?“

			„Altánek? To je jen mrdník a pařírna. Uvolňuje se tam napětí. Kdyby to muklové nedělali tady, dělali by to ve svých celách, na chodbách, v jídelně, a z toho mají bachaři nahnáno. A tak jim nechají ring na vyřizování jejich sporů. Čím blíž jsi k Altánku, tím víc ti hrozí, že tě to vcucne, a aniž bych tě chtěl urazit, na to nemáš ramena.“

			Prašnou betonovou podlahu pod strážní věží barvila rudá skvrna. Nano si uvědomil, že dvůr je možná ještě nebezpečnější než cela. I s tím hnusákem Mašinou. Napřáhl ruku.

			„Děkuju, člověče. Já jsem Nunzio. Teda, Nano.“

			„Já vím, Kotě. Já jsem Gabriel. Tady Skalpel.“

			„Proč?“

			„Říká se, že jsem podříznul ženskou.“

			„A je to pravda?“

			Skalpel se rozesmál.

			„Samozřejmě, že ano.“

			Vyzvánění oznámilo konec vycházky.

			Nano využil toho anděla strážného, aby ho požádal o službu.

			„V mojí cele to moc dobře neprobíhá. Myslíš, že bys mi mohl pomoct? Můžu ti nechat poslat peníze, jestli chceš.“

			Skalpel ho se širokým úsměvem dvakrát poklepal po zádech.

			„Tady jsi úplně sám. Sám za sebe. A když si jednoho dne pomyslíš, že jsi získal přítele… Dej si na něj pozor.“

			5/

			Blok 3 – cela 324.

			„Mašina“ (úmyslné zabití) a „Kotě“ (loupež).

			Mašina vešel do cely, se zaťatými pěstmi, očividně zuřil. Když se za ním zavřely dveře, uhodil dvakrát silně pěstí do stěny a Nano se schoulil na své matraci. Mašina zamířil ke svému lůžku, strčil ruku pod polštář a vytáhl odtud už ubalený joint. Postavil se znovu přede dveře, zabušil na ně a zařval hlubokým zvířecím hlasem:

			„Dozorce! Hej, dozorce!“

			Objevilo se oko, jež zastínilo špehýrku ve dveřích.

			„Hej, dozorce, dej mi oheň.“

			„Ty už ho nemáš?“

			„Ne, prohrál jsem ho v pokeru.“

			Rachot klíčů, zámku, a pak se dveře otevřely. Dozorce natáhl zapalovač, zapálil Mašinovi jeho joint a ten si dal dva vonné šluky. Strážný zmizel v kouři a dveře se zase zavřely.

			Marjánka. Taky způsob, jak si zajistit trochu klidu. Nezanedbatelná část vězňů se ocitla v Marveil pro drogové delikty. A že je droga tolerovaná přímo ve vězení, je ironie.

			Než Mašinu napadne, že se do něj pustí, pokusil se Nano být soucitný.

			„To mě mrzí, s tím tvým zapalovačem.“

			Černoch potáhl z jointu jako vysavač a rozpálil jeho špičku doruda.

			„Taky jsem prohrál ty tvoje karty. Budu potřebovat nový.“

			„Řeknu své holce.“

			„Taky jí řekni o její fotky bez šatů. Nevadí ti, že se podělíš?“

			Nano si představil Mašinovu hlavu roztříštěnou o zeď.

			„Ne, samozřejmě.“

			Blok 3 – cela 321.

			„Skalpel“ (vražda) a „Kuchtík“ (travičství).

			Skalpel končil s holením, zatímco jeho spoluvězeň, starý šedesátiletý Turek čpící kořeněným pachem, dokončoval výrobu příručního ohřívače ze dvou konzerv a dvou elektrických odporů.

			Jedna žiletka na měsíc. Otupená čepel prořízla Skalpelovi kůži na krku. Dal si na ránu kus toaletního papíru, aby těch pár kapek krve zastavil.

			„Znáš Mašinu?“

			Kuchtík ani nezdvihl hlavu, zabraný do svého kutilství. Dostal dvanáct let za travičství a už několik let zaujímal ve vězení místo kantýnského. Když jste potřebovali nějaké toaletní potřeby, dobrou baštu nebo žvára, Kuchtík vám to mohl sehnat.

			„Jo. Patří ke gangu Blacks ze Saint-Ouen. Nedá se s ním moc vyjít a není moc chytrý. Blbá kombinace.“

			Skalpel si smyl vodou zbytek holicí pěny a přejel si rukou po tváři. Kuchtík po chvíli pokračoval.

			„To se na to ptáš kvůli tomu klukovi? Viděl jsem tě, jak se s ním na dvoře bavíš.“

			„Myslíš, že se dá něco dělat?“

			„Přestaň. Víš, že se musíme hlavně chránit před ostatními. Já těm zvířatům prodávám baštu, a proto mi dají pokoj. A taky proto, že já tady chcípnu. To oni respektují. A z tebe mají strach, že je zapíchneš, co vědí, že jsi uřízl ženě hlavu.“

			„Podřízl jsem ji, ne jí uřízl hlavu. A nebyla to moje žena. Jednu ženu jsem měl. Tuhle jsem sotva znal. A hlavně, nic jsem neudělal.“

			Turek zvedl zoufale oči k nebi.

			„Ale sklapni už! Co mi dalo práce vytvořit ti tuhle legendu. Dokonce jsem ti vymyslel i tu přezdívku Skalpel. Poskytni si službu, Gabrieli, a zapomeň na toho kluka.“

			Skalpel se podíval, kolik je hodin, popadl svůj ručník a postavil se před dveře.

			„Půjdeš na pláž, Kuchtíku?“

			„Ne, musím dokončit tenhle vařič pro celu 323.“

			*

			Skalpel šel v řadě s deseti dalšími vězni za dozorcem do sprch. V čele zástupu šli Mašina a Nano. Vlhká podlaha, popraskané ostré kachlíčky, soubor skvrn všemožných tělních tekutin hluboce zažraných do stěn, krysy a různá havěť, mykóza jistá. Každý se postavil pod rezavou růžici, z níž s potížemi vytékal slabý čůrek vody.

			„Máte deset minut,“ řekl strážný a pak odešel z místnosti a nechal je bez dozoru.

			Mašina a Nano stáli vedle Skalpela. Mohutný černoch si ho pár vteřin měřil pohledem a Skalpel nenechal tu nedůvěru projít jen tak.

			„Přestaň na mě tak civět, nebo se zamiluju. Víš, že když jsem zamilovanej, nedopadne to dobře.“

			Mašina se usmál a odhalil dva vyražené zuby. Znal drsnou pověst toho muže s vyholenou hlavou a temným, skoro prázdným pohledem. Rozhlédl se kolem a pak se jeho pozornost vrátila ke Gabrielovi.

			„Myslím, že už jsi tam čistej, Skalpeli. Měl bys nás nechat chvíli o samotě.“

			Sotva dokončil větu, do společných sprch vešli tři halamové a ostatní vězni rychle opustili místnost. Nano měl pořád sklopené oči, zatímco Gabriel odhadoval nově příchozí. Kdyby jednoho z nich zmasil, ostatní by možná couvli. Mašinu překvapilo, že tu Skalpel zůstal.

			„Seš si jistej, Skalpele? Fakt mě nechceš poslechnout?“

			Gabriel si připomněl první Kuchtíkova slova: „Jestli je tady něčeho fůra, tak to jsou trable a sračky, a buď si jistý, že to mít budeš. Tak nevyhledávej trable ostatních, mohl by sis pokazit zažívání.“

			Střetl se s Nanovým pohledem. Mluvil za něj už jeho shrbený postoj. Podlehl, vzdal to, byla z něj oběť. Gabriel nerad sebral svůj sprchový gel a ručník a odešel ze sprch. K Nanově překvapení udělal Mašina totéž a mladík začal doufat, že se tomu vyhne. Posbíral si své věci a chystal se za ním, ale Mašina ho zabrzdil a položil mu ruku na rameno.

			„Ne, ty tady chvíli zůstaň.“

			Nano znepokojeně pohlédl na tři další vězně, kteří se svlékali, a pak řekl prosebně:

			„Ale já už skončil.“

			„Já vím. Ale tebe jsem taky prohrál v pokeru.“

			6/

			Pár metrů od dveří do sprch přepočítal dozorce Demarco dvakrát své vězně. Dvakrát, a jeden pořád scházel. Už měsíc sloužil za dozorce Chaberta, který prý má ošklivou ránu v krku od kartáčku na zuby obroušeného o betonovou podlahu a zašpičatělého jako dýka. Takže se rychle naučil identifikovat prostředí se silně sračkovým potenciálem: vycházkový dvůr, sprchy a jídelnu. Tady to byly se smířeným humorem vězňů Džungle, Pláž a Restaurace.

			Věznice Marveil zažila tři velké éry. V letech 1970 až 1990 dodržovalo její vedení poměr mezi dozorci a vězni a umožňovalo vnitřní kontrolu nakloněnou pospolitému životu těch nejnebezpečnějších členů společnosti. Od devadesátých let se začalo se škrty v rozpočtu a následným přelidňováním vězení. Při jednom dozorci na sto vězňů byly potíže nevyhnutelné. Tehdy vstoupili dozorci do druhé éry Marveil, éry represí. Ostrých, někdy nespravedlivých, soustavných, tolerovaných vedením. Ze strachu, pro vlastní ochranu a – úchylky jsou vždycky – někdy pro potěšení. Tato cesta k násilí, když je seshora tolerována, se popisuje jako Luciferův jev. Američtí vědci a psychologové už v roce 1971 dělali pokusy s vysokoškolskými studenty-dobrovolníky, a vždycky to vyšlo: když máš právo, tak biješ.

			Pak, kolem roku 2000, s pořád stoupajícím počtem vězňů, ještě omezenějšími stavy dozorců i prostor, které by držely v odstupu ten nejhorší chlív, nastalo třetí a poslední velké období věznice Marveil. Období lhostejnosti. Dozorce měl jedinou snahu – vrátit se domů celý. Nezbývalo už, než nechat vězně, aby se napadali, rvali, kšeftovali, brali drogy a sexuálně zneužívali slabší, a jediná hranice byla sebevražda nebo zabití.

			Demarco začínal pomalu chápat rozdíl mezi sliby při nástupu do zaměstnání a realitou. Jako mezi fotkou na balíčku zmraženého jídla a tou hnusnou hnědou břečkou, kterou skutečně obsahuje. Vrátit se domů, za ženou a děckem, nic jiného nechtěl, ale teď to tady dvakrát přepočítal a jeden vězeň mu pořád scházel. Číslo 4657. Nunzio Mosconi.

			Demarco otevřel dveře do sprch a v koutě spatřil bezvládné tělo, na které stékal čůrek ze sprchy. Ze rtů i z vnitřní strany stehen mu vytékala krev. Vešel dovnitř, zjistil, že břicho se ještě pozdvihuje a že vězeň tedy dýchá. Zpanikařil a zapnul poplach, i když mu to nadřízení silně nedoporučovali. Za necelých dvacet vteřin tam dorazili dva rozmrzelí dozorci.

			„Nějaký mrtvý?“

			„Ne, ale je dost dobitý,“ odpověděl Demarco.

			Na to navázal druhý dozorce:

			„Doprdele! Co ti řekli? Žádný poplach! Teď všichni vědí, že se něco stalo. Poplach se používá, když je nějaký mrtvý, jinak je to na ty hovada jako Viagra.“

			Po chvíli pokračoval:

			„Jsi prostě malej všetečka! Ty jsi je vybudil, tak je dneska v noci taky zklidníš.“

			„My se postaráme o návrat té tvé skupiny do cel. A ty vezmeš toho svýho chráněnce na ošetřovnu.“

			Odešli a zanechali za sebou Demarca, jenž získal z těch slov dojem, že za tuhle situaci může on sám. Že to on zbil a znásilnil vězně číslo 4657.
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			Nano se ponořil hluboko do moře, obrátil se a teď v hypnotickém tichu pozoroval slunce skrz hladinu měnící tvar podle vln. Nad ním se tříštila valivá vlna v milionu bublin. Odrazil se od písčitého dna, a když se vynořil zpátky na vzduch, ocitl se znovu ve svistu větru a šplouchání Středozemního moře. Mohutnými záběry se blížil ke břehu. Pak už kráčel po pláži a na svých chodidlech cítil jemný písek. Slunce na zádech jako vzpružující pohlazení. Chuť soli, když si olízl rty. Za piniovým lesem leží Cargèse, poklidná pobřežní vesnice. Ves jeho rodičů. Zadýchaný a ještě celý zmáčený se posadil na skálu vedle sestry. Že měla na každém zápěstí pět hodinek ho zas až tak nepřekvapilo. Dělala si konec konců přece vždycky, co chtěla.

			„Když jsem byl malý kluk, říkalas mi, že v těchhle vodách je poklad. Stará pirátská historka.“

			„Je tam, ale ty špatně hledáš, 4657.“

			„Tolikrát jsem se tu potápěl, že kdyby tam byla jediná zlatá mince, našel bych ji a už bych ti ji dal.“

			„Ten poklad existuje. Musíš otevřít oči, 4657.“

			Nanovy nohy se přestaly dotýkat písku, celé jeho tělo se zdvihlo do vzduchu a moře naráz ustoupilo o dvacet metrů, jako před vlnou tsunami.

			„No tak! 4657! Otevři oči! Dobrý?“

			Lékař se otočil k ošetřovateli.

			„Pořádně to schytal. Bude líp, když si ho tu necháme přes noc.“

			Nano znovu zavřel oči a dopadl do korsického písku.

			Blok 3.

			Ošetřovna.

			Lékařský personál to dobře věděl, nařídit noc na ošetřovně mělo být něco výjimečného. Jinak by to zkoušeli všichni a brzy by tam bylo narváno. Takže ráno nepřipadalo v úvahu, že by Nano strávil v teple o hodinu déle. Ošetřovatel vrazil bokem do rámu postele, z dost velké dálky, aby se vyhnul prudké reakci. A Nano prodělal každodenní dvouvteřinová muka probouzení mozku.

			Dvě vteřiny každé ráno od té doby, co byl zavřený. Dvě vteřiny, během nichž si mohl myslet, že je všude, kdekoli. Na Korsice, v Paříži, v hotelovém pokoji nebo v posteli nějaké neznámé dívky. Pak se jeho duch probral a oči začaly poznávat prostředí, jako by byl znovu vynášen rozsudek: věznice Marveil.

			„Probuď se, chce s tebou mluvit Martineau.“

			„Kdo?“

			„Martineau. Velitel vězení. O včerejším večeru.“

			Nano se napřímil na posteli a bolest ho okamžitě zahalila do tmy a spodek těla se mu křečovitě sevřel. Ošetřovatel ho varoval.

			„Je to tam roztržené. Ne dost, aby to bylo na šití, ale bude to potřebovat klid.“

			Nano si ho změřil pohledem.

			„Dobrá. Slibuju, že už se nenechám znásilnit.“
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			Blok 3.

			Rotunda – úsek dozorců.

			Demarco vešel do kanceláře velitele věznice, kde Martineau dokončoval rozhovor s dozorcem z jiného patra, který před ním seděl s rukama položenýma na kolenou a s malou dušičkou. Sedl si do kouta a nechal je pokračovat v rozhovoru.

			„Žádal po tobě tu návštěvu v hovorně, nebo ne?“ zeptal se Martineau.

			„Jo, ale on vždycky žádá o deset věcí denně.“

			„Hovorna je jediná věc, kterou nemůžeš brát na lehkou váhu, ty to víš. Když jim tohle vezmeš, zaplatíš za to.“

			Káraný dozorce se přece jen pokusil kličkovat a ukázal bradou na Demarca.

			„Musím tam jít já? Nemůže to udělat ten nový?“

			„Kvůli tobě propásl návštěvu své holky. Jen kvůli tobě si pomazal celé tělo vlastním hovnem. Poslat tam někoho jiného by nebylo zdvořilé. Takže si vezmeš požární hadici a očistíš ho.“

			Dozorce s ponurým výrazem vstal, otevřel dveře a přenechal místo Demarcovi. Když si mladý nováček sedal, nemohl si odpustit komentář:

			„A tohle tady nikdy nepřestane?“

			Martineau si ho změřil pohledem. Potřeboval dvě stě deset stehů, hlavně na rukou a na pažích, aby se z něj stal dost otrlý velitel věznice, jímž byl nyní. Věděl, že o dva týdny dříve se Demarco ocitl při té grilovačce. A dneska zas to kolektivní znásilnění. Říkal si, jak dlouho to tomu klukovi potrvá, než to vzdá. Protože jednou se zlomí každý.

			„Mám tady asi pět tisíc zvířat, ti všichni mají čtyřiadvacet hodin denně na vymýšlení hovadin, které neváhají realizovat. Takže ne, nikdy to nepřestane. Přestaň se tvářit jako zelenáč a přiveď mi toho vězně.“ 

			*

			Teď stál Demarco za Martineauem pohodlně usazeným v polstrovaném křesle, oba dva naproti Nanovi. Rozhovor vedl velitel dozorců s knírkem a mnišskou tonzurou.

			„No, tak co to bylo za bordel včera v těch sprchách?“

			Nano se pokusil zůstat v klidu.

			„To se ptáte mě?“

			„Proč jste nezavolal dozorce, co tam měl službu?“

			„To je vtip? Ve sprchách nikdy žádný dozorce není.“

			„To říkáte vy. Je to povinné, na to je předpis. Takže včera tam dozorce byl.“

			Nano si rychle uvědomil, že rozhovor má jediný cíl, krýt vězeňskou správu.

			„Dobrá. Chcete podat jmenovitou stížnost a vrátit se do své cely?“

			„Ne. Chci podat jmenovitou stížnost a být umístěn jinam. Když se vrátím do své cely poté, co jsem bonzoval, nepřežiju tam noc.“

			Vrchní dozorce se pohodlně zabořil do svého trůnu, položil si ruce na břicho a propletl si prsty.

			„Mosconi, správně? Poslyšte, Mosconi, buď soudíte, že to, k čemu došlo včera, je nepřijatelné, a podáte stížnost, nebo se mnou souhlasíte v tom, že takovéto věci se stávají a že vhodným postojem byste se možná vyhnul nepříjemnostem.“

			Nano se vymrštil ze židle a vzápětí tam byl třetím dozorcem, jehož až dosud neviděl, násilím zatlačen, což okamžitě probudilo jeho vnitřní poranění. Bolestí mu vytryskla slza.

			„Vhodný postoj? Děláte si srandu? Jako že jsem je vyprovokoval?“

			„V opačném případě neváhejte dát mi seznam těch, co vás napadli. Vyslechnu je tak jako teď vás a uvidíme, kam nás to všechno dovede.“

			Martineau před něj přistrčil propisku a blok a čekal. Nano pohlédl na Demarca, jenž až dosud zůstával potichu. Mladý dozorce se velmi snažil, aby se s pohledem vězně číslo 4657 nestřetl. Nano vzdychl a odstrčil blok.

			„Děkuju, to bude dobrý.“

			Velitel se otočil ke svému podřízenému a jednou větou se zbavil případu Mosconi.

			„Výborně. Demarco, vemte ho k psychologovi a pak zpátky do cely.“

			Martineau, schovaný za svým knírem, si nejspíš říkal, že tu situaci vyřešil. Když nejsou vlny, loď se nekymácí.

			Nezanedbatelná část vězňů se nachází v Marveil za sexuální agrese. To, že ve vězení se o ní nemluví, ba je tolerovaná, je ironie.
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			Blok 3.

			Psychiatrická vyšetřovna.

			Pozorný doktor přichystal na Nanovu židli polštářek. Toho by mohlo to gesto možná dojmout, ale naopak ho uzemnilo, že psychiatr má polštářek pro ty, kterým se špatně sedí. Zametl tu myšlenku a zaútočil čelně.

			„Když mě posílají k psychiatrovi, znamená to, že si přece jen uvědomují, že jsem něčeho obětí, ne?“

			Psychiatr, šedesátka na krku a adekvátní kancelářské bříško, si protřel oči za brýlemi. Nano v jeho tváři četl lhostejnost a únavu, jako by to měl lékař vytetované na čele.

			„Mosconi, správně? Tak já vám to řeknu na rovinu, Mosconi. Jestli si myslíte, že mám sebemenší možnost vyřešit vaše problémy, tak se šeredně mýlíte. Já řeším toxikomany, deprese, sebevraždy a všechny další psychiatrické případy stejným způsobem, a to antidepresivy a metadonem. Já jsem tu jenom takový dýler.“

			„A ten váš džob psychiatra děláte ve svém volném čase?“

			„Humor? To je dobré znamení. Milý příteli, psychoterapii jsem nedělal už dlouho. Všude tu vládne jen samá nerovnost a krajní násilí, opravovat duše uprostřed bouře není na nic. A stejně, většina vězňů si je jistá, že za nic nestojí. Za tu dobu, co se jim to opakuje, se není co divit, kolik je recidiv. Šedesát procent, to je hrůza, ne? Slyšel jste už o teorii naprogramovaného neúspěchu?“

			Nano nevěnoval pozornost výkladu ani závěrečné otázce, a i když si velké naděje nedělal, viděl nyní, jak se ztrácejí.

			„Pane doktore, tak mi řekněte, proč jsem tady?“

			Psychiatr otevřel spis před sebou, a i když měl jen pár stránek, dokázal se v něm prohrabovat zepředu dozadu na hranici únosnosti.

			„Sexuální akty ve společných sprchách bez podání stížnosti. Představuju si, že s vámi mám pohovořit o vaší homosexualitě a o problémech, které může vyvolat ve výhradně mužském uzavřeném prostředí.“

			Vzdor situaci se Nano neubránil, aby se nerozesmál.

			„Děláte si srandu? Já nejsem homo, znásilnili mě. Jenže ten druhej s knírkem mě odmítá chránit, když udám jména.“

			„Martineau. A neutahujte si z jeho knírku, je na to velmi citlivý.“

			Citlivost, emoční stav svobodného člověka, patřila mezi pocity, které už v Nanově životě neměly místo, cítil jen hořkost, ponížení, smutek, beznaděj…

			„Kašlu na to, že je citlivý. Chci, abyste mi řekl, co mám dělat, abych se nevrátil do té stoky. Existuje přece nějaká vězeňská sekce, kde můžu být pod dozorem, ne?“

			Psychiatr chvíli vypadal, že se nad tou otázkou vážně zamýšlí, a pak odpověděl se skličující zemdleností.

			„Ano, samozřejmě, ale to byste musel spáchat nějaký vážný přečin, jako třeba napadení dozorce.“

			„A to mi radíte?“

			„Samozřejmě, že ne. Tím by se vám jen o pár měsíců prodloužil váš trest. Ale jestli jste homosexuál, můžete do izolace.“

			„Pardon? Tak já nemůžu do izolace, protože mi jde o život, ale můžou mě tam šoupnout, protože jsem homouš?“

			„Anebo pedofil, nebo transsexuál, anebo bývalý policajt, vyberte si. V podstatě každá těžká deviace, která by vás mohla v kolektivu s ostatními ohrozit. My máme povinnost k tomu přihlížet.“

			Nano sklonil hlavu do dlaní, na pokraji smíchu či pláče. Psychiatr pokračoval nenuceně, jako kdyby měl nějakou letní brigádu a právě přijímal objednávku v restauraci:

			„Dobrá, tak co tam napíšu?“

			Nano na chvíli zaváhal.

			„Dejte tam, že jsem homouš.“

			„Chcete předepsat antidepresiva?“

			„Jaká jsou?“

			„Účinná.“

			„Tak dobrá, sem s nimi.“
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			Alex Mosconiová čekala už asi hodinu na lavici v Rotundě, v centru věznice. Viděla skupinu návštěvníků směrovanou ke kabinám v hovorně, ale její jméno na seznamu nebylo. Spíš než netrpělivá byla naplněná úzkostí. Poznala toho dozorce s bloudícíma očima, který k ní zamířil.

			„K Nunziovi Mosconimu, že jo?“

			Přikývla.

			„Tak to nepůjde. Je v izolaci.“

			„V izolaci? Co je to za hovadiny? Co se mu stalo?“

			„To mi neřekli,“ odpověděl dozorce mdle.

			„Ale na jak dlouho?“

			„To mi taky neřekli.“

			Chvilková touha vraždit. Zklidnila se.

			„Tak co mám dělat?“

			„Jeďte domů a podejte novou žádost o návštěvu.“

			Aniž jí dozorce nechal čas na protest, pokynul jí, aby vstala a šla za ním chodbou. Ani si neuvědomila, jak došla k východu, tak byla v duchu zaujatá vymýšlením důvodů, proč mohl její bratr skončit v izolaci. Zdálky ji pozoroval Demarco ze spojovací chodby o patro výš a bez váhání u ní našel rodinnou podobu s číslem 4657. Dobře znal důvody, proč byla její návštěva zrušena. Když mladá žena vyšla z jeho zorného pole, zůstal sám, s pocitem provinění lepkavým jako závěs ve sprše.

			Když ji vyvedli ven, ocitla se Alex na liduprázdném parkovišti. Vytáhla mobil, vyťukala horečnatě číslo, které znala už nějaký čas zpaměti, a kdesi v osmém pařížském obvodu zazvonil telefon v advokátní kanceláři.

			Po třetím zazvonění doktor Tiretto zdvihl sluchátko. Ebenová kancelář, dokonalý oblek, dokonalý sestřih, udržovaný čtyřicátník, ten typ, co chodí s Barbie. Za ním obrovský obraz z náhodně nahozených barevných skvrn, navršených na plátno jakoby v deliriu. Moderní umění. Dost ošklivé na to, aby bylo k nezaplacení.

			„Slečno Mosconiová, dobrý den. Jak se máte?“

			„Dobrý, Tiretto. Zle. Je mi zle. Nano je v izolaci a já nevím, proč.“

			„Neříkala jste mi, že byl minulý týden trochu potlučený? Třeba se tentokrát bránil?“

			„Nano? Vždyť ho znáte. Ten na to není.“

			„Taky to není kázeňská sekce, jen izolace. Třeba je to pro něj takhle lepší.“

			„Bez oken a bez osobních věcí? V ještě menší cele? Trvalo mu půl roku, jen aby začal snášet Paříž. Musíte zjistit, co se stalo. Proč ho tam dali. Nemůžu ho tam takhle nechat.“

			„Mám v Marveil několik klientů. Mohu to ověřit. Ale bude mě to stát nějaký čas. A nějaké bankovky.“

			Alex sevřela pěsti a zařadila vyšší otáčky.

			„Tiretto, jestli ti jde o peníze, moje rodina ti jich už dala hodně. Fůru. Tak mi dej ty informace, o které tě žádám, nebo ti dám sežrat tvý koule.“

			Pokusil se svou klientku zklidnit, ale ta mu típla hovor. Zůstal trčet s telefonem u ucha. Alex Mosconiová pocházela z jedné z těch korsických rodin, po kterých advokáti pasou. Vždycky jednou nohou v kriminále, vždycky nějaký bratránek nebo bratr, co udělal chybný krok. Za různé potíže a obhajoby mu Mosconiové zaplatili jeho bazén v Nice a jeho miláčka Audi TT. Tenhle telefonát nemůže nechat bez odpovědi.

			11/

			První noc. 

			Cela na izolaci číslo 2.

			Nunzio Mosconi.

			Z devíti čtverečních metrů přešel Nano do čtyř, ale nestěžoval si. Na chodbě izolace bylo dvacet jednomístných cel a on dostal číslo 2. Napřed dveře jako do každé cely. Za dveřmi komora jeden čtvereční metr, pak mříž a za mříží konečně prostor pro vězně, jehož je třeba izolovat. Uvnitř coby zařízení betonová lavice, stůl připevněný k podlaze, umyvadlo a turecký záchod. Po stěnách stovky vzkazů, všechny nepříliš souvislé, napsané popelem, krví nebo hovnem. Nad hlavou zářivka chráněná pletivem vydávající ostře bílé světlo, jaké bývá v nemocnici, jako by tam každou chvíli měl přijít někdo v bílém plášti se skalpelem v ruce.

			První hodinu si Nano vychutnával ticho, bez tíhy strachu a hrozeb. Druhá hodina mu připadala zvláštní. Byl napjatý a začal chodit sem a tam. V následujících hodinách získal dojem, že se cela smrskává a špatně se mu dýchalo. Nad ránem pochopil, proč je pro někoho izolace nesnesitelná.

			Přímo uprostřed zdi ho praštil do očí jeden vzkaz naškrábaný neobratným písmem: „Jsi svůj jediný nepřítel!“

			Kolem deváté večer se ozval podivný zvuk, něco jako těžká rána do zdi následovaná zařváním. O pár vteřin později tentýž zvuk. Pak znovu zavládlo ticho. Nano zavřel oči, ležel na korsické pláži. Přitom, málo platné, i ve snech ho dostihovala realita. Písek byl lepivý, jako od ropy, a moře bylo cítit benzinem. Jeho sestra v dálce byla jen nezřetelná silueta. Noc bude utrpení.

			Cela v izolaci číslo 13.

			Antoine Doucey.

			Bylo to už dvanáct dní, co vězeň podal žádost. Z toho, co zvnějšku vypadá banálně, se stává mezi těmi čtyřmi zdmi běh mezi administrativními překážkami. Třeba i normální žádost o návštěvu zubaře. Těch dvanáct dní nebyl doopravdy problém. Ale těch dvanáct nocí, když bolest zubů začínala znovu řádit, se vleklo, vteřinu po vteřině. Na žebříčku snesitelnosti patří šílená bolest zubů mezi sebevražedná utrpení. Taková, při nichž vás napadá, že smrt by byla vysvobození. Takže už dvanáctý den ležel Doucey schoulený na lůžku a odmítal jídlo, protože nemohl kousat, aniž si do mozku vysílal deset tisíc voltů. Noci trávil pláčem, s rukou položenou na pravé tváři, oteklé, napuchlé, jako by pod ní schovával golfový míček. Noci snění o kladivu, aby si to v ústech jednou provždy všechno rozmlátil.

			Doucey byl padesátník, lehce napadající na levou nohu kvůli znetvoření kyčle, v Marveil byl už podruhé. Podruhé pro totéž. A vždycky v izolaci. Oddělený od ostatních neměl šanci být obdařen přezdívkou jako Kotě, Skalpel nebo Mašina. Někdy si říkal, jakou by si tak asi zasloužil. Zrůda? Ďábel? Doucey nepotřeboval zavřít, ale opravit. Speciálnost jeho zločinů by z něj udělala terč, kdyby byl umístěn mezi „normální“ vězně, a jeho životnost by nepřesáhla dva dny.

			V devět večer začínala být bolest nesnesitelná. Žhavý svěrák k zešílení, dohánějící ho k radikálnímu řešení. Technice, kterou praktikoval už několik nocí. Vstal, s očima zalitýma nekontrolovatelnými slzami. Osvobodit ho mohl pouze spánek. Zády opřený o zamřížované dveře cely pomalu dýchal, pak si naplnil plíce na maximum a rozběhl se se sklopenou hlavou proti protější stěně. Rána se rozlehla po celém poschodí. Ten náraz lebky o kámen mu vpálil do hlavy gejzír jisker a zarezonoval ve všech nervových zakončeních v jeho těle. Zařval bolestí. Ta první rána byla vždycky moc nesmělá. Dopotácel se zpátky zády ke dveřím cely, jednou se nadechl a vyrazil rychleji, aby udeřil silněji. Prudce vrazil do zdi, zhroutil se jako hadrová panenka a zůstal ležet bezvládný na lepkavé podlaze cely. Konečně v klidu. Zas tam byl jeho Leo, osmiletý, tak živý v jeho vzpomínkách. Tolik mu scházel. Kdyby ho tak mohl ještě jednou obejmout, jen jednou, jen na pár vteřin, daleko od jeho rodičů.

			Leo.

			Cela v izolaci číslo 20.

			Bojan Mladič.

			Martineau upozornil na nebezpečnost vězně cely v izolaci číslo 20. A od začátku se o ten zvláštní případ staral on a nikdo jiný, a vzhledem k jeho osmnáctileté zkušenosti velitele věznice Marveil proti tomu nikdo nic nenamítal.

			V jednadvacet hodin šel jako každý večer k cele číslo 20, s termoboxem v ruce. Udeřil dvakrát rázně do dveří a pak otočil klíčem v zámku. Vůně čistoty, na betonovém lůžku silná matrace, kabelová televize, notebook se čtečkou DVD a s připojením na internet. Neobvyklé pozornosti, jako falešné noty v partituře.

			„Dobrý večer, Bojane.“

			Vzadu v cele vstal vězeň a přistoupil k Martineauovi. Pokaždé to silně zapůsobilo. Bojan byl prostě chlap jako hora. Srb, bývalý voják vyznamenaný mnoha medailemi. V bývalé Jugoslávii z něj učinil relativní mír, jemuž se země těšila, nezaměstnaného, a návrat do civilního života ho naprosto rozhodil. Krev na rukou po křivém pohledu v jednom baru z něj udělala zločince a on nalezl útočiště v Cizinecké legii. Po šesti letech z ní odešel a stal se tělesným strážcem. S paranoidními šéfy i úchylnými zákazníky projel celý svět, smlouvu po smlouvě, a konečně se před třemi lety dostal do Francie. Nikdo neznal pravé důvody jeho uvěznění. Ale hlavně nikdo nevěděl, proč může mít obyčejný vězeň ve věznici Marveil taková privilegia. Nikdo kromě Martineaua.

			Velitel věznice odemkl mříž, postavil termotašku na stůl a vyndal z ní Bojanovo jídlo ve formě tří krabiček z barevného plastu.

			„Stavím se pro to za hodinu.“

			Bojan zdvihl k Martineauovi své skoro šedobílé oči a kývl hlavou na znamení díků. Přes zjevný klid a překvapivou mírnost vězně odešel velitel věznice z cely pozadu a nespouštěl ho z očí.

			„Nechám tě najíst.“

			Bojan neodpověděl. Popravdě řečeno Martineau ani nevěděl, jestli Bojan mluví francouzsky. Věděl jen, že je třeba se o něj dobře starat, aby necítil, jak ubíhá čas, neboť pro někoho kdesi byl Bojan velmi významný. A to, co Martineau dostával za to, že se ujal tohoto úkolu, to potvrzovalo.

			Cela v izolaci číslo 2.

			Nunzio Mosconi.

			V 11 hodin v noci přišel Demarco k celám v izolaci a zastavil se před tou Nanovou. Otevřel první dveře, vešel do zádveří a postavil se před mříž. Mladík uvnitř chodil pořád sem a tam a nezastavil se, ani když uviděl dozorce.

			„Nazdar, Mosconi. Dá se to vydržet?“

			Nano se prudce otočil a jedním krokem byl před Demarcem, dělila je ocelová mříž. Promluvil k němu, jako by se spolu bavili už deset minut.

			„Můžete mi dát své hodinky? Chtěl bych vědět, kolik je.“

			„Je skoro půlnoc,“ odpověděl strážný.

			„Ne. Ne, ty mě nechápeš. Já chci pořád vědět, kolik je. Já se tu ztrácím.“

			„Ztratil jsi orientaci. Nemáš tu ani okno. To je normální, každý je dezorientovaný.“

			Když Demarco dokončoval větu, zašátral v kapse a vyndal z ní cigaretu, tabulku čokolády a knihu a podal to přes mříž. Překrásný nový svět od Aldouse Huxleyho.

			„To máš od Skalpela. Mám ti říct, že sis dobře vybral. Že tady je to pro tebe nejlepší.“

			Nanovi unikl úšklebek a zapálil si cigaretu podaným a rychle zase sebraným zapalovačem.

			„Já vím, kde je nejrásnější kout světa – je to Středozemní moře. Mezi vězni mám strach, že mě zabijí. Tady, úplně sám, mám strach, že se zblázním.“

			„Nejsem si jistý, že jedno místo je lepší než jiné, jestli ti jde o to. Poslyš, Mosconi, budu k tobě upřímný. Vzhledem k tomu, že jsi přešel z ošetřovny do izolace, a že to tudíž vypadá jako protekce, na bloku 3 si začínají myslet, že jsi mluvil nebo že jsi podal stížnost. Není jisté, že budeš v bezpečí, jestli se tam vrátíš. Obávám se, že Skalpel má pravdu. Teď je to zatím pro tebe nejlepší tady.“

			Demarco mu ukázal bradou na knihu.

			„Bude tvůj nejlepší přítel. Dočti ji a já ti přinesu jinou.“

			„Knihu?“ odvětil Nano skoro pohrdavě.

			„Důvěřuj mi.“

			Když opouštěl prostory izolace, udělal si Demarco bilanci svých prvních týdnů ve věznici Marveil. Toho, co tam viděl a co nyní chápal. Vzpomněl si na tu reportáž, ve které slyšel bývalého ředitele, který sám považoval vězení v jeho současné podobě za zbytečné: „Vězeňský ústav je účinný, jen pokud obnoví spravedlivé vězeňské společenství,“ řekl. „Bez predátorů, bez obětí, v dokonalé rovnosti, bez privilegií nebo protekce, bez nutnosti násilí, bez závisti, co má ten druhý lepšího. Když bude síla zbytečná, nezbude než žít společně v dobrém společenství. Bohužel, neexistuje více nebezpečné, více nerovné a více nespravedlivé místo, než je vězení. A vězni, místo aby z něj odcházeli vyrovnaní a napravení, odcházejí ještě násilničtější, ztracení a agresivní, bez jakéhokoli plánu na znovuzačlenění. Jistým způsobem nenávistnější. Vězení je jako škola zločinu.“

			Dva týdny po tomto interview byl ředitel vyhozen a nahrazen novým. Co se děje v Marveil zůstává v Marveil.

			12/

			„Dej mi ruku, prosím tě. Potřebuju kontakt.“

			Alex to trvalo týden, než dostala nové povolení k návštěvě. Od vězeňské správy nedostala žádnou informaci, přestože trávila celé hodiny u telefonu.

			Týden, který její bratr trávil v izolaci a který si ona neuměla představit. Neznalost nutí myslet na nejhorší.

			Nyní se nacházela v té průhledné kabině, Nano konečně naproti ní, jako ztracené traumatizované dítě. Nedokončené věty, bez skutečného smyslu. Hrozby, obavy, spousty pošetilostí. Nano pomalu ztrácel půdu pod nohama. I on to cítil. Potřeboval se znovu dotknout země.

			„Dej mi ruku, prosím tě. Potřebuju kontakt.“

			Alex poslechla, a sotva se jejich prsty dotkly, otřásla kabinou prudká rána obuškem do plexiskla.

			„Žádný kontakt!“

			Alex a Nano se oddálili jako dva protilehlé magnety.

			„Můžeš mi vysvětlit, co se děje?“ zeptala se.

			Nano se pustil do tak tak srozumitelné tirády.

			„Chceš slyšet o izolaci? Je to šílené, víš? Je to vězení ve vězení. Skalpel říká, že tam musím zůstat, ale já jsem z toho trochu nervózní. Čtu. Knihy. A vzkazy druhých. Jsem svůj vlastní nepřítel, věděla jsi to? Každopádně, když se vrátím mezi normální vězně, nebude to dobré. Mám to prý sečtené, protože jsem bonzoval. Ale já nic neřekl. Kurva, to dělá dobře, mluvit. Chci říct mluvit s někým. Jak se má zbytek týmu? Scházíš mi. Chtěl bych, abys byla tady se mnou.“

			Alex na to neřekla nic. Že si ji bratr představuje tady uvnitř, místo aby si představil sebe venku, ve skutečném světě, ukazovalo, jak má pochroumanou duši.

			„A co jsi dělal, že ses tam dostal?“ naléhala úzkostně. 

			„Porval jsem se s černochy. Ale oni to pochopili, teď už mě srát nebudou.“

			Chránila ho po celé jeho dětství a znala ho moc dobře na to, aby si ho dokázala představit při rvačce se sevřenými pěstmi. Nano coby hrdý rváč, z toho nevěřila ani slovu. Překvapilo ji už, že chtěl před měsícem jít na loupežné přepadení s Dorianem a jeho skupinou, a dělala všechno možné, aby ho od té myšlenky odvrátila. Nebylo to ale nic platné a on sedl na letadlo a přiletěl do Paříže.

			Alex a Dorian spolu byli už šest let a měli na kontě pět loupeží. Výhradně klenotnictví. Jako na oslavu výročí. Taky se to pokusila rozmluvit svému chlapovi s tím, že bratr je ještě nezralý, ale Dorian ji ujistil, že tohle je bez rizika. A taky bylo. Nebýt těch pitomých číslovaných hodinek.

			Na konci vymezeného času se ozvalo zazvonění a Alex rychle objala Nana, dokud se plexisklo znovu neotřáslo. Dívala se za ním a čekala, kdy se otočí, aby se na něj usmála a dodala mu odvahy, ale marně. Nano byl duchem už zase zpátky ve svých čtyřech čtverečních metrech.

			Když byla venku, nastoupila do auta, upřeně se zahleděla na tu pochmurnou budovu věznice Marveil, jako by jí chtěla porozumět, chvatně zase vystoupila a vyzvracela se za otevřenými dvířky na parkoviště. Když byla zpátky za volantem, neměla dlouho sílu vyjet.

			13/

			„Obávám se, že se vám to nebude líbit.“

			„Já už si v duchu přehrála všechny možné scénáře, Tiretto. Teď chci jediné – pravdu.“

			Advokát uchopil svůj blok a podíval se do poznámek.

			„Je to s ním opravdu špatné. Mám v Marveil několik klientů a jejich informace se shodují. Nunzio byl napřed na cele s jedním opravdovým tvrďákem. Chlapem, kterému říkají Mašina. Ten si na něm pravidelně vyléval nervy, ale hlavně ho používal jako svou holku.“

			Alexino mlčení přimělo Tiretta pokračovat.

			„Pak si proti sobě poštval celou skupinu vězňů. Podle toho, co se povídá, kvůli stížnosti, kterou na ně podal.“

			„Stížnosti? Stížnosti na co?“

			Advokát měl potíže s formulováním odpovědi a Alex docházela trpělivost.

			„Mluvte, Tiretto!“

			„Hromadné znásilnění. Myslím, že ta izolace není trest. Spíš ochrana. Požádal o ni sám.“

			Alex málem rozdrtila telefon mezi prsty. Zaplavila ji řada sugestivních představ, které nedokázala ovládat. Snažila se ovládnout dech i nervy, které byly k prasknutí.

			„Peníze máme, to víte. Řekněte svým chlapům uvnitř, aby bratra chránili, a my budem vděční. To můžete, ne?“

			Tiretto se zašklebil. Svou pevnou linku nepovažoval za bezpečnou a tenhle rozhovor začínal být nepříjemný.

			„To nejsou metody mé kanceláře,“ uzavřel to stroze a zavěsil. Počkal, až ho přejde podráždění, a pak vyndal ze zásuvky skoro nový mobil pořízený na falešné jméno a určený výhradně na takovéhle hovory. Alex hovor okamžitě přijala.

			„Promiňte, doktore.“

			„To nic. Tak pokračujem. Každý má nějakou slabinu. U vás je to váš bratr. I při vaší poslední loupeži byl vaší slabinou.“

			To věděla Alex až moc dobře.

			„Tak co? Myslíte, že můžete uvnitř někoho uplatit?“

			„Mohu se zeptat, ale ve vězení nemají peníze až takovou cenu. Nevím, jestli pro něj bude někdo ochotný riskovat svou bezpečnost. Ani s nějakým pěkným bonusem.“

			„Tak by šlo podmazat bachaře?“

			„Nejsem si jistý, že právě oni dokáží na vašeho bratra dohlédnout. Nejsou s vězni dvacet čtyři hodin denně a hlídky se mění. To bychom je museli zaplatit všechny, a kdoví jestli by to bylo co platné. Víte, když mu zajistíme ochranu dozorců, ostatní vězni si toho všimnou a nakonec se to obrátí proti němu. Jako bychom mu rovnou kopali hrob.“

			„Tiretto, to já vás nakopu do hlavy! Já Nana v takových podmínkách nenechám!“

			Advokát se zaklonil v křesle, a jelikož přesně tam od začátku směřoval, hodil návnadu.

			„Po našem telefonátu minulý týden jsem přemýšlel. Možná existuje jedna možnost, ale je troufalá. Ba nebezpečná.“

			„Jestli mu to může pomoct, jsem svolná ke všemu.“

			„Nemyslel jsem, že bychom mu jen pomohli. Spíš uvažuji, jak ho dostat ven.“

			„Útěk?“

			„Vy teda na to jdete zhurta! I když jsou věznice v žalostném stavu, je to pořád složité. A pak, potom se naskýtá jen život na útěku. Řekněme, že mám na mysli speciální druh útěku. Trochu mazanější. Bez vyhazování vrat do povětří a bez helikoptéry. Takový legální útěk.“

			Alexina zvědavost byla probuzena, ale především jí ten advokát otvíral dveře vedoucí z toho všeho ven, které ona byla ochotná vyrazit.

			„Poslouchám vás, doktore.“

			Do Tirettovy kanceláře vešla jeho sekretářka s kávou na tácku. Advokát svraštil obočí a položil ruku na mikrofon telefonu. Sekretářka okamžitě pochopila, že není vítaná, otočila se na podpatku, zavřela za sebou dveře a posadila se zpátky za svůj počítač. Jeden cukr, trochu mléka – a dala si šéfovu kávu. 

			*

			Asi o čtvrt hodiny později Alex zavěsila a ukončila tu diskusi, z níž slyšel Dorian každé slovo. Po loupeži půjčil Alex jeden její strýc byt v Paříži. Podkrovní loft vybudovaný pro jistou společnost, která nikdy nevznikla a nebyla ani zapsána v rejstříku. Jediná místnost o dvou stech čtverečních metrech, čítající rozlehlý pokoj s kuchyňským koutem a sociálním zázemím Byla tam ohromná rozkládací pohovka a v rohu pár dalších postelí. Prosklená stěna v délce patnáct metrů skýtala pohlednicový výhled na Belleville a 20. obvod. Uprostřed stůl, na němž se nabíjelo asi deset mobilních telefonů, jeden počítač a kolem pár křesel a židlí. U zdi věšák na šaty, a mezi nimi několik uniforem různých velikostí a společností. Jedna pošťácká, jiná od elektrických podniků. Kdyby do toho bejváku vešel nějaký polda, naskočily by mu výrazy jako „konspirační byt“ nebo „zašívárna“.

			Alex několikrát v zamyšlení obešla celý prostor, kráčela mlčky. Dorian ji pozoroval a nepřerušoval ji. Při jejich pěti loupežích byla ona mozek a on vykonavatel. Věděl, že bez její pomoci by se žádná z nich nezdařila. A bez logistické podpory její rodiny. Přenechal jí tedy rozhodování o této nové operaci.

			Dorian se s ní seznámil před šesti lety a trvalo mu víc než rok, než byla ochotná jít na skleničku s Pařížanem, chlapem z kontinentu. Když ho poprvé vzala na ostrov, přivítali její rodiče a bratranci ten produkt velkoměsta chladně. Ale se svým věčným černým oblekem a bílou košilí, které nosil tak dobře, jako by to byla jeho druhá kůže, s hranatou čelistí americké filmové hvězdy a vyřídilkou prodavače auťáků byl brzy přijat do rodiny. Za podmínky, že se bude k jejich Alexandře chovat slušně. Býval prostý zlodějíček, specializovaný na loupeže v náhodně vybraných vilách bez valného prospěchu a ona z něj udělala lupiče z klenotnictví: teď byl odborník na alarmy, na bezpečnostní zámky a pancéřové dveře, se slabostí pro všechny staré trezory. Aby byl tým kompletní, tvořily ho ještě dvě osoby: roli řidiče dostal přímý bratranec Franck Mosconi, který měl mapu Paříže na milimetr otištěnou v mozku, od hlavních tepen přes podzemní parkoviště s mnoha výjezdy po slepé uličky. Role, jejíž plný význam pochopíme až s girlandou policejních majáčků za nárazníkem. Ale omezit ho na tuto schopnost by mu nelichotilo. Franck byl také velmi dobrý správce a zajišťoval spojení mezi kořistí a přechovávačem, mezi Korsikou a kontinentem přes soukromé letiště v Bourget. Uměl sehnat vhodná vozidla a zbraně bez minulosti. A k tomu je navíc uměl nechat zmizet, aby se k nim nikdy nikdo nedostal. Prostě něco jako majordomus, všestranný jako švýcarský nůž.

			A konečně Nosorožec, sotva metr šedesát, nervní týpek, tvrdý jako dub, s krásnou jizvou od ucha k uchu, který měl na starost tu část „Všichni zůstanou v klidu, tohle je přepadení.“ Tu nejvýznamnější část. Podle Alex mohlo proběhnout přepadení dobře, jen když všichni poslouchají a pokud možno jsou vyděšení. Takže po úvodní větě následoval obyčejně rozbitý nos nebo vykloubená čelist. Strach ochromuje a přesně to byla Nosorožcova role.

			Když bylo po loupeži, stěhovala se kořist soukromým letadlem na ostrov, kde čekal důvěryhodný přechovávač. O tři týdny později pak dostala Alex a její tým padesát procent hodnoty klenotů a luxusních předmětů v hotovosti. Jejich podnik běžel dobře. Až do té doby, co Nano začal blbnout a rozhodl se neposlouchat základní bezpečnostní pokyny – jako například nikdy na sobě nenosit žádný z ukradených předmětů. Nikdy.

			Když se Alex rozhodla, přisedla si k Dorianovi do jednoho z rozložitých křesel a skoro si na něj lehla.

			„Myslíš, že se mu dá věřit?“ zeptala se ho.

			„Já myslím, že ví, že je lepší se vyhnout tomu, že by šel proti nám. Hlavně nevím, proč by s námi měl chtít vyjebat.“

			„Chceš do toho jít?“

			Alex vytáhla Dorianovi košili z kalhot a zasunula mu ruku na hruď.

			„Když je třeba na to jít takhle, abychom dostali Nana ven… Vlastně je to loupež. Asi ta nejtroufalejší loupež, ale pořád je to loupež. Říkám si, že by to mohlo být proveditelné.“

			„Jo. Ale tam budou policajti všude. Bude to asi ta nejlíp hlídaná věc v devadesátém třetím departementu. A napřed musíme vymyslet, kudy se tam dostanem.“

			„To má na starost advokát. Slyšel jsi to jako já. Říká, že jméno kontaktu a jeho adresu bude mít do osmačtyřiceti hodin.“

			Dorian nevypadal nadšeně.

			„Potom na nás vlítnou všichni policajti z třiadevadesátýho…“

			Alexina ruka sjela z hrudi jejího chlapa k jeho podbřišku.

			„Dá se to udělat. Já vím, že se to dá udělat. A vůbec, odkdy se bojíš poldů?“

			„Vždyť víš, stačí jeden tvrdohlavý policajt…“

			*

			Advokát požádal o kávu a jeho sekretářka spěchala postavit na novou. Když opouštěla místnost, už vyťukával číslo na svém bezpečném mobilu. Po pár zazvoněních to volaný vzal.

			„Pane Darcy, dobrý den. U aparátu doktor Tiretto.“

			„Jsem v průšvihu?“ odpověděl muž skoro ze zvyku.

			„Spíš naopak. Máte příležitost. Pořád se tolik bojíte Bojana Mladiče?“

			„Mám starost s tím, čím jsem ho pověřil, a s tím, co ví.“

			„Vy jste mi ho ale popsal jako oddaného člověka.“

			„Bojan je voják. Legionář a žoldnéř, nepromluví, ani když ho budou bít, tím jsem si jistý. Ale věznění už zlomilo i ty nejvěrnější a vyšetřovací soudce je pěkně svůdný Faust. Obávám se, aby se kvůli nějakému výhodnému obchodu nerozkecal. Jak na to chcete jít?“

			„Dostanu ho ven. Ale práci přenechám jiným.“

			„Není žádné riziko, že by to dospělo až ke mně nebo k mým společnostem?“

			„Nebojte. Ani oni nebudou vědět, že pracují pro nás.“




		
			Druhá část / 
VÝKUPNÉ

			„Aby nebylo mýlky, přivést tenhle bordel k happy endu
je na nás.“

			– KAPITÁN VICTOR COSTA

			14/

			Costa podruhé zazvonil u vchodových dveří s prosklenou horní částí. Pořád nikdo. Najednou se klika nesměle pohnula a dveře se otevřely samy od sebe. Musel se podívat dolů, aby uviděl tu malou holčičku s jiskrnýma očima. Když ho poznala, tvář se jí rozzářila, okamžitě se otočila a zmizela v domě s pokřikem:

			„Mami! Mami! To je Victor!“

			Costa se na okamžik ocitl sám, s pugétem květin a lahví vína v ruce, až se objevila Johanna De Ritter.

			„Ahoj, šéfe.“

			Za ní se objevil i její manžel a pozdravil ho s rozvernou úctou.

			„Dobrý den, pane Costo.“

			„Ale ne, Karle! Mám radši Victore. Pan Costa, to je můj otec.“

			Johanna ho na prahu vřele objala a Costa skoro zmizel v jejím náručí, vzdor svým širokým ramenům. Karl dělal, že je uražený.

			„To by stačilo, vy dva, ne? Tohle nevypadá na to, že byste spolu byli denně jen v práci.“

			Costa mu podal květiny.

			„Nebuď žárlivý. Přinesl jsem tvoje oblíbené.“

			Johanna vrhla na manžela napůl zkroušený a napůl pobavený pohled a vyzvala Costu, aby šel dál. Na protější straně obýváku vedly dveře do zahrady. Po pár kamenných schodech se sešlo na udržovaný trávník se dřevěným stolem a židlemi, se záhonem pěkně zralých jahod u plotu, obsypanou třešní a s grilem uprostřed. Costa si pár vteřin prohlížel svou skupinu. První krimi tým Kriminální policie 93. departementu

			Ronan, jeho dvojka, se v rozepnuté košili a slunečních brýlích potýkal s řeřavými uhlíky na grilu a usrkával při tom studené pivo. Sam, týmový nadšenec pro informatiku, seděl s malým chlapcem na jednom koleně a notebookem na druhém, do kterého koukal se soustředěným výrazem a svraštělým obočím. Zbývajícím členem byla Johanna, jediný ženský element v týmu, i když při pohledu na Johannu De Ritter nebude „ženský“ první slovo, které člověka napadne.

			„Ale to snad není pravda, ty nemáš antivirus?“ zvolal Sam skloněný nad obrazovkou notebooku.

			Otočil se k Johanně, která došla k zahradnímu stolu.

			„Jo? To nový Malovo písíčko nemá žádnou ochranu. Překvapuješ mě, že na to takhle kašleš.“

			Ronan na chvíli nechal obrovské hovězí žebro, které pečlivě opékal.

			„Žádnej antivirus? I já vím, že to není dobrej nápad. To je jako odletět do Thajska bez šprcek.“

			Johanna mu uštědřila do zátylku mateřskou ťafku, aby si nechal své nemístné poznámky.

			„Ale Ronane! Přizpůsobil by ses laskavě svému publiku? Malo, sedm let. Chloé, pět let. To snad není pravda, jaká ty jsi někdy huba nevymáchaná.“

			„Co je to šprcka?“zeptala se Chloé s takovou nevinností, jako by mluvila s kouzelným jednorožcem.

			Johanna zpražila Ronana pohledem.

			„Bravo, ty kreténe.“

			Costa sešel pár schodů. Johanna, prchající s dcerou v náručí k televizi, aby ji uchránila před příliš rychlým dospíváním, do něj skoro vrazila. Cestou bradou ukázala na Ronana vzadu na zahradě.

			„Fakt, Victore, ty víš, že mám Ronana docela ráda, ale slib mi, že když se rozbije, nekoupíme si novýho.“

			Sam se rozesmál, Malo ho dobrosrdečně napodobil a všichni jako jeden muž pozdravili přicházejícího Costu.

			„Ahoj, šéfe.“ 

			*

			Talíře byly prázdné, ale sklenky ještě plné a konverzace pokračovala v oddělených skupinkách. Johanna, s Karlovou rukou ve své, rozváděla teorii o zařízení jejich nového domu a že Chloé a Malo budou konečně mít každý svůj pokoj. Ronan a Sam se v koutě hloupě pochechtávali jako dva kluci sdělující si tajemství, že na půdě objevili Playboy. Costa zase s Chloé na kolenou poslouchal trpělivě podivuhodnou, ale nekonečnou historku o bubákovi pod postelí. Zjihlá Johanna pohlédla jejich směrem.

			„Sluší ti to.“

			Karl do toho nechtěně šlápl.

			„Vlastně, Victore, mohl sis někoho přivést, ne?“

			Johanna ho pod stolem kopla a říkala si přitom, že nezvládne praštit všechny, co se toho nedělního odpoledne podřeknou.

			„To je složitý,“ usmál se Costa.

			„A protože to je složitý, tak já vyžeru všechny pitvy,“ pokračoval Ronan.

			Všichni věděli, že tu je příběh kolísajícího vztahu mezi Costou a patoložkou z Ústavu soudního lékařství Léou Marquantovou. Příběh poletující nahoru a dolů, který byl poslední dobou úplně dole. Karl využil rozpaků, které vyvolal, a potichu se vypařil do kuchyně pro moučník a kávu. Sotva byli sami, otočila se Johanna na Sama a Ronana.

			„Dobrá, vy dva blbouni, teď když Karl odešel, řeknete mi, proč se tu řehníte jako dvě hyeny?“

			Ronan si nemohl odpustit, aby nevybalil to, co mu Costa řekl před několika dny s doporučením, aby si to nechal pro sebe.

			„Ptala ses nás před chvílí, jestli jsme neměli potíže najít, kde bydlíš.“

			„A?“

			„A to tedy nehrozilo,“ vyprskl hloupě.

			Johanna chviličku přemýšlela a pak na to přišla sama.

			„Ne! Fakt? Tady ve čtvrti?“

			„Přímo v téhle ulici, dvě čísla odsud.“

			Po dvanácti letech u kriminálky v 93. departementu bylo pro ty poldy těžké najít nějakou ulici, kterou by neznali buď pro znásilnění, únos nebo vraždu.

			„Povídejte.“

			„Je to případ toho Nora. Šedesátiletýho chlapa, co ho našli přivázanýho za zápěstí a kotníky k posteli po předávkování extazí a poppers. Zavolal nás jeho mladý milenec. Když jsme se pokusili spojit s jeho rodinou, zjistili jsme, že tady je na služební cestě kvůli plánovaný družbě mezi dvěma církvema, francouzskou a norskou. Ten chlap byl kněz. Já vím, že tam je to samý volnomyšlenkář a že se rádi koupají nazí v ledové vodě, ale tahle zpráva jimi měla přece jen trochu otřást…“

			„Dobrá, fajn,“ uzavřela to Johanna. „Děkuju, že jste mi pokazili můj první dojem z nového bydliště. Ale prosím tě, Ronane, neříkej nic Karlovi. Jen si vzal za ženu poldu, to ostatní snášet nemusí.“

			„A můžu tu historku vyprávět dětem?“

			„Víš, že tady mám zvukově izolovanou místnost?“ pohrozila mu Johanna.

			V té chvíli přišel Karl a učinil konec té týmové šeptandě. Nesl kávy a Malo čokoládový dort.

			„O čem jste si povídali?“

			„O ničem,“ odbyl ho Costa. „Velebili jsme to tu.“

			Johanna položila ruce na ramena svého synka a mrkla na Karla, a pak se do toho trochu dojatě pustila.

			„Přišla jsem do týmu jako poslední. Místo tvého dobrého přítele, Victore, a přece jste mě hned přijali mezi sebe. Pro Karla nebylo stěhování do třiadevadesátého zrovna dobrá zpráva, ale byla jsem sem přidělená a on věděl, že chci být polda. Měl sem za námi přijet jeden pár kamarádů, ale nedošlo k tomu. Jelikož ten chlap je Karlův kamarád z dětství, mysleli jsme, že mu nabídnem, aby šel Malovi za kmotra. Pak, jak čas běžel, jsme to nechali plavat a Malo v sedmi letech pořád nemá kmotra. A tak jsme tě chtěli požádat, jestli bys nám neprokázal tu čest ty.“

			Sam pozdvihl oči ke Costovi, jenž už na něj hleděl, pak se zmateně podíval na Ronana, až pochopil, že Johanna mluví s ním. 

			„Pardon?“ zabreptal.

			„Každý druhý víkend mu tady opravuješ jeho písíčko. Trávíte spolu celé hodiny. Vymýšlíš mu programy, dal jsi mu svou sbírku figurek. On mluví jen o tobě. A my s Karlem dobře víme, že na něj dohlédneš líp než kdo jiný.“

			„No samozřejmě,“ zažertoval Ronan. „To proto, že ty jsi sirotek a vzbuzuješ soucit. Protože já bych ho mohl naučit se prát a balit holky.“

			„To je pravda, když se na to dívám takhle, začínám naší volby litovat,“ poznamenal Karl jakoby zarmouceně.

			Sam odložil vidličku plnou čokoládového krému, zatímco Malo stál bez dechu a upřeně pozoroval svého budoucího kmotra.

			„Tak co?“ pokračovala Johanna.

			„Teda… jo, samozřejmě. S radostí.“

			Malo oběhl stůl a skočil mu kolem krku. Sam ho s dojemným citem objal svými dlouhými hubenými pažemi. Kdyby ukápla jediná slzička, Ronan by si jí užíval po celé týdny při svých fórcích.

			„A je to. Problém je vyřešený,“ navázal Ronan. „Teď přejdem k tomu kocourovi, ne?“

			Johanna se k němu překvapeně otočila. A Ronan jí připomněl její neustálé stížnosti z posledních týdnů.

			„Cože? Říkala jsi nám přece, že je tu nějaký hajzl kocour, co chodí ze zahrádky do zahrádky a pak se ti tady někde vykadí, ne?“

			„Ne prostě někde. Ale přesně do pískoviště Chloé. A taky nám sežere všechny jahody, a přitom je tlustý jako mrož. A co?“

			Ronan zašátral ve svém batůžku a vytáhl z něj čtyři malé krabice z tvrdého papíru, na nichž byla nakreslená vzduchová pistolka a malé žluté kuličky.

			„A co? Lov začíná!“

			*

			Costa, Sam, Ronan a Johanna, pohodlně natažení na zahradních lehátkách, si plnili zásobníky kuličkami a bavilo je pomyšlení, že nikdy nebyli na tak pohodlné střelnici. Se skleničkou u nohou a poté, co Karl odvedl děti, patřila zahrada jim. Scházel už jen ten kocour. Pod plůtkem prostrčil packu ohromný betonově šedý macek a pronikl na čerstvě posečený trávník, o který se ráno postaral Karl. Neměl vůbec strach, rozhlédl se a pak šel dál, sebevědomě, člověk by řekl, že mu někdo namluvil, že je tygr.

			Samova kulička roztříštila šťavnatou jahodu a kocour zdvihl jedno ucho. Sam byl v týmu jediný, kdo zacházel s bouchačkou, jako by měl ruce ze dřeva. Bohužel pro kocoura byli Costa a Ronan dobří střelci a Johanna patřila v této oblasti mezi policejní elitu. Všichni tři policajti zamířili na terč a zaměřili se na zadek. Vzduchem prolétly tři malé žluté projektily a zasáhly kocoura přímo do zadních partií. Ten na místě komicky vyskočil do výšky a překvapeně zamňoukal. Za necelou vteřinu odtud vymázl a podepsal mírovou smlouvu týkající se jahod a pískoviště. Ronan se rozchechtal.

			„Jo! Odprejskni, ty blbečku kocouří.“

			Ještě nějaký čas doufali, ale přecenili kocourovu odvahu. Už se neobjevil. A tak když neměl na co střílet, vzal si Ronan za terč Sama. Děti po tom rušném vzrušujícím dni spaly jako zabité. Slunce začínalo čím dál tím víc slábnout a Costa sáhl po svém saku.

			„Já padám, Jo. Děkuju za ten nádherný den. Odpočiňte si. Zítra nechci vidět nikoho v kanceláři před desátou.“

			S vyhlídkou na to ranní vyspávání Ronan odšrouboval načatou láhev a dolil skleničky.

			15/

			Budova Kriminální policie departementu
Seine-Saint-Denis – SDPJ 93.

			5:45.

			Costa prošel po chodbách svého oddělení, minul kancelář krimi týmu 1, aniž se tam zastavil, vydal se přes prosklený můstek spojující obě křídla policejní budovy a šel tam, kde věděl, že s jistotou najde svůj tým: do místnosti s automaty na kávu. V této časné ranní hodině by neměl nikdo sílu nalít vodu do kancelářského kávovaru, stisknout tlačítko „on“, a pak čekat těch pár minut nutných na namletí a spaření kávy, aniž by usnul vstoje. Jelikož včera se všichni kapku zrubali tou kořaličkou zrádnou jako ostrá zatáčka, potřebovali kofein, a to rychle a v hojném množství. Costa pomalu otevřel dveře do odpočívárny.

			„Tak co, kůzlátka? Tváříte se jako zmuchlané noviny.“

			Ronan zasunul minci do automatu.

			„Přestaň. Neříkej mi, že ty jsi fit, to mě vyřídí ještě víc.“

			Káva dotekla a on podal plastový kalíšek Samovi a pak nastrkal do automatu pár dalších mincí a podal kávu Costovi. Johanna seděla opodál s lokty na kolenou a třela si spánky.

			„Řekneš nám, proč jsme tady?“ zeptal se Ronan.

			„Protože mě v půl pátý probudila státní zástupkyně. Fleur Saint-Croix. A dost nepříjemně. Ale to ty znáš.“

			Přesto, že mu mozek moc nepracoval, chytil Sam míček v letu.

			„No jo, Ronane, vyprávěj nám, jaké to je probudit se vedle Fleur.“

			Oslovený si trochu rozpačitě míchal kávu. Fleur Saint-Croix rozhodovala, kdy přijde a kdy odejde – obyčejně to bylo uprostřed noci. Ráno ve dvou byla vzácnost. Protože ona zastupovala stát? Protože on byl jen policejní poručík? Protože ona ho měla jen za nějakou erotickou hračku? Všechny tyhle otázky si kladl Ronan pravidelně. To dobré srdce se samozřejmě upnulo k té jediné, která mu ubližovala.

			„Soukromí jedince, to vám něco říká?“ ohradil se.

			Johanna se probrala z mátoh a pronesla svá první slova toho dne.

			„Tak co, vstávali jsme se slepicemi, abychom se bavili o ptákovinách, nebo máme nějakou práci?“

			Costa se znovu chopil otěží a nasadil profesionálnější tón.

			„Resumé toho, co mi řekla Saint-Croix. David Sebag. Devatenáct let. V sobotu večer ho kamarádi viděli vycházet z jistého nočního podniku, kde trávili večer. Prý si šel koupit gram kokainu od nějakého chlápka, který mu ho nechtěl prodat vevnitř. A od tý doby ho neviděli. V neděli odpoledne se jeho otec, Marc Sebag, začal znepokojovat a zavolal synovým přátelům. Kluci se zpočátku vytáčeli, ale když viděli, že je polomrtvý strachy, přiznali ten koks.“

			„Počkej, ale to je pohřešování ani ne osmačtyřicet hodin. Ten tvůj David nejspíš někde chrápe s nějakou kámoškou. Tohle je případ pro obvodní komisařství,“ poznamenal Sam.

			„Až na to, že ve dvě ráno dostal otec esemesku.“

			„A kruci,“ vydechl Ronan.

			Johanna ztratila nit rozhovoru.

			„Proč mluvíš o nějaké esemesce?“

			„Je to začátek únosu s žádostí o výkupné. To není dobrá zpráva,“ uzavřel to Costa. „Ale taky to není nic nového. Tohle umíme.“

			16/

			Před šestou ranní přidělil Victor Costa každému členovi svého týmu jeho úkol. Sam a Ronan si předvolávali jednoho po druhém přátele Davida Sebaga, kteří s ním ten večer byli, a Johanna válčila s vedoucím toho nočního podniku, aby jí předal všechny videokazety s nahrávkami z bezpečnostních kamer. Costa se zase věnoval otci, Marku Sebagovi, jehož tvář vykazovala známky probdělé noci. Měl na sobě džíny, staré vytahané tričko a tenisky bez ponožek, jako by odešel z domu ve spěchu, uprostřed požáru. Na policistovu žádost mu Sebag podal svůj mobil.

			„Tu esemesku jsem dostal přesně ve dvě ráno.“

			Costa se dotkl dotykového displeje a objevil se vzkaz:

			„Rue Favan 74 BR 616 VE zadní trakt Tombola 16.03.90 Samuel. Jestli ho chceš živého, tak žádná policie.“

			Pokračoval v rozhovoru, aniž zdvihl oči od telefonu.

			„Kde se nachází vaše žena, pane Sebagu?“

			„U nás ve Stains, pro případ, že by se David vrátil.“

			Jako u oznámení o úmrtí. Costa věděl ze zkušenosti, že chodit kolem horké kaše nebo celou věc zaobalovat není k ničemu. Není jiná metoda, než být jasný a stručný.

			„Pane Sebagu, musím bohužel potvrdit to, čeho se už obáváte. Můj tým i já si myslíme, že váš syn byl unesen. V sobotu v noci, poblíž pařížského nočního podniku VIP Room.“

			Otec zabořil obličej do dlaní a zaúpěl, aby dal průchod návalu strachu a obav, jenž ho zaplavil. Costa mu nedal čas na přemýšlení.

			„Představuju si, že na tu adresu z textovky jste šel?“

			„Ano, samozřejmě, ale žádné auto s tou poznávací značkou jsem tam neviděl. Nechápu to, můj syn měl být vevnitř, ne? Propásl jsem něco, nebo jsem to pokazil?“

			„Ne, uklidněte se. I kdyby tam to auto opravdu bylo, váš syn by se v něm nenacházel. Adresa a poznávací značka jsou jen údaje. Podle nás měli únosci zavěsit pod jeden zadní blatník vozidla BR 616 VE na Favanově ulici číslo 74 ve vaší městské části, ve Stains, mobilní telefon. Ten zbytek jsou osobní informace, aby vám prokázali, že skutečně drží vašeho syna. Jste jediný, kdo by mi to mohl potvrdit.“

			A Sebag to potvrdil.

			„Tombola, to je jméno jeho fretky. 16. března 1990 je datum narození mého syna. A Samuel je jeho druhé křestní jméno. Všechno sedí.“

			Costa si to postupně poznamenával a pak pokračoval: 

			„Mobilní telefon měl být váš prostředek pro kontakt s únosci, abyste se dozvěděl jejich požadavky.“

			„Máte na mysli výkupné?“

			„Které nesmíte nikdy zaplatit, pane Sebagu. Jen v nich vyvolat dojem, že to máte v úmyslu. Ale o všechno ostatní se postaráme my, jestli s námi budete laskavě spolupracovat.“

			„Cokoli budete chtít, ale pořád nemáme to auto.“

			„V té věci vidím jen dvě možnosti. Buď je ukradené, nebo je zabavené.“

			„Nerozumím tomu. Když mají číslo mého mobilu, aby mi posílali esemesky, proč by mi chtěli dávat jiný na komunikaci?“

			„Tomu se říká bezpečné mobily. Jsou na jedno použití. Po každém kontaktu ho vymění, protože se bojí, že byste zašel za námi a my bychom se pokusili je lokalizovat nebo jim zavést odposlouchávání. Teď je rychlost náš spojenec a je třeba, abyste nám důvěřoval.“

			Costova slova jako by se od něj odrážela a nedošla ke sluchu zlomeného otce, jemuž se právě zhroutil svět.

			„Měl byste také požádat vaši ženu, aby se k vám přidala. Čekat doma není za daného stavu věcí k ničemu.“

			Policista, kterého předtím nikdy neviděl, ho žádal, aby se na něj spolehl, že najde jeho syna. V té esemesce se psalo „žádná policie“, a on by byl nakrásně ten příkaz poslechl, kdyby bylo to auto tam, kde mělo být. Ale nebylo tam. A tak to, přes nesouhlas své ženy, ohlásil na kriminálku a dostal se k tomuhle kapitánovi, Victoru Costovi. Bylo to tím, jak byl klidný, nebo jaký měl moudrý pohled, to Sebag nevěděl, ale na pár okamžiků se cítil uklidněný. Od té chvíle na sebe ten policista bral všechnu zodpovědnost.

			17/

			Policejní parkoviště zabavených vozů, Saint-Denis.

			6:15.

			Značně špinavý chlap v kalhotách, které mu ani nezakrývaly celou zadnici, zavedl Costu s Johannou k posledním přírůstkům. Na parkoviště se odstavovala zabavená auta z přestupků z různých městských částí, a také ze Stains, kde bydleli manželé Sebagovi.

			Haldy rezavých vraků na nekonečné ploše dodávaly tomu místu postapokalyptický rozměr. V jednom bílém 4x4 s vytlučenými okny, které mělo celý předek pomačkaný z nárazu při havárii, slehla fena a nenapravitelně zaneřádila sedačky z béžové kůže. Teď zvedla hlavu od svých potomků a zajímala se o nově příchozí, ale ti zřejmě hledali něco jiného, a tak se uklidnila.

			„Mám ho! 616 něco, je to tak?“ oznámila Johanna vysílačkou.

			„Bravo Romeo 616 Valerie Echo, potvrď!“

			„Jo, je to on. Jsem vzadu, za tou spálenou poštovní dodávkou.“

			Costa zamířil za zuhelnatělý vrak a málem zakopl o tu fenu, která na okamžik vyšla ze svého úkrytu. Přátelsky vrtěla ocasem a žebrala. Costa ji pohladil po boku.

			„Nic pro tebe nemám, malá. Odpal.“

			Když se ocitl před tím autem, Fiatem twingo v žalostném stavu, nalezl tam Johannu klečící jedním kolenem na zemi, s rukou v rukavici zasunutou za levý zadní blatník. Ucítila něco v prstech, zatáhla za to a vyndala mobil omotaný pevnou lepicí páskou.

			„Naštěstí ho dobře přidělali.“

			Vstala, otřepala si prach z džínů a podala mobil Costovi, jenž už vyndal pytlík se zipem na jeho zapečetění.

			„Kapitán Costa?“

			Otočil se. Stáli před ním dva muži, jako by sem přistáli z osmdesátých let. Ten první, v kožené bundě s červeným šátkem kolem krku, přes zřejmých padesát let pořád blondýn, a ten druhý, asi čtyřicetiletý tlouštík, jemuž bylo třeba přiznat odvahu, že v 21. století pořád nosí kovbojské boty. Vzdor jejich vymódění na hranici legality věděl Costa ihned, že má před sebou dva poldy. Jako by to povolání vytvářelo nějakou auru nebo pach.

			„Major Tissier a kapitán Matin, BRI, Paříž.“ BRI, Brigáda pro boj s gangy.

			Tissier, ten blondýn, postoupil o krok kupředu a vzal mu sáček se zapečetěným mobilem z rukou.

			„Tohle je pro nás…“

			Pak podal svůj mobilní telefon Costovi.

			„A tohle je pro tebe.“

			Johanna rychle pochopila, co se děje, a Costa se zachmuřil. Přiložil si přístroj k uchu.

			„Victor Costa, poslouchám.“

			Pár vteřin, akorát dost času na to, aby si nechal ukrást případ. Přese všechno se pokusil státní zástupkyni na druhém konci odporovat.

			„To nemyslíte vážně, Saint-Croix? Dáte nám případ a ani ne za dvě hodiny nám ho zase vezmete? Oběť je z třiadevadesátýho a s otcem jsme již v kontaktu.

			„To nepochází ode mě, Victore. Já bych vám to nebrala.“

			„Únos, když je za tím žádost o výkupné, to se řeší do čtyřiadvaceti hodin, my nejsme žádní nováčci.“

			„S vašimi schopnostmi to nijak nesouvisí, kapitáne. Jenže můj prokurátor chce, aby si to vzala na starost BRI.“

			„OK, ale to nic nevysvětluje. Můžem klidně řešit ten případ spolu s…“

			Zarazil se uprostřed věty. V tom okamžiku mu totiž došlo, jakého původu je jméno oběti a pochopil, že diskutovat je zbytečné.

			„Jasně! Sebag, samozřejmě. To proto, že je žid, že jo?“

			„Nikdy vám to nepřiznají, ale ano. Třesou se jak ratlíci při představě nějakého nového Ilana Halimiho1. Marc Sebag otevřel letos v třiadevadesátém departementu svou třetí poradenskou kancelář. Obchody mu jdou velmi dobře a to mu nalepilo terč na záda. Sousedská závist. Ať tak nebo tak, když se toho zmocní tisk, neodpustí si upadnout do antisemitismu, a případ dostane celostátní rozměr. Nechte to Paříži a vycouvejte z toho, Costo.“

			Fleur de Saint-Croix zavěsila jako ve filmu, aniž dala Victorovi čas na odpověď. Stejně šlo o rozkaz a Costa byl její podřízený.

			„Budeš nám moct uvolnit jednu kancelář ve svém oddělení?“ zeptal se Tissier Johanny a přitom nakopl fenu, která se mu ke své smůle přimotala k nohám.

			„Uděláme, co budeme moct, abychom vám usnadnili vaši práci, samozřejmě.“

			Fena, jež nebyla vůbec mstivá, se znovu přiblížila k Tissierovi s ocasem kmitajícím ze strany na stranu. Ten se sehnul, sebral kámen a zamířil. Johanna mu to podruhé nenechala projít.

			„Vsadím se s tebou, o co chceš, že tohle nechceš udělat.“

			Tissier si změřil tu vysokou blondýnu vojenského vzhledu, a aby jí pohlédl do očí, jestli to myslí vážně, musel se zaklonit. Chuť ho skutečně přešla a upustil kámen na zem.

			„U vjezdu do parkoviště máme modrou Mégane, jedem za vámi,“ klidnil situaci Matin, druhý důstojník od BRI.

			Oba pařížští policisté se vzdálili. Johanna položila ruku na pažbu své pistole a mrkla na Costu.

			„Hele, Victore, jsme tu na opuštěným parkovišti, beze svědků. Těla můžem hodit do drtičky. Nikdo se nikdy nic nedozví.“

			Ten nápad Costu pobavil.

			18/

			Uběhly už dvě hodiny, aniž Matin a Tissier vyšli z kanceláře, která jim byla vyhrazena. Sandra Sebagová, kterou přivezl policejní vůz, se připojila ke svému manželovi na služebně Kriminální policie 93. departementu a nyní v utajení, s mobilním telefonem před sebou na stole čekali na první kontakt s únosci.

			Dvě hodiny úzkosti, a i když jim bylo vyšetřování odebráno, Costa a jeho tým stále číhali na sebemenší pohyb. Šlo tu o život a stres byl hmatatelný.

			Sam a Ronan byli mezitím posíleni o čtyři policisty, aby dokončili co nejrychleji výslechy přátel Davida Sebaga. Žádný k ničemu nevedl, všichni popisovali večírek stejně. Spousta alkoholu, pěkně nametený David a pak tatáž věta: „Jdu si koupit gram, ten chlápek je venku, vrátím se.“ Ale toho chlápka nikdo neviděl. Nebyl ani na videích, která už propátral Sam, nebylo tam nic než David Sebag odcházející z VIP Roomu v 1 hodinu 30 minut po půlnoci a pak definitivně mizící ze zorného pole kamery.

			Když major Tissier konečně vyšel ze své kanceláře, soustředila se na něj veškerá pozornost. Prošel chodbou, zašel k automatu na kávu a pak se vrátil s kouřícím kalíškem v ruce, očividně aniž měl v úmyslu informovat kohokoli o situaci. Costa ho odchytil, než zase zmizí.

			„Vadilo by ti, kdybych šel s tebou? Já vím, že je to teď váš případ, ale já navázal dobrý kontakt s otcem, to se vždycky hodí, on mi důvěřuje.“

			„Pro tebe to je cool, vy si budete moct zajít do hospody, až bude po všem,“ utřel ho Tissier a zabouchl mu dveře před nosem.

			Costa, jenž zůstal na prahu, se nemohl ubránit úsměvu.

			„Myslím, že mám pro něj slabost.“

			*

			Po třech hodinách ticha se začala znepokojovat i majorka Marie-Charlotte Damiani, přímá Costova nadřízená, šéfka obou týmů kriminálky 93. departementu. Povolala si Victora do své kanceláře a zavřela dveře. Všude nacpané krabice a šanony. Holé zdi. Jasný signál stěhování. Damiani si v antracitově černém kostýmku ladícím s jejími bílými vlasy ostříhanými na kluka stále uchovávala ten vzhled učitelky ze základky, trochu povýšený a strojený. Maska, vnější fasáda, která se začínala drolit, jakmile se někdo dotkl některého z jejích týmů.

			„To je mrzuté, Victore.“

			„S tím musím než souhlasit. Ten případ jsme si klidně mohli nechat.“

			„Tenhle případ, nebo jiný… O to tu nejde. Práce vám snad neschází, ne? Tohle je můj poslední týden a já ho chtěla mít klidný, abych si vás všech trochu užila a uspořádala nějakou oslavu na rozloučenou. Místo toho mám na krku únos a v našich prostorách se uhnízdila slavná BRI.“

			„Abyste si nás užila? To je roztomilé, Marie-Charlotto.“

			„Neblbni, Victore, vždyť víš, že mi budete chybět.“

			„Hlavně to vidím. Už to, že jsi odložila svůj odchod o půl roku… Kolik dní už teď říkáš, že si sneseš ty krabice do auta?“

			Majorka Damiani přelétla svou kancelář pohledem a radši na tu otázku neodpověděla.

			„Pravda je, že týden má jen sedm dní. Mně se nechce odcházet od zpackaného případu.“

			„Jestli se to podělá, padne to na BRI. Můžeš objednat zákusky a dortíčky.“

			„Já bych nebyla tak důvěřivá. Jestli se na to vykašlou, je klidně možné, že nám to zůstane na hrbu. A tři hodiny bez jediného kontaktu s únosci, to zavání průserem.“

			„Takže?“

			„Takže se připrav na to, že si to vyžereš, a drž svůj tým v pohotovosti. Já zatím zařídím, aby nám ti dva, Kulík a Dulík, udělali brífink. Jsou tady přece jen jako hosti.“

			*

			Teprve při čtvrté hodině neměnného stavu se Matin a Tissier uráčili zorganizovat kulatý stůl v zasedačce. Byl tam Costův krimi tým 1, krimi tým 2 vedený kulaťoučkou a autoritativní kapitánkou Larou Jevricovou, Costovou kolegyní, a také několik členů Týmu pro potírání organizovaného zločinu, zvyklých na napjaté situace. Z úvodních slov BRI jasně vyplývalo, že nápad sdílet své informace nepochází od nich.

			„Krom ztráty času moc nechápu, co tím můžeme získat, ale budiž, co tedy máme:“

			V jedné větě se Tissierovi podařilo znepřátelit si všechny přítomné. (Tuto vzácnou schopnost s ním sdílela už jen Lara Jevricová.) Znovu převyprávěl tu historku z nočního podniku, o neznámém s gramem koksu, o únosu Davida Sebaga a o textovce, kterou dostal jeho otec – nyní už před osmi hodinami a patnácti minutami.

			„Už před nějakým časem jsme měli dostat instrukce, ale evidentně máme co do činění s amatéry. Možná se nachladili a vzdali to, ale my pořád čekáme. Pohostinnost, s jakou jste nás přijali, se neodmítá.“

			„Přes osm hodin a žádný kontakt. To někdo něco prošvihl. Žádný telefonát a žádná informace v mobilu přilepeném k tomu autu. To nedává smysl,“ znepokojil se Sam.

			U tohoto kulatého stolu stál Sam nejblíže k Matinovi a jeho poznámka zřejmě poldu z BRI vyvedla z míry. Matin se naklonil k Tissierovi, něco mu pošeptal do ucha, a Tissier jako chameleon chytil stejnou barvu, jako jeho druh. Oba policajti zavřeli své desky a vstali, ale Costovi z jejich rozpaků nic neuniklo.

			„Hej, vy dva! Policie! Nikdo ani hnout. Copak je to za provinilé ksichty? Něco, co jste nám neřekli?“

			„Jen si musíme něco ověřit,“ zabreptal Matin, jenž vzápětí schytal temný pohled svého nadřízeného.

			V místnosti zavládlo hrobové ticho. Nikdo se neodvažoval říct nahlas to, čeho se všichni obávali. Costa promluvil za všechny. 

			„To snad není pravda? Neříkejte nám, že jste si neověřili ten mobil! Neříkejte nám, že na něj čučíte jako blbci už čtyři hodiny a čekáte, až zazvoní, a ani na vteřinu vás nenapadlo, že instrukce jsou jednoduše už v něm?“

			Matin a Tissier radši uhnuli pohledem.

			Costa přešel do útoku.

			„Johanno, seber jim ho.“

			Matin ustoupil o krok dozadu.

			„Počkejte, my jen…“

			„Sklapni,“ přerušila ho Johanna s rukou už na telefonu. Hodila ho svému šéfovi přes celou zasedačku a Costa ho v letu zachytil. Stiskl pár tlačítek a přešel do nastavení „Zprávy“. Prázdné. Další dotyky tlačítek a Costa se podíval do seznamu „Poznámky“. Na displeji se objevila poznámka. Přečetl ji nahlas:

			„80 000 euro. 9:00. Le Millénaire. Hlavní vchod.“

			„Sakra. Propásli jsme schůzku o hodinu a půl,“ zašeptal Costa. „To vůbec není dobré.“

			Tissier sklopil oči a Matinovi uniklo zaklení, zatímco Sam už jezdil prsty po displeji svého tabletu.

			„Obchodní centrum Le Millénaire, Auberviliers, 93. departement. 56 000 čtverečních metrů obchodních prostor, 12 000 čtverečních metrů zeleně, 150 obchodů. To je moc velké, než aby se to dalo uhlídat.“

			„Zatímco pro útěk…“ nechal si potvrdit Ronan. 

			„To je právě dokonalé: asi dvacet vchodů a východů, nepočítaje výjezdy z parkovišť, dvě linky metra, dvě autobusové linky, čtyři tramvajové, městský okruh, dálnice, okreska a říční doprava po Seině. Je to cedník velikosti patnácti fotbalových hřišť obklopený labyrintem vstupů.“

			Costa si vzkaz přečetl znovu a pak hodil mobil Samovi.

			„Najdi mi všechno, co můžeš, o tom aparátu a o tý noční esemesce otci. Máš na to deset minut. Ronane, ty schrasti videozáznamy z obchodního centra od osmi do devíti třiceti. Jen ty od hlavního vchodu. Padesát šest tisíc čtverečních metrů, na prohlížení ostatních nebude čas. Johanno, ty informuj státní zástupkyni Saint-Croix, ta jistě ocení, jak se věci vyvíjejí. Já se mezitím pokusím vysvětlit tu situaci rodičům.“

			Costa se obrátil k Tissierovi a jen pro potěšení ho popíchl.

			„Mám totiž dobré vztahy s otcem, má ke mně důvěru. Nevadí ti to?“

			19/

			Ta informace dopadla jako skákající míč do několika policejních sekcí i na soud. Do BRI se zabodla jako hřebík. Pro ředitele pařížské Kriminální policie bylo nemyslitelné, že by jeho elitní tým odešel z 93. departementu se staženým ocasem. Pro divizního komisaře policie z třiadevadesátky nepřipadalo v úvahu, že by Brigáda pro boj s gangy dál operovala na jeho území, aniž se na tom účastnili jeho muži. Rozpoutala se válka jednotlivých oddělení a válka různých ego, nicméně rozhodnutí bylo učiněno na nejvyšší úrovni ministerstva vnitra se souhlasem státních prokurátorů z departementů Seine-Saint-Denis a Paříž. Akorát přililo oleje do už hodně horké situace. Výsledkem bylo neutrální a kompromisní rozhodnutí, které toho moc neřešilo. BRI tak pokračovala v čekání, připravená řídit manžele Sebagovy při jejich vyjednávání s únosci, a tým kapitána Costy měl povolení pracovat na všem, co s tím souvisí.

			„Co s tím souvisí? To nic neznamená,“ hudrala Johanna, když vyvěšovala na bílou tabuli v kanceláři fotku Davida Sebaga na pláži s jeho holkou a jinou ve světle šedém obleku na jakémsi univerzitním večírku. 

			„Naopak,“ uklidnil ji Costa. „Čím je rozkaz nepřesnější, tím větší máme volné pole působnosti. Naši noví kámoši trčí nad mobilem jako sekretářky a čekají na zavolání. A nám zbývá to ostatní. Nemylte se, změnit tenhle bordel na happy end je na nás. A to s únosci, kterým jsme nepřišli na rande a kteří musejí být už pěkně nažhavení.“

			„Jen doufejme, že si to nebudou vylévat na tom klukovi,“ přemýšlel nahlas Sam. 

			*

			Déšť bičoval velké okno v kanceláři, kde trpělivě čekal Marc Sebag se svou ženou Sandrou a s žaludkem sevřeným strachem. Přeháňka byla prudká a krátká a zanechala po sobě budovy a chodníky zářící mokrem. Vnitrobloková zahrada na SPDJ 93 dostala svěží spršku a na listech udržovaných stromů a keřů se perlily kapky vody.

			Costa požádal o soukromý rozhovor s manželi Sebagovými, který se mu Tissier a Matin neodvážili odmítnout. Teď, když seděl naproti manželům, mohl číst v jejich tvářích oprávněnou hořkost.

			„Vy jste mě žádal, abych vám důvěřoval,“ zaútočil Sebag.

			Costa by se mohl skrýt za chybu BRI nebo se vymluvit na prokurátora, který jim odebral případ, ale označit viníka nebylo k ničemu. Pro Sebagovy byla policie jedna instituce a tajemství jejího fungování a řetěz jejího velení nebyl jejich problém. Ani omluva pro jejich situaci.

			„Je to celé naše chyba,“ vzal to na sebe Costa. „Mrzí mě to, ale slibuji vám, že žádný z mých mužů nepůjde spát, dokud se David nevrátí.“

			„Myslíte si, že znovu naváží kontakt?“

			„Zcela jistě. A vyjednavači z BRI tu mezitím s vámi proberou postup a budou vám radit. Únosci se například určitě budou ptát, proč jste nepřišli do obchodního centra. Bude třeba jim umět správně odpovědět, pane Sebagu.“

			„Já jim povím pravdu. Že jsem nenašel to auto, kde mělo být, ale že bylo na parkovišti pro zabavené vozy.“

			„Jen to ne. Vy vůbec nemáte vědět, na kterém parkovišti se to auto našlo, a hlavně se k němu nemůžete dostat a prohledat ho, když nejste majitel a nemáte tam přístup.“

			„Tak co mám říct?“

			„Jinou pravdu. Že vás nenapadlo podívat se do mobilu, jestli tam už náhodou nejsou ty instrukce.“

			„Takže já musím dělat toho blbého, co?“

			Costa to přešel.

			„Ale my všichni jenom nečekáme. Pokud jde o mě, já se svým týmem pracuju na únoscích, snažíme se je identifikovat a snažíme se získat nějaký náskok nebo výhodu.“

			Při této poslední větě sebou otec trhl. S manželkou se pevně drželi za ruce, navzájem se ujišťovali o své přítomnosti. Žádné výlevy hysterie ani přívaly slz. Důstojný otec, děs téměř pod kontrolou, Costu překvapil.

			Jeho žena, vlasy narychlo stažené do ohonu, lehká vůně spánku… Měla-li za sebou probdělou noc, byla nyní Sandra Sebagová zcela bdělá a nehodlala přenechat policistům v rukou život svého syna.

			„Jděte si po nich, když chcete. My si přejeme jen Davidův návrat. A zaplatíme jim.“

			„To naprosto chápu, ale…“

			„Já kašlu na to, jestli je to chyba. Když chtějí peníze, dostanou je. Kolik si řekli. Požádal jsem účetního naší společnosti, aby tu částku dal dohromady. Zaplatíme. Slyšíte?“

			Zaplatit výkupné může být možná východiskem z tohoto jednoho případu, ale ta informace by se rychle rozšířila po okolních sociálně vyloučených lokalitách a sídlištích a možná by podnítila další následovníky. Costa ovšem bez problémů pochopil, že manželé Sebagovi v tomto okamžiku svého života zvysoka kašlou na případné příští oběti, a dál nenaléhal.

			20/

			Na motorce vykonal Ronan cestu tam a zpátky v rekordním čase a vrátil se s videozáznamy od hlavního vchodu obchodního centra Le Millénaire nahranými na USB.

			„Podle bezpečáků tam denně strká svůj nákupní vozík dovnitř asi třináct až patnáct tisíc osob. Prohlížením těch záznamů budem jen ztrácet čas, když nevíme, co hledáme.“

			„Já vím, já vím,“ vzdychl Costa. „Ale teď, jak jsme na tom, se musíme snažit schrastit, co se dá.“

			A v tom byl Sam jednička. Nové technologie a mobilní telefon. Naneštěstí byli únosci neobvykle opatrní a měli to vymyšlené chytře. Obrátil se ke zbytku týmu.

			„OK. V noci z neděle na pondělí dostává Marc Sebag textovku udávající adresu ve Favanově ulici a espézetku toho twinga. Mobil, odkud byla ta esemeska poslána, byl zakoupen před dvěma dny pod falešnou identitou.“

			„Jak si tím můžeš být jistý?“ přerušil ho Ronan.

			„Hele, leda by se ten chlápek jmenoval Bruce Willis. Já bych se teda instinktivně klonil k falešné identitě.“

			„Bruce Willis? Kurva, oni se nebojí ničeho.“

			„Ta textovka přijatá otcem nás přivádí k jinému mobilu přilepenému pod tím auťákem, na který zírají Tintin s Miloušem z BRI v naději, že zazvoní. Tenhle je jenom podpora, posloužil jen k předání jejich požadavků, tedy požadovanou sumu, čas a místo předání. Takže oni při každé akci odepíšou jeden mobil. Napojit je na odposlech není k ničemu, protože už je znovu nepoužijí. Zaznamenal jsem si jeho sériové číslo a i tenhle byl zakoupen pod falešnou identitou.“

			„A na koho padl casting tentokrát?“

			„Christopher Walken. Dva herci, co hráli role mafiánských kmotrů.“

			„Sakra, při všech těch kontrolách, co si na ně prodavači telefonů stěžují, by už nemělo být tak snadné koupit je pod podvodnou identitou,“ podivila se Johanna.

			„Právě proto použili Arbarel, jednoho z operátorů specializovaných na volání do zahraničí. Jejich předem nabité mobily se prodávají za pár babek v malých obchůdcích, v krámcích, co mají sotva pár metrů čtverečních, skoro bez kontroly. Vedou je obyčejně Pákistánci, co nepoznají pravý průkaz od falešného.

			„Bruce Willis! Smrtonosná past, to se přece dostalo všude. To snad musí něco říkat i v Pákistánu.“

			Costa se svalil do velkého červeného kanape u zdi naproti oknu s výhledem na město. Někde tam dole, možná dvě ulice odsud, vězní jednoho kluka, který se teď nejspíš spoléhá na Boha a na své rodiče. A vzhledem k tomu břídilství vyšetřovatelů z BRI ten kluk nechápe, proč jeho rodina těm únoscům nezaplatila, musí proto teď být pořádně napružení. Costa dal volný průchod toku svých úvah a pokusil se představit si je. Jeden musí hlídat Davida Sebaga. Jeden se motá kolem obchodního centra, aby převzal výkupné, a ještě musí být nejmíň jeden další, hlava skupiny, s volnýma rukama, aby to všechno řídil. Takže jsou minimálně tři. Tři neznámí protivníci, na různých místech, kteří musejí být neustále jeden s druhým v kontaktu. Ten nápad pošimral poldu na mozku.

			„Same, můžeš se vrátit k tomu prodejnímu místu těch dvou mobilů?“

			Sam znovu projel informace získané přes své telefonické dožádání a prolistoval jejich stránky.

			„Easy Phone Shop v Drancy. Nevím, kam tím míříš, Victore, ale když si ti chlapi zakoupili své mobily přede dvěma dny, jak chceš, aby si prodavač pamatoval jejich ksichty?“

			„A hlavně, bude se mu chtít si na ně vzpomenout?“ dodal pochybovačně Ronan.

			„Bez paměti toho prodavače se obejdu,“ řekl Costa. „Jestli ti únosci používají pro komunikaci s otcem předplacený mobily, jak si myslíš, jsou určitě dost opatrní, aby pro komunikaci mezi sebou nepoužívali po celou dobu operace vlastní mobily. Takže si nekoupí jen dva mobily s předplacenou simkou, ale mnohem víc.“

			„Nejmíň jeden pro každého.“

			„A když víme, kde si koupili ty dva první, s trochou štěstí si tam koupili i ty ostatní. Takže bychom se mohli dozvědět, která čísla použijí následně a…“

			Sam, jako snaživý žáček, kterého pálí na rtech dobrá odpověď, neměl trpělivost nechat ho to doříct.

			„A můžem získat náskok! Nasadit jim odposlech a lokalizovat je! Jakmile si zavolají nebo si pošlou nějakou textovku, budem v obraze.“

			Čerstvá stopa. Costa tleskl dvakrát dlaněmi.

			„Jedem. Auťák. Siréna. Majáček. Drancy. Frčíme.“

			21/

			Ronan za volantem služební třistašestky projel několik křižovatek na červenou a cestou ho dvakrát vytroubili, vzdor siréně a modrému majáčku, který už na nikoho v 93. departementu nedělal velký dojem. Costa na místě spolujezdce byl na telefonu se státní zástupkyní Fleur Saint-Croix a vysvětloval jí, jak si myslí, že se může dostat před únosce přes jejich mobily à la pověstné telefony Bismutky2. Telefony bývalého prezidenta. Tento název jim nedali policajti, ale kriminálníci, kteří viděli v tom slavném politikovi v nesnázích spolubojovníka. Ronan vypnul sirénu, vjel na chodník a zaparkoval přímo před krámem. Nenápadný jako hořčičná náplast v pytli od mouru.

			Dveře krámku Ravishy Kumara při otevření spustily zvonění. Stěny uvnitř byly vytapetované plakáty indických filmových hvězd a podél zdí se táhly police s nabídkou padělaných DVD, pleťových krémů, sušenek a s nejrůznějším příslušenstvím k mobilním telefonům. Kumar, sedící na vysoké otočné židli, zdvihl oči od počítače a uviděl vcházet dva muže. Ztlumil rádio a na přivítanou rozpřáhl paže, jako by uváděl nějakou show v cirkusu. Jeho silný přízvuk zkomolil a překroutil slova, ještě než mu vyšla z úst.

			„Dóbry dén, polisjé!“

			Šestý smysl těch, co nemají čisté svědomí.

			„Dobrý den,“ odpověděl Costa a vytáhl ze saka list papíru, který podstrčil prodavači před oči a na kterém ukázal prstem na jeden konkrétní odstavec. „Tohle jsou dvě čísla, která jsi aktivoval před dvěma dny. Nemáme moc času. Chci, abys nám je našel ve své kartotéce prodejů.

			Pakistánec přikyvoval a z tváře mu nemizel úsměv.

			„A tajemství zákazníka? Policejní rekvizice?“

			Costa konstatoval, že i když ten člověk nemá příliš bohatý slovník francouzských slov, to nezbytné mu přece jen neschází. Rukou na rameni zadržel Ronana, který už pokročil kupředu, aby nahradil slova činy. Prodavač ucítil, že má spřízněnou duši, a rozmyslel si to.

			„OK. Žádná rekvizice. Žádný problém.“

			Kliknutím na myš se na Kumarově počítači rozjely řádky, až přejel k žádanému datu.

			„Yes. Bruce Willis a Christopher Walken.“

			Ronan vypěnil.

			„Jinak jsi v pořádku? Tohle nám říkáš a nepálí tě přitom huba? Požádal jsi je alespoň o podpis? Ukázali ti ti Američané aspoň nějaký průkaz?“

			Kumar dál přikyvoval a usmíval se s nadějí, že jeho dobrá nálada by ho z toho mohla dostat.

			„Samozřejmě, že ne,“ uzavřel to Ronan. „Ani nevím, proč se tě na to ptám.“

			Costa převzal velení.

			„Chci, abys mi řekl, kolik mobilů si koupili a jak platili.“

			„Rekvizice?“ zkusil to naposledy Kumar, který se bál stejně policie, jako odvety místních, kdyby promluvil.

			Ronan, jenž věděl, kde končí zdvořilost, ho chytil za límec, trochu jím zatřásl, aby mu srovnal myšlenky, a potichu mu domlouval.

			„Ty chceš fakt být zadržený i s tím svým blbým úsměvem?“

			A Kumar se znovu zabral, plný dobré vůle, do své kartotéky prodejů. Postupně jak četl, ztrácel svou sebedůvěru a jeho pohyby se zpomalovaly, jako by se snažil získat čas. Costa obešel pult, odstrčil ho ramenem a sedl si na jeho místo. Znovu nalezl ty první dva nákupy: Willis a Walken. Přejel stránku o trochu níž, aby se podíval na ty následující. Zase ten Hollywood, s kapkou francouzské stopy.

			„Pacino, Brando a… Delon.“

			Další tři čísla. Ronan si změřil Kumara, jenž byl zabrán do usilovného pozorování špiček svých bot.

			„Chci věřit, že nejsi žádný cinefil a chci dokonce věřit, že ani neznáš to slovo, ale doprdele! Právě kvůli takovým obchodníčkům, jako jsi ty, nemůžem s našimi případy hnout.“

			Costa se vykašlal na dojem, který na něj udělala část kartotéky prodejů, zdvihl oči a spatřil kameru, vysoko, jejíž zorné pole pokrývalo vchod a pokladnu. S nadějí pohlédl na prodavače a ukázal na ni prstem.

			„Funguje to?“

			Kumarovi se navrátil jeho úsměv.

			„Kamera? Falešný. Plastik. Dvacet euro. Chceš dárek?“

			Oba poldové radši odešli z krámu, než spáchají něco nenapravitelného.

			22/

			Během zpáteční cesty, opět vysokou rychlostí, předal Costa všechny informace Samovi, který byl už jako na trní. Falešné totožnosti, linky přidělené k identifikačním číslům tří nových mobilů, zaplacených samozřejmě v hotovosti. Nastavení odposlechů i geolokace bylo zadáno a čekalo se jen na to, aby vše odstartovalo.

			Velitelka obou kriminálních týmů byla samozřejmě informována o pokroku v pátrání a na svého důstojníka vracejícího se do služebny hleděla docela s hrdostí.

			Marie-Charlotte Damiani na Costu přátelsky mrkla, když ji míjel cestou do své kanceláře. Ten poslední týden možná nebude nakonac zas až tak katastrofální.

			Sam ani nenechal Costovi čas, aby si odložil sako na opěradlo židle. Otočil k němu dvě obrazovky počítačů a vysvětlil:

			„Ty tři čísla, který jsi objevil, jsou pod dohledem. Na tý obrazovce vlevo máš mapu 93. departementu. Není důvod, aby dělali ty kraviny někde jinde, leda by nebyli odsud, ale to pochybuju. Spíš mají ve zvyku krást ve svém vlastním kurníku. Takže jakmile bude jeden z těch tří mobilů aktivován, i jen pro nějakou esemesku, zachytí ho telefonní relé a můžem ho lokalizovat. Ale jestli si pro naše potěšení zavolají na pokec, bude se to přepisovat na tu pravou obrazovku, a ta zachytí opravdu „intimní vyznání“. Budem normálně s nima a uslyšíme všechno. Jsou okroužkovaní jako ohrožený druh.“

			„A byly už ty čísla od jejich zakoupení použitý?“

			„Ano. Dneska v 8:30 volal Delon Branda. Desetivteřinové spojení. Brando aktivoval relé poblíž stanice Porte de la Chapelle v osmnáctém obvodu a Delon relé v Aubervilliers, u obchodního centra. Ale jelikož nebyli ještě pod odposlechem, nevím, co si řekli.“

			„OK. Takže Delon nejspíš informoval Branda, že se nachází v obchodním centru a čeká na výkupné. Normálka. Představuju si, že když peníze nedorazily, muselo být nějaké další volání.“

			„Přesně. Delon znovu kontaktoval Branda v 10:30. Dvanáctivteřinová komunikace. Delon byl opět lokalizován v obchodním centru, ale Brando se tentokrát nacházel poblíž Porte de Maillot.“

			„Al Pacina nikdo nevolal?“

			„Podle záznamu nic.“

			Costa vstal a dost spokojený odlepil oči od obrazovek.

			„Výborně. Takže máme naši skupinku komplet. Delon je v obchodním centru, to je příjemce. Brando je pořád v pohybu, to je vůdce skupiny. Al Pacino zůstává mimo radary. Nikdo mu nevolá a on taky nikomu nevolá. To on hlídá Davida Sebaga.“

			Sam se postavil před počítače a pozorně na ně hleděl.

			„Do toho, hošani. Jen se neostýchejte. Co takhle dát pokec?“

			„Trpělivost... Trpělivost! Sakra, já tak nenávidím čekání,“ zaklel Ronan přecházející po kanceláři sem a tam se zapáleným cígem na rtech. „Nevím, jak můžeš před těmi obrazovkami jen tak sedět, Same.“

			„Já jsem zvyklý. Víš, že když to sečteš, normální uživatel počítače stráví tři měsíce života pozorováním postupu stahování. Pro geeka, jako jsem já, to můžeš vynásobit čtyřmi nebo pěti. Takže jo, já jsem na to zvyklý. A kouřit v kanceláři je zakázaný.“

			„To je dobrý. Že to neřekneš šéfovi, viď?“

			Sam se chystal odpovědět něco vtipného, když se rozlétly dveře jejich kanceláře a v nich stál Matin, kapitán od BRI, s hmatatelným vzrušením v hlase.

			„Už to zvoní. Máte něco?“

			Sam se otočil. Telefonní relé odeslalo informaci a obrazovka se oživila.

			„To je Marlon Brando, ten organizátor.“

			„Vyšlo to,“ zašeptal Costa.

			V přilehlé kanceláři zasáhlo první zazvonění mobilu manžele Sebagovy i muže z BRI, jako když uděláte krok do prázdna a celé vaše tělo se strachy stáhne. To dosud neznámé vyzvánění, na které tak dlouho čekali a které napodobovalo staré stolní telefony s ciferníky na vytáčení.

			Matin to běžel říct Costovu týmu po druhém zazvonění, Tissier podal mobil Marcu Sebagovi a ten pro něj natáhl roztřesenou ruku.

			„Uklidněte se, pane Sebagu. Všechno jsme si společně zopakovali, bude to dobré. Nechte je mluvit, a když budete váhat s odpovědí, podívejte se na mě. Vy to dokážete. Bude to dobré.“

			Při třetím zazvonění přistoupila k manželovi Sandra Sebagová, zašeptala mu, že ho miluje a že musí přivést syna domů. Přijal hovor.

			„Tady Marc Sebag.“

			„Tak co? Jak se ti spalo? Nemáš dojem, že jsi na něco zapomněl?“

			Rodičům doposud ještě pořád zbývala hloupá naděje, že se jedná o krajně zvrácený žert. Vždyť „tohle se stává jen druhým“. Ale teď, skrze ten hlas s agresivním zabarvením, který byl ale překvapivě rozvážný, se hrozba stávala reálnou, personifikovanou. Tohle všechno je pravda a děje se to jim.

			„Je mi líto. Nenapadlo nás podívat se do toho mobilu. A proto jsme zmeškali tu schůzku. Ale slibuju vám, že uděláme všechno, co nám řeknete. Jak se má David? Mohu s ním mluvit?“

			„Fakt? Člověk ti dá mobil, a ty do něj ani nekoukneš? Seš blbej, nebo co?“

			Sebag vrhl temný pohled na Tissiera, ale neřekl nic. Únosce pokračoval:

			„Víš, že to je rozhovor, kterej jsme ani neměli mít?“

			„Omlouvám se.“

			„Omlouvej se na hrobě svýho syna, ty blbče. A řekni si, že spoušť jsi stiskl ty.“

			Sandra Sebagová, i když seděla, málem omdlela a jejímu vyděšenému manželovi málem vyklouzl telefon z ruky. Tissier se ho pokusil utišujícím gestem zklidnit. Únosci jen ukazují zuby, aby si uchovali převahu.

			*

			Kancelář krimi týmu 1. Celá Costova skupina byla nalepená na dvě Samovy obrazovky. Rozhovor začal a přenášené hlasy měly mírný kovový nádech.

			„Je mi líto. Nenapadlo nás podívat se do toho mobilu,“ omlouval se znovu Marc Sebag.

			„OK, mám ho. Telefon Marlona Branda aktivoval relé ve třiadevadesátém, ve čtvrti Lilas.“

			„Víš, že tohle je rozhovor, kterej jsme ani neměli mít…“

			Všichni hledali v hlase i v postoji toho neznámého nějaké stopy k vyšetřování. Přízvuk, intonaci, použitý slovník, způsob jednání, vnější zvuky. Každá drobnost se může hodit. Na obrazovce se objevil nový červený bod.

			„Brando je v pohybu, právě aktivoval další relé. Paříž dvacet, blízko Bagnoletu. Pohybuje se moc rychle, než aby šel pěšky.“

			Rozhovor pokračoval a všichni svraštili obočí při jeho kritickém okamžiku: „Omlouvej se na hrobě svýho syna…“

			Rychlost Brandova pohybu Sama překvapila.

			„Máme tu problém. Dostal se za necelou minutu do Vincennes.“

			Ronan, zvyklý na rychlé přesuny, se zastavil u nového červeného bodu, který se právě rozsvítil. Sam vstal a postavil se před mapu Paříže a třiadevadesátého departementu, která zabírala v kanceláři polovinu stěny.

			„Severovýchod Paříže dvacet po Porte de Vincennes za minutu, to je nemožné, leda by projížděl skrz baráky,“ hlesl Sam.

			„To proto, že není ve městě. Je nad ním,“ učinil závěr Ronan.

			„V letadle?“

			„Ale je ti snad osm, nebo co? Ne, ne v letadle, je na vnějším okruhu. Nezachytitelný.“

			„Ten syčák!“

			*

			V kanceláři vyhrazené pro vyjednavače z BRI a pro manžele Sebagovi napětí stouplo. Co následovalo, ubohého otce ještě víc zdrtilo.

			„Poslyšte, žádali jste osmdesát tisíc, já mohu jít až na sto tisíc, dobře? Mám je. Jsou přichystané. Chci jen slyšet hlas svého syna.“

			„To nejde. Nejsem s ním. Budeš nám muset důvěřovat.“

			Důvěřovat. To bylo za ten den podruhé – a poprvé to nebyla žádná výhra. Hlas pokračoval:

			„Ale co my, můžeme my důvěřovat tobě?“

			„Samozřejmě. Udělám všechno, co bude třeba.“

			„Nenapadlo tě například jít za policajtama?“

			„Přísahám, že ne.“

			Po tomto slibu následovalo mrazivé ticho, jako by ten člověk na druhém konci posuzoval důvěryhodnost jeho slov.

			„Chápeš, co riskuješ, když nám budeš lhát?“

			„Já vám nelžu.“

			„Chtěl jsem si to jen ověřit. Tak my ti budem důvěřovat. Buď hodný, zavolám ti zase za hodinku.“

			Neznámý zavěsil a Sebag si dál držel aparát přitisknutý k uchu, jako ochromený. Jeho žena k němu přistoupila, jemně mu sebrala telefon a vzala manžela do náručí, kde se rozplakal.

			„Provedl jste to moc dobře,“ ujistil ho Matin.

			Tissier si ověřil, že si jeho podřízený bere na starost rodiče, vyšel z kanceláře a přešel do té vedlejší.

			„Tak co, Costo? Máš něco?“

			Victor se odpoutal od obrazovek a pokynul mu, aby šel blíž.

			„Ne, nic použitelnýho. Je na vnějším okruhu a točí se jako hodiny. Ale bude muset zavolat svým mužům, aby je informoval, že operace pokračuje. Budem mít další poznatky.“

			„Nechci tě poučovat, ale únosci bývají přesně informovaní o finančních možnostech svých obětí, takže jsou často z rodiny nebo z okruhu přátel nebo bývalých zaměstnanců.“

			„A ty chceš, aby Sebag poslouchal hlasy?“

			„Ten první, hlas toho organizátora, nepoznal. Třeba budeme mít víc štěstí u těch ostatních?“

			„OK… Tak ho přiveď. Brando musí znovu uvést svůj tým do pohotovosti, nemělo by to trvat dlouho.“

			A jako by únosci tu radu vyslechli, Brandův telefon se znovu aktivoval. Sam, který to měl z první ruky, požádal všechny o pozornost.

			„Znovu se to rozjelo, ale není to volání. Brando posílá textovku.“

			Přesunul se ke druhé obrazovce, aby přečetl nahlas, co na ní je.

			„919 235 #1# LOC“

			„Nějaký kód? Známe adresáta?“

			Sam ukázal na číslo, které se objevilo na obrazovce. Nešlo ani o Delona, ani o Pacina. Vzkaz byl odeslán někomu neznámému a nutil k úvaze o tom, že ke skupině může patřit ještě čtvrtý muž.

			„Co je to za hovadiny?“ rozčílil se Ronan. „Oni si předávají informace nám přímo před nosem, a my ničemu nerozumíme!“

			Costa se nenechal vyvést z míry.

			„Johanno, projeď to číslo našeho adresáta převráceným seznamem, za zkoušku nic nedáš.“

			Obrazovka je nenechala ani vteřinu vydechnout a znovu ožila. Sam překládal, co se tam děje:

			„Zase Brando. Tentokrát je to volání. A jde to k… Delonovi, pořád čekajícímu v obchodním centru.

			„Normálka,“ uklidnil se Costa nahlas. „Volá příjemci peněz, aby mu řekl, že výkupné přijde a aby zůstal na místě. Nastražte uši a zaznamenejte všechno, co nám může být k něčemu.“

			Spojení se navázalo. Slyšeli hlas, který už důvěrně znali, a pak nový hlas.

			„Jo, pořád trčím v Millénaire, vole, nehnul jsem se z obchoďáku.“

			Sídlištní přízvuk. Spíš mladší. Nezletilý? Ruch okolo. Šum davu.

			„Tak jdi, můžeš vypadnout. Je to zrušený,“ přikázal Brando.

			Policisté na sebe pohlédli se zmetkem v očích z toho nečekaného obratu.

			„Co se stalo?“

			„Ten zkurvysyn je u fízlů.“

			„Jak to víš?“

			„Vidím to. Není ve Stains. Signál je zachycený v ulici Carency v Bobigny, přesně na adrese kriminálky.“

			„Je to pro nás horký?“

			„Ne, používali jsme jen Bismutky, nemůžou znát naše čísla. Vyhoď z mobilu simku a baterii a vypadni odtamtud.“

			Cvaknutí a ukončení spojení. V kanceláři krimi skupiny 1 zavládlo ticho. Costa měl s Ronanem jisté mezery, pokud jde o nové technologie, a otočil se k jejich IT expertovi.

			„Co se to tam stalo, Same?“

			„Počkej, dej mi chviličku. Já taky ztratil přehled. My lokalizujem Branda na městským okruhu a on přitom říká, že vidí Sebaga u nás. Už tomu nerozumím, jsem z toho jelen.“

			Johanna pověřená vystopováním toho neznámého čísla, kam odešla ta Brandova kódovaná textovka, informovala Costu.

			„Brando poslal tu textovku do společnosti Arbarel, svému operátorovi. Nechápu, proč se bavit s operátorem uprostřed únosu.“

			Sam si v hlavě srovnal všechny informace a pokusil se z nich udělat souvislý obraz. Jakmile mu jednotlivé složky zapadly do sebe, praštila ho ta samozřejmost do očí.

			„A kurva! Jestli je to tak, tak jsou mazaný.“

			„Podělíš se s námi?“ zeptala se Johanna.

			„Říkáš, že poslal esemesku svému operátorovi a hned potom na dálku ví, že ten mobil podstrčený Sebagovi trčí v našem baráku, a ne u nich ve Stains. To mi přijde prostý, on si jednoduše zadal „lokalizovat můj telefon“. To je služba, kterou dneska nabízejí všichni operátoři.

			Přečetl ten vzkaz znovu, nyní dekódovaný. „919, to je nejspíš jeho identifikační číslo, 235 jeho heslo a #1# LOC jeho žádost. Zkrátka podstrčil Sebagovi ten mobil přilepený pod autem a my jsme ten mobil přinesli do naší služebny. Organizátor, aby si byl jistý, že Sebag nešel na policii, oznámí textovkou, že ztratil mobil, a operátor mu odpoví geolokalizací. Mysleli jsme, že je to jen komunikační prostředek mezi Sebagem a únosci, a přitom to byl špiónský telefon, který jsme k nám naivně přinesli. Trojský kůň, a já ho neviděl přicházet. Už patnáct let s nimi vyjebáváme přes jejich telefony, tak je normální, že začínají používat stejné zbraně, jako my. K tomu muselo dřív nebo později dojít.“

			„Tohle už je trochu moc!“ vypěnil Costa. „Tenhle případ – to je zlý sen.“

			Ronanovu pozornost upoutala obrazovka vpravo, která hlásila novou komunikaci. Poklepal Samovi na rameno a ten se okamžitě znovu soustředil.

			„Pozor! Nové volání. Zase Brando, a jde to k… Trefa! Volá Al Pacina.“

			„Toho, co hlídá Davida Sebaga,“ zvolala Johanna. „To je naše první šance dozvědět se, kde ho drží.“

			„A taky bude naše poslední,“ upřesnil Sam, „protože potom mu určitě nařídí, aby to číslo zrušil.“

			Cvaknutí při spojení. Kovové hlasy.

			„Jo, to jsem já.“

			„Je to dobrý?“

			Nový hlas. Skoro dospělý. Vystresovaný. Zvukový dojem rezonance a hloubky, jako v kostele.

			„Ne, on je u policajtů. Ruší se to.“

			„Ten zkurvysyn.“

			„Zbytek jde na jeho vrub. My ho varovali.“

			„Jo, já vím, ale já už nejsem moc nadšenej.“

			„Je ve tvým zájmu se na nás nevykašlat. Víš, co máš dělat. Vybrali jsme schválně žida, aby se o nás mluvilo, a když ho teď pustíme, všichni budou vědět, že jsme špatní hráči. Nikdo nás už nebude brát vážně. Nemáme na výběr. Vynahradíme si to na tom příštím. Pak už si netroufnou volat policii. Ale jestli ty to nedotáhneš do konce, tak víš, čeho jsem schopnej.“

			Bylo slyšet přerývaný Al Pacinův dech. Brando ho nenechal na pochybách a přikázal mu.

			„Zruš ten mobil a vypadni. Ale napřed ho oddělej.“

			*

			Poslední slova zůstala v kanceláři viset ve vzduchu. O budoucnost Davida Sebaga se bude hrát v několika následujících minutách, pak už bude pozdě. Bylo třeba zareagovat rychle. Costa vstal a obrátil se ke svému týmu, aby vydal rozkazy. A vtom se ocitl přímo naproti Marcu Sebagovi, na jehož přítomnost zapomněl a který stál jako opařený ve dveřích. Slyšel tu větu, stejně jako ostatní. „… ho oddělej.“ Zsinalý, s pohledem upřeným do prázdna, jako by kolem něj nic nedávalo smysl, a potom pohlédl na policisty, na jednoho po druhém. Ať tenhle příběh dopadne jakkoli, každý si bude pamatovat ten zoufalý pohled, plný výčitek. Marcu Sebagovi se podlomily nohy a on pomalu sklouzával podél zdi, až si dřepl na zem. Major Tissier mu pomohl vstát, zasunul mu ruku pod paži a vyvedl ho z místnosti. Čelit hněvu rodičů nebo dostat pěstí do huby, jistě zaslouženě, na to všechno bude čas, i na omluvy, ale pro tu chvíli Costa vymetl všechny cizopasné city a soustředil se znovu na jejich poslední šanci lokalizovat Davida.

			„Same, řekni mi, které relé Pacino zaktivoval?“

			„Kóta? 2 347. Relé pokrývá ulici Jacquese Sausseyho v Pantin.“

			„Co tam v tom místě máme?“

			Ronan se posadil ke svému počítači, zadal adresu do aplikace Street View a z fotek, co se tam ukázaly, udělal detaily.

			„Čtyřpatrový obytný barák, pantinská radnice, mateřská škola a veřejný bazén.“

			„Můžeme vyloučit pantinskou radnici, mateřskou školu a plavečák, na tak hojně navštěvovaných místech si neumím Davida Sebaga představit. Zbývá ten barák, ale určitě ne v nějakým bytě, to by nebylo dost nenápadný. Mohl by je vidět přicházet nějaký soused, nebo by někdo mohl zaslechnout Davidův křik. Možná sklepy.“

			Také Sam na svém počítači prověřoval všechny udané budovy. Případné uzavření, stávky, probíhající práce, všechno, co může nechat volné pole únoscům. Na stránkách radnice se ukázaly informace o provozu veřejného bazénu, a to, co tam četl, jim poskytlo naději.

			„Ten plavečák! Je už rok zavřený. Opuštěný. Pozemek je na prodej. Slyšel jsi, když Pacino mluvil? Byl tam dojem ozvěny, jako ve velkém prázdném prostoru.“

			„Dobrá, ale musíme se rozhodnout hned,“ řekl rozčileným hlasem Ronan. „Sklepy v tom baráku, nebo bazén? Modrej drát, nebo červenej drát?“

			Pudově se všichni otočili ke Costovi. Ten si vzal vteřinu na rozmyšlenou a naposledy pohlédl na obličej Davida Sebaga na fotkách zavěšených na bílé tabuli.

			„My si berem se Samem a s Ronanem ten plavečák. To je pro ně nejopatrnější volba. Johanno, ty si vem všechny volné poldy ze služebny a prohledejte ten barák. Když bude třeba, vyrážejte dveře. Omluvíme se později.“

			23/

			Pantin.

			11:45.

			„Za jak dlouho se tam dá dorazit?“

			„Tak patnáct minut,“ prohlásil Ronan a zapnul si bezpečnostní pás. „Já to můžu udělat za šest.“

			Costa popadl vysílačku, nařídil frekvenci a spojil se s Johannou v autě hned za nimi.

			„Johanno, pojedem trochu rychleji. Přilep se nám na nárazník, OK? Ronan proráží cestu.“

			„U mě OK. Držím se vás.“

			Sirény zařvaly a procházející chodci se otáčeli za policejními vozy. Někteří, co si udělali z vozovky chodník, museli dokonce uskočit na stranu, cyklisté opatrně seskakovali z kol. Když obě auta dojela do blízkosti cílové oblasti, zahnula Johanna vlevo k obytnému domu a Ronan jel vpravo. Hned před veřejným bazénem zadriftoval na ruční brzdě a zastavil souběžně s mříží uzavírající vchod. Za ní stála stará dvoupatrová budova z červených cihel obalená ochrannými sítěmi, aby byla zajištěna před dalším chátráním. Činila tak dojem kořisti chycené do ohromné pavoučí sítě.

			Všichni tři policajti vyrazili z auta, proběhli kolem mříže a zastavili se před čistě přeštípnuým visacím zámkem.

			„Nejsme tu první,“ konstatoval jeden z nich.

			Costa, Ronan a Sam se protáhli škvírou, minuli omšelou informační tabuli, jež ohlašovala počátek prací na renovaci, cenu prací a jméno společnosti, která je měla před dvěma roky provést. Stáli teď před devíti schody vedoucími ke vchodu. I tam byly dveře násilně otevřené. Nepřítomnost ostrahy budovy, kde nebylo co ukrást, usnadnila únoscům práci a zcela jistě stála za jejich volbou.

			Přestože to tam bylo tak dlouho opuštěné, sotva otevřeli zasklené dveře, ucítili pach Sava, pravděpodobně navždy zažraného do kachlíčkových stěn a podlah. Jejich kroky dutě rezonovaly v prázdném prostoru. Všichni vytáhli z pouzdra své zbraně a drželi je namířené před sebe, lehce skloněné k zemi. Prošli chodbou a otevřeli dvoje lítací dveře vedoucí přímo k bazénu. Nad nimi byla kolem prázdného bazénu dvě poschodí spojovacích chodeb s šatnami a sprchami.

			Tým setrval pět vteřin bez hnutí, všichni zadržovali dech a číhali na sebemenší zvuk. Costa pokročil o pár kroků kupředu a podíval se na dno bazénu. Pak zasunul pistoli do pouzdra.

			Odtok byl asi ucpaný papírovými kapesníky, náplastmi a chuchvalci vlasů a voda úplně neodtekla. Zbyly tam stovky litrů tvořících kalný močál, špinavě červenohnědý, v němž plavalo tělo, obličejem dolů, s rozhozenými pažemi. Ronan se otupěle posadil na nejbližší startovací blok, zatímco Sam si klekl na podlahu, stále s pistolí v ruce.

			Costa si svlékl sako a položil na ně pouzdro s pistolí. Sundal si neprůstřelnou vestu a odepjal želízka a vše hodil na zem. Slezl po kovových stupních žebříku a ocitl se na dně bazénu. Napřed šel po suchých dlaždičkách a jak se blížil ke konci bazénu, postupně se nořil do vody. Po kotníky, pak po kolena a nakonec po pás. Chytil jednu ruku, bezvládnou, přitáhl si celé tělo a táhl ho za sebou, lehké jako ve stavu beztíže. V zátylku zela díra zarudlá lepkavou krví.

			Ozvala se Samova vysílačka a mezi stěnami se rozlehl Johannin hlas.

			„Udělali jsme dvě třetiny sklepů, u nás pořád nic.“

			Sam, pozorující Costu po pás ve vodě, stiskl tlačítko spojení.

			„Můžeš přestat hledat.“

			Johanna znala svého kolegu dost na to, aby věděla, že kdyby našli Davida živého, odpověděl by jinak, něco jiného, jiným tónem.

			„A sakra. OK, jdem k vám,“ uzavřela polohlasně.

			Když Costa došel zpátky k suché části bazénu, vytáhl tělo z vody, obrátil ho a vzdor tomu, jak vypadal obličej, s levou tváří na kaši, poznal toho kluka, jehož fotografie měl připevněné na bílé tabuli ve své kanceláři. Tu na pláži i jinou z oslavy na fakultě. David Sebag. Syn Marca a Sandry Sebagových. Devatenáct let.

			Posadil se vedle něj a opřel se zády o kachlíčkovou stěnu. Johanna a tým, který ji doprovázel, dorazí přibližně do dvou minut. Aniž se dohodli, všichni tři policisté se rozhodli strávit ten čas nicneděláním, jen tam tak spolu sedět. Ronan na svém startovním bloku, Costa v bazénu a Sam na obrubě, s klátícíma se nohama nad prázdným bazénem.

			24/

			Kolem půl sedmé večer zaparkoval Yassin Chelli své auto v městské části Stains, uprostřed sídliště Clos-Saint-Lazare, jednoho z nejvybydlenějších v departementu. Hadrem pečlivě otřel volant, řadicí páku, zpětné zrcátko, celou palubní desku a dokonce i dráty startéru volně visící pod palubní deskou, s jejichž pomocí ráno to auto nastartoval a pak s ním jezdil dokola po městském okruhu. A bylo po otiscích prstů.

			Kluk na kole několikrát objel auto. Hned poznal Yassina, zavolal na něj „ahoj“ a drandil ke skupině dýlerů v kapucích, které přítomnost auta znepokojila.

			Z vedlejšího sedadla sebral Yassin tři mobily Branda, Pacina a Delona, kterých se měl co nejrychleji zbavit, buď je rozbít nebo je načerno přeprodat na blešáku. Naposledy zkontroloval interiér, jestli tam nic nezapomněl. Z kufru vyndal hasicí přístroj, odšrouboval uzávěr a okýnkem ho celý vyprázdnil dovnitř, na sedadla, dveře, kliky, hlavové opěrky a koberečky. Celý vnitřek zasněžený. Stopy DNA znehodnocené.

			Zastrčil si mobily do batůžku, hodil si ho na rameno a zamířil ke svému věžáku o pár bloků dál. Cestou byly všude rolety krámů stažené, což činilo dojem mrtvého města, a o životě na sídlišti se dalo číst na oknech paneláků s hvězdičkami od zbloudilých kulek. Působilo to jako napsané braillovým písmem. Třináct zavražděných za uplynulý rok při vyřizování účtů – samopalem za bílého dne. Ve druhé nejchudší městské části departementu Seine-Saint-Denis, vzdáleného deset minut od centra Paříže, na sebe za tuto situaci trvale házely vinu neslaná místní správa a vyčerpaná policie. Ředitel odboru pro bezpečnost v ulicích v třiadevadesátém departementu přiznal svou bezmoc dokonce i před kamerou. Určitě si ještě pořád rve vlasy: „Proč policie nezastaví prodej drog? Proč policie neskoncuje s kriminalitou? A proč se Země pořád točí?“ Truchlivé.

			Bydliště, které člověk opustí při první příležitosti, která se naskytne, bez ohlédnutí, bez melancholie, jako když odchází z místa ozářeného po jaderné katastrofě a nechává tam uvězněné ty, co nemají na výběr a zavírají se, chřadnou a hynou.

			Místo, kde úspěch takového Marca Sebaga nemohl projít bez povšimnutí.

			*

			Yassin došel ke svému věžáku, nohou si otevřel vysklené vchodové dveře a vyběhl do čtvrtého patra, kličkoval mezi vysypanými odpadky, kbelíky už nikdo ani nevynášel. Ještě než otevřel dveře bytu, poznal známou vůni matčiny kuchyně.

			Rychlá sprcha a pak ke stolu. Jeho otec, bývalý stavební dělník, prováděl po mnoho let odazbestovávání budov pařížských vysokých škol, a pak se zase lékaři snažili zbavit azbestu jeho plíce, tentokrát neúspěšně. Yassinovu rodinu nyní tvořila jeho matka Souila a dvanáctiletý bratříček Said. Yassin byl ve dvaadvaceti hlavou rodiny a bez výučního listu a bez maturity dělal, co mohl, aby všechno nějak utáhl.

			Souila nandala plné talíře čorby a Yassin si všiml, teprve když si sedal, zachmuřené tváře brášky a na stole jeho žákovské knížky ze školy Pabla Nerudy.

			„Co je s tebou?“

			Souila čekala jen na příležitost, aby se do toho vložila.

			„No tak, Saide. Řekni to bratrovi. Řekni mu, co jsi udělal. Že tě tvůj učitel zavřel do školního vězení.“

			„Co je to za hovadiny?“ zabručel Yassin.

			„Ale tak to není,“ uklidnil ho Said. „V sobotu jsem byl tři hodiny po škole.“

			„A co jsi udělal?“

			„Přišel jsem pozdě. Já za to nemůžu, musím chodit do školy pěšky, autobus už nejezdí. Jednoho řidiče před dvěma dny napadli a od té doby všichni stávkují. To není moje vina.“

			„A to je všechno? Za tohle jsi byl po škole?“

			Souila vrhla na svého mladšího temný pohled, který mu vzal všechnu chuť překrucovat pravdu.

			„Taky mi ve třídě zazvonil mobil, nenastavil jsem si vibrování. Vyhodil mě z hodiny.“

			Yassin jako závodní vůz přešel během pár vteřin z nuly na sto a rozohnil se. Chytil brášku za vlasy, pevně, až se nemohl ani hnout, a s očima upřenýma do jeho procedil mezi zuby výhrůžným hlasem, ostrým jako křik při nedostatku kyslíku.

			„A co si myslíš? Že se obejdeš bez školy? Chceš bejt jako ti místní malí buzeranti, co prodávaj Pařížanům shit, jo? Tys nepochopil, že vzdělání je jedinej způsob, jak se odsud dostat? Když se mi něco stane, kdo se postará o mámu?“

			„No tak, Yassine, pusť ho, to stačí,“ šeptla Souila ochranářsky.

			Připadal si před mladším bratrem, jenž se stisknutými čelistmi a očima plnýma slz, z nichž ještě ani jedna nevytekla, vydržel jeho pohled, jako blbec. Vybíjel si na něm vlastní strachy a vlastní frustraci. Zahanbeně ho pustil.

			„Promiň, Saide. Ale musíš pochopit, že já už to mám prohraný. Dělám samý hovadiny. Tady se počítá s tebou.“

			„Já vím,“ zašeptal hošík.

			„Dej mi svůj mobil.“

			„Ale ne, tohle nedělej… prosím, prosím, mobil ne.“

			Ale jelikož jeho starší bratr měl pořád nataženou ruku přes stůl, Said vstal, bleskově doběhl do svého pokoje a vrátil se se svým mobilem. Yassin popadl telefon a upřeně se zahleděl na naději rodiny.

			„Zítra tě odvezu do školy já. Tentokrát pozdě nepřijdeš.“

			„Ty máš auto?“

			„Neptej se. Já si poradím.“

			25/

			Majorka Damiani hrábla do jedné z mnoha krabic ve své kanceláři a mezi suvenýry z celé své kariéry vytáhla starou hnědou láhev s ošoupanou vinětou. Neobyčejně výjimečný koňak, který si nikdy nedovolila otevřít.

			„To nám rozumu nepřidá,“ podotkl Costa.

			„To není naším cílem.“

			Teď, po půlnoci, bylo oddělení liduprázdné a pochmurné chodby osvětlovaly jen bezpečnostní žárovky u nouzových východů. Costa právě poslal celý svůj tým domů a usoudil, že teď už vlastně nic nehrozí. Bylo slyšet jen vrčení kopírky a zapnutých počítačů. Občas v kanceláři zazvonil telefon, chvíli vyzváněl a pak umlkl.

			„Co forenzní odbor?“ zeptala se Damiani.

			„Prohledali celý bazén. Otisky i DNA. Zítra ráno se postarají o ten mobil, s trochou štěstí budeme mít možná nějakou stopu na baterii nebo na SIM kartě. Jo a v rohu bazénu našli kulku. Pro balistiku nepoužitelnou, úplně rozpláclou, takže ke zbrani, ze které byla vystřelena, nás nedovede.“

			„A co naši američtí herci?“

			„Všechny linky spálili. Geolokalizace nefunguje a odposlechy jsou mrtvé. Zmizeli a my jsme beze stopy.“

			Costa vyprázdnil svou sklenku a medový koňak ho zahřál v hrdle.

			„Po návratu už jsem se s rodiči neviděl. Čekal jsem přitom, že to schytám.“

			„Jeli přímo do márnice. Řekla jsem jim, že to je k ničemu, ale oni chtěli být u svého syna. Chápu je.“

			Ta slova Costovi připomněla Léu Marquantovou, patoložku z Ústavu soudního lékařství, která měla během odpoledne dostat tu mrtvolu. Neviděl ji už celé měsíce a doufal – a zároveň se i obával –, že si našla nějakého dobrého chlapa. Nebo aspoň lepšího.

			„Vezmu si pár dní volna, Marie-Charlotto.“

			„A necháš celý tým uprostřed vyšetřování?“

			„My je dostanem. Budou dopadeni. Vždycky jsou dopadeni. Je to jen otázka času. Nepotřebujete mě, předám velení Ronanovi. Za chvíli bude kapitán, musí se potrénovat ve vedení týmu.“

			„Důvěřuješ mu?“

			„A tobě taky. Já vím, že ho máš ráda. I když má sklon nechat se občas unést. Až bude velet týmu, srovná se sám.“

			„Dobrá, ale než odejdeš, nedohlédl bys na tu pitvu zítra ráno?“

			„Ne. To fakt ne.“

			„Byl jsi v kontaktu s těmi rodiči a vsaď se, že oni na patologii budou. Teď potřebují vědět, že se o to postaráme, že to nenecháme plavat.“

			„V tuhle chvíli myslím, že jim je to kapku jedno. Nenávist a potřeba pomsty nepřicházejí hned.“

			Damiani si pozorně prohlédla svého důstojníka. Pohledný čtyřicátník, uklidňující pepř a sůl, polda, na kterého se spoléhala se zavřenýma očima a jehož rozhodnutí respektovala, i když nebyla vždy podle předpisů. Vzdor všemu vypadal duchem nepřítomný, jakoby lhostejný. Uměla rozlišovat mezi únavou a vyhořením a to, co viděla, jí dělalo starosti.

			„Vezmeš si pár dní a pak se vrátíš?“

			„Vezmu si pár dní.“

			Tato lakonická odpověď ji zdaleka neuklidnila.

			„Na konci tohohle týdne končím, Victore. Než přijde můj nástupce, bude třeba zajistit prozatímního šéfa kriminálky. A můžeš si představit, že to nenabídnu Laře Jevricové. Při tom, jaká je diplomatka, by nám mohla rozhodit celý odbor. Takže zbýváš ty.“

			„Na jak dlouho?“

			„Týden, maximálně deset dní.“

			Costa překvapeně pozdvihl obočí.

			„Takže ty chceš říct, že budu velet svýmu týmu, ale taky týmu Jevricové? Je ti jasný, že jí to bude proti srsti?“

			*

			Půlnoc. Ozvalo se zazvonění. Na videofonu v Ronanově bytě se objevila známá postava a on stiskl tlačítko. Nechal dveře do bytu pootevřené a vrátil se do obýváku. Fleur Saint-Croix za sebou zavřela a odložila si plášť na bílou pohovku. Posadila se na metr od něj v jakémsi bezpečném perimetru. Ještě si nebyla jistá, že bude úplně přijata. Mladá státní zástupkyně, v pětadvaceti letech nasazená do 93. departementu, měla těžké začátky a s Costovým týmem měla jisté třenice, než pochopila, že řemeslu se nikde nenaučí tak rychle, jako právě s ním. Její přístup, trochu naivní a afektovaný, se brzy přizpůsobil tvrdé realitě jejího povolání. Zastrčila si blonďatou kadeř za ucho, zapálila si jednu z Ronanových cigaret a špičkou nohy skopla své boty s vysokými podpatky na podlahu.

			„Má mi to Costa za zlé?“

			„Ne. On ví, že ty máš taky své nadřízené.“

			„Jak se s tím vyrovnáváš?“

			„Jak můžu. Costa vždycky říká ,Nejsou to tví příbuzní, není to tvoje starost‘, ale tady mám trochu potíž.“

			„Můžu tu dneska večer zůstat?“ zkusila to Fleur.

			Ten návrh Ronana překvapil, v jejich vztahu spíš nebyl zvyklý rozhodovat.

			„Když budeš spát ty u mě, nebudeš mě moct v noci poslat domů. Budeš mě mít až do snídaně.“

			„Přestaň. Jen chci být s tebou.“

			Ronan jí sebral cigaretu z prstů. Zčásti pořád ještě seděl na obrubě toho opuštěného bazénu. Fleur Saint-Croix se k němu naklonila a vnořila mu prsty do vlasů.

			„Víš, nemusíme nutně píchat.“

			„Vulgarita ti nejde tak jako mně, ale jsem rád, že vím, že ti nesloužím jen k tomu,“ usmál se Ronan.

			*

			Johannin manžel Karl De Ritter otevřel co nejtišeji dveře do dětského pokoje jejich dcery Chloé. Obešel postel, posadil se na koberec, natáhl paži a láskyplně jí položil ruku na rameno a pohladil ho.

			„Jo?“

			Johanna otevřela oči a probudila se s trhnutím, přistižená při činu. Ve spánku objímala dceru, jako by ji chtěla chránit před zlými sny.

			„Šla jsi uložit Chloé a usnula jsi u ní.“

			„Sakra, promiň. Kolik je?“ zabreptala ještě ne úplně při smyslech.

			„Za chvíli bude jedna. Máš ještě bouchačku u pasu.“

			Johanna se vztyčila a posadila se na okraj postele. Karl natáhl ruku.

			„Dej mi ji, já ji uložím.“

			Aniž musela přemýšlet o svých pohybech, vytáhla zbraň a podala ji manželovi, pak ho políbila na ústa a zašeptala mu, že si jde lehnout. Karl sešel o poschodí níž do obýváku a klidně a profesionálně, jako by to dělal policajt, vyndal zásobník, zatáhl za závěr, aby vyndal poslední náboj, a všechno to uložil na nejvyšší polici skříně u dveří v předsíni. Vedle té služební tam ležely dvě další pistole v pouzdrech. Sportovní zbraně, s jednou z nich vyhrála Johanna na prestižním francouzském šampionátu v policejní střelbě. Karl de Ritter by mohl se svým metrem osmdesát a severským původem sahajícím k Vikingům klidně patřit k pořádkovému sboru. Bez prošení ostatně opouštěl svou práci stavebního inženýra a čas od času doprovázel Johannu na střelnici a namrskal pár zásobníků do papírových terčů.

			„Jdeš?“zavolala Johanna z podesty.

			Karl zavřel skříň na dva západy a klíč uložil na ni.

			„Už jdu.“

			Vyšel po schodišti, prošel kolem otevřených dveří pokojíků Mala a Chloé, ověřil si poslechem, že klidně oddychují, a pak cestou k ložnici postupně pozhasínal všechna světla. Johanninu stojící postavu slabě osvětlovala jen noční lampička.

			„Jsi unavený?“ zeptala se.

			„Ne.“

			Vstala, postavila se před něj a pohlédla na něj, jako by to bylo poprvé.

			„Svlékni mě, prosím.“ 

			*

			Samův byt dva plus k.k. byl částečně ponořen do tmy. Sam zavřel vchodové dveře, chodbou prošel kolem ložnice, popaměti dotápal do pokoje a pokračoval do výklenku, kde byl psací stůl osvětlený lampou na ohybném rameni. Ne tak úplně psací stůl, spíš pracovní ponk. Světlo vrhalo na stěnu vpravo Samovu jemnou siluetu skloněnou nad změtí elektronických a mechanických součástek.

			Uchopil jednu datovou kartu, dal ji pod lupu, také na otočném rameni, zlostně zabručel a hodil ji zpátky na stůl. Na obrazovce svého počítače si znovu ověřil návod k použití, který nalezl na internetu a který by mu umožnil – kdyby tedy konečně získal nezbytné prvky schované v tom bordelu –, vyrobit sledovač GPS.

			Od té doby, co přijal roli kmotra, se cítil trochu víc zodpovědný. Tedy, zodpovědný za někoho jiného. K tomu ten dramatický závěr jejich případu únosu, a i když ten jeho nápad neměl daleko k metodám „big brother“, trval na tom, že dá Malovi maličký přístroj, který bude trvale udávat jeho polohu. Mohl si ho také klidně koupit za osmdesát euro v Daumesnil v pařížském XII. obvodu, ale mnohem víc ho bavilo, že si ho může vyrobit vlastníma rukama.

			Až do pokročilé jedné hodiny v noci montoval na minikontrolér velikosti kostky cukru modul GPS napojený na modul 3G vybavený simkartou a napájený maličkou lithio-iontovou baterií. Když byla simkarta aktivována, stačilo poslat zprávu, a bude znát lokalizaci svého malého kmotřence.

			Když dokončil poslední svary, uložil to všechno do pouzdra velikosti krabičky od zápalek. Malo si to bude moct klidně strčit do kapsy kabátu nebo do školní brašny. Zbývalo už jen přesvědčit Johannu, aby mohl sledovat jejího syna jako ukradený auťák.

			Sebral z popelníku špačka jointa, dal si tři prásky, až si spálil konečky prstů, a zamáčkl ho. Slíbil přitom, že s tím přestane. Ale taky slíbil, že skončí s videohrami. A pak, komu to vlastně slíbil? Sam bydlel sám a ten stav nepovažoval za trest. Měl svou samotu rád. Anebo si na ni už zvykl.

			Když měl neurony trochu zkouřené, natáhl se na kanape před zapnutou telku s vypnutým zvukem. Na obrazovce běžel seriál o poldech, kterým se zase podařilo zastavit vražedný závod seriálového vraha přes Spojené státy za necelých pětačtyřicet minut. Vypnul televizi a vnímal zvuky města za oknem. Řvoucí motor. Skřípění pneumatik. Alarm v nějakém obchodě. Další problémy pro další poldy.

			26/

			Pařížský Ústav soudního lékařství.

			Osm hodin ráno.

			V márnici vyjela deska s mrtvým tělem z chladícího regálu, tělo bylo položeno na vozík a vyvezeno výtahem do patra. Na skřípajících kolečkách projelo dlouhou chodbou ústavu, na jejímž konci vozík odbočil k rentgenové místnosti a zaparkoval. Tělo bylo přemístěno pod rentgenovou lampu. Když byla fotocitlivá deska na svém místě, provedl rentgenolog snímek lebky z ánfasu, pak druhý z profilu. Bylo nutno provézt průzkum projektilu nebo kovových úlomků přítomných v těle, ostatně jako u každé rány po kulce. Rentgenové snímky byly poté zastrčeny do složky a tělo bylo naloženo na vozík a absolvovalo novou projížďku, tentokrát do pitevny, kde na něj už několik minut čekala Léa Marquantová.

			Když asistent odešel, pohlédla na bílé prostěradlo, které zakrývalo tělo, a obešla stůl. Zatím bylo všechno – lesklý kovový stůl, ochranné brýle a zástěra i různé nástroje na řezání, páčení nebo pilování – ještě neposkvrněné. Za necelou hodinu bude všechno kolem zakrvácené, jako by v uzavřené krabici vybuchl granát hemoglobinu.

			Léa si prohlédla spis, který doprovázel nebožtíka. David Sebag. Smrt střelnou zbraní. Dotčený odbor: SPDJ 93. Rentgenové snímky neukazují žádné cizí těleso. Jednoduše kulka skrz lebku. Účinné.

			Ozval se domácí telefon na sále a informovali ji, že přišel policista z kriminálky. Vyšla na chodbu, a když se blížila k ústavní vrátnici, poznala ho i zezadu. V chůzi si upravila červenohnědé vlasy do utaženého koňského ohonu, podívala se na svůj odraz v jednom z oken, a hned nato si měla tyto reflexy za zlé. Když k němu došla, zvolila záměrně rezervovaný tón.

			„Tak ty jsi znova nalezl cestu na můj odbor? Už jsem si zvykla pracovat s Ronanem.“

			Otočil se. „Dobrý den, Léo,“ odpověděl.

			„Ahoj, Victore. Hele, mám dneska fůru práce a nemám na tebe moc času. Pojďme.“

			Vzhledem k jeho chování za poslední měsíce si jiné přivítání nezasloužil. Slova doprovodila gestem a vyrazila dva kroky před Costou, jenž šel za ní a nemohl zaregistrovat spokojené pousmání na tváři patoložky.

			Jako když se znovu setkají dva tanečníci a instinktivně zaujmou nacvičený postoj, obsadili Costa i Léa okamžitě v tom nemocničně bílém sále, kde se profesionálně kdysi sešli a okouzlili a potom se sblížili důvěrněji, své kóty.

			Vyměnila jemné obdélníkové brýle za plastové ochranné brýle, natáhla si zesílené rukavice z latexu a pak jemně nadzdvihla prostěradlo a odhalila nahé tělo – našedlou pokožku, ztuhlé paže a nohy. Scházela část levé líce a čelisti, jako vyndané části skládačky. Costa si vzpomněl na zavedený rituál a oba dva zůstali pár vteřin potichu stát nad tělem mladého muže. Poslední projev úcty, než bude rozříznut od hrdla po podbřišek.

			„Byli tu rodiče?“ zeptal se Costa.

			„Ano, včera tu celý den brouzdali po chodbách.“

			„Viděli tělo?“

			„Ne, já to zatím nepovolila. Napřed provedu pitvu a zase ho zašiju a taky budu muset najít dost velký obvaz, abych skryla tu chybějící část obličeje. To je obraz, který se jim vtiskne do paměti na celý život, a já chci, aby byl co nejmíň šokující. Na vedlejším pojízdném stolku vyhledala Léa skalpel a uchopila ho do ruky. Jeho čepel na ně mrkla, když se od ní odrazilo světlo z bílé zářivky.

			„U tohohle ti můžu říct své závěry předem. Místo vniknutí v zátylku z bezprostřední blízkosti, projektil prošel lebkou a zase vyšel ven a cestou bral všechno s sebou. V místě průstřelu je mozek určitě na kaši. Příčina smrti – kulka do kebule. Ten tvůj hoch si to ani nemusel uvědomit, prostě ho odpojili od sítě.“

			Léa byla patoložka a mrtvoly byly její každodenní chléb. Její zdánlivá necitelnost a syrový slovník byla jen ochrana, jež jí umožňovala zapomenout, že to bývaly lidské bytosti. Costa to věděl a nikdy mu to nevadilo. Ale dneska u Davida Sebaga mu to nějak nesedlo.

			Jeho zmatek Lée neunikl a poprvé na něj pozorně pohlédla. Vypadal, jako by strávil noc na lavičce v parku, obličej měl zmuchlaný stejně jako oblek, strniště na jeho tvářích svědčilo o třídenním výpadku a byl z něj lehce cítit alkohol. Jeho modré oči i jeho pohled byly smutnější, než kdy jindy.

			„Vypadáš, že na tom nejsi o moc líp, než moji klienti, Victore. Je tu něco, co bych měla vědět? Já mám ve své zprávě napsáno jen ,vražda‘.“

			Costa zdvihl oči od mrtvoly a podíval se na hodinky.

			„Přesně před šestadvaceti hodinami za námi přišel jeho otec ohlásit jeho únos. Já mu řekl, aby mi důvěřoval, pak nás ti hajzlové vyšplouchli, a výsledek máš před sebou. Kluk, kterého je třeba ofačovat, aby se dal ukázat rodičům. To všechno pro osmdesát tisíc euro.“

			Léa překvapeně odložila skalpel a posunula si plastikové brýle na čelo.

			„Já ti nerozumím. Lara Jevricová, tvoje kolegyně z krimi týmu 2, nám dodá za necelou hodinu další případ. Chlap odpráskl souseda loveckou puškou kvůli krádeži pošty. A kde jsi se svými osmdesáti tisíci euro! Dobře víš, že v devadesátém třetím není na smrti nikdy nic rozumného. Odkdy jsi za to všechno zodpovědný? Kde jsou tvé dobré rady? Ustoupit o tři kroky? Nezaplevelit si vyšetřování svými city? Chováš se, jako bys tu makal první rok.“

			„Bohužel už patnáctý… a začíná mě to unavovat. Víš, když sbíráš po svým rajónu padesát mrtvol ročně, jednoho dne toho máš dost. Dobrá, mění se jejich obličeje, taky hadry, co mají na sobě, i pohnutky, které ukončily jejich životy, ale konec konců je to pokaždé stejná písnička.“

			„Ty ses vždycky moc vázal na oběti, ale zatím jsi to všechno uměl nechat na služebně.“

			„Už tam není místo. Přetéká to. Mám zbytkové vidění, jako když celou noc řídíš na dálnici a pak před tebou pořád ubíhá ta bílá čára, i když už jsi spoustu hodin doma. Na mě to působí podobně. Když s někým mluvím, ať je cizí, nebo známý, nějak se bloknu a začnu si je představovat, jak budou vypadat, až… Vidím jejich povadlou kůži, voskovou pleť, skoro olejnatou, svraštělé rysy i ten závoj, kterým jim smrt zastře pohled. Není to schválně, prostě to na mě tak působí.“

			„No jo. Tak jo. To jsi na tom pořádně blbě. Chceš pět minut na kafe?“

			„Ne, dík. Chtěl bych to mít za sebou.“

			Léa počítala, že mu nechá konec jejich vztahu víc sežrat, ale už k tomu neměla chuť. Přiložila špičku skalpelu na pokožku, bez odporu ji prořízla a potom zařízla hlouběji do svalů. 

			*

			O hodinu později se ocitli venku na čerstvém vzduchu. Seděli na schodech před vchodem do Ústavu soudního lékařství, s kávou v jedné ruce a cigaretou ve druhé. To taky patřilo k jejich společnému rituálu.

			„Odpoledne ti pošlu neoficiálně moje závěry e-mailem.“

			Costa hodil špačka do zbytku kávy.

			„Pošli je radši Ronanovi. Já vypadnu na pár dní na venkov.“

			„Pár dní bez televize a bez rádia, daleko od rachotu. O nic víc jsem tě kdysi nežádala.“

			Costa neměl, co by odpověděl, neměl žádnou polehčující okolnost. Žít ve dvou prostě neuměl.

			„Ze kterého nádraží odjíždíš?“

			„Jedu s tímhle,“ odpověděl a ukázal prstem na trosku na vyhrazeném parkovišti, nakřivo zaparkovaný dost neladný starý černý Ford Taurus.

			„Bože, ten je ošklivý. Auto v Paříži? Já myslela, že je to zbytečné.“

			„Patří mému otci. Chtěl se ho zbavit a já k tomu neměl odvahu. S tímhle jsme jezdili na prázdniny, když mi bylo deset. Jsem si jistý, že mezi sedadly se ještě najde písek z Vieux-Boucau.“

			Léa už k tomu chtěla dodat nějakou vtipnou poznámku, když spočinula očima za Costou a její pohled okamžitě potemněl.

			„Victore… ti rodiče.“

			Otočil se, odložil kelímek na schod, vstal, dlaní si uhladil kalhoty, jako by měl jít na kobereček. Mezitím se manželé Sebagovi přiblížili a Costa pokročil kupředu, aby je pozdravil a schytal všechno, co bude následovat. Marc a Sandra Sebagovi ho ale minuli, jako by byl vzduch, prošli kolem bez jediného gesta a jediného pohledu. Otevřeli dvojité dveře do ústavu a zmizeli za nimi. Detektiv zůstal trčet na místě. Léa zaklela:

			„Sakra, házet na tebe svou bolest, to je snadný. Já je chápu, soucítím s nimi a vůbec… ale tohle je moc snadný.“

			„A na koho to mají hodit?“

			„Nevím. Co na toho chlapa, co stiskl spoušť?“

			„Ten ještě nemá ksicht. Ten můj jim zatím moc dobře vyhovuje.“

			Léa ho doprovodila k Fordu, do kterého hodil Costa své zmuchlané sako. Ona mu s falešnou nevinností hodila návnadu:

			„Odjíždíš hned, nebo jedeš ještě nabrat nějakého… spolucestujícího?“

			„Odjíždím hned. Sám. A co ty? Máš někoho?“

			„Do toho ti nic není,“ odpověděla, uspokojená jeho zájmem.

			27/

			Ronan hodil motocyklovou přílbu a koženou bundu na kanape v kanceláři krimi týmu 1. Přišel včas, přesně v osm hodin, a byl přitom poslední, na koho už čekala káva. Johanna a Sam soustředěně klepali protokoly ze včerejších operací, a když je viděl, uvědomil si, že pustit se do práce je to poslední, co se mu chce. Přistoupil ke dvěma Samovým počítačům, tomu na odposlech a druhému na geolokalizaci.

			„Aktivovala se v noci ta čísla?“ zeptal se, nikoho konkrétně.

			„Ne, nic. Mám takový dojem, že už je nikdy neuvidíme. Muselo by se probrat s Costou, jestli svolí, abychom zrušili dozor.“

			„Ostatně, kde je Costa?“ pokračoval Ronan.

			„Na pitvě.“

			„To on na tom tak lpí?“

			„Nejspíš jo. Dohodlo se to s majorkou Damiani.“

			„Mně se dneska ráno do ničeho nechce, to je děsný,“ uzavřel Ronan a rozvalil se na kanapi.

			„Spalo se vám dneska dobře, hoši?“zeptala se Johanna.

			Pohlédli na sebe a trochu zahanbeně zavrtěli hlavou.

			„Musíme doufat, že šéf má dost silnou baterii, aby nás zase nastartoval,“ řekl s nadějí v hlase Ronan.

			A v tom okamžiku rozrazila dveře Marie-Charlotte Damiani se složkou pod paží.

			„Ronane, Victor si bere pár dní volna. V přírodě. Jste v čele týmu. Žádné hlouposti, sleduju vás.“

			Rozkaz práskl jako dveře, které za sebou nepozorně zabouchla, a v místnosti zavládla chvíle ticha. Sam a Johanna se pobaveně podívali na Ronana. Ten ztratil svou obvyklou sebejistotu a začal se lehce vrtět.

			„Sakra, tohle mi nemá dělat!“

			„Jestli si myslíš jen na vteřinu, že ti budu říkat šéfe, tak to ses ještě neprobudil,“ začal Sam.

			„A já ti budu říkat šerife,“ dorazila ho Johanna.

			„Prima. Mám vaši důvěru. To mi hodně pomůže. Jste prostě kamarádi do deště.“

			Sam zakopal válečnou sekyru a nakolejil se znovu do pátrání.

			„Dobrá, tak co ten dozor, zrušíme ho, nebo ne?“

			„Vteřinku, buď tak hodný. Skočím na sekretariát, co je na odboru nového, hned tu budu.“

			Ronan vstal a nechal je u jejich protokolů. Zamířil k sekretariátu, který ale minul a odbočil k toaletám. Otevřel dveře, ujistil se, že je sám, pak se postavil před velké zrcadlo, našplíchal si vodu do obličeje a zkoncentroval se. Costa mu pro následující dny předal velení a s tím spojená zodpovědnost znepokojovala i takového velkého pětatřicetiletého kluka, jako byl poručík Ronan Scaglia.

			Když znovu otevřel dveře kanceláře, byl jeho postoj jednoznačný. Únava byla pryč, natožpak myšlenka na siestu na kanapi.

			„Tak co s tím dohledem?“ zeptal se Sam.

			„Necháme ho ještě o den dýl.“

			„Fakt nechápu, proč.“

			„Jde to z kasičky tvýho táty? Platíš to ty? Ne. Tak mě neser.“

			Sam a Johanna na sebe spiklenecky a pobaveně pohlédli a ocenili, že Ronan bere svou roli vážně. A co následovalo, jejich dojem ještě posílilo.

			„Fajn, když nemáme nic novýho, začneme znovu s tím starým. Vyslechneme ještě jednou přátele Davida Sebaga, znovu si přehrajem videa z toho nočního podniku a z obchodního střediska Le Millénaire. Vyrazíme z forenzního odboru výsledky jejich odběrů a vzorků. Chci seznam všech zaměstnanců podniku otce Sebaga, současných i bývalých. Povoláme sem Kumara, majitele toho krámku s telefony, a budem mu tak dlouho přehrávat fotokartotéku, až oslepne a bude blít krev. Chci nějakou stopu, než se táta vrátí domů, jasný?“

			„No vidíš, že jsi našel svý koule,“ popíchla ho Johanna.

			28/

			Na nesplněné sliby byl Said už zvyklý. „Vezmu tě tam a tam…“ „To se nějak udělá…“ „Já tě to naučím…“ Sliby chyby. Neužitečný starší bráška, jehož nepřítomnost by na průběhu jeho života nic nezměnila. V osm ráno se přese všechno několikrát pokusil Yassina vzbudit, ale dostalo se mu jen hubování a pár nadávek. Jízda do školy autem, slíbená včera, je v háji.

			Po posledním odmítnutí se Said otočil a odcházel z bratrova pokoje. Musel projít kolem jeho psacího stolu, skoro nemístného kusu nábytku, u kterého Yassin nestudoval nikdy ani hodinu. Mezi směsicí plných popelníků, ovladačů k videohrám, slunečních brýlí a padělaných značkových hodinek leželo několik mobilů. V přítmí ložnice, s roletami do tří čtvrtin staženými, si je jeden po druhém prohlédl, ale ten svůj tam nenašel. Takže bude mít den bez telefonu, bez možnosti volat nebo aby mu někdo zavolal. Prý to tak bylo dřív, v dobách jeho rodičů. Ledaže by si vzal…

			*

			V budově Kriminální policie 93. departementu uběhlo dopoledne a vystřídalo ho prosluněné odpoledne. Není nic zbytečnějšího, než slunečné odpoledne strávené na sídlišti, řekla si Johanna. Jen ti to připomíná, že tu není ani pláž, ani hory, abys toho mohl využít, jen betonové baráky, co zbytečně sálají teplo.

			Všechny videozáznamy, z nočního podniku i z obchodního centra, byly analyzovány vteřinu po vteřině, ale žádný podezřelý nebyl identifikován. Zbývalo projít několik zbylých stop a přežít pár hodin do konce dne. Sam vstal, aby si protáhl ruce a nohy, a zakýval hlavou zleva doprava, přičemž mu luplo v krčních obratlech. Johanna zpozorněla.

			„Jasně! Takže tenhle hnusný zvyk pochází od tebe? Malo to dělá v jednom kuse. Sranda, jak on tě ve všem napodobuje.“

			Malo… Sam si najednou vzpomněl na ten dárek, který celou noc vyráběl, a hrábl do přední kapsy svého batůžku. Vyndal z něj sledovač GPS v pouzdru a položil ho na stůl naproti, kde pracovala Johanna.

			„Krabička z umělé hmoty,“ konstatovala. „Tos nemusel, Same, jsem dojatá.“

			„To je sledovač. Pro Mala. Když mu ho zastrčíš do kabátu, budu kdykoli vědět, kde se nachází.“

			„Ehm… děkuju…“

			Do rozhovoru se vmísil Ronan.

			„Já nevím. Je ten nápad normální, nebo znepokojující?“

			„Jo, já vím. I já jsem si kladl tu otázku, když jsem ho vyráběl. Ale chápeš, Johanno, to ten příběh s Davidem Sebagem, když jsme ho neuměli lokalizovat, mě přivedl na ty zvláštní myšlenky o dozoru a sledování. Hele, dělej si s tím, co chceš.“

			Johanna uchopila krabičku a zastrčila si ji do jedné kapsy svých pracovních kalhot.

			„Ty jsi zlatíčko, ty můj kluku. Promluvím o tom s Karlem. Řekneš mi, jak to funguje?“ zeptala se ho, aby ho uklidnila.

			Sam k ní vykročil, aby jí ukázal, jak spustit lokalizaci, a když procházel před monitory počítačů, zaujalo jeho pozornost zablikání. Zesílil zvuk, který den předtím rezignovaně ztlumil.

			„To je vtip?“

			„Co?“ zeptal se Ronan.

			„Brandovo číslo. Aktivuje se. On ten mobil zase používá.“

			Všichni tři se doslova nalepili na obrazovky. Cvaknutí při spojení. Nové hlasy. Maximální pozornost.

			„Jo, kdo je to?“

			„Tady Said.“

			„Tohle není tvoje číslo.“

			„Jo, já vím. Starší brácha mi vzal můj mobil, ale já si z něj vyndal simku. A čmajznul jsem mu jeden z jeho. Proč jsi nebyl ve škole?“

			„Jsem nemocnej.“

			„Něco nakažlivýho?“

			„Ne, normálka, můžeš přijít, jestli chceš, jsem tu úplně sám, mám playstation jen pro sebe.“

			„OK, tak já přijdu.“

			Cvaknutí při odpojení. To volání byl nečekaný zdroj informací. Ronan přes to nenadálé štěstí dlouho mlčel.

			„Rodina je nade vše, dík, bratříčku,“ pronesla Johanna.

			„Mám zavolat Costu?“ zeptal se Sam.

			„Jdi do háje.“

			„A co dál?“

			Ronan náhle zabral.

			„To volání zaktivovalo který relé?“

			Sam ukázal prstem na obrazovce kótu 2231 a tři ulice, které pokrývala. Ronan, nyní už pevný v kramflecích ve své nové funkci, rozdělil autoritativním hlasem úkoly.

			„Ty mi najdeš nejbližší školská zařízení. Až budete mít adresu, vyrazíte tam s Johannou a vytáhnete všechny Saidy. Předáte mi kompletní identity po telefonu a soustředíme se na ty, co mají staršího bratra. Pak zatáhneme síť a uvidíme, kdo v ní uvízne.“

			„Když ho identifikujem, chceš naplánovat zadržení na zítra ráno?“ zeptala se Johanna.

			„Ne. Zatím máme jen jednoho. Když ho zmáčknem, ti dva ostatní se zakopají a mohli bychom je ztratit. Vše jasný?“

			„Jdem na to, šéfe,“ odpověděli jako jedním hlasem.

			Šéfe. To nebylo nepříjemné. Ronan se rozhodl, že Costovi nezavolá a nechá ho alespoň čtyřiadvacet hodin v klidu, aby mu dokázal, že nepotřebuje vodit za ručičku.

			29/

			Za stmívání sjela stará fordka z hlavní silnice a pak projela vesnicí a dál pokračovala po prašné cestě, jež se nekonečně vinula na vrchol kopce. Nahoře na úbočí, kilometry ode všech sousedů, stála pod mohutnými stromy stará přestavěná stodola.

			Pod autem zaskřípal štěrk a hluk vyplašil srnku, kterou Costa uviděl až těsně předtím, než zmizela v lese. Zaparkoval pod okny kuchyně, jediné osvětlené místnosti v celé budově. Zhasl reflektory a v téže chvíli se rozsvítilo na zápraží. Objevil se postarší muž ve svetru, manšestrových kalhotách a s čupřinou šedých vlasů na hlavě.

			„Měl jsi mi říct.“

			„Rozmyslel jsem si to cestou. Nevěděl jsem pořádně, že skončím tady.“

			Starý muž se překvapeně podíval na auto.

			„Ty ses ho nezbavil?“

			„To víš…“

			Costa zaklapl dvířka a oba muži se rychle políbili na obě tváře.

			„Dobrý večer, tati.“

			„Dobrý večer, Victore.“ 

			*

			Pan Costa odhrnul kostkovanou utěrku, která zakrývala sotva nakrojený bochník vesnického chleba. Postavil před syna talíř se sýrem a klobásou a do skleniček nalil víno.

			„Srnky si sem zase našly cestu, co?“ začal Victor.

			„Jo. Jsou krásné, ale ohryžou mi všechna poupata. Stejně na ně nebudu střílet.“

			„Ne. To nikdy.“

			Pak si Victor pozorně prohlédl místnost a pátral, co tam schází.

			„Nestála tam pod oknem fotka mámy?“

			„Jo. Teď ji mám v ložnici.“

			„Jo, teď je ta pravá chvíle, abyste se sblížili.“

			„Nezačínej s tím zas, prosím tě.“

			Ve dvou narážkách nebo nemístných poznámkách byli Victor a jeho otec schopni obrátit celý dům vzhůru nohama a založit požár. Pan Costa se rozhodl, že nechá věci, jak jsou, a začne z jiného konce.

			„Jak se ti daří?“

			„Super,“ vykroutil se jeho syn.

			„Samozřejmě. A proto jedeš pět set kiláků a objevíš se tu bez ohlášení. A co Léa?“

			„O tom už jsem ti povídal mockrát. Zajímalo by mě, jak si můžeš pamatovat její jméno.“

			Pan Costa ukrojil jedním řezem další krajíc z bochníku, který si podržel u prsou.

			„Protože to je jediná, o které jsi mi kdy pověděl.“

			„Trvalo to pět měsíců. Už spolu nejsme.“

			„Ty kreténe,“ zahučel otec.

			„Jo? To myslíš jako vážně?“ zeptal se pobaveně Victor.

			„Samotě se už nečelí s takovou sebejistotou, když máš moje roky. A moje roky budeš mít brzy.“

			„Hele, tati, mně to zatím docela vyhovuje.“

			„Samozřejmě. Když jsi sám, nemáš za nic zodpovědnost. Za neštěstí, ale ani za štěstí.“

			„Proč? Ty znáš hodně šťastných vztahů?“

			„Vy policajti vidíte, jak je ten svět zkaženej, ale nech trochu naděje ostatním, třeba budou mít pak nějakou pro tebe, kdo ví?“

			Pan Costa uchopil láhev vína a Victor si přikryl sklenku dlaní na znamení odmítnutí.

			„Můžu si vzít svůj pokoj?“

			„Je pořád připravený.“

			„Uvidíme se zítra?“

			Starý muž přikývl a vstal, Victor se taky postavil a sebral z opěradla sako. Když míjel otce, objal ho pažemi a jeho prsty se dotkly svraštělé kůže na jeho rukách.

			30/

			V osm hodin ráno vytáhl zvyk pana Costu z postele. Ve ztichlém domě naplnil starý italský kávovar a ani při tom nezavadil pohledem o zdokonalenou mašinku na kapsle, kterou mu věnoval syn vloni. Na stole za ním zavibroval Victorův mobil a při každém zazvonění nadskočily drobky chleba od večeře. Zvědavě se podíval, kdo volá: „SDPJ 93 – Ronan“.

			O hodinu později si přístroj znovu zatancoval s drobky a o další hodinu se ozval tvrdohlavě znovu. Po čtvrtém zvonění zaklepal pan Costa jemně na dveře pokoje svého syna a vstoupil.

			„Policajti tě dostihli, ty můj chudáčku.“

			„Kolik volání?“ zamumlal Victor a vztyčil se v posteli.

			„Čtyři.“

			„Dám si sprchu a přijdu.“

			Po dvaceti minutách pod horkou vodou vyzunkl kávu, po níž se mu definitivně otevřely oči.

			„Vidíš, jak skvěle pracuje ta mašinka, co jsem ti dal,“ pronesl nadšeně.

			„Jo. Teď už bych se bez ní neobešel. Hele, jedu do vesnice, chceš něco speciálního k jídlu?“

			Na stole znovu ožil Victorův mobil a ten se po něm natáhl a otcovu otázku nechal bez odpovědi. Pan Costa zanechal syna s jeho záležitostmi, které mu stejně nikdy nebyly moc po chuti. Ze sluchátka se na Costu vyvalil příval slov vzrušeným tónem.

			„Uklidni se, Ronane, já sotva vstal.“

			„Pardon. Říkám, že jsme dostali jednoho z tý party.“

			„To bylo rychlý. Jak se vám to povedlo?“

			„Číslo Marlona Branda bylo včera odpoledne znovu aktivováno. Bylo zaměřený ve škole Pabla Nerudy ve Stains. A ten kluk dokonce řekl své jméno. Said.“

			„Školák? Na zorganizování únosu trochu mladý, ne? I v devadesátém třetím. Zatáhli jste síť?“

			„Jo. V tý škole jsou tři Saidové. První má mladšího bratra, druhý má jen sestry a ten poslední má staršího bráchu, který nám připadá jako ten správný kandidát.“

			„Poslouchám.“

			„Yassin Chelli. Dvaadvacet let a na kontě má šestadvacet trestných činů. Měsíc vězení v Marveil za vydírání s násilím. Tři měsíce ve Fleury-Mérogris za vloupání. Krádeže a násilí, je to přesně ten profil, o tom nejsou žádné pochyby.“

			„Jeden ze tří. Je třeba identifikovat ty ostatní, než přistoupíme k zadržení, to by byl ten nejlepší způsob, jak je vyděsit.“

			„Přesně to jsme si řekli. Poslyš, nevím, kde ses zašil, ale jestli se chceš vrátit, já bych byl spíš pro.“

			„Je pravda, že s čtyřiadvacetihodinovou pauzou jsem to přehnal.“

			„Tak jsem to nemyslel. Akorát, že…“

			Costa ho zastavil v rozletu. 

			„Já tě jen škádlím, koloušku. Odvedl jsi skvělou práci. Jsem tam za čtyři hodiny.“

			„Tušíš, jak se dostat k těm ostatním?“

			„Něco mě napadá, ale budeš mi muset dvě nebo tři věci připravit.“

			*

			Pan Costa odložil dva papírové sáčky na kuchyňský stůl. Jeho nadívané brambory dokázaly utěšit nešťastného Victora, když byl malý, a on si řekl, že i když recept už trochu pozapomněl, je to pěkná příležitost. Costa starší věnoval celý svůj život svému povolání a na nic neměl čas, na všechno vždycky odpovídal „zítra“ a „určitě“. Teď měl času dost – i na nudu –, ale čas zase scházel Victorovi. Jak šla léta, začal být syn přesně stejný, jako byl kdysi otec.

			Vysypal sáčky a zavolal do domu.

			„Victore?“

			Ložnice prázdná a stará fordka zmizela. Na okenním parapetu, na místě nyní přemístěné fotky, ležel vzkaz. Pan Costa ho rozložil, přečetl a smutně se usmál.

			Tedy rozhodně, jeho syn je celý po něm.
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			Po třech týdnech číhané a sledovaček provedl tým z protidrogové brigády „Sídliště“ hned ráno dvě zadržení a s tím významné zabavení dvou set kilo nové geneticky modifikované trávy prodávané za cenu zlata. Všechno se to ani nevešlo do trezorů a na odboru byla zabrána jedna kancelář, aby se tam uložil zbytek. Od té doby se po celé budově táhla omamná vůně peprného chlorofylu. Další problém byl, že na různých telefonických odposleších už začínalo mluvit pár sledovaných lumpů o tom, jak se zmocnit lákavé kořisti během transportu do spalovny, kde měla být zlikvidována. Výsledkem bylo, že z budovy Kriminální policie 93. departementu se stal bunkr hlídaný u každého ze tří vchodů do budovy čtyřmi muži se samopaly nebo brokovnicemi na rameni.

			Costa přijel ke vjezdu do garáže a byl okamžitě zastaven policistou na stráži. Stáhl okénko a pozdravil.

			„A sakra… Tohle je vaše auto, kapitáne?“ omluvil se ordonanc. „Já na vás málem vystřelil, jak je ošklivé a podezřelé.“

			„To je dojemné. Čím omluvíte vaši vadu vkusu? Co se to tu děje?“

			„Drogy ze zátahu. Nějaká nová droga. Víc toho nevím.“

			„OK. Dobrá, tak necháte mě projet, nebo vás mám přejet?“

			Costa zaparkoval v podzemní garáži, osvětlené z vlasteneckého nevkusu modrými, bílými a červenými zářivkami, a pak zapadl do výtahu.

			Otevřel dveře služebny. Velká místnost, pár filmových plakátů, oznámení o hledaných zločincích ještě vkládajících důvěru v útěk a čtyři kanceláře. V kanceláři krimi týmu 1 nalezl všechny své kolegy. Stůl Sama naproti Ronanovi. Stůl Johanny naproti Costovi. Normálně mají velitelé týmu vlastní kancelář, ale on nesnášel pracovat sám. To pro něj bylo jako za trest, cítil by se jako v ofsajdu. Z bílé tabule neměl nikdo odvahu sundat fotku Davida Sebaga a mladík jako by je pozoroval a připomínal jim, že mají nedokončenou práci a spoustu sajrajtu k uklízení. Vedle fotek oběti černobílá fotka příštího terče týmu, Yassina Chelliho.

			„Ahoj, Victore. Vypadáš odpočatě. Řekni mi, pomohly ti ty krátký prázdniny?“ zeptal se Sam pobaveně.

			„Kde jsi je trávil?“

			„Jel jsem pozdravit někoho, koho jsem už dlouho neviděl.“

			„Řekneš nám o tom víc?“

			Costa si odložil sako na opěrku širokého červeného kanape.

			„Ani ne. Provedli jste to pátrání, co jsem po vás chtěl?“

			„Jo, zrovna jsme skončili, fotoalbum máš na stole. Máme sedmnáct kandidátů a dývýdýčka s jejich výslechy. Jenže moc nechápu, co s tím chceš dělat, leda bys je vybíral po čichu.

			„Přiměju je mluvit.“

			„Všech sedmnáct? A to ještě nejsme u konce.“

			„Klid, bude to rychlejší, než si myslíš. Kolik je teď hodin?“

			„Šestnáct pětadvacet.“

			„Už by to nemělo trvat dlouho.“ 

			*

			Mladý muž, který se dostavil na policejní stanici, předešel frontu za nesouhlasného mručení těch, co na svůj vkus čekali už tak dost dlouho. Postavil černý kufřík na podlahu, sáhl do vnitřní kapsy své mikiny s kapucí a vyndal legitimaci s trikolorou.

			„Dobrý den. Julien Degrève. SCITT. Čekají mě na kriminálce.“

			Policista na příjmu si ji vzal, trochu zaraženě.

			„SCI… cože?“

			„Nic, zapomeňte, to nezná nikdo. Čeká mě kapitán Costa.“

			Byl uveden chodbou až před otevřené dveře kanceláře. Když ho Costa spatřil, vstal z pohovky.

			„Dobrý den, Juliene.“

			„Zdravím, kapitáne. Pěkně to tu u vás voní. Pěstujete si vlastní trávu?“

			Costa se obrátil ke svému týmu a představil návštěvníka.

			„Představuji vám Juliena Degrèva z Ústředí informatiky a technologických stop.“

			Sam se vymrštil s napřaženou rukou a rozzářeným obličejem. Má tu kolegu svého formátu, se stejnými zájmy, ze špičkového centra, kam už dlouho žádostivě vzhlížel.

			„SCITT? Senzace! Jedeš přímo z Lyonu?“

			„Jo. Normálně jezdíte spíš vy k nám, když po nás něco chcete, nebo nám posíláte své materiály, ale tohle vypadalo, že to patrně spěchá, a pak… Costovi je těžké odmítnout.“

			Degrève dokončil potřásání rukama a Costa ho nasměroval ke kávovaru, s paží kolem jeho ramen. Dva dobří kámoši. Ronan pošeptal Johanně:

			„Mám dojem, že vidím dvojitě. Sam a Degrève jsou jeden jako druhý, jako dva našprtaní studentíci.“

			Pak se otočil ke Costovi a k nově příchozímu:

			„Tak jo, vy dva zamilovaní, řeknete nám, jak jste se seznámili? Šéf nám o tobě nikdy neřekl.“

			Degrève usrkl kávu a pak ukojil jejich zvědavost.

			„Jestli si dobře pamatuju, Victor hledal do svého týmu nového člena, teď už to bude asi osm let. Svalovce už měl a teď mu scházel ajťák. Já byl na seznamu, ale pak jsem dostal příležitost na SCITTu. Taková šance se nesmí propást, a tak jsem si zvolil.“

			Přibližně osm let. Sam ani nepotřeboval počítat, aby si uvědomil, že je součástí týmu přesně osm let a že, jestli dobře pochopil, měl Costa na seznamu vedle Juliana Degrèva i jeho. Pomyšlení, že by mohl skončit druhý, mu vyvolalo drobnou žárlivou křeč v žaludku. Ten blbeček ze SCITTu mu najednou už nebyl tak sympatický, ten hubeňour v mikině s kapucí.

			„Povíš mi o tom vašem případu trochu detailněji?“ zeptal se Degrève.

			Victor sebral album s fotkami a dévédéčka na svém stole a podal mu je.

			„Děláme na únosu, který se zvrtnul.“

			„Ten kluk v bazénu? Bylo to ráno ve zprávách na kanále BFM.“

			„Identifikovali jsme jednoho z únosců. Yassin Chelli. Ale víme, že byli tři. Taky víme, že únos s žádostí o výkupné je trestný čin, který se složitě organizuje a vyžaduje aspoň minimální důvěru zúčastněných. Takže to provedly osoby, které se znají. Požádal jsem Sama, aby vytvořil fotoalbum všech známých Yassinových dřívějších parťáků. To je to, co máš v ruce.“

			Degrève otevřel složku a objevil na pěti stránkách sedmnáct snímků naštvaných obličejů, jeden větší kriminálník než druhý. Fotografie, uložené v kartotéce TAJ, se pořizují hned po zadržení delikventů, a proto je úsměv v okamžiku záběru vzácný. Degrève pokračoval, jako by byl u vyšetřování od samého začátku:

			„A ty si myslíš, že ti dva zbylí členové týmu jsou mezi bývalými spolupachateli toho tvého Yassina. Tedy mezi těmihle sedmnácti ksichtíky.“

			„To doufám, protože zatím postupujem spíš po čichu. Všech těch sedmnáct bylo vyslýcháno během posledních let v různých řízeních, buď našim oddělením, nebo na různých komisařstvích třiadevadesátky, a jejich výpovědi byly nafilmovány. To je tady těch sedmnáct dévédéček. A k tomu máme záznam hlasů všech tří členů skupiny, když chystali tu operaci.“

			„Vy jste je měli všechny napíchnuté s předstihem? Jak jste to dokázali?“

			„Jenom dobrý nos, ale to by bylo na dlouhé povídání. Každopádně, tady tě budem potřebovat.“

			Degrève vyndal z kufříku notebook, stiskl jedno tlačítko a přístroj začal vrčet.

			„Já toho moc neudělám, ale může vám být užitečný program Batvox. To je náš počítačový program na hlasovou identifikaci. Můžu srovnat hlasy z těch sedmnácti výslechů Yassinových dřívějších kumpánů s hlasy zaznamenanými vaším odposlechem. Když to klapne, máte ten váš gang identifikovaný.“

			Sam se neubránil nedůvěřivému úsměvu.

			„A funguje ten program spolehlivě?“

			„Batvox? To ten byl použitý v případu Cahuzac.3 Srovnali jsme jeho hlas z jednoho projevu s hlasem, který jsme měli na nahrávce transakce, kde mluvil o svém kontě ve Švýcarsku a o svém daňovém úniku. A takhle pak padl.“

			„Jo? Tak Cahuzac padl?“ podivil se Ronan.

			„Samozřejmě, že ne,“ připustil Degrève. „On je politik. Politik může zakolísat, zakymácet se, ale doopravdy nikdy nepadne.“

			Zapnul program a otočil se k netrpělivému týmu.

			„Tak co, začnem?“

			*

			Degrèvovi stačilo sedm vteřin jasného záznamu hlasů, aby z nich vytáhl průkazné charakteristiky. Začal rozhovorem s Al Pacinem, který nechal přehrávat ve smyčce a který srovnával s úryvkem z každého ze sedmnácti výslechů dřívějších Yassinových kumpánů.

			V prvním výslechu nebyla žádná podobnost a na obrazovce se zvukové křivky křížily a nikdy se nesetkaly. Ani u druhého záznamu nebyl výsledek lepší a postupně bylo třeba počkat až na jedenáctý výslech, aby se křivka dokonale překryla s hlasem nahraným na odposlechu. Al Pacino opustil svou filmovou aktivitu a získal pravou identitu: Sofiane Badaoui, známý pro krádeže s použitím násilí, vloupačky a podvody. Mimo jiné. Sofiane Badaoui, ten, co čekal v hypermarketu na předání výkupného.

			Degrève začal znovu od začátku a znovu probral všech sedmnáct výslechů, které tentokrát srovnal s hlasem Alana Delona. Ten dokonale zapadl do výslechu číslo 9, a tak byl i on demaskován: Lorenzo Weinstein, sexuální agrese, násilí páchané na otci – kterého několikrát poslal do nemocnice – a pár krádeží přímo na ulici během dospívání. Lorenzo Weinstein, ten, co hlídal Davida Sebaga a jenž ho na příkaz zastřelil.

			Degrève přišel v 16:30 a přesně v 17:00 identifikoval s pomocí Batvoxu spolupachatele Yassina Chelliho, z nějž se eliminací stal organizátor a mozek skupiny. Pyšný na splněný úkol dopisoval pod uhranutými pohledy Johanny a Ronana svou srovnávací zprávu. Jediný Sam se zdržel blahopřání. Neřekl by, že je skvělý, ani kdyby mu ze zadku padalo zlato.

			„Další bod pro tvůj dobrý čich,“ připustil Degrève na adresu Costy. „Ale využijte čas, co vám zbývá, protože v souboji s DNA, otisky prstů a hlasovými vlnami, když k tomu přidáš sociální sítě a brzo i analýzy tělesných pachů, bude tvůj nos něco jako ruchadlo. Něco takového, jako byla on-line služba videotextu Minitel. Za deset let, abys byl polda, bude ti stačit dobrý počítač, kvalitní technik a pár laborantek. S vyšetřováním postaru se budeš moct rozloučit.“

			„Doufám, že mi aspoň přineseš na hrob pár kytek,“ odpověděl chladně Costa.

			Ronan se sklonil k Samovi a zašeptal:

			„Nevím, jak tobě, ale mně scházet nebude, až vypadne.“

			Degrève, jistý si tím, že má nadšené posluchačstvo, pokračoval:

			„Ale víš, to tvoje vyšetřování mi vnuklo nápad, musím o tom promluvit na SCITTu. Když se na všech policejních stanicích ve Francii uchovávají nafilmované výslechy a když je srovnáme se všemi odposlechy, kde ještě nebyli identifikováni ti hovořící, dá se vyřešit klidně tisíc případů naráz.“

			„Tisíc naráz? Buď tak hodný a počkej, až budu v důchodu, než s tím plánem přijdeš. Zůstáváš dneska večer v Paříži?“ zeptal se Costa.

			„Ne, vlak mi jede v šest. Ale když ty budeš v Lyonu, přijď nás navštívit, Maud tě moc ráda uvidí.“

			Oba muži odešli z kanceláře a nechali zbytek týmu trochu v rozpacích z té osobnosti, která jim byla právě představena. Když se Costa vrátil mezi ně, zeptal se ho Sam rádoby lhostejným tónem:

			„Kolik bylo kandidátů na tom seznamu, když sis mě vybral?“

			„Dva. Ty a on.“

			„A ty sis vybral mě proto, že on přijal ten SCITT?“

			Costa dělal, jako že neslyšel, a začal tisknout fotky dvou dnešních vítězů, Lorenza Weinsteina a Sofiana Badaouiho, a připevnil je magnety na bílou tabuli. Sam se dal unést a zapomněl, co to znamená nadřízený.

			„Neser mě, Victore! Jsem druhý v řadě, nebo ne?“

			Costa by ho byl klidně pro zábavu ještě chvíli dusil, ale vzpomněl si, že Sam je sirotek a že jejich tým je pro něj tím, co se nejvíc blíží rodině. To ho zbrzdilo. A taky to, že ho Johanna doslova propichovala temným pohledem.

			„Já si vybral tebe, a když se Degrève dozvěděl, že nebyl vybrán, šel do SCITTu. On to prostě rád vypráví naopak a nějaký čas si dokonce myslím, že je o tom přesvědčený.“

			„A proč já? On je očividně lepší odborník, ne?“

			„Lepší odborník možná. To ještě neznamená dobrý polda. A je to domýšlivý blbeček, myslím, že to bije do očí.“

			„Předtím ses ho ale zeptal, jestli zůstane dnes večer v Paříži. Abyste si spolu mohli vyrazit, ne?“

			„To nehrozilo. Zahlédl jsem v jeho kufříku zpáteční jízdenku.“

			Sam stěží skrýval své uspokojení a Ronan si dal zákaz pro všechny žertíky, které se mu draly na rty. Byl rád, že je kámoš šťastný, a hlavně se mu nelíbilo, když mu hrál na nervy někdo jiný než on. Costa navázal:

			„Dobrá, je 17:00. Ronane, ty zůstaneš se mnou, abychom probrali zadržení. Same a Johanno, vy můžete jít domů. Sejdem se tu zítra, přesně v 5 ráno.“

			Pak ukázal na jejich budoucí terče na bílé tabuli.

			„Yassin, Sofiane a Lorenzo. Zítra to s nimi skoncujem. Zítřek je jejich poslední den na svobodě.“

			Johanna a Sam za sebou zavřeli dveře kanceláře a vydali se po chodbě budovy SDPJ 93 k výtahům. Sam se odhodlal zeptat:

			„Choval jsem jak malej kluk, co?“

			„Ne. Tím svým malým rozmarem jsi nám všem připomněl význam týmu. To je dobře.“

			„A kam ty teď jdeš?“

			„Pro Mala do školy.“

			Sam jako by zaváhal, aby se nevnucoval nebo nezneužíval její dobroty, a pak se do toho vrhl po hlavě.

			„Můžu jít s tebou?“

			„To je blbý, já už vlastně požádala Degrèva, ale příště, nevadí?“

			Pak, než Sam vybuchne, hodila klíčky do vzduchu.

			„Řídíš ty, já jsem unavená.“ 
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			Sídliště Clos-Saint-Lazare, Stains (93. departement).

			6:00.

			Pěkně uklizený pokoj, jenom na psacím stole změť knih a halda svršků. Na stěně šál fotbalového klubu a několik fotek ze školního výletu, který škola uspořádala vloni. Normální pokoj obyčejného kluka. Sam potichu přistoupil k Saidově posteli a poklekl před ní. Jemně chlapci zatřásl ramenem a hoch otevřel oči. Sam mu položil ruku na ústa, zašeptal, že je od policie, ukázal mu svou legitimaci a požádal ho, aby během příštích minut zachoval klid.

			Pak ruku sundal, protože si myslel, že má hochovu důvěru. Ale proti všemu očekávání se hoch vymrštil a zakřičel bratrovo jméno, aby ho varoval.

			„Yas…“

			Sam, jako by dostal elektrickou ránu, chytil chlapce za rameno, přitiskl ho k sobě a rukou mu zacpal ústa, tentokrát skoro neprodyšně, chlapec mohl dýchat jen nosem. Při té bleskové půtce se oba svalili na postel.

			„Přestaň, sakra! To není k ničemu. Uklidni se.“

			Policajt ovšem už podruhé tlak své ruky nepovolil. Cítil na prstech, jak Saidův dech zpomaluje, a na paži, obepínající chlapcův hrudník, vnímal vyděšený tlukot jeho srdce.

			„Uklidni se, prosím.“

			V bytě nebylo rozsvícené žádné světlo a interiér bylo možné spíš tušit, než vidět. V chodbě se křížily kužele baterek a postupně odhalovaly obsah jednotlivých místností. V té první měl Sam za úkol postarat se o Saida. Druhá ložnice byla prázdná, postel rozestlaná, Souila už seděla v příměstském vlaku, který ji jako každé jiné ráno spolu s dalšími černými a arabskými mámami té části Francie, která vstává brzy, odvážel uklízet kanceláře ve dvou skleněných budovách jedné velké bankovní společnosti.

			V poslední ložnici spal Yassin se zaťatými pěstmi. Před chvílí k němu dolehl Saidův zdušený výkřik. Starší bratr cosi zamručel a zavrtal se hlouběji pod peřinu.

			Tři hrozivé postavy, tyčící se v přítmí nad ním, zažily také chvíli napětí. Ale Sam byl rychlý a Yassin měl hluboký spánek. Znovu zavládlo ticho. Costa a Johanna namířili pistole. V průsečíku jejich přímek se nacházela hlava objektu jejich zájmu. Ronan s želízky v rukou čekal jen na znamení, aby na něj skočil.

			Útok zahájil Costa smluveným pokývnutím.

			Johanna rázně stáhla přikrývku, odhalila spící tělo v teplákové soupravě ležící na břiše a bleskově se přesvědčila, že nemá nic schovaného na dosah ruky. Yassin se s trhnutím probudil a vyrazilo z něj překvapené a naštvané „Kurva!“ coby první slovo toho dne.

			Ronan se na něj vrhl, vrazil mu koleno mezi lopatky a zároveň mu levou paži páčil dozadu, až na doraz, a provedl tak nezvratné zablokování. Yassinův bolestný výkřik zdusil polštář, do něhož měl zabořený obličej.

			Costa rychle prohledal prostor pod polštářem, jestli tam není případně zbraň. Ronan nasadil želízka, na jedno zápěstí a pak na druhé, a napřímil Yassina do pozice vsedě. Pistole se navrátily do pouzder a situace se zklidnila.

			Je šest hodin a dvě minuty,“ informoval Yassina Ronan. „Jsi zadržen pro únos, omezování osobní svobody a spolupachatelství na vraždě. Máš právo držet hubu.“

			Yassin přejížděl očima z jednoho na druhého, se svraštělým obočím, zaťatými čelistmi a mozkem v jednom varu. Naskakovaly mu obrazy jeho blízké budoucnosti. Připadal si jako ve špatném filmu, který viděl už příliš často. Zadržení, výslechy, soud, a když to zvorá, tak vězení. Říkal si hlavně, jak mohli ti poldové přijít na jeho stopu a jak přišli na to, že je do toho zapletený. Shodil ho někdo? Udělal nějakou chybu? Jelikož neměl odpověď, zvolil si postoj, který radili všichni advokáti, s nimiž se setkal.

			„Já nevím, vo čem mluvíte. Nic jsem neudělal. To nejsem já.“

			V Saidově pokoji slyšel Sam zřetelné zvuky zatýkání. Pak bylo najednou po bouři.

			„Sundám ruku, jo?“

			Hoch přikývl.

			„Mrzí mě to, chlapče. Nebudem tu dlouho. Řekneš mi, kde je ten mobil, co jsi včera použil?“

			Said si ho nedůvěřivě změřil pohledem a ani se nehnul. Sam se neurazil, chápal, že hoch brání staršího bratra. Každý má svou roli a on z té své nevypadl, i když byla tak vzdálená jeho povaze.

			„Buď mi to řekneš, nebo obrátíme celý byt vzhůru nohama. Je to na tobě.“

			Zatímco pod Yassinovým znepokojeným pohledem prováděli Johanna s Ronanem pečlivou prohlídku ložnice, Costa se spojil vysílačkou s oběma podpůrnými skupinami dnešního zátahu a nechal si potvrdit, že i obě další zadržení proběhla podle plánu. Kdesi ve Stains byli ve dvou různých bytech zneškodněni Sofiane Badaoui a také Lorenzo Weinstein, který si po krátkém odporu vykoledoval zlomený prst. Costa si řekl, že ho polituje později, a svolal všechny zapojené členy na schůzku na služebně.

			Tři policajti vyšli z místnosti s Yassinem s rukama spoutanýma za zády a zanechali za sebou pokoj převrácený vzhůru nohama, v ještě větším bordelu, než když přišli. Johanna měla v ruce zapečetěný pytlík se všemi mobily, které tam našli. Šli chodbou ke vstupním dveřím, kde už stál Sam s rukou položenou na Saidově rameni, ten byl pořád ještě v pyžamu. Oba bráškové na sebe pohlédli, Yassin nešťastně a poníženě, jeho mladší bratr bezradně a vyplašeně.

			„Našels ten mobil?“ zeptal se Costa Sama.

			„Jo, v batůžku toho malého,“ odpověděl a všem ho ukázal.

			A Yassin Chelli pochopil, jak – a hlavně proč – na něj policajti tak rychle přišli. Měl se těch telefonů zbavit hned potom, když jejich operace zkrachovala, ale lajdáctví, či spíše představa, že když je prodá, vydělá pár bankovek, jeho rozhodnutí zvrátila. Pár bankovek za pár roků vězení. To si to pěkně zavařil.

			V téže chvíli si Said také začal uvědomovat důsledky svých činů. Nedocházelo mu úplně všechno, ale zdálo se to evidentní. Tím, že si vypůjčil telefon staršího bratra, na něj poštval fízly. Celé to tedy byla jeho chyba.

			„Mrzí mě to,“ vydechl se sklopenýma očima.

			Yassin se nenásilně vymanil z Ronanova sevření a poklekl před malého brášku, takže se ocitl ve výšce jeho očí, ten ho objal a zabořil mu obličej do ramene.

			„Mrzí mě to.“

			Yassin zaťal zuby.

			„Ty za to nemůžeš, bráško. To já dělám samé voloviny. Teď budeš mít na starost domácnost ty.“

			Ronan ho jemně pozdvihl a zamířil s ním k východu, následovaný Costou a Johannou. Sam se ještě otočil k Saidovi.

			„Dveře jsme otevřeli se zámečníkem, takže nejsou rozbité. Nezapomeň si za námi zamknout, OK?“

			Ta věta jako by ke zmatenému hošíkovi ani nedospěla. Sam se ještě zdržel, sklonil se k vykulenému klukovi a snažil se ho přivést na jiné myšlenky.

			„V kolik dneska začínáš?“

			„V půl devátý.“

			„Měl by sis jít zase lehnout. Řeknem o tom tvý mámě. Do deseti minut.“

			Pak odešel z bytu i Sam. Po tom policejním tornádu se ocitl Said sám uprostřed chodby už zase ponořené do tmy. Opuštěný, jako by byl jediný tvor na planetě, dusící se pocitem viny. Sedl si na podlahu a rozplakal se.

			33/

			Napřed pár rychlých výslechů, během nichž všichni popírali fakta a recitovali dobře naučené fráze o nevině. Pak přišly na řadu důkazy, které je rozhodily a byly pro každého, jako když se nůžkami stříhá do jejich alibi. A tak jako obvykle přešli ke druhé taktice a začali se obviňovat navzájem. Ne tak úplně aby se ospravedlnili, ale spíš aby uhádali co nejmenší vlastní zapojení, a jejich domeček z karet, již tak vratký, se rozsypal.

			Spolupachatelé jsou jen během zločinu. Před policisty kope každý za sebe, bojuje za svou svobodu.

			Ve dvě odpoledne už bylo řízení pěkně pokročilé a Yassin, Sofiane a Lorenzo byli v pěkné kaši. Ronan vyšel po posledním výslechu z kanceláře a narazil do Costy, který byl uprostřed debaty s majorkou Damiani.

			„Yassin říká, že ten hlas na odposlechu není jeho a že ty telefony našel dole v baráku.“

			„To je normální, ten bude zapírat až do konce, ať budou důkazy sebeprůkaznější,“ nepodivil se Costa.

			„Doprovodím jeho advokáta k východu, zavřu Yassina do policejní cely a pak zavolám státní zástupkyni Saint-
-Croix a poreferuju jí o postupu ve vyšetřování.“

			„S advokátem si dělej, co chceš, ale nech mi tady ještě jeho klienta. Chtěl bych si s ním promluvit.“

			Costa vešel do výslechové kanceláře a požádal Sama, aby ho nechal se zadrženým o samotě. Posadil se naproti Yassinovi a poprvé si ho pořádně prohlédl. Dvaadvacet let, stálo na jeho identifikačním štítku, světle oříškové oči a dost hezký obličej, skoro milý.

			„Vypadáš jako slušný člověk, takhle jsem si tě nepředstavoval,“ začal Costa.

			„A ty vypadáš jako menší blbec, než ten tvůj kolega. Můžeš mu říct, že jsem nic neudělal a abyste mi dali pokoj?“

			Costa si zapálil cigaretu a vrátil krabičku do kapsy saka.

			„Neunavuj se, teď už se to nenahrává. Můžeš mi říct, co chceš, zůstane to mezi náma.“

			Yassin si pozorně prohlédl svého protivníka a poznal v něm jednoho z těch poldů, co ho probudili tím hardcore způsobem.

			„S těmi mobily se vám to povedlo. Neměli jsme je kupovat všechny na jednom místě.“

			„Děkuju,“ odpověděl Costa bez potěšení.

			„Teda fakt, já myslel, že budeš štěstím bez sebe. Zmáčkli jste nás, zvítězil jsi, musíš si to užívat, ne?“ posmíval se mu Yassin.

			Costa skoro ztratil sebekontrolu, ale odpověděl mu důvěrným tónem, vyznělo to jako něco mezi psychoanalýzou a doznáním.

			„Štěstím bez sebe? Doprdele… To nemyslíš vážně?“ vydechl polda. „Ani nevím, odkud začít, abych ti vysvětlil, kolik světelných let jsi daleko. Tenhle případ jsme prohráli už ve chvíli, kdy jsme našli Davida Sebaga v tom bazénu. Pak už jsme se jen snažili najít rovnováhu, ale ať je to, jak je to, vždycky se to převáží k tobě. Normálně bych si tě ani neměl všímat. Jsi jen vrah, lidský zmetek, a když chcípneš, ani proto netípnu žváro.“

			„Hele, to mi radši nadávej, jako ten tvůj kámoš, ale takhle se mnou nemluv. Je to nějak osobní? Co jsem ti udělal?“ začal se znepokojovat Yassin.

			„Přiměl jsi mě svěsit ruce. Skoro jsem toho kvůli tobě nechal. Ty jsi moje poslední kapka, kterou přetekl pohár. Byla to jen otázka načasování. Mohl to být kterejkoli jinej blbec, padlo to na tebe.“

			Costa upustil vajgla do prázdného kalíšku od sodovky.

			„Jo, jsi moje kapka vody.“

			„Vůbec nechápu, co mi to tu říkáš,“ zachmuřil se Yassin.

			Polda vstal a chystal se odejít z místnosti.

			„To nevadí. Já s tebou vlastně ani nemluvil.“

			*

			Yassin Chelli a jeho dva poskoci strávili noc zavření v oddělených celách. Když bylo řízení uzavřeno, státní zástupkyně Fleur Saint-Croix je vydala a nechala je dopravit do cel na soudu.

			O dvě hodiny později se spolu se svými advokáty postupně dostavili před soudce první instance, jenž rozhodl o dočasné vazbě a po zralé úvaze je poslal do tří rozdílných vězení. Lorenza Weinsteina do Fresnes a Sofiana Badaouiho do Fleury-Mérogis. Když vešel do kanceláře soudce v doprovodu svého advokáta Yassin Chelli, oznámil mu soudce své rozhodnutí.

			„Vidím tady, že vy už jste byl v Merveil. Dobře to tam znáte. No, tak se tam vrátíte.“

			Yassin se sesypal a během okamžiku z něj byl zase malý chlapec. Tak působil pojem Marveil i na ty nejtvrdší povahy.

			„Ne, fakt, tam ne, pane soudce.“

			Soudce zdvihl překvapeně oči od spisu.

			„Tady nejsme žádná cestovní kancelář. Já se vás neptám, jestli chcete radši na Maledivy nebo do Maroka. Posílám vás do vězení, a hotovo. A ve vašem případě je to Marveil.“

			Yassin se pokusil soudce ještě uprosit, a pak se ze zoufalství stal agresivním a hrubým. Tyčil se nad soudcem na dosah rány hlavou a zlostně křičel, takže dva policisté, kteří ho doprovázeli, museli zasáhnout. Snažili se ho odtáhnout do bezpečné vzdálenosti a Yassin s rukama spoutanýma za zády kopl ještě nohou do vzduchu a nakopl obrazovku počítače, která odlétla do rohu místnosti a za doprovodu zvuku tříštícího se plastu tvrdě dopadla na zem. Když ho soudce viděl znehybněného na zemi, vrátila se mu jeho sebejistota.

			„Vyhoďte tu sračku z mojí kanceláře.“

			Zapisovatel tuto poslední větu nezaznamenal a advokát se vzhledem k chování svého klienta neodvážil podat stížnost za urážku.

			34/

			Přesně v 19 hodin se dostavil pracovník cateringové společnosti najatý majorkou Damiani na zajištění pohoštění u příležitosti její rozlučky a teď rozestavoval stoly a roznášel připravené lahůdky a cukrářské kousky po zasedačce zapůjčené pro tuto příležitost vedením. Když se postupně sešel celý odbor, ujal se divizní komisař proslovu, ve kterém chronologicky probíral majorčinu kariéru. V projevu, který musela Damiani přetrpět, defiloval zrychleně celý její život, od jejího nástupu v jednadvaceti letech až po její dnešní odchod na prahu šedesátky. Chvíli se dokonce obávala, že se tlačítko na zrychlený postup zaseklo a že komisař předběhne současnost a dostane se až k její smrti. Ty retrospektivy skutečně trochu připomínaly pohřební řeč, situaci zachraňovalo šampaňské, dolévané v rychlém sledu.

			Ti, co přišli ze zdvořilosti nebo z povinnosti, odešli z oslavy kolem desáté večer a nechali majorku s jejími poldy o samotě. Chodila od jednoho ke druhému a přívětivě žertovala, aby zamaskovala pocity, které ji tížily, ale Costa ji znal příliš dobře, než aby ho to oklamalo.

			„A co tě čeká zítra?“ zeptal se jí a podal jí whisky s kolou, kterou jí hodně silnou namíchal Ronan.

			„To víš, všechny ty věci, na které neměl člověk čas. A vůbec…“

			„Vidím, že to máš dobře promyšlené.“

			„Nekasej se. U tebe to nebude lepší. Dáváš všechno týhle práci a pak jsi na ni jednoho dne moc starý, a protože jsi neměl na nikoho čas, tak potom kolem sebe nikoho nemáš.“

			„Měl bych tě seznámit s mým tátou, máte hodně společnýho. Odjíždíš do svého domu do Cahors?“

			„Do mého domu…“ opakovala zamyšleně. „Zařizovali jsme ho s manželem dvacet let. A pak jsem mu zahnula. Dal mi kvinde, normálka, vyžrala jsem si děsně prudký rozvod a po tom všem se moje dcery přidaly na stranu svého otce a srdečně mě nenávidí. Zato mám ten dům. Ale kruci, je tak velký a já tam nemám pomalu nic na práci…“

			Costa k ní přistoupil trochu blíž. Šéfka si po celou svou kariéru udržovala od svých mužů zdvořilý odstup. Jen mezi ní a jejím kapitánem došlo postupně s léty na tykání, tak nějak samovolně, ale vždy v soukromí. Když ji ovšem její polda poprvé sevřel v náručí, nevykroutila se a dopřála si v něm pár vteřin se zavřenýma očima.

			„Má milá,“ zašeptal Costa. „Nemám žádná slova, která by tě uklidnila.“

			„Já vím, Victore. Žádná taková nejsou.“

			*

			Damiani zůstala do dvou hodin ráno, vyprovázela ty nejvytrvalejší, a pak, když v oddělení znovu zavládl klid, prošla ztichlou chodbou do své kanceláře, kde na ni čekala poslední malá krabice.

			Ve výtahu, který ji svážel do podzemního parkoviště, zachytila svůj odraz v zrcadle a viděla tam jen unavenou ženu. Otočila se k sobě zády, jako by chtěla ten obraz nechat uvězněný v zrcadle.

			Když nastoupila do auta, zůstala chvíli mlčky sedět. Mrkla do zpětného zrcátka. Zadní sedadla zavalená všemi jejími krámy a navrchu její slavnostní uniforma barvy elegantní noční modři vyzdobená několika vyznamenáními. Taková, jakou si člověk bere, když mu blahopřeje prefekt, nebo kterou mu dají do hrobu, když ho dostane práce.

			Nastartovala, nechala motor vrčet, a pak ho vypnula. Položila si hlavu na ruce svírající volant. Zhluboka se nadechla a pak si řekla, že už tu není před kým hrát divadýlko. A tak nechala slzy stékat po tvářích.

			35/

			Tiretto se obával, aby jeho Audi TT v tom dvacátém pařížském obvodu, který považoval už za předměstí, nedošlo úhony. Taxík ho vysadil před čerstvě dokončenou kancelářskou budovou, a když došel k ještě nedotčené tabuli domovního telefonu, kde ještě nemělo žádné ze čtyř tlačítek majitele, zazvonil na první shora, jak mu bylo řečeno, a ohlásil se.

			„Advokát Tiretto.“

			„Poslední poschodí,“ zachrchlal zabudovaný reproduktor. 

			*

			Alex Mosconiová shromáždila pro tu příležitost celou svou skupinu. Když se ozval zvonek u dveří a advokát vešel do jediné obrovské místnosti podkrovního loftu, padl rovnou do rukou Nosorožce s jeho chlípnýma očima a šrámem přes celý ksicht.

			„Zdravíčko, advokáte. Dej mi svý mobilní telefony.“

			Tiretto poslechl a podal mu své dva mobily, které Nosorožec vypnul a pak si je dal do kapsy.

			„Rozepni si sako. Zvedni ruce.“

			Advokát se nechal bez odporu prohledat, dokud se podsaditý mužíček nepřesvědčil, že nemá mikrofon ani zbraň.

			„Je čistý.“

			„Samozřejmě, že jsem čistý,“ zamručel Tiretto, když si zapínal sako a popocházel dál do středu místnosti.

			Položil si kufřík na velký stůl mezi několik mobilních telefonů a počítač. Setkání s touto skupinou ho nijak zvlášť netěšilo, ale musel tím projít. Odevzdaně se rozhlížel a čekal.

			Dorian, bývalý zlodějíček, ve svém vždy bezvadném černém obleku a bílé košili, jako by šel k biřmování, na něj pokývl hlavou, aniž vstal z křesla, což mělo znamenat „dobrý den“.

			Vzadu v místnosti, mimo doslech, se před prosklenou stěnou s Paříží coby svědkem v pozadí bavila Alex se svým bratrancem Franckem. Oba měli očividně shodné rysy, i když Franck se více podobal Nanovi, ale nosil dioptrické brýle a byl méně vyčouhlý, takže připomínal spíš takovou první skicu. Teď vypadal znepokojeně a Alex mu v rychlosti domlouvala.

			„Nestřečkuj. Nech teď mluvit toho kecala, promyslíme si to pak.“

			Ovinula mu paži kolem ramen a doprovodila ho do středu místnosti, kde už na ně všichni čekali.

			„Ahoj, Tiretto.“

			„Slečno Mosconiová…

			Dorian přitáhl ke stolu křeslo a nechal ho Alex, zatímco Nosorožec ukázal na čtyři židle, aby schůze mohla začít.

			„Máte zprávy o bratrovi?“ zeptal se advokát.

			„Ano. Viděla jsem ho před pár dny. Skamarádil se s marveilským psychiatrem, který do něj pere prášky. Zhubl o deset kilo, odmítá se vrátit mezi ostatní vězně, a když se nic neudělá, úplně se sesype. Takže jestli nám chcete vyložit svůj plán, tak teď.“

			Tiretto odemkl svůj kufřík, a než ho otevřel, vytrhl mu ho Nosorožec z rukou a bezohledně ho prohledal.

			„Klidně si s tím dál hrajte, já potřebuju jen ty tlusté modré desky uvnitř.“

			Zjizvený muž, spíš pobavený než uražený, vyndal desky, hodil je na stůl a ty sklouzly až k advokátovi, přičemž jejich obsah částečně vypadl. Tiretto je rychle znovu uspořádal a obrátil se k Alex, jelikož byl zvyklý jednat spíše s objednavatelem, než s vykonavatelem.

			„V tom řízení s vaším bratrem je mezera.“

			„A to ji vidíš až teď?“ rozčílil se Dorian.

			„Protože teď nám může k něčemu být. Můžu pokračovat?“

			Alex přikývla a Dorian se zabořil do opěradla židle.

			„Schází tam odborná expertíza. Nemusím vám to dlouze rekapitulovat, vašeho bratra chytli při policejní kontrole s luxusními hodinkami na zápěstí, jejichž sériové číslo ho spojuje s loupeží v klenotnictví Van Cleef and Arpels. Vaší loupeží. Klenotník hodinky poznal, a i když by to normálně mělo spadat pod oficiálního experta firmy Van Cleef, policii i soudu stačilo slovo prodavače, aby napařili Nunziovi dočasné zadržení.“

			„To je úplně jedno,“ vyjel na něj znovu Dorian. „Měl na sobě právě ty zkurvený hodinky. A expertíza to jen potvrdí.“

			„Přesně. Leda by ty hodinky zmizely. Vím, že klenotnictví požádalo o jejich navrácení. Je to důvěrné, je to v běhu a má to být uznáno, ale zatím jsou pořád na soudu v Bobigny, zapečetěné v místnosti s důkazy. Vzhledem k tomu, že bylo zaznamenáno jen pseudosvědectví klenotníka a všichni se s tím spokojili, hodlám požádat o skutečnou odbornou expertízu. Ale když tam už hodinky nebudou, celé se to zhroutí. Nikdo už nebude moct dokázat, že to, co měl váš bratr na zápěstí, byly opravdu hodinky z loupeže. A Nunzia budou muset osvobodit.“

			Franck Mosconi si odsunul židli dozadu, opustil debatní kroužek a zezadu se naklonil k uchu Alex, aniž se přitom staral o to, že je ho slyšet.

			„Ty mi říkáš, abych si nedělal starosti, a přitom se tady mluví o loupeži v budově soudu? Tam musejí být všude fízlové, kamera v každém koutě a ostraha jak v jaderné elektrárně. Trvám na tom, že tohle naprosto není dobrý nápad.“

			Tiretto zavřel desky.

			„Máte pravdu, Francku. Právě proto tam vy nepůjdete.“

			Celá skupina se zvědavě otočila k advokátovi. Až dosud se posluchačstvo jevilo netečné, ale teď konečně upoutal Tiretto jeho pozornost.

			„Když požádám o expertízu, vyšetřující soudce si nechá přinést zapečetěné hodinky den předem, aby byly k dispozici expertovi. Takže by hodinky měly být v jeho zamčené kanceláři do druhého dne.“

			„OK, víme, kde budou hodinky. To pořád neřeší problém, jak se jich zmocnit,“ namítl Dorian.

			„Už se k tomu dostávám. U soudu je jeden muž, který by nám mohl být velmi užitečný. Jednoduše proto, že tam pracuje už tak dlouho, že se stal neviditelným. Je to správce pečetí. Správce důkazů. To k němu přijde ta soudcova žádost. To on půjde zkontrolovat, jestli jsou hodinky ve skladu důkazů, a přenese je do soudcovy kanceláře. Takže budeme mít jistotu, že se tam nacházejí. Díky své funkci může vcházet i vycházet ze soudu, jak chce, i zůstávat tam pozdě do noci, aniž vzbudí sebemenší podezření. Postačí mu vyčkat, až se poschodí soudců vyprázdní, vrátit se do kanceláře toho soudce, vypáčit zámek, sebrat tam ty hodinky a předat nám je.“

			„Kolik?“ přerušila ho Alex.

			„O čem mluvíte?“

			„Kolik chce ten chlápek za takové riziko?“

			„Jo, tak to nemám ani ponětí. On ostatně v téhle chvíli ani netuší, že se o něm bavíme. Já poskytnu nápad, a vy zajistíte logistiku.“

			„Má ten tvůj chlap nějaký jméno?“ zajímal se Fanck.

			„Já trávím svůj čas u soudu, získat jeho identitu nebylo složité, a ani jeho adresu. A má rodinu. Říkám to…“

			Advokát se otočil k Dorianovi.

			„Vy umíte podle vaší kriminální biografie vniknout do jakéhokoli bytu, že?“

			Dorian přijal tu poklonu přikývnutím.

			„A tady pan Nosorožec: já si představuju, že když budete jednou uvnitř, dokážete našeho muže přesvědčit, aby nám pomohl?“

			Tlustokožec nasadil široký úsměv, který změnil jeho příčnou jizvu v blesk.

			„Jo, to bych měl zvládnout.“

			Tiretto vytáhl ze svého kufříku papír přeložený napůl.

			„Jeho adresa.“

			*

			Z dokonalého kvádra se dalo usoudit, jaký typ chlapa v něm vězí. Takže když ten klient požádal taxikáře, aby tam na něj počkal, souhlasil, a když ho viděl o půl hodiny později nasedat zpátky do auta, byla už na taxametru pořádná pálka a taxikář se radoval, jaké má rito. Při návratu do oblasti nóbl čtvrtí koncem odpoledne, v době největší zácpy, jel průměrně dvacítkou a počítal s třícifernou cifrou na účtu.

			Sotva vyjel, Tiretto už visel na telefonu, na svém anonymním čísle.

			„Pane Darcy…“

			„Dobrý den, pane advokáte.“

			„Budoucnost Bojana Mladiče se vyjasňuje, jestli vás to uklidní.“

			„To je dobře. Ti Korsičani vám zřejmě důvěřují.“

			„Oni nemají pořádně na výběr. Jak dny běží, tím víc se zhoršuje situace jejich chráněnce. Velká část plánu je nejasná, ale oni nevědí nic o vnitřním fungování soudu. To nám hraje do karet.“

			„Uvidíme, jak se k tomu postaví.“

			„Samozřejmě. Všechno závisí na jejich neúspěchu. Pak už v tom budou plavat a nezbude jim, než pokračovat.“

			36/

			Věznice Marveil.

			Krysy, kočky a holubi bojovali na hromadách odpadků podél zdí pod tisíci oken z cel drápy i zobáky o zbytky vyhozené vězni. Občas, při nějaké z nečetných přepadových prohlídek, když chtělo vedení věznice prosadit svou autoritu, neměli vězni jinou volbu, než vyhodit svůj alkohol nebo hašiš z okna a mrchožrouti pak byli v menším alkoholo-konopném rauši a mňoukali po celé hodiny s rozhozenými packami a létali šejdrem, až se zapletli do vysokých ostnatých drátů, a když byl matroš opravdu kvalitní, pářili se mezi sebou rasa nerasa. Není divu, že se ta informace šířila podzemními kanály mezi havětí rychlostí blesku.

			Jeden holub, který měl větší štěstí než ostatní, ulovil poloprázdnou konzervu s dezertním krémem s příchutí pistácie a pokusil se s ní nešikovně odletět. Po čtverém mávnutí křídly na něj vyrazil jiný holub, aby mu jeho kořist sebral, a ta hloupě spadla na zem, zatímco oba ptáci se pustili do letecké bitvy, jež skončila velkým pleskotem křídel o okno velitele věznice Martineaua. Ten vyskočil, zaklel a toto přerušení v práci mu připomnělo jednu jeho každodenní povinnost.

			S těžkým svazkem klíčů u pasu otevřel zamřížované dveře do chodby izolace a hned je za sebou zase zavřel. Prošel kolem prvních cel a zastavil se před číslem 20, kde zdvořile zaklepal a až pak si dovolil vstoupit. Bojan Mladič, zburcovaný rachotem prvního zámku, už stál a stropní neon vrhal jeho stín, v němž Martineau celý zmizel.

			„Dobrý den, Bojane. Mám pro tebe poštu.“

			Obálka byla ještě zalepená. Velitel věznice neznal obsah dopisu. A taky pořád nevěděl, jestli Bojan mluví francouzsky, nebo ne. Podal mu ji skrz mříž. V rukou vězně vypadala obálka jako malý papírek. Bojan ji rozlepil, vyndal z ní složený papír a pozorně ho přečetl. Pak dopis zmuchlal, strčil si ho do pusy a s dobytčím klidem ho rozžvýkal. Když za sebou Martineau zavíral dveře, položil si otázku, jaká informace asi vyvolala takovou obezřelost. Pak na to radši pro klid své duše přestal myslet. Teď jen otočit klíčem v zámku a vrátit se co nejrychleji do ředitelny. Na chodbě potkal toho nového dozorce.

			„Co tady děláš, Demarco?“

			„Jdu do cely 13. Antoine Doucey, kvůli jeho sezení u psychologa.“

			„Pak za mnou zajdi. Máme tu nového, nějakého Yassina Chelliho, musíme mu najít nějakej bejvák.“

			A Martineau, aniž čekal na odpověď, kterou vlastně nevyžadoval, odešel.

			Demarco počkal, až úplně zmizí, a pak se napřed zastavil v cele číslo 2, kterou objevil ponořenou ve tmě.

			„Dobrý den, Nano. Tady není vůbec vidět. Ty jsi zase rozbil stropní žárovku?“

			„To je vaše chyba. Z toho vašeho zkurvenýho světla by se člověk zbláznil. Jeden by myslel, že je někde na operačním sále.“

			Demarco sáhl do kapsy své uniformy a vytáhl odtud ošoupanou knihu s oslíma ušima.

			„Pojď sem, Nano, vstaň.“

			„A proč? Mně je tu dobře.“

			„Mám pro tebe novou knížku od Skalpela.“

			„Ať se jde vycpat. On je s nimi. S těmi, co mě chtějí odkrouhnout. Kouknul ses aspoň do ní? Člověk nikdy neví.“

			Demarco zkroušeně zavřel oči. Nunzio Mosconi začíná očividně ztrácet rozum a není nikdo, kdo by zbrzdil jeho pád. Hodil knihu doprostřed těch čtyř čtverečních metrů, jako se hází žrádlo zvířatům v zoologické zahradě.

			„Jo, tu knihu jsem zkontroloval, není nebezpečná. A nahlásím, aby ti tu spravili světlo.“

			Zavřel dveře. Nano nechal Skalpelův dárek ležet na podlaze. Muž, který procházel zdí od Marcela Aymého. 

			Dozorce kráčel dál chodbou cel na izolaci, zastavil se před číslem 13 a odemkl.

			„Doucey. Pohovor s psychologem.“

			Vězeň vstal, dokulhal k mříži a v duchu si přitom opakoval pár podpůrných slov:

			„Leo už neexistuje. Nemyslím už na Lea. Leo? Kdo je to?“

			*

			Psycholog Demarcovi poděkoval a pokynul Douceymu, aby se posadil naproti němu.

			„Jak se vám daří, Antoine?“

			„Docela dobře, fakt, a jak vám?“

			„Jde to, děkuju. Co vaše zuby?“

			„Byl jsem u zubaře, tři mi vytrhl. Noci už mám klidnější.“

			„A co sny?“

			„Mám jich pořád míň a míň.“

			Při čtvrthodině na pacienta neměl psycholog čas na plané klábosení. A ani chuť.

			„A co Leo?“ zeptal se příkře.

			„Dobře jsem pochopil, že je to špatné. Už na něj nemyslím.“

			„To možná ty prášky.“

			„Anebo já přicházím k rozumu. Doufám, že to bude stejnou měrou důvodem mého vyléčení jako ty vaše prášky.“

			„Samozřejmě,“ ujistil ho psychiatr, jenž sezení s Douceym nesnášel. Znal jeho historii i jeho úchylky. A hlavně věděl, že tyhle jejich sedánky jsou naprosto k ničemu a že ta zrůda odsud odejde stejně nebezpečná, jako když přišla.

			Na zpáteční cestě do své cely si Doucey doprovázený novým dozorcem kladl otázku, jestli má ten psycholog děti. Třeba nějakého chlapečka? Taky si říkal, jestli ho sprchuje, nebo jestli se koupají společně. Všude dobře vydrhnout. To je důležité. V podpaží. Stehna. V rozkroku. Mezi půlkami. Pečlivě a metodicky. Aby byl pěkně čistý. A Leo, jenž nikdy nebyl moc daleko, znovu ovládl celý prostor jeho mysli.

			*

			Demarco nyní vedl ubytovat nového vězně, jenž se smrdutou přikrývkou v náručí a toaletní brašničkou poskytnutou vedením věznice v ruce hleděl s úzkostí nalevo a napravo. Když byla cela otevřená, ukázal mu Demarco jeho lůžko, představil mu jeho spoluvězně a odešel.

			Yassin si položil své věci na matraci pokrytou pevným modrým plastickým chráničem. Přejel pohledem místnost a kdekoli spočinuly jeho oči, bylo něco nechutného. Jeho spoluvězeň ho zdvořile nechal zabydlet a pak zahájil rozhovor.

			„Jak se jmenuješ?“

			„Yassin. A ty?“

			„Já jsem Mašina. A ty jsi teď Kotě.“

			Yassin na něj trochu překvapeně pohlédl. Následovalo stručné vysvětlení.

			„To protože jsi teplouš.“

			„Ale… Já vůbec nejsem teplouš…“

			Mašina vstal a udělal pár kroků k němu, začínala zábava.

			

			
				
					1	Ilan Halimi byl mladý prodavač mobilních telefonů, který žil s matkou v Paříži. „Gang barbarů“, francouzský zločinecký gang, ho unesl, protože únosci věřili, že všichni židé jsou bohatí, mučili ho a nakonec ho zavraždili. Případ byl široce propírán ve sdělovacích prostředcích. (Pozn. překl.)



				
					2 Paul Bismuth, vymyšlené jméno, které používal bývalý prezident Nicolas Sarkozy během svých afér pro komunikaci se soudci. (Pozn. překl.)

				

				
					3 Jerôme Cahuzac, v letech 2012–2013 francouzský ministr financí, podal demisi pro podezření z praní špinavých peněz. (Pozn. překl.)

				

			

		


		
			Třetí část / 
HOME INVASION

			„Toho chlapa jsme vyděsili. Když po něm budu chtít,
aby si sežral ruku, zeptá se mě, kterou. Pro svou rodinu
by udělal všechno, aspoň to máme společné.“

			– ALEXANDRA MOSCONIOVÁ

			37/

			Franck, usazený ve svém autě zaparkovaném pár metrů od inkriminované vilky, strávil posledních osmačtyřicet hodin sledováním příchodů a odchodů manželů Alvesových a jejich šestnáctileté dcery. Děvče odcházelo z domu přesně v osm hodin, s batůžkem na zádech a se sluchátky v uších, a za prvním rohem si zapalovala cigaretu. V půl deváté se na zápraží objevoval otec a dal si pusu se svou ženou, které ponechával starost o domácnost. Nádherná rodinka dokonalého páru ze šedesátých let. Pro ni pak ubíhal den v klidném rytmu, mezi úklidem, kuchyní a odpoledními německými seriály. Kolem třetí odpoledne odchod na nákup, někdy jen okukování výloh, aby se necítila jak zavřená. V sedm se znovu všichni sešli u večeře a pak je telka, nepostradatelný člen rodiny, zabavila až do usnutí.

			Aby se vyhnul jakémukoli ošklivému překvapení, čekal tam Franck ještě další den, než učinil nečekanou návštěvu uprostřed odpoledne. Pár vzorků parfémů v dárkovém balíčku, aby to vypadalo jako reklamní akce. Přišel v uniformě pošťáka zakoupené na eBay, zjistil, že na dveřích je mléčné sklo, a zazvonil. Isabel Alvesová otevřela a pozvala pošťáka dovnitř, než najde pero na podepsání potvrzení o přijetí. Dívala se jen na uniformu a tomu, kdo ji má na sobě, nevěnovala pozornost. Franck tam zůstal jen krátce, ale dost dlouho na to, aby zjistil, že tam není žádný alarm, pes nebo nějaký udělaný přítel, který unikl jeho pozornosti. Nic takového. Dokonce si řekl, že rodina Alvesových je tak zranitelná, že si skoro zaslouží to, co se jí stane.

			Domácnost rodiny Alvesových.
Pondělí – sedm hodin večer.

			Home invasion – den první.

			„Nemají ani kukátko ve dveřích?“ opakoval Dorian překvapeně. „Teda fakt, ti na sebe potíže přímo přivolávají. Úplně jako kdyby nás čekali.“

			„Takže zaklepem na dveře a já nás představím, jo?“ uzavřel Nosorožec. Už jsem si vymyslel úvodní větu.“

			Dorian se zachmuřil.

			„To nebude mít úroveň, já to cítím. Zas při tom budeme za blbce.“

			„Dám tomu úroveň, když chceš.“

			Nikdo z nich nebyl žádný naiva. Dobře věděli, že v takových situacích se o všechno hraje v prvních vteřinách a ty se musejí vrýt do mysli, aby se předešlo případnému odporu nebo pokusu o hrdinský čin.

			Alex naposledy zkontrolovala oba konce ulice, v tuto dobu nepříliš frekventované, a pak dala povel k zahájení akce. Celý tým vystoupil z auta, Dorian a Franck šli dozadu a vytáhli z kufru dva pytle z černé látky. Všichni čtyři rozhodným krokem zamířili k vilce a Franck si cestou nasadil na hlavu kapuci mikiny.

			„Neměl by sis nasazovat kapuci, nevidíš potom, co se děje vzadu,“ varoval ho Dorian.

			Franck pokrčil rameny jako výrostek podrážděný dědečkovými radami a skupinu předešel.

			„Moc dobře vidím, co se vzadu děje, a vůbec…“

			Nosorožec za něj ukončil větu šťouchancem do jeho kapucy. Franck se podrážděně otočil, ale protože nevěděl, komu to přičíst, potlačil vztek.

			„OK. Neviděl jsem, kdo to byl. Dobrá, stáhnu si ji.“

			Prošli dřevěnou brankou v plotu, minuli květinový záhon, vystoupali po pár schodech a položili si černé pytle na zápraží. Nosorožec postoupil kupředu, postavil se čelem ke dveřím a protáhl si záda, až mu zapraskaly obratle a lopatky se mu za zády dotkly. Ostatní ustoupili stranou.

			Isabel otevřela troubu a zjistila, že pečeně nemá ještě ten požadovaný zlatavý odstín. Od vchodových dveří se ozval zvonek a ona požádala, aby se o to postaral někdo jiný. Požadavek padl do prázdna, zvonek zahrál tutéž melodii znovu a Isabel se vážně naštvala.

			„Jsem v kuchyni, může tam někdo jít? Jo?“

			Z prvního poschodí odpověděl na ten výpad ostrý dívčí hlas.

			„Já jsem v pokoji! Telefonuju!“ Znělo to, jako by to byla ta nejdůležitější činnost na světě.

			Tomase Alvese to pobavilo a vstal z pohovky s polštáři prosezenými letitým užíváním. Za dveřmi zasklenými neprůhledným sklem stál jakýsi nejasný stín. Bez stínu podezření otevřel.

			„Dobrý večer?“ pozdravil.

			Nosorožec si ho dvě vteřiny měřil pohledem. Od tohohle malého baculatého čtyřicátníka, kterého učinil jednotvárný život v navyklých kolejích neškodným, žádné nebezpečí nehrozí.

			„O co jde?“ pokračoval Tomas, když návštěvník stále mlčel.

			„Ťukánek hlavou, tím se musí začít,“ říkal Depardieu ve filmu Otec a otec. Tomasův nos se rozplácl rázným úderem. V šoku zacouval třemi vratkými kroky do chodby a pak si prostě kecnul na zadek a rukama si chránil obličej. Všichni čtyři vetřelci vešli do domu a Alex zavřela dveře. Nosorožec chytil otce rodiny za vlasy, zdvihl ho na nohy a pohrozil mu se zaťatými pěstmi tou svou úžasnou úvodní větou, kterou si opakoval jako svou roli.

			„Poslouchej mě, tatíku. Uděláš přesně, co ti řeknu, nebo tě donutím opíchat dcerunku před očima tvý ženušky.“

			Slova se zhmotnila v představy a z Tomase ochromeného strachem vyprchala všechna energie. Dorian zdvihl oči ke stropu, zvrácená představivost jeho komplice ho vždycky překvapila, zatímco Nosorožec táhl otce do kuchyně.

			„Kdo je to?“ zeptala se Isabel pořád zaujatá pečením.

			Pak se otočila, s utěrkou na rameni a dřevěnou vařečkou v ruce, a zjistila, že večer se ošklivě pokazil. 

			*

			Rodinná puberťačka se s hudbou puštěnou naplno do sluchátek bez velkého zájmu prohrabávala svými školními sešity a ještě si ničeho nevšimla. Světelným kuželem od stropní lampy prošla nějaká postava a vrhla stín na její učení.

			„Co je zas?“ pronesla svým trvale podrážděným tónem.

			Sotva se stačila otočit, a už jí přiletěla facka, až jí zahučelo v uších a zčervenala tvář.

			„Hele, ty malá píčo, naučíš se mluvit s dospělými slušně.“

			Nosorožec sešel po schodišti z prvního patra do obýváku, děvče před sebou svíral bolestnou kravatou. Byla násilně posazena na jednu z židlí u stolu, kde už byli usazeni její rodiče. Isabel v slzách a Tomas ochromený, neschopný kontrolovat svůj strach. Alexandra se posadila naproti nim a klidným, jakoby nezúčastněným hlasem jim vysvětlila situaci.

			„Doufám, že omluvíte mého přítele, mně samotné se někdy zdá moc prudký, ale od této chvíle se toho chopím já. Když se budete chovat slušně, měl by zůstat v klidu.“

			Rodiče i ta malá, všichni tři polomrtví strachy, na sebe vrhali vyděšené pohledy. Je tohle opravdu skutečné? Čtyři vetřelci právě vnikli do jejich domu a oni jsou jim vydáni na milost?

			„Já se jmenuju Alexandra a to, že neskrýváme naše tváře ani naši totožnost, je proto, že jsem přesvědčená, že se vám dá věřit. Mám pravdu, Tomasi?“

			Otec k ní pozdvihl oči, rozbitý nos, krev na rtech i na bradě, a pronesl mečivým hlasem zachváceným neovladatelným třasem čelisti:

			„Uděláme, co budete chtít. Můžete si všechno vzít. Nahoře mám trochu peněz, jestli vám jde o to.“

			Alexandra sepnula obě ruce na stole a změnila partnera dialogu. Očima postupně sjela z matky na dceru.

			„Vy budete Isabel… A vy Aurélie.“

			Ztuhly, když zaslechly svá jména z úst té neznámé ženy.

			„Když všechno půjde dobře, zítra večer odejdem. Přesně za čtyřiadvacet hodin. Ale napřed nám dejte své mobily.“

			Tomas položil svůj mobilní telefon na stůl a Dorian doprovodil Isabel do kuchyně pro ten její. Z trouby začínal vycházet hustý dým a on ji vyzval, aby zachránila pečeni, která pravděpodobně také nasytí i je. Prohlédl si Isabel, drobnou půvabnou tmavovlásku s bujným poprsím, jež, jak byla nervózní, málem zvrhla pekáč, když ho vytahovala. Dorian se chopil utěrky.

			„Pusťte, já to udělám.“

			Položil pekáč na sporák, zatímco Isabel šla pro svůj telefon položený na diáři hned vedle otevřené zásuvky s noži. Zarazila se, když její pohled sklouzl po noži s dlouhou čepelí. Dorian k ní přistoupil zezadu, přilepil se jí těsně za záda a naklonil se k jejímu uchu.

			„A co pak? Co uděláš?“

			Isabel se zachvěla a zavřela zásuvku, popadla mobil a podala mu ho. 

			Nosorožec doprovodil Aurélii pod vyděšeným pohledem jejího otce do jejího pokoje, aby odevzdala svůj telefon. Když vyšli nahoru, přistoupila ke svému psacímu stolu a odsunula školní sešity. Auréliino tělo bylo stejně lákavé, jako tělo její matky, ovšem o pětadvacet let mladší. Při pohledu na její podprsenku, která se jí pod tričkem zařezávala do těla, zachvátil zjizveného chlapa zvířecí pud. Chytil ji za zadek a necitlivě ho prsty prohnětl.

			„Počkej, já ti pomůžu hledat. Třeba ho máš tady, v zadní kapse džín?“

			Holka, vyvedená z míry tím drsným gestem, přitiskla obě ruce na stůl, zaťala zuby a zavřela oči. Za nimi se ozval hlas.

			„Co to děláš?“

			Nosorožec se otočil a ocitl se tváří v tvář Franckovi.

			„Chceš si taky máknout?“ zeptal se ho.

			„A co ty? Chceš, abych o tom řekl Alex?“

			Nosorožec stáhl ruku, jako by zavadil o rozpálenou plotnu, a zamířil ke dveřím.

			„Já ti ji nechám. Vy dva cucáci si budete rozumět.“

			Když aktuální hrozba zmizela za dveřmi, odvážila se Aurélie otočit, podala svůj telefon Franckovi a jejich prsty se nedopatřením dotkly. Během té zvláštní vteřiny si poprvé všimla jeho zelených očí a on ocenil hlubokou čerň těch jejích. Málem se na něj vděčně usmála, ale pak si připomněla svou situaci a rozmyslela si to. Zamířila ke dveřím, a když procházela kolem Francka, stáhla si tričko přes zadek v reflexu oplácané zakomplexované holky.

			Telefony byly nyní všechny shromážděny na stole a celá rodina se otočila k Nosorožci, když rozmáchlým pohybem vytrhl kabely od počítače. Pro každý případ. Alex se ujala slova, pokračovala tam, kde přestala.

			„Zítra Aurélie onemocní. Isabel, vy zavoláte do její školy a omluvíte ji.“

			Alex nespokojeně mlaskla, podrážděná matčiným neustálým pofňukáváním.

			„Sakra, ovládej se, přestaň bulit! Budeš muset spolupracovat, má milá. Jsem u tebe doma, nemáš na výběr. Tak si vem kapesník a poslouchej.“

			Isabel si otřela slzy hřbetem rukávu a šminka jí udělala černé šmouhy pod očima.

			„Dobrá. Takže zavoláš do školy, strávíte den s námi a pěkně počkáme, až se Tomas vrátí z práce. Pokud jde o vás, je to dost jednoduché, postačí trpělivě čekat.“

			Alex se otočila k otci.

			„Pro vás je to, Tomasi, samozřejmě složitější. Já ale vím, že máte vaši rodinu natolik rád, abyste udělal, co se od vás čeká. Noc bude pro všechny dlouhá, budu mít čas vám to vysvětlit.“

			Položila mu ruku na předloktí.

			„Máte přece na starost sklad soudních důkazů?“

			38/

			Úterý – půl deváté ráno.

			Home invasion – den druhý.

			V předsíni sundal Tomas z věšáku plášť a pomalu si ho oblékal – napřed jedna ruka, pak druhá. Díval se do obýváku zavaleného dvěma matracemi, na kterých se pod dozorem vetřelců pokusili spát. Isabel a Aurélie zavřely uprostřed noci na pár hodin oči. On zůstal každou vteřinu vzhůru, s kyselým pálením v jícnu.

			Pár kroků ode dveří dopíjela Alex kávu. Zamyslela se. Co by ona dělala na Tomasově místě, kdyby nějací čtyři grázlové ohrožovali její rodinu? Radši zhebnout, než ohnout páteř. Krev by cákala po stěnách. Na Mosconiovy se nesahá. Kývla na něj, otevřela dveře a nechala vejít ranní chlad.

			„Máš opuchlý nos. Ještě štěstí, že není zlomený. Řekneš, že na tebe leze chřipka, to by mělo projít.“

			„Toho si nikdo nevšimne,“ odpověděl Tomas a vzal si aktovku.

			„Mám dojem, že tebe si vůbec moc lidí nevšímá.“

			„Ale jo. Vy. Bohužel.“

			„Udělej, co musíš. Já ti dohlédnu na rodinu. Nikdo jim neublíží. Leda bys nás k tomu donutil.“

			Vrátila mu jeho mobil.

			„Od teď to máš ve svých rukou.“

			Když se Tomas ocitl venku, s aktovkou v ruce, projely mu hlavou všechny možné scénáře. Jediným možným postojem se zdálo zajistit bezpečnost ženy a dcery. Spolupracovat. V dálce projelo policejní auto. Nevšímal si ho a nastoupil do svého vozu.

			Alex si sedla ke stolu, kde už seděly Isabel a Aurélie a držely se za ruku. Panický strach už přešel. Už přes dvanáct hodiny byly rukojmími ve vlastním domě a nyní se nacházely ve stavu rezignace. Odevzdané, uvězněné.

			„Budeme potřebovat víc kávy,“ nařídila Alex.

			Isabel vstala a zmizela v kuchyni. Franck hrábl do kapsy své mikiny, vyndal z ní cigarety a nabídl Aurélii.

			„Je čas na tvoje žváro, ne?“

			Překvapené děvče nevědělo, co na to říct.

			„Dva dny jsem tě pozoroval. Vím, že na ni máš chuť.“

			Aurélie kývla hlavou směrem ke kuchyni, chvíli váhala a pak si vzala cigaretu a zapálila si ji podaným zapalovačem. Pár hlubokých vdechů, jako čistý kyslík. Znovu se objevila její matka s plnou kávovou konvicí v ruce. Aurélie držela nenápadně cigaretu pod stolem, zatímco Isabel nalévala šálky. Poté se obrátila k dceři.

			„Dej mi práska.“

			„Já nevěděla, že kouříš.“

			„Tajně. Jako ty.“

			Toto chvilkové spříznění je na okamžik uklidnilo. Ale vzápětí sešel do přízemí Nosorožec, vysprchovaný a s ulízanými vlasy, a přidal se k nim. Chlípným pohledem jim nestoudně přejížděl po tělech. Navrátil se stres a úzkost. Použil v koupelně Tomasovu toaletní vodu a voněl teď jako on. Ze spojení těch dvou měla Isabel srdce až v krku.

			*

			„Všechno dobrý, Tomasi?“

			Uvědomil si, že drží v ruce dokument, který chtěl dvacetkrát zkopírovat, a že stroj nereaguje na opakovaný povel copy. Jeho kolegyně s těžkou složkou pod paží ho pobaveně pozorovala.

			„Špatná noc?“

			Docela jo, pomyslel si. Mou rodinu drží nějací grázlové jako rukojmí a já mám vyloupit kancelář soudce.

			„Ne, ne, jen jsem myšlenkami jinde,“ odpověděl rychle.

			Ze třetího patra pořád žádnou žádost nedostal. V deset hodin si řekl, že bude trpělivý. V jedenáct měl na záchodě záchvat úzkosti. Teď ale byly už tři hodiny odpoledne a jeho stres se jasně zračil na jeho chorobně zsinalém obličeji.

			Aby se uklidnil, zopakoval si instrukce ze včerejška.

			,Vezmeš si do aktovky jeden z našich látkových pytlů. Dopoledne ti zavolá soudce, abys mu přinesl něco z trezoru. Ověř si, že to jsou hodinky a že jde o případ Nunzia Mosconiho. Pěkně mu to přineseš, pak počkáš na konec pracovní doby, až se tvoje poschodí vyprázdní. Vymluvíš se, že máš moc práce, resty se spisy, řekni, co chceš, ale ať ti to věří. V tom našem pytli najdeš železnou tyč. Na jedné straně je zploštělá a ty ji použiješ jako páčidlo na dveře do soudcovy kanceláře. A stejně tak na jeho zásuvky. Sebereš ten zapečetěný pytlík, ale nejen to. Taky ukradneš asi deset spisů, co ti padnou do ruky, a hard disk. Poldové si musejí myslet, že krádež těch hodinek je podružná. Prostě náhoda, smůla. Kopej za nás, jedině tak můžeš zachránit svou rodinu.‘

			„… jedině tak můžeš zachránit svou rodinu.“

			Tahle věta, jako refrén, kterého se nemůžete zbavit, se točila ve smyčce v Tomasově hlavě, až do šesté večer, kdy se rozhodl zatelefonovat Alex.

			*

			Advokát, jenž měl evidentně telefon v pohotovosti po ruce, přijal hovor po prvním zazvonění.

			„Právě jsem mluvila s naším člověkem uvnitř,“ zaútočila Alex. „Soudce se vůbec neozval.“

			„Soudkyně,“ opravil ji. „Já vím, ona nezavolá,“ potvrdil Tiretto.

			Alex vychrlila do sluchátka své zklamání.

			„Já myslela, že si nechává donést zapečetěné obálky den před svým jednáním. Měl jste informace na hovno, nebo co?“

			„Naprosto ne. Tohle způsobil podnikový expert na klenoty. Měl si přijít pro ty hodinky k soudu, ale rozmyslel si to a teď žádá, aby mu byly doručeny. Expertíza se tedy bude provádět v hlavním sídle společnosti Van Cleef and Arpels v Paříži, a když bude nález pozitivní, přistoupí soudkyně na jejich navrácení. Vzhledem k tomu, že obálka bude dopravena ze soudu přímo expertovi, ona nemá žádný důvod uchovávat ji ve své kanceláři.“

			„Chceš mi říct, že je po všem? Že jsme propásli příležitost?“

			„Něco takového.“

			„Počkej, my jsme toho chlapa vyděsili. Když ho požádám, aby si sežral ruku, tak se mě zeptá, kterou. Udělá pro svou rodinu všechno – to máme ostatně společné. Stačí mi říct, aby sebral tu zapečetěnou obálku sám a přinesl nám ji. On přece zodpovídá za ten servis, ne?“

			„Zodpovídá, nezodpovídá, má to svoje pravidla. Abys odnesla nějakou obálku z trezoru, musí podepsat sekretářka žádanku, a ta je za neprůstřelným sklem. Když hodinky zmizí, postačí podívat se do žádanky a všechna pozornost se okamžitě soustředí na pana Alvese. Udělali jste mu toho možná dost, aby měl chuť na vás co nejrychleji zapomenout, ale když na něj vlítnou poldové a dají ho do presu, nebo ještě hůř, dají ho za mříže, jste si jistí, že odolá? Byla byste až tak ochotná riskovat svou svobodu? Dorianovu? A vašeho bratra?“

			„Připadáš mi až moc klidný na to, abys neměl nějaký plán B, Tiretto.“

			Advokát si dal několik vteřin pauzu.

			„Bohužel, plán B je vždycky riskantnější.“

			„Povídej, a pěkně detailně, protože můj tým drží jako rukojmí celou rodinu od včerejšího večera a já jim to budu muset vysvětlit a neztratit přitom tvář.“

			Tiretto od samého počátku doufal, že to dospěje až sem. Plán A byl již od samého počátku odsouzený k neúspěchu a měl jen vést k záchrannému plánu, jedinému, který advokáta skutečně zajímal. To, že soudkyně Tomase Alvese nezavolala, ho nepřekvapilo, protože o to nikdy nešlo, nikdo nic nežádal. Ale šlo o to chytit Alex Mosconiovou pod krkem, přímo uprostřed probíhající akce, aby už jí nezbylo než pokračovat. Partitura, kterou se advokát nyní chystal hrát, bylo sólo, které nesnese žádnou falešnou notu.

			„Bude třeba sebrat ty hodinky tam, kde se nacházejí. To je jediné řešení, než odtud zmizí.“

			Teď zase potřebovala Alex chvíli času, aby si uvědomila, co jí to advokát navrhuje.

			„To jako že nám navrhuješ vyloupit trezor v budově soudu v Bobigny?“

			„Já vím, vypadá to úděsně, ale myslím, že byste to mohli dokázat. Promluvte si o tom s panem Alvesem. Máte toho nejlepšího práskače a ten nejlepší tým, aby se vám to povedlo. Pošlu vám pár informací na mobil.“

			*

			Vzhledem k fiasku operace byl Tomas odovolán domů a na zpáteční cestě si nemohl pomoci, aby si jeho mozek nepředstavoval to nejhorší. Dotkli se jich ti hnusáci? Bili je? Šel ten zjizvený do patra s Aurélií? Zavřel za sebou dveře ložnice, aby měl více soukromí? Ledaže by šel spíš po Isabel? Při tom pomyšlení bušil do volantu a málem porazil nějakou starou dámu, když projel přes přechod na červenou. 

			Jakmile otevřel dveře vilky, vrhly se mu žena i dcera kolem krku, a přes ten příšerný zlý sen, ve který se změnil jeho život, si chvíli říkal, jak dlouho už mu Aurélie neprojevila tak láskyplné gesto. Pak zachytil pohled Alex a za ní ten Nosorožcův. Zlý sen okamžitě zase vyplul na povrch.

			„Přísahám vám, že mi nikdo nezavolal. Dokonce jsem vyjel do poschodí soudních vyšetřovatelů. Mají tam prosklené kanceláře a nikde jsem tam žádnou zapečetěnou obálku neviděl.“

			„Já vím,“ uklidnila ho Alex. „Všechno je v pořádku.“

			Tomas objal jednou rukou ženu a druhou svou dceru, a nebýt jejich unavených výrazů a kruhů pod očima, byla by to rodinná idylka.

			„Vy víte, že my nic neřekneme, nikomu,“ žadonil Tomas.

			„O tom nepochybuju,“ prohlásila Alex.

			Nohou přibouchla vchodové dveře.

			„Protože tu zůstanem dál.“

			39/

			Před svítáním zavibroval na kanapi, kde Alex usnula, její mobil. Na matracích položených na podlaze v nohách kanape podlehl vyčerpaný Tomas spánku s dcerou a ženou v náručí. Promnula si oči, aby se probudila, a otevřela doručenou zprávu: řada jmen, kriminálních trestních činů a čísel soudních řízení. Zpráva od advokáta. První etapa operace Plán B mohla započít. 

			Alex strávila velkou část večera vysvětlováním Tirettových návrhů. Franck s nimi souhlasil, protože Nano byl jeho bratranec a rodina je nade vše. Dorian souhlasil z lásky. „S tebou až na kraj světa,“ dodal. A Nosorožec souhlasil, protože to vypadalo tak nebezpečné a neproveditelné, že se z toho mohla stát legenda. Zbývalo jen vymyslet krytí pro Tomase Alvese.

			O patnáct minut později seděl celý tým kolem stolu v obýváku, nad šálky kávy. Tomas se ocitl v centru toho shromáždění, bez ženy a bez dcery, jimž přikázali, aby zůstaly v kuchyni.

			„Místnost na zapečetěný důkazní materiál. Popiš mi ji,“ požádala ho Alex.

			Otázka ho překvapila. Lovil slova. Nosorožec netrpělivě chytil konev s vařící kávou a přidržel mu ji nad hlavou, s lehce nakloněnou hubičkou.

			„Potřebuješ kofein, nebo se probudíš sám?“

			Tomas odpověděl jedním dechem.

			„Je to v přízemí. Je tam kancelář se sekretářkou, která přijímá žádosti a zapisuje obálky a balíčky. Vzadu v místnosti je točité schodiště vedoucí dolů do sálu majícího dvě stě čtverečních metrů. To je sklad důkazního materiálu, tam je vše uloženo.“

			„A dá se tam dostat bez kontroly?“

			„Když nic nepřinesu ani neodnesu, není důvod, aby po mně sekretářka něco chtěla.“

			Alex mu přisunula svůj mobil.

			„Podívej se a čti. To je seznam jmen v různých případech a u každého z nich jedna pečeť, která nás zajímá. Dneska budeš mít na starost dvě věci, dvě jednoduché věci. Každá pečeť má registrační číslo a to je jediný údaj, který neznám. Půjdeš do skladu důkazního materiálu zjistit, kde jsou, a poznamenáš si jejich čísla. To je vše. Dokážeš to?“

			„Jo. Dělám tam čas od času kontroly. Nebude na tom nic podezřelého.“

			„Pak budem potřebovat plán přízemí,“ pokračoval zase Franck. „Místnost po místnosti. Se všemi chodbami a dveřmi.“

			Tomas svraštil obočí, necítil se dobře.

			„Se všemi dveřmi? Některé slouží jako nouzové východy, když na soudu k něčemu dojde nebo když musejí policisté provést naléhavý transport nějakého vězně. To není informace, kterou lze snadno najít. Ani já je všechny neznám. Nanejvýš vám můžu udělat zpaměti nákres, ale nezaručuji vám, že to bude přesné.“

			Dorian si dal do kávy druhou kostku cukru a pak se ujal slova, dost pyšný, že může konečně uplatnit svou zkušenost.

			„Neměj péči, hasiči to už udělali za tebe. Stačí ti sebrat evakuační pokyny pro případ požáru. Ty jsou povinně vyvěšené v každém patře, s přesným plánkem.“

			„Kolik je přístupů na soud?“ zeptala se Alex.

			„Jeden pro veřejnost a pět dalších pro zaměstnance.“

			„Který je nejblíž k místnosti s důkazním materiálem?“

			„Ten vzadu. Tudy chodí policisté podávat soudní spisy a zapečetěné obálky.“

			Alex se otočila k Franckovi.

			„Dneska půjdeš ven, bratránku. Projedeš se nenápadně kolem s očima na šťopkách a budeš nás informovat o vnějším zabezpečení. Na to vnitřní se podíváme později.“

			Z kuchyně vyšla Aurélie a položila na stůl to, co přišlo matce vhodné pro snídani.

			„Vy se chystáte udělat to, co si myslím?“ otázal se Tomas.

			„Myslet je přesně to, co se od tebe nežádá,“ usadil ho Nosorožec. „Vzpomeň si, co je ve hře a o co bys mohl přijít.“

			A aniž spustil oči z Tomase, doprovodil svou hrozbu oplzlou grimasou a přejel rukou po boku Aurélie, která se otřásla hnusem. Pak se obrátil k celé rodině:

			„A teď odtud vypadněte. Táhněte do kuchyně, posaďte se na zem a držte hubu.“ 

			Když se ocitli mezi sebou, naklonil se Nosorožec k Alex a ztlumil hlas.

			„Proč se máme srát s krádeží několika důkazů? To jen prodlouží čas loupeže.“

			„Když zmizí jen jeden, tak se tam můžete rovnou podepsat. Když zmizí pět obálek, všechno zahalí mlha.“

			„A proč právě ty na tom seznamu?“

			„Obálka s dvaceti gramy hašiše nebo jiná s nějakým ubohým zavírákem, to nebude nikoho zajímat. Podle Tiretta ty, co on vybral, patří k největším případům s pěknými lumpy za katrem. Z takové krádeže budou poldové hotoví a rozhodí je to na všechny strany.“

			„Prostě odvedení pozornosti,“ dodal Dorian.

			*

			K večeru zastavil Franck své auto u chodníku, deset metrů od zadního vchodu do budovy soudu. Před zadním traktem budovy se nacházel přechod pro chodce, jenž mu poskytne přesně čas, který potřebuje. Počkal pár minut, až se objevila skupina kluků, hlučných a rušných středoškoláků s batůžky na zádech. Když se přiblížili k přechodu, Franck nastartoval, dojel tam přesně v okamžiku, kdy vstoupili do vozovky, a zastavil, aby je nechal projít. Měl tak deset vteřin, aby si to tam v klidu nenápadně obhlédl. Pak znovu vyjel.

			Necelých patnáct metrů odtud, v oné budově, scházel Tomas po točitém schodišti do podzemí, aby si poznamenal na kus papíru čísla pečetí případů, které mu zadala Alex. Potom vyšel zpátky do druhého patra a počkal na konec pracovní doby. V 17:59 si oblékl kabát a přesně v 18:00 vyšel ze svého oddělení.

			Byt rodiny Alvesových.
Osm hodin večer.

			Poslíček s pizzou nepojal ani na okamžik podezření, co se děje za dveřmi toho domu. Dorian zaplatil, přidal spropitné a ten týpek si sedl zase na svůj skútr a drandil na příští adresu své rundy.

			Nyní už zbyly pouze prázdné mastné kartony, které byly odklizeny a na jídelním stole je nahradil požární evakuační plán a rukou psaný seznam s čísly pečetí a jejich přibližným umístěním v sále. Nosorožec si ho přitáhl a zarazil se na jednom čísle, na které ukázal prstem.

			„Je tohle osmička, nebo trojka?“

			Tomas se naklonil nad papír a přečetl:

			„2015/58/1. Rok 2015, obálka číslo 1, případ 58. Je to osmička.“

			„Nechci ti nic říkat, ale píšeš jako čtyřletý dítě.“

			„Omlouvám se. Byl jsem dost vystresovaný.“

			Isabel a Aurélie byly odsunuty na kanape a přípravná porada pokračovala tam, kde přestala včera, zase ji řídila Alex.

			„Posloucháme tě, Francku.“

			„Dobře jsem si to prohlédl a připadá mi to zvláštní. Je tam děsných zabezpečovacích zařízení a pravděpodobně i hodně strážných, ale jsou neviditelní. Nevím pořádně, kde jsou schovaní, a to mě dost znepokojuje.“

			Vytáhl zápisník, kam si načmáral několik neumělých náčrtků soudní budovy zvnějšku a připsal různé poznámky. Rozložil zápisník na stole, aby na to viděla celá skupina i Tomas.

			„OK. Dovnitř se dostanem z téhle ulice. Napřed zpevněná mříž a kontrolní stanoviště. Za ním dvorek vedoucí ke vstupní komoře s dvojími dveřmi, předpokládám, že to je druhé kontrolní místo, protože jsem tam zahlédl tři chlapy v černém obleku, určitě z nějaké soukromé ochranky. A podle Tomase po tomto zabezpečení jsou už napravo dveře s digitálním kódem vedoucí na sekretariát pro důkazní materiál. Tam je to neprůstřelný sklo. Nutně musejí být před budovou nějaký kamery, ale neměl jsem čas si jich všimnout. Vůbec to není tak jednoduchý, jak se nám snažil Tiretto namluvit.“

			„Je to třikrát líp hlídaný, než nějaký klenotnictví!“ rozohnil se Nosorožec.

			„Ten zasranej advokát!“ vypěnila Alex. „Podle něj to mělo být snadný…“

			„Budem potřebovat víc lidí. Zbraně. Několik aut a pravděpodobně taky policejní uniformy. To je příprava, která vyžaduje nejmíň tři dny navíc. Teda když se opravdu rozhodnem do toho jít, protože, mezi námi, tohle smrdí kriminálem,“ uzavřel to Franck.

			Tři dny navíc… Tomas pozorně poslouchal a pak se otočil k dceři a ženě. Vzal v úvahu jejich strach a svou nezměrnou lásku. V celé složitosti té situace byla teď jeho mysl jasná, nebylo co řešit. Nejlepší způsob, jak pomoci rodině, je stát se součástí tohoto týmu a pomoci jim, aby se jim to povedlo. Hlavně rychle. Rozhodl se, že vezme věci do svých rukou.

			„Jestli dovolíte… Váš advokát má pravdu a vy tu vytváříte problémy, které neexistují.“

			Všichni čtyři vetřelci na něj zmateně pohlédli. Alex k němu postrčila poznámkový blok.

			„To je postoj, který od tebe očekávám od samého začátku. Děláš mi radost.“

			Tomas přelétl očima poznámky a pak si položil oba lokty na stůl a naklonil se k ostatním, jako by spolu pracovali odjakživa.

			„Projdeme si to znovu překážku po překážce, ano?“

			Isabel a Aurélie ohromeně poslouchaly, jak se do toho Tomas vkládá.

			„Napřed ta první mříž. Na tu můžete zapomenout. Ta je pořád otevřená a na tom prvním kontrolním stanovišti nikdo není.“

			„To je jen vějička?“ podivil se Dorian.

			„Ne. Ale mechanismus té mříže je pokažený a na to, aby tam stála nějaká ostraha, nejsou peníze. Pak ten vchod, o kterém mluvíte jako o komoře, to jsou jen dvoje lítací dveře ze dřeva, a taky pořád otevřené. Ti strážní na tomto bezpečnostním stanovišti sice patří k soukromé bezpečnostní agentuře, ale nemají zbraně ani žádné obranné prostředky. Jsou čtyři, obyčejně afričani, někteří jsou dokonce ilegálové bez papírů. Každé dva nebo tři týdny se mění, takže žádný z nich tu práci a lidi kolem pořádně nezná. Dostávají tisíc pět set euro měsíčně, aby předstírali ostrahu. Říká se jim strašáci. Jsou tam, jen aby zastrašovali.“

			„Ale aby se tam člověk dostal, musí mít aspoň policejní uniformu, ne?“

			„Ani tu ne. Detektivové od kriminálky nosí normálně civil a tím vchodem chodí taky někteří soudní úředníci.“

			„Tak je třeba ukázat policejní průkaz nebo zaměstnaneckou kartu?“

			„Říkám vám, že na to kašlou. Se svým platem nekontrolují ani záznamy videokamer. Když tam někdo přijde, sotva zdvihnou oči. Když tudy projdete, dostanete se na sekretariát, kde se zaznamenává ukládaný důkazní materiál. S těmi dveřmi s digitálním kódem si nemusíte dělat starosti, protože jsou zavřené jen od dvanácti do jedné, během polední pauzy. Po zbytek času je tam volný průchod, takže stačí, když přijdete v 11:58. Dveře budou otevřené a s trochou štěstí vás nikdo nebude rušit, protože během polední pauzy nenapadne žádného poldu podat tam nějakou obálku.“

			„Zbývá to neprůstřelné sklo mezi sekretariátem a námi.“

			„Jenže v tom je dole otvor na podávání žádostí. Stačí tam strčit ruku a pohrozit sekretářce pistolí. Nebude se dlouho rozmýšlet a stiskne tlačítko, kterým vám otevře dveře, a jste vevnitř.“

			„Ale není tam taky knoflík na zapnutí alarmu? Například pod psacím stolem, nenápadně, jako v bance.“

			„Je, ale ne pod stolem. Má ho dva metry od židle, nic vám nehrozí.“

			„OK. A až budem vevnitř?“

			„Vzadu v místnosti je točité schodiště, sejdete tam s tou úřednicí, někde ji přivážete, uděláte, co máte v plánu, a odejdete.“

			Tomas zavřel zápisník, strčil ho doprostřed stolu a řekl na závěr:

			„Zkrátka: potřebujete jednu bouchačku, jedno auto a kuráž. A je to, máte to připravené.“

			Po Tomasově nečekaném proslovu následovalo ohromené ticho. Isabel, stále strachy bez sebe, objevila dosud neznámou tvář svého muže a uvědomila si, čeho je pro ně schopen. Nosorožec zase odmítal tomu plánu, tak prostému, až byl podezřelý, uvěřit.

			„Nemožný. To je nemožný. Buď si z nás děláš prdel, nebo chceš, aby nás dostali. To tvý vysvětlení jsou samý kecy.“

			Tomas se nenechal vyvést z míry.

			„A co krádež kokainu z nábřeží Zlatníků 36, hlavního sídla elitní policie, to bylo taky nemožné? Přišel tam chlap se dvěma sportovními taškami, za bílého dne, vešel do místnosti s pečetěmi, ukradl dvaapadesát kilo koksu a odešel, jako kdyby si jen zaskočil na nákup do supermarketu. Bezpečnostní služba je seškrtaná až na dřeň, až nakonec nikdo nic nehlídá a všechno se nechá otevřené. Tomu se říká negativní síla zvyku. Takže kecy jsou řeči o zabezpečení francouzských úředních budov, ne moje vysvětlení.“

			Právě, aniž si to uvědomoval, setřel Nosorožce. Ten uraženě vstal a odešel prohrábnout ledničku. Alex uklidňujícím gestem doporučila Tomasovi, aby ubral. Zjizvenec byl nebezpečné zvíře a Tomas byl na počátku jeho potravního řetězce.

			„Francku, ty se vrátíš do loftu a přivezeš něco na vystrašení sekretářky,“ řekla Alex.

			„Mám pistoli a revolver, co jsme použili při našem posledním klenotnictví.“

			„Něco lepšího. Ať to má koule. Loupež, to máš jako reklamu, jde tam hlavně o marketing a image.“

			Než vyšel z vilky, přistoupil Franck s kapucí na zádech a s klíčky od auta v ruce k oknu do ulice a nadzdvihl cíp záclony, aby se mrkl na ulici.

			„Kdy se vrátíš?“

			Za ním stála Aurélie, se sklopenou hlavou, že si troufla na něj promluvit.

			„Do hodiny. Maximálně do dvou.“ Podíval se na ni.

			Lehce pootevřela ústa, pak si to rozmyslela a chtěla se obrátit. Chytil ji za paži.

			„Drž se u Alex. A nikdy nezůstávej sama s Nosorožcem. Nebudu tam dlouho.“

			Otevřel dveře a ona se za ním dívala, jak mizí ve tmě. Šestnáctka, rebelka, ztracená ve světě dospělých, zakomplexovaná, v bouři hormonů a na pokraji stockholmského syndromu. Nenáviděla ho za to, čemu vystavil její rodinu. Nenáviděla ho a zároveň by ho chtěla políbit…

			40/

			Čtvrtek – jedenáct hodin dopoledne.

			Home invasion – den čtvrtý.

			Dorian rázoval z kuchyně do obýváku a zase zpátky. Celý ten Alexandřin plán loupežného přepadení mu teď připadal sebevražedný. Sebevražedný, ale bylo na něm i něco romantického. Všechno spočívalo na důvěře, kterou ona měla k Tomasovi, a na strachu, který měl on z ní. Křehká rovnováha.

			Alex si v duchu opakovala, kde kdo má být a jakou má kdo roli. Tomas Alves ve své kanceláři, aby nevzbudil žádné podezření. Franck za volantem auta, deset metrů od soudní budovy, aby se odtud dalo vypadnout rychlostí odpovídající potížím, na které případně narazí. Dorian a ona coby detektivové, aspirující na Zlatou palmu za herectví, zatímco Nosorožec by hlídal matku a dceru. Pozorovala ho, jak dělá kliky, s nohama na podlaze a rukama na čtvrtém stupni schodiště, a jen doufala, že si tu hodinu, co potrvá operace, nebude hrát na zvrhlého tyrana.

			Aurélie vyšla z koupelny, vysprchovaná a už obléknutá. Chystala se sejít po schodech a zjistila, že cesta je zablokovaná. Nosorožec si jí všiml, vyšel pár schodů a přitiskl se ke stěně. Nad hlavou měl foto rodiny Alvesových ve sněhulích na zimní dovolené, když bylo jejich dceři teprve osm let.

			„Jen pojď. Já se tě nedotknu,“ slíbil jí se svým křivým úsměvem, který asi měl za uklidňující.

			Dívka plaše sestoupila po prvních schodech. Osušila se jen narychlo a nyní litovala, že se jí tričko lepí na mokré tělo a odhaluje k Nosorožcově spokojenosti obliny pod ním. Když procházela kolem něj, očichal ji jako pes a schválně zabral na schodišti víc místa, aby se jejich těla o sebe otřela. Isabel se na tu scénu dívala z obýváku a zatínala prsty do kožené pohovky. Zjizvence pobavilo, když ji viděl, jak bezmocně zuří. Pronesl přes celou místnost.

			„Na tvým místě bych se bál, mamko. Tý tvý dceři se začínají zapalovat lejtka, bude asi po tobě. Těžko ji udržíš na vodítku. Jsem si jistej, že kdyby existovala žvýkačka s příchutí ptáka, žvejkala by od rána do večera.“

			Přišlo mu to tak vtipné, že dostal záchvat smíchu.

			Franckovi nic z těch narážek neuniklo, a když vyndával ze sportovní tašky čisté šaty a nějaké převleky, střetl se jeho pohled s očima Aurélie zalitýma slzami.

			Rázným gestem zatáhl za zip tašky a zamířil ke své sestřence.

			„Můžu s tebou mluvit, Alex?“

			„Není třeba. Nejsem slepá.“

			Pak se obrátila ke všem.

			„Jdem do toho. Doriane, připrav se. Nosorožec přistaví auto. Francku, ty se postaráš o rodinu.“

			Nosorožec se v půli schodiště zapřel rukama o dřevěné zábradlí a naklonil se k nim, zjevně rozmrzelý.

			„Odkdy se mění plány deset minut před akcí? Tady jsem měl zůstat já.“

			„Co chceš, abychom vyprávěli na Korsice? Že my jsme to provedli a ty že jsi dělal baby-sitting?“ zatnula mu Alex tipec.

			Nosorožec přejel zlým pohledem z Francka na Aurélii a v letu chytil klíčky, které mu hodil Dorian přes stůl.

			„Adresu znám. Klidně ji budu moct někdy navštívit,“ dodal, aby neztratil tvář.

			Soud první instance v Bobigny.
11:54.

			Auto pomalu zabrzdilo a zastavilo na určeném místě. Alex měla přes své tmavé vlasy blond paruku zastřiženou na mikádo a na zelených očích modré čočky.

			„Jako Švédce ti to sluší,“ pochválil ji Dorian.

			On měl jen tmavé brýle a malý knírek. Víc nebylo třeba, aby se budoucí popis lupičů poskytnutý policii dost lišil od jejich skutečného vzhledu. Ten úskok, i když jen lehký, fungoval u všech pěti klenotnictví a dnes nebyl důvod na něm něco měnit.

			„Když to krachne, vypadneš odsud a uklidíš Francka, jasný? O nás se nestarej, stejně nepůjde nic dělat.“

			Nosorožec vypnul motor a kývl na znamení, že chápe. Dorian si urovnal límeček košile a sako – zvolil si šedé a doplnil ho temně modrými džínsy, aby nevypadal moc nóbl. Spíš polda než podnikatel. Myslí mu projely pochyby.

			„Vlastně, co mám dělat, abych vypadal jako detektiv?“

			„Svrašti obočí a dívej se na lidi svrchu, nevypadni z role,“ poradil mu Nosorožec.

			„Připravený, bejby?“ zeptala se Alex.

			„S tebou až na kraj světa.“

			Adrenalin se jim bouřlivě vlil do žil, když procházeli, jak Tomas slíbil, první otevřenou mříží a prázdným kontrolním stanovištěm.

			„Zatím dobrý. Zatím dobrý.“ Slova Steve McQueena ze Sedmi statečných.

			Malý dvorek. Pět metrů k další překážce. Cestou si Alex rukou urovnala své nové blond vlasy a Dorian dělal, že se dívá do mobilu. Drobnosti, běžná gesta, aby vypadali přirozeně. Na druhém konci dvorku strčili do prvních lítaček do komory a ocitli se uvnitř, zahlédli šest obrazovek, na kterých se náhodně střídalo to, co filmovaly bezpečnostní kamery na různých místech soudu. Uprostřed místnosti stáli čtyři afričtí hlídací obři, z nichž i ten nejmenší byl až moc velký. Alex a Dorian na ně vrhli lhostejný pohled a pak otevřeli druhé lítačky a nechali ochranku za sebou. 

			Byli nyní v soudní budově, se čtyřmi poschodími plnými fízlů, advokátů a soudců nad sebou.

			Ještě pár metrů ke dveřím s digitálním kódem, na které položil Dorian dlaň, jako by zkoumal jejich puls. Zadržel dech, skoro jistý, že budou zavřené nebo že se rozezní alarm.

			Za nimi se zpoza rohu vynořily tři modré uniformy doprovázející soudce v černém hábitu, všichni se mezi sebou živě bavili. Dorian a Alexandra se cítili tak nápadní a zranitelní, jako by na sobě měli kostým klauna s červeným nosem a botami číslo 64. Jenže ti tři poldové na nich jen letmo spočinuli pohledem a uctivě je pozdravili, evidentně je měli za kolegy v civilu. Pokračovali nerušeně v debatě a pak zapadli do výtahu na konci chodby. Když se za nimi zavřely automatické dveře, srdce obou lupičů se navrátilo do normálního rytmu.

			„Tak snadné?“ vydechl Dorian.

			„Ještě není konec.“

			Dorian položil ruku na kliku a stiskl ji. Dva kroky a ocitli se před mladou ženou za silným sklem. Věk kolem dvaceti, hubeňoučká, s brýlemi na šňůrce kolem krku, skloněná nad asi deseti soudními spisy, které měla zaregistrovat. Dveře za nimi zaklaply samy. Sekretářka k nim zdvihla oči, už dopředu unavená prací, která ji čeká. Mrkla na hodiny a na tváři se jí objevila lehká naděje: 11:58.

			„Promiňte, je polední pauza. Musíte přijít v jednu,“ pronesla a upravila si ty brýle po babičce.

			Dorian strčil ruku do vnitřní kapsy saka a vytáhl to, pro co byl Franck v tajném bytě. Odjistil granát, držel ho pevně stisknutý v ruce, aby kontaktní páčka nevypadla, prostrčil ruku do otvoru dole v neprůstřelném skle a strčil ho pod nos sekretářce, která zaraženě hleděla na ten kovový vroubkovaný předmět. Pak ji zasvětil do situace.

			„Když uděláš jakýkoli nepředvídaný pohyb, rozmetám tě na puzzle, co budou mít pět tisíc kousků. Otevři, nebo letíš do vzduchu.“

			Sekretářka zhypnotizovaná granátem stiskla tlačítko na otevírání dveří a poslední překážka se za kovového cvaknutí otevřela. Alex vešla první, zatímco Dorian opatrně zasunoval zpátky závlačku.

			„Jdem do podzemí a ty jdeš s námi. Vstaň,“ nařídila sekretářce.

			Dívka se ani nepohnula, oči jí začaly za brýlemi těkat a její pleť dostala tu bělavou barvu, kterou často vídali u zaměstnankyň klenotnictví, která navštěvovali.

			„Hele, ztrácíme ji. Nahoď ji,“ řekl.

			Alexina facka měla předpokládaný účinek a sekretářka s rukou na tváři konečně poslouchala.

			„Řekla jsem, že jdeme do suterénu a ty jdeš s námi. Vstaň.“

			Pod točitým schodištěm ohromeně ztuhli na místě. Dvě stě čtverečních metrů zaplněných regály v několika řadách, takový válečný poklad velikosti dvou fotbalových hřišť. Asi pět tisíc zapečetěných důkazů nejrůznějších tvarů a velikostí, vyprávějících historii posledních kriminálních let v departementu Seine-Saint-Denis. Dorian z toho dostal závrať.

			„Koukej na to, Alex. Jsou tu drogy, prachy, šperky, zbraně, kompromitující dokumenty, které mají cenu zlata. Tohle je sen zloděje, všechno v jednom. Vzít jich jen pět by bylo bláznovství.“

			Alex vyndala z kapsy své vesty pytel z jemné látky srolovaný do kuličky ne větší, než mandarinka, který když se rozbalil, byl dost objemný. Vylovila z tašky plastovou svorku Serflex a hodila ji Doranovi. 

			„Plán se nemění. Plán se nikdy nemění, to ty víš. Přivaž ji.“

			Chytil sekretářku za obě zápěstí, obtočil je plastovým obojkem, přitáhl dívku k jedné z kovových konstrukcí pevně připevněných k podlaze a přivázal ji ke sloupku. Dívka se poddala jako hadrová panenka bez jakéhokoli odporu. Připoutal ji dost nízko, aby si mohla sednout, a dokonce jí to navrhl:

			„Můžeš si sednout, jestli…“

			Nečekala na povolení a duchem nepřítomná se ochable sesunula na zem. Její krk nedokázal udržet váhu hlavy, a ta se jí zhoupla na prsa.

			„Nech ji, od té už nic nehrozí,“ konstatovala Alex. Pak roztrhla seznam napůl a podala polovinu svému muži.

			„Ty máš tři obálky, já mám dvě a máme pět minut.“

			V latexových rukavicích prohledávali regály, řadu po řadě, přihrádku po přihrádce. V tom labyrintu nádherných zabavených věcí a pokušení se orientovali podle Tomasových instrukcí. Dorian bez obtíží sebral své dvě první obálky a skoro náhodou, ledaže to byla nějaká přitažlivost, se dotkl prsty průhledného plastového sáčku, v němž bylo vidět šperkovnici. Sametovou schránku bez víčka plnou změti prstenů, náramků a náhrdelníků, připomínající jakési zlaté hadí klubko. Uprostřed, jakoby chráněný těmi plazy, prsten s diamantem velikosti, která připadala i Dorianovi neskutečná. Přečetl si údaj na visačce:

			„Loupež – 2015/21/9 – Obvinění proti M. Mayerasovi.“

			Coby profesionál odhadl hodnotu toho sáčku, uchopil ho a ukázal ho přes regály Alex.

			„To je jako vyloupit klenotnictví! A nemuset nic dělat. To by bylo skoro nezdvořilé.“

			Alex vzdor svým zásadám na chvíli zaváhala. Došla k Dorianovi a už už podléhala pokušení, když se podívala na popisek na visačce přicvaknuté k sáčku.

			„To není loupež v krámě, to je domovní krádež. Ty víš, že já jsem pověrčivá. Šperky, co už byly nošené, v těch je moc lásky, to nám přinese smůlu. Nech to tady.“

			Otočila se a zmizela ve vedlejší uličce. Dorian mrzutě poslechl, vrátil obálku na polici a pokračoval v hledání, přičemž se pokoušel nemyslet na to, co tu nechávají. Když konečně uviděl šifru 2014/56/3, poslední zapečetěnou obálku ze seznamu, sebral ji a strčil s ostatními do látkového pytle. Alex za ním přišla doprostřed místnosti se dvěma tvrdými obálkami v rukou.

			„Pět obálek, v jedné z nich hodinky. Jsme dobří.“

			Naposledy na sebe pohlédli a pak vykročili na zpáteční cestu.

			Točité schodiště, dveře s digitálním kódem, lítačky u vchodu, kontrolní stanoviště, nehlídající hlídači, dvorek, mříž, poslední kontrolní stanoviště. Kyslík.

			*

			Když je Nosorožec uviděl s látkovým pytlem na Dorianově rameni, jak klidně kráčí směrem k němu, stiskl pěsti a dal dvě rány do střechy auta.

			„To není možné!“ zvolal celý bez sebe. „Já tomu nevěřil, do poslední vteřiny jsem tomu nevěřil!“

			„Uklidni se, nastartuj a jeď, a prosím tě, dodržuj dopravní předpisy,“ poprosila ho Alex, když si sedala vedle něj. „Teď zrovna by nás nemuseli kontrolovat.“

			Auto předpisově vyhodilo blinkr a odlepilo se od chodníku. Než zmizela soudní budova ze zpětného zrcátka, pořád potlačovali stres, strach byl stále přítomný. Když dojeli na státní silnici vedoucí k domu rodiny Alvesových, hráz se protrhla, napětí povolilo a v autě se ozvaly radostné výkřiky jako výbuchy ohňostroje. Alex se otočila k Dorianovi, chytla ho za klopu saka, přitáhla ho k sobě a vášnivě ho políbila, hořela láskou. Nosorožec, jenž byl k těmto projevům většinou tolerantní, z toho začínal být rozpačitý.

			„Hele, klídek… Ještě podpálíte auťák.“

			41/

			Ve 13:02 dorazila na sekretariát dvojice policistů. Velitel týmu s krabicí zapečetěných obálek k zaregistrování pod paží otevřel dveře s digitálním kódem. Napřed konstatoval nezvyklou nepřítomnost úřednice, pak otevřené dveře, a konečně soudní spisy rozsypané po podlaze sekretariátu, což ho znepokojilo. Pomalu odložil svou krabici, vytasil pistoli, sešel po točitém schodišti a zmizel v podzemí.

			O tři vteřiny později vyběhl po schodech zpátky, bral je po dvou, a nahoře už drtil tlačítko alarmu, který se rozezněl po celé budově soudu. Soudu, který byl právě vyloupen jako nějaká obyčejná místní sámoška. Tomas, jenž byl už od rána v napětí, viděl ostatní úředníky, jak tuhnou a děsí se. V paměti se mu vybavila Alexina slova: „Kopej za nás. To je jediný způsob, jak zachráníš rodinu.“

			Modlil se, aby se jim to podařilo.

			Během pár minut se celá budova hemžila policajty, bzučelo to tam jako v úle, chodbami se rozléhaly rozkazy a ze všech přítomných byl cítit vztek, že je dostali na jejich půdě, skoro pod nosem. Soudní budova byla neprodušně uzavřena, úředníci nesměli odejít ze svého poschodí, ani soudci uvěznění ve vlastních kancelářích do věci neměli co mluvit. Jako první se do případu vložili příslušníci policejního sboru z Bobigny, které brzy vystřídal tým pro potírání organizovaného zločinu specializovaný na loupeže, který spadal pod Kriminální policii 93. departementu. 

			Ve 20:30 padl první závěr – jako zlý sen. Nikdo nic neviděl a nic neslyšel. Lupiči, ať už jich bylo jakékoli množství, se dostali dovnitř i ven bez použití násilí, podařeným kouskem mezi polednem a jednou hodinou odpoledne. Zatím nelze zjistit, které obálky byly odcizeny, a sekretářka, která byla celé operaci přítomna, ze sebe zatím nedokázala vypravit smysluplnou větu.

			Za tohoto stavu věcí byli Alex a Dorian stejně konkrétní jako duchové. 

			*

			Tomas otevřel dveře svého domku a třemi chvatnými kroky zamířil do obýváku. Sotva se objevil, spustil Alexin tým potlesk, vítali ho s rozzářenými tvářemi a lahvemi šampaňského na stole. Bylo to tak nemístné, až Tomas upustil aktovku na podlahu. Dorian k němu přistoupil a ovinul mu paži kolem ramen. A jako ceremoniář ohlašující význačné hosty slavnostně oznámil:

			„Dámy a pánové… Tomas Alves, dvojitý agent!“

			A aplaus zazněl ještě silněji, tentokrát doprovázený rozjařeným pohvizdováním. Otec, stále trochu nesvůj, se otočil ke své ženě a dceři, které měly před sebou číši šampaňského. Zaraženě na něj hleděly, rozpačité z celé té pochybné situace. Rozpačité, ale už ne tak vyděšené. Rodina se z oběti stala komplicem.

			Matrace se navrátily do jejich ložnic a obývák získal svou původní domáckou podobu. U stolu ležely tašky nachystané k naložení do kufru auta. Nosorožec nalil plnou sklenku šampaňského, pobavilo ho, když přetekla na ubrus, a pak vysunul židli a vyzval Tomase, aby si přisedl.

			„Tak pojď! Pij! A povídej! Co policajti? Jak se tvářili? A co soudci? Chtěl bych být u toho! Ale napřed se napij!“

			Tomas, na nějž toho bylo moc, si smočil rty v bublinkách, a jelikož se veškerá pozornost soustředila na něj, odkašlal si a pak to shrnul.

			„Alarm začal zvonit v jednu a dvě minuty. Vím to přesně, nástěnné hodiny mám naproti sobě. Pak byl soud neprodyšně uzavřený. Nikdo nesměl dovnitř ani ven. Všechny nás vyslechli v našich kancelářích, soudce i úředníky. Dozvěděl jsem se, že se policie dost naštvala na ty bezpečáky v přízemí a ptali se, k čemu tam vlastně jsou. Chtěli zabavit kazety z kamer, ale většina jich jen přenášela obraz a nic nenahrávala, takže nemají žádné video. Od té sekretářky se, myslím, nemáte čeho obávat. Je moc vyděšená a nedokáže ani říct, jestli tam byly dvě osoby nebo čtyři, muži nebo ženy, bílí nebo černí.“

			„Nic jsme jí neudělali, jestli tě to uklidní,“ řekl Dorian.

			„Já vím. Děkuju vám, je to fajn holka. Jinak, zítra ráno jdu na pohovor s poručíkem od kriminálky. Počkejte…“

			Tomas vyndal z kapsy navštívenku a nahlas četl:

			„Poručík Rivière, GRB.“

			„Tým pro potírání organizovaného zločinu, naši nejlepší hoši!“ zvolal Nosorožec nadšeně. „Co po tobě chtějí?“

			„Chtějí vědět, které jsou ty ukradené obálky a co v nich bylo. Ale zatím doufají, že je ještě šance, že jsou pořád na soudu, někde schované, takže to tam budou celou noc prohledávat, pod dozorem doyena soudců a šéfů všech odborů kriminálky. Požádali nás, abychom nechali všechny kanceláře otevřené. To tu ještě nebylo.“

			„Oni si myslí, že je to vymyšlené nadvakrát. Napřed krádež, pak se to schová, a pak se to vyzvedne. Není to blbý, ale tak to není. My jsme mnohem schopnější,“ chvástal se Dorian a hodil pytel s kořistí na stůl.

			„Požádala jsem vás, abyste dostali bratra z krimu,“ pokračovala Alex. „A vy jste všichni souhlasili. Bez nějaké kompenzace nebo odměny. Takže teď vím, před kým tu sedím. Nejsme jen tým. Jsme rodina.“

			Po tomto projevu se zdvihly sklenky, ale tři zůstaly na stole. Dorian přistrčil jednu číši před Tomase a Franck podával zbylé dvě Aurélii a Isabele, jež měly po vypité sklence už lehkou špičku.

			„Přece nás neurazíte.“

			Sotva se napily, neukojitelný Nosorožec sklenky hned zase dolil. Tomas pohlédl na svou ženu a dceru. Jediné, co si v tu chvíli přál, bylo navrátit se k někdejšímu normálnímu životu, někdy nudnému, ale přece nedocenitelnému. A žádné další starosti.

			Nevěděl ale ještě, jaký bude závěr té nucené spolupráce, a předstíral účastenství a opakoval jim útržky rozhovorů, které jim polichotí.

			„Při odchodu jsem zaslechl útržek rozhovoru poručíka s jedním ze svých mužů. Mluvili o vás. A říkali něco v tom smyslu, jako že jste ,kouzelníci‘.“

			Hromový potlesk a výbuchy smíchu. Alex pozdvihla sklenku a všichni se otočili k ní.

			„Abrakadabra, pánové.“

			*

			Krátce před půlnocí snesli ke vchodu všechno, co bylo přineseno do domu rodiny Alvesových během posledních devadesáti šesti hodin. Alex pro jistotu poslala Francka obejít všechny místnosti a naposledy je zkontrolovat. Ten prohlédl obývák a kuchyň, vyšel do patra, aby zkontroloval koupelnu. Ložnici rodičů, kam nikdo nevešel, nechal stranou. Když se vracel ke schodišti, prošel kolem Auréliina pokoje s pootevřenými dveřmi. Tiše do nich strčil. 

			Dívka stála u okna, aby se podívala, jak odjíždějí. Když ucítila jeho přítomnost, trhla sebou.

			„Pardon, nechtěl jsem tě vyděsit,“ omluvil se Franck.

			Aurélie na něj vrhla smutný pohled, naprosto odzbrojující, z nějž byl nesvůj.

			„Jo, OK, možná se na to mělo myslet před čtyřmi dny, než jsme vás uvěznili.“

			Vešel do pokoje a ona popošla k němu.

			„Dáme vám už pokoj. A Nosorožce se neboj, večer ho dáme zase do zoologický zahrady. Ani toho už neuvidíš.“

			Ještě jeden krok. Hruď se dme a hrdlo se trochu svírá.

			„Děkuju,“ zašeptala Aurélie. „Žes mě ochránil. Nemusel jsi.“

			„Chtělo se mi.“

			Z přízemí mu připomněl Alexin panovačný hlas jeho povinnosti.

			„Musím už fakt jít,“ řekl na odchodu.

			Chytila ho za paži, otočila ho k sobě a vlepila mu polibek na ústa, tak rychlý, že si to Franck uvědomil až pak, s ještě vlhkými rty jako důkazem.

			„Tos nemusela.“

			„Chtělo se mi,“ řekla se zarděním.

			*

			Celý tým byl v autě s nastartovaným motorem a s Franckem za volantem. Alex zůstala sama s Tomasem na prahu vilky. Květiny v zahradě osvětlovaly ve tmě dvě pouliční lampy. Stála na posledním schodu venkovního schodiště. Za těch pár těžkých dní se rodina Alvesových držela, ale naposledy musely být upřesněny podmínky jejich obchodu. Požádala Tomase, aby šel blíž.

			„Ještě blíž, já tě nesním…“

			Ne moc uklidněný udělal dva kroky směrem k ní. Alex se k němu naklonila a potichu ho pochválila.

			„Byl jsi skvělý. Statečný. Pravý otec od rodiny.“

			„Děkuji,“ řekl znepokojeně Tomas.

			„Ty a já máme dohodu, jasný?“

			„Já vím, co mi chcete říct, ale není to nutné.“

			„Ale je,“ opravila ho skoro znuděně. „Do týdne strach vyprchá. Dokonce tě napadne, žes mohl udělat tohle nebo tamto, abys nám v tom zabránil. Přehraješ si znovu ten film, dostaneš kuráž. A do čtrnácti dnů sám sebe přesvědčíš, že nás můžeš beztrestně prásknout policajtům. Máš všechno, abys nás shodil. Naše obličeje, naše jména. Takže si řekni, když tě tenhle nápad napadne, že se jednou večer vrátíš domů a já pošlu někoho, kdo nasadí hlavu tvý dcery na tělo tvý ženy a hlavu tvojí ženy dá do tý její trouby.“

			Tomas sklopil oči.

			„To fakt není nutné.“

			Z vedlejší vilky vyšel soused s odpadkovým košem v ruce a zvědavě se na ně zadíval. A tak Alex objala Tomase jako nějakého starého přítele a konečně odešla z jeho zahrádky.

			A z jeho života, doufal.




		
			Čtvrtá část / 
EFEKT MOTÝLÍCH KŘÍDEL

			„Je to na hovno, jestli mi dovolíte ten úvod.“

			– FLEUR SAINT-CROIX, STÁTNÍ ZÁSTUPKYNĚ
NA VRCHNÍM SOUDĚ V BOBIGNY

			42/

			Budova Kriminální policie 93. departementu.

			O jedenáct hodin dříve.

			Stévenin, divizní komisař kriminálky 93. departementu, skoro ztracený ve své kanceláři, která byla pro jednoho příliš velká, nenápadný ve svém béžovém obleku, jako by se tam chtěl zamaskovat, listoval ve dvou tlustých soudních spisech, které mu přistály na stole. Přecházel od jednoho k druhému a snažil se v tom vyznat, a nakonec oba zavřel a obrátil se na Costu sedícího naproti němu. Ten nyní po odchodu majorky Damiani velel oběma týmům místní kriminálky a jeho oprávněnost pro tu funkci se všem zdála samozřejmá. Možná až na kapitánku Laru Jevricovou, velitelku krimi týmu 2, která pořád nechápala, proč volba nepadla na ni. Soudila podle svého vyššího služebního stáří, i když to bylo jen o dva měsíce, odvolávala se na Costovu peprnou pověst a dokonce se pokusila o tělesné sblížení se Stéveninem. Už čtvrtý rok po sobě usilovala o post komisaře, jako malé štěňátko, co si znovu a znovu rozbíjí čumák, když se snaží vyskočit na příliš vysoké kanape. Damiani však – bohužel pro Jevricovou – vybrala jiného kandidáta a Stévenin toho využil a schoval se za to.

			„Jak jste se zabydlel ve vaší nové kanceláři?“

			„To není moje kancelář. Byla majorky a bude jejího nástupce. Já jsem jen prozatímní záskok.“

			„A jak to jde s Jevricovou?“

			„Tu všichni dobře známe. Arogantní ke svému mužstvu, agresivní k těm, co mají stejnou hodnost, a loajální k nadřízeným. Já teď představuju ty nadřízené, tak mám od ní poměrně klid.“

			„Buďte klidný, nástupce majorky Damiani přijede do týdne. Budete se zase moct vrátit ke svému týmu a do terénu.“

			Kancelář nebo terén, v tom to nebylo. Costa to nekomentoval a jeho nadřízený na toto téma nepokračoval. Dobře věděl, že jeho kapitán prochází špatným obdobím. Opřel se rukama o oba spisy a vemlouvavě promluvil, s nadějí, že to zabere.

			„Zasvětíte mě do toho? Tak to bude rychlejší.“

			„Samozřejmě,“ uposlechl Costa. „Tým Jevricové má případ ženy nalezené včera ráno na chodníku s obličejem rozbitým kladivem. Pitva zjistila, že neměla rozbitý jen obličej. Měla rozbité celé tělo, do poslední kůstky.“

			„Taky kladivem?“

			„Ne. Podle patoložky vypadají ty zlomeniny jako po pádu z výšky. Po té informaci stačilo podívat se nahoru. Tělo bylo skutečně nalezeno pod vysokou budovou. Budovou, kde bydlel její milenec, kterého navštívila, aby mu oznámila, že už milencem není. Prudká hádka, on ji vyhodí z okna v sedmém poschodí, ale ona to přežije. Lidské tělo někdy… A tak sešel dolů a dodělal ji kladivem.“

			„My si se ženou najali manželského poradce,“ dodal Stévenin zamyšleně.

			„To kladivo mám v kanceláři, kdybyste si to rozmyslel. Toho ex budeme mít ještě pár hodin pod zámkem u nás, dneska večer ho předají.“

			Komisař vstal a zastrčil kapsli do kávovaru. Posunkem nabídl také Costovi a Costa očima odmítl.

			„Můj tým… pardon. Ronanův tým,“ opravil se Costa, „řeší případ ze včerejšího odpoledne. Malá Číňanka objevená mrtvá v postýlce. Šest let, žádné zranění, ani zlomenina, dokonce ani odřenina. Rodiče volali na komisařství ve 14 hodin a říkali, že nedýchá. Vzápětí byl na místě krimi tým 1 s doktorem z rychlé záchranné služby. Po pitvě provedla patoložka odpočet hodin a tělesné teploty. Od třetí hodiny ubírala zhruba jeden stupeň za hodinu, jestli si pamatujete ze studií. Tělo se dostalo na Ústav soudního lékařství v 18 hodin, mělo tak mít plus mínus pětatřicet stupňů. Ale naměřili sedmadvacet. Zemřela o osm hodin dříve, někdy během noci. Rodiče nás vodili za nos. Ronan dneska ráno vyslechl všech devět členů rodiny, abychom v tom měli jasněji.“

			„A vítězem je?“

			„Otec. Ta holka měla už týden bronchitidu. A protože on kvůli tomu nemohl spát, oblboval ji prášky na spaní, ale předevčírem večer to s nimi přehnal. Blbá smrt.“

			„Jestli vůbec jsou nějaké jiné. Pogratulujte té soudní lékařce, v obou těch případech měla nos. Dobrá práce, ne?“

			„Jo. Máte pravdu. Je lepší to vidět takhle. Je to dobrá práce.“

			„A dneska ráno?“

			„Neznámá Romka zapíchnutá na divoké skládce, dvě stě metrů od svého tábora,“ odpověděl Costa hlasem, z nějž bylo cítit únavu.

			Stévenin odložil prázdný šálek.

			„Jsou to jen případy, kapitáne, ne lidé.“

			„To já přece vím, ale začínám být čím dál tím míň vodotěsný.“

			„Vemte si pár dní dovolenou.“

			„To už jsem zkusil. Tím se problém jen odsune.“

			Stévenin se už málem zeptal, kde je problém, ale včas si uvědomil, že tu odpověď nechce znát, a jelikož měl už otevřená ústa, zdvořile se s podřízeným rozloučil.

			*

			Sotva Costa vyšel z kanceláře, uviděl na konci chodby Jevricovou. Svým houpavým krokem k němu mířila se svou těžkou podezdívkou a s vyčítavým výrazem na tváři. Ani nečekala, až k němu dojde, a začala štěkat.

			„Vážně, Costo? To jako fakt myslíš vážně?“

			To už z kanceláří na chodbě vykukovalo pár tváří, bavících se na účet Jevricové. I když teď stála před svým přímým nadřízeným, pokračovala, aniž ubrala na hlasitosti svého křiku.

			„Už včera jsi na nás hodil to carpaccio udělané kladivem, a teď zase tu cikánku na divoký skládce? Proč se zrovna my musíme hrabat v tý špíně? Proč jsi tohle nepřidělil svýmu týmu, co?“

			„Přišlo mi to dost jasný, než abych to musel zdůrazňovat.“

			Z takové upřímnosti se málem zalkla a Costa ji nechal řádně vytočenou trčet uprostřed chodby a zatínat pěsti vzteky, který si jistě vylije na prvním, kdo se namane.

			*

			Když se Costa ocitnul sám za zavřenými dveřmi ve své nové kanceláři, sedl si a vytáhl zpod štosu složek hlášení, které začal ráno sepisovat a které mělo původně ještě nějaký čas zůstat schované. Scházel už jen jeho podpis, aby byl dokument oficiální. Uchopil pero, odšrouboval víčko a uvítal, že přesně v tom okamžiku zazvonil jeho mobil, takže odsunul definitivní rozhodnutí na později. Přečetl si na displeji totožnost volajícího a uložil onen dokument do zásuvky.

			„Ahoj, Léo. Chtěl jsem ti volat. Komisař mě požádal, abych ti pogratuloval k dobře odvedené práci.“

			Přidržila si telefon ramenem u ucha, zaparkovala pojízdná nosítka, která strkala po chodbě ústavu, a pohodlně se na nich usadila.

			„Tak to udělej.“

			„Pardon?“

			„Pogratuluj mi.“

			Costa váhal, jak začít s tím, co chtěl říct. Rozmýšlel si to už několik dní. Retrospekce čtyřicátníka vyvolaná realitou jeho zaměstnání a slovy jeho otce. Po patnácti letech s rukama ve sračkách si uvědomil, že jsou v jeho životě možná jen dvě opravdové věci. Přátelská soudržnost jeho týmu. A Léa.

			„Po telefonu ne. Každopádně tě musím vidět. Chtěl bych se omluvit za své chování, jestli není pozdě.“

			„Počkej, Victore. Přísahám, že jestli si se mnou hraješ, rozbiju ti hubu.“

			„Tos měla udělat už dávno. Poslyš, říkal jsem si…“

			Práskání dveří, kravál, vzrušené hlasy a dupot. Costa vstal uprostřed věty a vystrčil hlavu do chodby. První skupina policajtů sprintovala k východu a nevěnovala mu pozornost. O něco dál uviděl majora Rivièra, archetyp ragbyového hráče, jak po tělesné, tak po duševní stránce, s vysílačkou přilepenou k uchu, vydávajícího řadu rázných příkazů, a za ním dva jeho poručíky. Jeden si navlékal neprůstřelnou vestu a druhý zastrkával pistoli do pouzdra.

			„Léo, musím končit, něco se děje.“

			Zavěsil právě ve chvíli, kdy už málem podlehla tomu „Scházíš mi“, které by si potom po celý den vyčítala. Doznání minulo cíl, jako zbloudilá kulka. Costa, jenž už byl myšlenkami jinde, oslovil Rivièra.

			„Jednou větou?“

			„Vyloupení místnosti s pečetěmi v budově soudu.“

			„Soudu… Chceš říct našeho soudu tady? Dvacet metrů odsud?“ zvolal Costa.

			„Jo. Dvacet metrů od dvou set policajtů.“

			A velitel GRB, týmu pro potírání organizovaného zločinu, vyrazil se svými muži v patách. Victor se otočil a oknem své kanceláře pozoroval soudní budovu – zdi z červených kamenů a velké prosklené plochy – ve stylu trochu fádní krychlové architektury, jako by si nějaké zmatené dítě hrálo s krabicí Lega.

			„Jednou se to stát muselo,“ zkonstatoval v duchu.

			43/

			Den po loupeži bojoval Dorian na kanapi rozloženém na postel s odrazem vycházejícího slunce zaplavujícího podkrovní loft tmavě podzimní oranží. Obrátil se a s rodícím se úsvitem se mu podařilo znovu usnout. Ani si nevšiml, že Alex vedle něj neleží. Zjistil to ale jasně, když mu hodila na polštář, skoro na hlavu, jednu z uloupených obálek, těžkou jako cihla.

			„Sakra! Co se ti děje?“ zabreptal ještě neprobuzený.

			 Sedla si vedle něj a podala mu s nepřístupným výrazem kus roztrženého papíru. Dorian poznal polovinu seznamu, který dostal na starost.

			„Třetí řádka, co tam stojí?“ zeptala se ho tónem, jakým mluví rodiče s klukem, který přinesl špatné vysvědčení.

			Dorian se posadil na posteli a zjistil, že Franck a Nosorožec, sedící nad kávou u stolu uprostřed rozlehlého loftu, ho již nějakou dobu nespokojeně pozorují. Protřel si oči a četl:

			„2015/58/1. Proč?“

			Sebrala z postele obálku, která jí posloužila za budíček, a strčila mu ji pod nos.

			„A tady, co tu stojí?“

			„2015/53… A doprdele.“

			„Jo, doprdele! 2015/53/1. Spletl sis číslo.“

			Zuřivě se vymrštila z lůžka a sklesla do křesla vedle postele.

			„Přečti laskavě, o jaký trestný čin jde.“

			Dorian zaraženě poslechl.

			„2015/53/1 – Notebook – Případ Doucey Antoine – Držení fotografií a videonahrávek pornografické povahy.“

			Odložil obálku a pořád přitom nechápal, proč se Alex tak rozčiluje. A vypadalo to, že ta s ním ještě neskončila.

			„Já moc dobře vím, kdy k tomu došlo. V té chvíli, když ses zadíval na tu klenotnici, začal jsi být roztěkaný a přestal ses soustředit. Jsi použitelný jako děravé vědro!“

			„Na jeho omluvu to nebylo moc dobře napsaný,“ zkusil to Nosorožec krčící se za šálkem kávy.

			„Ty drž hubu!“ usadila ho Alex.

			Dorianovi, jenž byl už trochu líp probuzený, se navrátilo myšlení i hrdost.

			„Fajn, tak teď se uklidni, Alexandro! Uklidni se a vysvětli nám to. Vzali jsme pět obálek, abychom svedli policajty na pět různých stop. Kašlem na to, ať to jsou videa s orgiemi s miminky, nebo nukleární hlavice, důležité je utopit krádež těch hodinek v tom ostatním. Takže to nic nemění, ne?“

			Alex sklopila oči a Dorian opakoval mírněji:

			„Alex, to nic nemění, ne?“

			*

			Seděli teď všichni kolem stolu, Alex byla v centru pozornosti.

			„Měly to být přesně tyhle obálky.“

			„Jsi jediná, kdo ti rozumí, Alex. Buď jasnější,“ poprosil ji Franck.

			„Ten Tirettův seznam nebyl sestavený náhodně.“

			„To víme. Důležité obálky z významných soudních řízení, aby se zmátli policajti.“

			„Ne, on byl velmi přesný, měly to být jen tyhle a ne jiné.“

			„Myslíš, že má něco za lubem?“

			„Doprdele, je to advokát, myslíš, že to dělá z velkodušnosti? Samozřejmě, že má nějaké vedlejší úmysly, a pořád nás může nějakým jednoduchým anonymním telefonátem shodit.“

			„Dobrá, počkej. Zopakuj nám slovo od slova, co po tobě chtěl,“ žádal Dorian.

			„Že ukradnem ty hodinky pro Nunzia a pak ještě další čtyři obálky. Nebudeme na ně sahat, hlavně je nebudeme otvírat, a počkáme, až nám zavolá, abychom se dohodli, kde mu je předáme.“

			„Ty víš, co s nimi chce dělat?“

			„Nemám ponětí.“

			„A ptala ses ho?“

			„Ne,“ rozčílila se Alex. „On mi nabídl způsob, jak odtamtud dostat Nana, a řekl mi, že to ostatní bude jeho odměna. A já nediskutovala.“

			Nosorožec vstal a rozbil tak kruh toho shromáždění.

			„Tohle celý nějak smrdí. Navrhuju, že mu nedáme nic, dokud nebude Nano venku a my všichni na Korsice. Jestli jsou pro něj ty obálky důležitý, bude to naše záruka, abysme vypadli z kontinentu bez zádrhelů. Tím spíš, že máme jen tři správný obálky a on očividně čeká něco jinýho, než fotky děcek v síťovaných punčochách.“

			„Musíme jen doufat, že se bude řídit plánem,“ zabručela Alex. „Teď, když už nejde expertně určit ty hodinky, musí podat žádost o propuštění Nana. Teď by se neměl stavět na zadní.“

			Franckovi v kapse zavibroval mobil. Podíval se na zprávu, popadl plášť a omluvil se ostatním.

			„Jdu dělat public relations. Musím vás opustit.“

			„Kam jdeš, za kým?“

			„Jestli tě to zajímá, můžu ti udělat seznam všech mých kontaktů, sestřenko. Chceš zbraně, seženu ti je, auťáky, seženu, ale k tomu nejsou nutná důvěrná sdělení, prostě je třeba, abych čas od času ukázal svůj ksicht. Mám to jen na odpoledne. Ještě něco?“

			Franck opustil doupě, seběhl čtyři patra, otevřel vchodové dveře, prohlédl si ulici po obou stranách a potom pokynul děvčeti, které na něj čekalo vsedě na kapotě auta. Došla k němu, on ji chytil za paži a vtáhl do domu.

			„Kam mě to vedeš?“ zeptala se.

			První tři podlaží budovy byla úplně prázdná. Podkroví bylo přestavěné na loft, kde pobýval Alexin tým. Před akcí na přípravu detailů a po akci, dokud se bouře neuklidní.

			Došli na podestu v prvním poschodí, otevřeli si dvojité dveře a před nimi se objevil obrovský tichý prostor. Řada prázdných kanceláří, ještě neošlapaný koberec a tu a tam pár zabalených kusů nábytku. Odlesky toho, co zbylo z nezdařeného developerského plánu. Na konci velká místnost se stejnou prosklenou stěnou jako v loftu, s pohovkou v igelitu, asi pro nějakého budoucího ředitele.

			„Scházel jsi mi,“ vydechla mu Aurélie za krk.

			Něžně se políbili, objali se a pak sklesli na tlustý koberec a jejich pohyby začaly být čím dál bezuzdnější. O dvě minuty později se přesunuli na pohovku a nepřestávali se laskat, znělo to, jako by hladili bublinkovou fólii.

			Aurélie, s ramínky podprsenky sesunutými na pažích, na chvíli popadla dech. „Musím být do šesti zpátky,“ varovala ho.

			„Napíšu ti omluvenku pro rodiče. Pojď ke mně,“ řekl netrpělivě a přitáhl si ji k sobě.

			44/

			Pár minut před sedmou večer zazvonil Costovi na stole telefon. Vedle něj ležel zapečetěný balík od Jevricové s oděvy, které měla na sobě ta zavražděná mladá Romka, a taky různá hlášení a fotky z té skládky. Z toho všeho se šířil specifický zápach popelnice, shnilého ovoce a zkaženého masa, který se Costa pokusil vyvětrat a v místnosti proto byla pozotvíraná okna. Zdvihl sluchátko, nadšený, že může myslet na něco jiného.

			„Kapitán Costa? Fleur Saint-Croix. Potřebuju s vámi mluvit a taky potřebuju váš tým.“

			„Teď?“ zeptal se a podíval se na nástěnné hodiny.

			„Opravdu vám na to musím odpovídat?“

			Z tónu jejího hlasu rychle pochopil, že není chvíle na žertování. Justice se nechala včera obrat, je v křeči.

			„Dejte nám pět minut.“

			*

			Johanna, Sam a Ronan si vybrali židle trochu dál od psacího stolu. Costa se posadil na tu zbývající, hned naproti státní zástupkyni. Šedočerná místnost s nulovou výzdobou. Fleur Saint-Croix si ani nepověsila obrazy. Costovi to tam připomínalo jeho vlastní byt.

			„Je to na hovno, jestli mi dovolíte takový úvod.“

			„Ano, myslím, že jsme to pochopili,“ přitakal Costa.

			„Ne, je to ještě víc na hovno, než to bylo včera.“

			„Posloucháme tě,“ řekl Ronan a po tom důvěrném tyknutí, které měl povolené jen v posteli, okamžitě nakrčil nos.

			Fleur Saint-Croix na to ani nezareagovala.

			„Jestli vás nenabrífovala brigáda pro potírání organizovaného zločinu, dovolte mi to udělat. Vedoucí odboru zapečetěných důkazů a jeho tým strávili celý den inventurou. Sčítali do úmoru. Schází nám jich pět.“

			„Jenom?“ podivil se Sam. „Kvůli tomu tohle všechno?“

			„Nás dneska neznepokojuje jen ten počet, ale absurdita jejich obsahu. Jeden notebook, jedny luxusní hodinky, jedno cédéčko s telefonickými odposlechy, jedna GPSka a jeden lovecký nůž. Pět obálek z pěti různých soudních řízení, dozorovaných pěti různými policejními oddíly. A většinou předměty bez velké tržní hodnoty. Ani ty zločiny nemají mezi sebou žádnou souvislost. Přece nepředvolám pět oddělení na jedno vyšetřování?“

			„Je to moc nesourodé a zdánlivě bez spojitostí, aby mezi tím nebyla nějaká vazba,“ nadhodil Costa.

			„Já vlastně ani nevím, jaký směr tomu všemu dát,“ přiznala státní zástupkyně. „Mám dojem, že si s námi někdo hraje, jenom nerozumím těm pravidlům.“

			„Chcete od nás radu?“ hádal Costa.

			„Ne, chci po vás, abyste převzali vyšetřování a všechno dali do souvislosti.“

			„To má v rukou major Rivière od GRB. Nevidím důvod, proč mu to brát.“

			„Klídek, já taky ne. Nechte GRB odbornou stránku té loupeže a soustřeďte se na tu vazbu, o které jste mluvil, a která mezi těmi pěti případy jistě musí existovat. Přece někdo nepřepadne vrchní soud kvůli nějaké GPSce!“

			Costa se obrátil s otázkou na Ronana.

			„Jevricová je zaměstnaná tou zabodnutou Romkou, takže jestli ten případ dostane kriminálka, padne to na tebe. Zvládneš to?“

			„Samozřejmě,“ odpověděl Ronan skoro uraženě.

			„Takže nebudem potřebovat žádnou zástěrku,“ pokračoval Costa. „Chceme těch původních pět soudních řízení, informace o posledním vývoji a argumenty obhajoby.“

			„Postarám se o to,“ prohlásila Fleur Saint-Croix. „Budete mít k dispozici kopie těch soudních řízení zítra brzy ráno. Všichni na tom makají, informace nebude nikdo zadržovat.“

			Costa kývl hlavou na rozloučenou a vstal a po něm celý jeho tým, ale jeden člen byl vyzván, aby zůstal.

			„Poručíku Scaglio, mohu s vámi na minutku mluvit?“

			Johanna spiklenecky mrkla na Ronana a zavřela za sebou dveře. Když se Ronan ocitl se státní zástupkyní sám, chystal se k omluvě.

			„To kvůli tomu tyknutí?“

			„Přestaň, všichni v tvém týmu o tom vědí. Jak je na tom Costa?“ zeptala se, přistoupila k němu blíž a posadila se na roh stolu.

			„Řídí kriminálku na dálku, ze své kanceláře. Nevyšel odtud už přes týden.“

			„Když říká, že ty převezmeš ten případ… Bude nad tím mít alespoň dozor? Teda, chci říct, taky se toho zúčastní?“

			„S tím moc nepočítej,“ zachmuřil se Ronan. „Ale buď v klidu, udělám, co budu moct.“

			Otočil se zády, dotčený tím nedostatkem důvěry, položil ruku na kliku dveří a dával najevo lehkou rozmrzelost.

			„A jestli máš starost o moje schopnosti, nejsem tady sám.“

			Saint-Croix se kousla do rtu a zalitovala, že se k Ronanovi zase zachovala nešetrně. Když Ronan vyšel z kanceláře, ocitl se před kapku výsměšnými pohledy svého týmu.

			„Všechno v pořádku?“ zeptal se Sam. „Dostal jsi vynadáno?“

			„Jen se budu muset napříště vyhnout tykání,“ vykroutil se.

			45/

			Noc nebyla moudřejší dne a Costa stokrát váhal, jestli má zavolat Léu. Ani ráno neměl o mnoho jasněji. Seděl ve své kanceláři nad tím dopisem, který pořád ne a ne podepsat. Listina s názvem Oznámení o výpovědi v něm vyvolávala pocit zbabělosti a odevzdanosti.

			Trojí zabouchání, vzápětí se otevřely dveře a dovnitř vrazila Lara Jevricová. Costa nešikovně schoval své oznámení a tvářil se přitom jako puberťák, který pozdě skrývá hambatý časopis.

			„Neruším tě? Co to schováváš?“ zeptala se pobaveně.

			„Nezajímej se. Co pro tebe můžu udělat?“

			„Nic. Přináším ti své závěry o té holce ze skládky.“

			„Už?“ podivil se Costa.

			„Nejsem možná až tak špatná, jak si myslíš.“

			Posadila se naproti němu a otevřela spis.

			„Denisa Botiová, sedmnáct let. Jediné dítě z tábora, co chodilo do školy. Mám jen pár anonymních svědectví, ale v podstatě odmítala chodit s ostatními žebrat do metra. Náčelníkovi tábora se to nelíbilo a uštědřil jí první lekci, která ji dostala do nemocnice. Četla jsem lékařskou zprávu, bylo to drsné. Ale ona se přese všechno vrátila do lycea a výsledek známe. On tím chtěl dát odstrašující příklad.“

			„Denisa Botiová, to mi něco říká,“ opakoval Costa, aby si osvěžil paměť.

			„Mně taky. A tak jsem se informovala. Udělali o ní medailon v deníku Libération. Chtěla být pediatričkou a léčit děti bezdomovců a Romů.“

			Lara vstala, zavřela svůj spis, a než odešla z kanceláře, vypustila jednu ze svých hlášek, které dokázaly Costu podráždit jako ekzém.

			„Jo, jo, loď se potápí, Victore, a všechny zachránit nepůjde.“

			Když byly dveře jeho kanceláře opět zavřené, vytáhl Costa znovu své oznámení a bez váhání ho podepsal. Dával nadřízeným dost času, aby se mohl náhradník za majorku Damiani rozkoukat, a pak už si budou muset poradit bez něj. Naposledy se podíval na ten list papíru a pak zamířil k sekretariátu, aby své rozhodnutí úředně stvrdil. Vydal se dlouhou zasklenou chodbou, a když míjel kancelář krimi týmu 1, s bodnutím u srdce spatřil svůj tým už v plné práci.

			„Nikdo není nenahraditelný. Loď se potopí krásně i beze mě,“ řekl si. 

			*

			Jak bylo včera slíbeno, dostal asi čtyři tisíce stránek soudních řízení. A jako zvláštní pozornost k tomu Fleur Saint-Croix přidala krabici čokoládových muffinů.

			Tváří v tvář takové hromadě informací Ronan smazal bílou tabuli s pevným odhodláním, že ji brzy zase počmárá.

			„Tak jo. Johanno a Same, vy si vezmete ty souhrnné zprávy z vyšetřování každého jednoho případu a uděláte mi z toho výcuc.“

			Johanna odložila kávu a nakousnutý muffin, otřela si ruce o svetr, otočila stránku z prvního štosu papírů a ještě s plnou pusou se začetla.

			„První ukradená zapečetěná obálka. Notebook obsahující dětskou pornografii, fotky i videa.“

			Ronan zapsal velkými písmeny první údaje.

			„Případ Brigáda na ochranu nezletilých 93. departementu versus Antoine Doucey. Odhalili ho rodiče jednoho kluka. Jeho sousedé, podle toho, co tady čtu…“

			Věznice Marveil – izolace – cela č. 13.

			Vzpomínka na to odpoledne doprovázela většinu Douceyho nocí. Na to odpoledne, které strávil doma s Leem, když bylo to dítě nemocné a on nabídl sousedům, že ho pohlídá. Když se manželé před osmi lety na předměstí z venkova přistěhovali, měla žena už zakulacené bříško a Leo se narodil sotva tři měsíce nato. Jak šla léta, stali se ze sousedů přátelé. Až do toho odpoledne, kdy mu byl vydán Leo na milost s posledním Harry Potterem jako komplicem a on toho využil k většímu sblížení, více hmatatelnějšímu. Téhož večera připravovala matka svého synka ke koupání. Napřed svetr, pak tričko, pak kalhoty, ale k jejímu velkému zděšení žádné spodky. Byla tím faktem úplně ochromená a do očí ji uhodilo těch osm let hloupé důvěry. Po probdělé noci zavolala ráno na policejní linku 17. Při domovní prohlídce u Douceyho našli policajti ty spodní kalhotky mezi dvěma polštáři na kanapi a na psacím stole notebook narvaný fotkami a stáhnutými videi, ze kterých lezly oči z důlků.

			*

			„Před sousedy se nikdy nemáš dost na pozoru,“ poznamenal Sam a otevřel druhé desky. „Druhý ukradený důkaz,“ navázal. „GPSka. Případ Finanční brigáda versus Bojan Mladič. Úmyslně založený požár.“

			„Jaký je vztah mezi GPSkou a úmyslně založeným požárem?“ podivil se Ronan.

			„Minutku, už se dívám.“

			Věznice Marveil – izolace – cela č. 20.

			Vydržet už jen pár dní. Bojanovi se moc nelíbilo pomyšlení, že je jeho budoucnost v rukou nějakého advokáta, ale o Darcym toho věděl moc, než aby ho nechali hnít v téhle díře. Bylo v zájmu jeho zaměstnavatele, aby ho tam nenechal přemýšlet dlouho. Když se člověk cítí opuštěný, činí špatná rozhodnutí, i když, to Bojan uznával, tu poslední zakázku trochu zvoral. Přišel za majitelem jedné pivnice, aby mu vysvětlil, jak jeho pozemek zajímá pana Darcyho a realitní kancelář, kterou představuje. Marně. A tak jednoduše tu pivnici pořádně polil benzínem a podpálil. Naneštěstí pro něj se plameny rozhořely trochu moc a v jejich záři si zaznamenal svědek, který se tam namanul, jeho poznávací značku. Srb byl zadržen a všechno popíral, ale vzhledem k jeho postavení cizince, jeho legionářské minulosti a kariéře tělesného strážce ho dal soudce radši do dočasné vazby, než se provede analýza GPSky z jeho auta a zjistí se, jestli byl opravdu v inkriminovanou dobu v tom podniku, který lehl popelem. Ano, Bojan to uznával, začal být méně ostražitý, méně opatrný. Ale už to potrvá jen pár dní, uklidňoval se, když si posiloval pěsti silnými ranami do stěny cely. Dělal to celé hodiny, až do krve.

			„Jestli to opravdu udělal on, musí být moc rád, že byla ta GPSka ukradená,“ vyvodil z toho Sam nahlas, zatímco Johanna otvírala desky následujícího soudního řízení.

			„Třetí zapečetěný důkaz,“ oznámila. „Luxusní hodinky Van Cleef and Arpels. Případ GRB, Rivièrova Týmu proti organizovanému zločinu, versus Nunzio Mosconi. Vyloupení klenotnictví…“

			Věznice Marveil – izolace – cela č. 2.

			Nano se v noci často probouzel. Nebo ve dne. To v cele bez okna a bez důkazu o ubíhajícím čase nevěděl. A pořád ta samá drobnost, ať se mu zdálo o čemkoli: všude samé hodinky. Na zápěstí, válící se po zemi, vznášející se ve vzduchu, visící ze stromů nebo schované pod polštáři, kulaté, hranaté, malé, velké, hodinky a hodinky. Hned po té loupeži šel s přáteli na večírek, kde poprvé objevil kokain. Hezké setkání, velká facka, špatná karma. Doslova na mraky se pokoušel nastartovat své auto, které se mu podařilo nabořit do toho vpředu. Policejní kontrola, samozřejmě, a pokus utéct pěšky, samozřejmě. Pamatoval si, jak se mu zapletly nohy a spadl po hlavě do popelnice, směšné. Teprve na komisařství si poldové uvědomili, že jeho hodinky mají hodnotu jejich platu za dva roky, ale hlavně, že jejich sériové číslo je spojuje s loupeží v klenotnictví. Do policejních záznamů se zapisuje všechno.

			Tentokrát se Nanovi zdálo o psovi, který má na krku obojek ve tvaru hodinek a močí na jeho letenku Paříž–Ajaccio. Otočil se na betonovém lůžku a potichu bušil v pravidelném rytmu hlavou o zeď, aby zase usnul.

			„No jo, je možné vymyslet krásnou vloupačku, zdařile ji provést a být přitom tuplovaný vůl,“ řekl pobaveně Ronan.

			„Čtvrtý zapečetěný důkaz,“ pokračoval Sam, „je od nás. Lovecký nůž. Případ zabití vedený proti Gabrielu Rezelnymu, který řešil krimi tým 2 naší milované Lary Jevricové.

			Věznice Marveil – blok 3 – vycházkový dvůr.

			Gabriel Rezelny, řečený Skalpel, se držel v rohu Džungle, zády ke zdi, a pozoroval své druhy v bídě. Sdílel s nimi všechno, žrádlo i nudu, násilí i samotu. Všechno, možná až na svou nevinu. Stavební dělník, drobný podnikatel, přijal dvoutýdenní zakázku a k tomu pěknou provizi od té mladé čerstvě rozvedené ženy, s níž to mezi nimi hned zajiskřilo, málem jako na elektrickém křesle. Že měl chuť s ní podvádět svou ženu, nikdy nepopíral. Ani to, že smazal zprávy od své šíleně zamilované klientky, když mu hrozila, že všechno zveřejní. Ale to znásilnění, jehož byla obětí, s ponožkou v ústech, aby nemohla křičet, a následné podříznutí nožem, to vždycky odmítal. 

			Jeho žena, jako ostatní přesvědčená, že krom toho, že je nevěrný manžel, je taky násilník a vrah, ho nikdy nepřišla navštívit. Tudíž před osudem kapituloval, mezi čtyřmi zdmi se s ním smířil. Až do toho nového případu několik bloků od toho jeho, s dobře známým modem operandi. Oběť znásilněná pod hrozbou nože, umlčená jednoduše ponožkou v ústech. Znásilněná, ale bojující, jelikož se jí podařilo obrátit agresora na útěk a pak ho popsat četníkům. Zadržený budižkničemu, napůl somrák a napůl vagabund, a u něj vroubkovaný lovecký nůž. Nůž byl na žádost jeho advokáta předán soudu v Bobigny pro porovnání zranění shledaných na hrdle klientky Gabriela Rezelnyho – v případě pozitivního výsledku by bylo namístě jeho propuštění z vězení.

			Skalpelovi se nedařilo radovat se z toho, že bylo třeba druhé oběti pro přezkoumání jeho případu, ale naděje, že se dostane ven, ho držela nad vodou a nutila ho stát se vzorovým vězněm, nyní pár dní před případným rozhodnutím soudu v jeho prospěch. Jen jednou svůj kodex porušil, když se pokusil vzít pod svá křídla mladého Nana. Marná snaha, ten se sesypal a teď byl už dlouho v izolaci. Skalpel si tehdy přísahal, že se už nenechá dojmout, a právě z toho důvodu, když spatřil uprostřed Džungle toho nového vězně s pohledem upřeným přímo před sebe, jak se zaťatými čelistmi míří přímo k Mašinovi sedícímu u partie pokeru, radši se odlepil ze svého místa u zdi a vzdálil se od budoucích rvaček a skandálů. Když ten nový došel k Blackovi, pořádně popotáhl, odchrchlal si a vyplivl hnusný žlutý plivanec přímo na Mašinovu sestavu dvou párů. Ten k němu zdvihl oči, naprosto klidně, a hodil karty na zem.

			*

			„Čím dál se dostáváne, tím víc jsem ztracený,“ přiznal Ronan. „Mezi všemi těmi případy nevidím pořád žádné spojení. Jeden pedofil, jeden žhář, jeden lupič a jeden vrah. Když je necháme vejít do baru, máme začátek nějakýho špatnýho vtipu. Takže odvahu, jdeme k tomu pátému.“

			„A k poslednímu pátému ukradenému zapečetěnému důkazu.“ Johanna otevřela desky. „Cédéčko s telefonními odposlechy. Případ vedený proti…“ Zarazila se a civěla na název odboru, pod který případ spadá, a jméno obviněného.

			„Případ vedený proti komu?“ zeptal se Sam.

			Věznice Marveil – blok 3 – vycházkový dvůr.

			Nový vězeň právě vyzval Mašinu na souboj pořádným plivancem, čímž přerušil slibnou partii pokeru. Ale Mašina už na své karty zapomněl. Vyskočil na nohy, zprvu překvapený drzostí toho spoluvězně, a pak už se nemohl dočkat, až mu přede všemi nařeže.

			„Hele, Kotě, něco se ti v mozku zadrhlo, nebo chceš jen upoutat mou pozornost?“

			Yassin Chelli neodpověděl, obrátil se a zamířil ke krytému plácku. Zbylí hráči, na které se nyní obrátila pozornost, odložili karty. Zevlouni ustupovali před procházejícím Yassinem. V tu chvíli by na něj moc nevsadili. Ve stínu krytého prostoru, mimo dohled dalekohledů dozorců na strážní věži, se jeho postava rozmazala. Vypjal hruď, upřel na Mašinu pohrdavý pohled, chytil se celou dlaní za svůj úd a pronesl hlasitě a slyšitelně: 

			„Hej, gorilo, pojď, mám pro tebe banán!“

			Mašina nakrčil nos a spustil koutky úst, jako to dělají psi před útokem; prostě se chystal Yassinovi rozbít hubu. Chytne ho rukama za krk a praští mu hlavou o zem, až mu ji rozmázne na kaši. V pomalém startu byly jeho první kroky těžké, pak se rytmus zrychloval a pod přístřeškem dosáhl plné rychlosti. Napřáhl paže, aby chytil svou kořist, když vtom se za Yassinem vynořili čtyři vězni. Yassin se stoicky nepohnul ani o milimetr. Když si Mašina uvědomil, že je to past, bylo už pozdě. Sesypaly se na něj první rány. Do čelisti, do žeber, do obličeje, do žaludku, do jater. Po tom prudkém útoku se schoulil na zemi, skrčil kolena k břichu a hlavu si kryl rukama. Mašina už v minulosti očividně dostal nakládačku a věděl, jak se chránit. Naneštěstí pro něj ucítil, jak mu roztahují paže i nohy a vzdor své síle nemohl zabránit svému rozcapení, jež ponechalo jeho rozkrok bez jakékoli obrany. Yassin k němu pomalu přistoupil, všechno lidství z něj vyprchalo.

			„Tak tobě se líbí, když ti to v cele dělám, že jo?“

			Rozmáchl se a uštědřil první ránu přímo doprostřed mezi stehna a nenapravitelně rozdrtil jedno varle. Mašina zakničel jako prase a oči se mu bolestí obrátily v sloup. Yassin udeřil silněji a tentokrát se tou ranou rozmázlo houbovité těleso Mašinova údu. Yassin dával ránu za ranou, znovu a znovu, a při každé z nich tatáž otázka, zařvaná, jako by ten okamžik znovu prožíval:

			„A co tohle? Líbí se ti, jak ti to dělám, ty zmrde?“

			Po třetím úderu už ztratil Mašina silnou bolestí vědomí a dál už necítil nic. Ani když mu pustili ruce i nohy a Yassin pokračoval opakovanými ranami pěstí, nekonečnými, až bylo celé genitální ústrojí zcela k nepotřebě.

			Mašina měl sice v tom vězení přátele, ale Yassin ještě víc, a Blackovi nikdo na pomoc nepřišel. Dva kluci ho odtáhli za nohy, vystavili ho na odiv pod strážní věží, a tlampač vzápětí zachrchlal: 

			„Ke dveřím!“

			Kluci se znovu chopili těla; pár metrů od nich si udýchaný Yassin zapálil cigaretu.

			*

			„Řízení proti komu?“ zeptal se znovu Sam.

			„Řízení krimi týmu 1,“ pokračovala Johanna, „proti Yassinovi Chellimu. Únos, omezování osobní svobody, vydírání a spoluúčast na vraždě.“

			Špička fixy přiložená k bílé tabuli se ani nepohnula.

			„A sakra,“ vydechl Ronan. „Ale co tenhle tam dělá?“

			Nasadil na fixku víčko a otočil se k Samovi.

			„Nedošel bys pro Costu, prosím tě?“

			46/

			Když sekretářka divizního komisaře ukládala do pořadače ten list papíru, který jí právě přistál na stole, přečetla si ho. Podání výpovědi byla dost vzácná věc, a tak si to přečetla znovu, aby si byla tou zlou zprávou, kterou Stéveninovi přinese, jista. Zařadila ji mezi ostatní poštu k vyřízení a vyšla ze své kanceláře s jasným pocitem, že se zase jednou bude střílet na posla. Vzadu v chodbě spatřila desátníka Sama Dorfreyho v debatě s Costou. V očividně nepříjemné debatě.

			„Ale u všech kurev, to snad není pravda! Co je tohle za bordel?“ rozčiloval se kapitán.

			Zvědavá sekretářka je pozorně sledovala. 

			„Víc toho zatím nevíme. Možná nic. Ronan si jen myslí, že ty bys možná…“

			„Počkej tu na mě,“ přerušil ho Costa.

			Otočil se na podpatku, rozhodným krokem došel k sekretářce a napřáhl k ní ruku.

			„Ten můj dopis, prosím tě?“

			„Ale samozřejmě.“

			Otevřela pořadač a vytáhla list, který umístila na první místo.

			„Zatím si to nech pro sebe.“

			„Ale samozřejmě,“ opakovala.

			„Jsi zlato.“

			Pak se obrátil k Samovi, všechna únava z něj vyprchala, vířilo mu v hlavě, byl zapálený jako v první den.

			„Tak co, sakra, jdem, nebo ne?“ 

			*

			Jako v divadelní hře s převrácenými rolemi podával Ronan, zpočátku trochu nesvůj, coby velitel týmu hlášení Costovi. Počítač pedofila. GPSka žháře. Luxusní hodinky lupiče. Nůž vraha a CD s telefonními odposlechy únosce. Jak pokračoval, za Costovy bedlivé pozornosti, ve svém výkladu, vracela se mu sebejistota. A potom nastal okamžik brainstormingu. Zazněly různé hypotézy. Čáry na tabuli spojovaly jedny s druhými, otazníky, spousty ztřeštěných domněnek, více či méně rozumných nápadů, křehkých předpokladů, aby se po několika hodinách dospělo k hrobovému tichu, každý zabraný do svých myšlenek, bez náznaku rodícího se nápadu.

			„Tak co?“ zeptala se Johanna s nadějí.

			Costa zdvihl oči a uvědomil si, že otázka je určena jemu.

			„Tak co?“ opakoval. „Vám se to nepodařilo se třemi hlavami, já žádný zázrak neudělám.“

			I když to byl nemístný pocit, Ronan se cítil klidněji, když viděl, že Costa není žádný filmový superpolda, co má vždycky po ruce nějaké řešení a odhalí viníka dřív, než druzí. Byl bezradný, jako všichni ostatní. Na jeho starém stole zazvonil telefon a on ho ze zvyku zvedl.

			„Costa.“

			„Co děláte na tomhle místě?“ přivítala ho Fleur Saint--Croix.

			„Zajímám se o ten váš případ.“

			„To mě těší. Našli jste nějaké spojení?“

			„Zatím ne.“

			„No, tak já na to kápla. Ta loupež má dopady, jaké by si nikdo neuměl představit. Prostě nás čeká peklo. A celá justice bude pro legraci.“

			„Jedu k vám.“

			„Ne, já už mám na sobě kabát a beru horu dokumentů, jsem u vás za dvacet minut.“

			*

			Od rána byla Fleur Saint-Croix zavalená telefonáty, na stole spisy od vyšetřovacích soudců, hotová záplava papírů. Důvod té loupeže se začínal rýsovat a to vysvětlení – seslané Prozřetelností – poskytli tři advokáti. Sotva si státní zástupkyně odložila kabát na červené kanape, neztrácela před Costou a jeho týmem ani vteřinu. Prohlédla si řádně počmáranou bílou tabuli.

			„Vidím, že nezahálíte,“ řekla a podala Ronanovi fixku. „Jestli dovolíte, mám nějaké nové informace.“

			Na nejbližší stůl položila své desky, otevřela je a vyndala první list.

			„Bylo ukradeno pět důkazů. Každá jedna obálka skrývá jeden konkrétní důkaz, ať už přitěžující nebo polehčující, ze kterého se dá poznat pravda a usvědčit viníka. Promiňte mi ten mentorský tón, ale tohle spoustu věcí vysvětluje. Například to vysvětluje, proč mají advokáti obžalovaných najednou o ty důkazy zájem a proč se soudní kanceláře ocitly pod přílivem žádostí o dodatečné úkony a kontrolní znalecké posudky.“

			„A konkrétně to vypadá jak?“zeptal se Sam.

			„Jako zamračený den plný špatných zpráv. Napřed advokát Bojana Mladiče. Ten požádal o analýzu deníku té GPSky z auta, ve kterém byl viděn jeho klient hned po tom založení požáru. Bez té GPSky nevíme, jestli tam Mladič opravdu byl.“

			„A co ten svědek, co si na místě zapsal jeho číslo?“

			„Ten si to před týdnem rozmyslel. Už si není tak jistý, že viděl tu poznávací značku – možná měl nějakou přesvědčivou návštěvu, to se nikdy nedozvíme. Pravda je, že Mladič byl umístěn do dočasné vazby, jelikož jeho dvojí francouzsko-srbská státní příslušnost mu umožňuje nám uniknout, ale my teď máme prázdné ruce a jeho žádost o propuštění přijde co nevidět. Toho si můžete škrtnout.“

			Ronan to fixkou vykonal.

			„A od téhož advokáta nám leží na stole, ale už asi čtrnáct dní stará, žádost o expertízu důkazního materiálu hodinek Van Cleef and Arpels pocházejících z loupeže v klenotnictví. Identifikaci podle všeho provedl sám klenotník, který poznal své zboží. Ale identifikace bohužel není expertíza. Ta měla proběhnout u firmy Van Cleef and Arpels, zhotovitele. No a když nejsou hodinky, nebude expertíza, takže nastávají pochyby – ve prospěch obviněného. Nunzia Mosconiho si taky můžete škrtnout, brzy se dostane ven. Pokračuju, ale myslím, že už to začínáte chápat?“

			„Jo, pomalu,“ potvrdil Costa znepokojeně. „Důkazy mizí a advokáti se probouzejí. Žádají ověření, skáčí po příležitostech v případě, že by to hrálo ve prospěch jejich klienta. A zatím to jde docela dobře. Dál je to taky tak katastrofální?“

			„Pořád stejná písnička. Dopoledne dodal do spisu advokát Antoina Douceyho účet za nákup počítače z druhé ruky. Teď, když už to nejde ověřit, tvrdí, že ta pedofilní videa a fotky tam už byly. Říká, že by byl chtěl, aby byla data o stahování zkontrolovaná, ale když není počítač, není analýza, a znovu dokolečka. A s tím účtem podal žádost o propuštění svého klienta. Doucey si bude moct brzy srkat limonádu někde v parku mezi dětmi.“

			„V jeho kanapi přece našli ty slipy chlapečka odvedle,“ láteřila Johanna, kterou tohle popuzovalo ještě víc, než ostatní případy.

			„Ano, ale ten nezletilý proti němu nikdy nesvědčil, protože, cituji, ,to je můj soused a můj nejlepší kamarád‘. Prostě manipulovatelný mozeček.“

			„Tohle celé je nenápadné jak hořčičná náplast na pytli od mouru,“ rozohnil se Sam. „Ti slizouni hledají jakékoli mezery, aby své klienty dostali ven.“

			„A my jim dali šanci,“ upřesnil rozčarovaně Costa. Oni se jí jen chytili. Momentálně to nemá chybu.

			„A to není všechno,“ pokračovala Saint-Croix. „Po poledni se dostavil advokát Gabriela Rezelnyho. Modus operandi toho vagabunda, co znásilnil mladou ženu na Sommě, se přesně podobá tomu, ze kterého je obviněný Rezelny. A navíc ten nůž, který byl nalezený u druhého případu, přesně odpovídá ve všech bodech zraněním z případu Rezelny. Před měsícem byl ten důkaz dopraven k soudu v Bobigny pro srovnání způsobených zranění. Tenhle případ je možná ze všech nejtrapnější. Když zmizela ta zbraň, přicházíme o jakoukoli možnost zprostit Rezelnyho viny ze zločinu, ze kterého je obžalovaný, takže máme ve vězení pravděpodobně nevinného. Ale hlavně, ten druhý zvrhlík na Sommě bude obžalovaný jen ze znásilnění. Trest za znásilnění je průměrně sedm let, zatímco pro sériového vraha je to třicet. Umíte si to představit? To všechno proto, že nejsme schopni si ohlídat naše důkazní materiály?“

			Johannino ohromení jí zabránilo zůstat potichu.

			„Chlapi, já sice nenávidím trestní advokáty stejně jako vy, ale přece jen, představa, že by mohli využívat loupeže, aby udělali z vraha obyčejného násilníka, jen pro svoji pověst, to je, myslím, už trochu přitažené za vlasy.

			Svatá nevinnost, pomyslel si pobaveně Costa.

			„Dělají to, protože jim to zákon umožňuje. To je věta, která mě pobuřuje, jen když ji slyším. Když nějaký advokát objeví důkaz, který jeho klientovi přitíží, nemá povinnost ho poskytnout policii. U každé jiné osoby by to bylo spolupachatelství, ale u nich je to jejich uznané právo na obranu. A výsledek je, že se jim pravidelně daří osvobozovat své klienty, i když dobře vědí, že spáchali zločin. Protože zákon jim to umožňuje! Takže když mají advokáti povoleno neříkat celou pravdu, říkám si, proč bychom jim měli věřit.“

			„Ale mluvíme o sériovém vrahovi, to není stejná liga.“

			„Mohl bych ti dát deset příkladů, tak ti vyberu jen jeden z letoška. Jistá žena byla odsouzena na třicet let za postupné otrávení svých čtyř manželů. Její advokát se odvolal, a jelikož vyřízení tohoto odvolání nabralo zpoždění, o více než rok, abych byl přesný, vytáhl článek, podle něhož musí být obžalovaný souzen v rozumné lhůtě, a podařilo se mu dostat tu černou vdovu na svobodu. A když se ho jeden novinář ptal, jestli chápe, jaké emoce může vyvolat osvobození sériové vražedkyně, hlavně u příbuzných obětí, jen sebevědomě odpověděl, že mu to zákon umožňuje. Vidíš to morální bahno?“

			„Já si vždycky říkám, jestli měli ti advokáti mámy. Přijde mi to zvláštní,“ řekl ironicky Sam.

			„Nebo jestli je milovaly,“ doplnila Johanna konsternovaně.

			Costa viděl, jak Saint-Croix váhala nad posledním spisem, než se do něj pustila.

			„Mrzí mě, kapitáne, že jsem to neproklepla dřív. Yassin Chelli byl, myslím, váš případ.“

			„Nějaký čas. Pak jsme ho předali do Marveil.“

			„Vzhledem k tomu, co mu přišili, bych se fakt divil, kdyby se odtamtud dostal,“ kasal se Ronan.

			Když na ta slova Fleur Saint-Croix nepatrně sklopila oči, Costa pochopil, že i Yassin se sveze s touhle skupinou. Státní zástupkyně změnila tón, byl teď méně velitelský, možná i kapku provinilý.

			„Jeho advokát má kuráž, to se musí říct. Vy jste na identifikaci Chelliho použili program na rozeznávání hlasu. Ten samý, co byl použit v případu Cahuzac. Jenže politik se z toho vždycky dostane a ten váš program je hodnověrný na 95 %. A ten advokát se pokouší o takovou Cahuzacovu judikaturu a vyžaduje hlasovou expertízu. A bez toho cédéčka s telefonickými odposlechy to bude složité. Neměli byste náhodou nějakou kopii?“

			„To je nelegální, a vy to víte.“

			„Já to jen zkusila. Projednou bych ocenila, kdybyste předpisy nebrali zas až tak vážně.“

			„A co ty telefony, co jsme našli u něj doma a které posloužily k zorganizování celé té akce?“ zkusil to Sam.

			„Souhlasím s vámi, byly nalezeny v jeho bytě, ale on je mohl koupit, kdykoli a kdekoli, předtím nebo potom. To z něj ještě nedělá zločince.“

			„A ti jeho dva spolupachatelé?“

			„Vaše šetření prokázalo, že Lorenzo Weinstein měl na šatech a na rukou zbytky střelného prachu. Ten zůstává v lochu. Naopak, i když byl Sofiane Badaoui viděn na tamním bezpečnostním videu, jak se po více než pět hodin prochází po obchodním centru, bude moct vždycky říct, že tam čekal na kámošku. Naštěstí se popral s dozorcem ve Fleury-Mérogis a zlomil mu ruku, takže zatím taky zůstává v chládku.“

			Výklad se chýlil ke konci a úplně počmáraná bílá tabule by byla pro každého nově příchozího úplně nesrozumitelná. Saint-Croix došla k závěru, že může shrnout:

			„To vyloupení skladu důkazů na soudu osvobozuje čtyři zločince. To ty případy spojuje.“

			„Já si to nemyslím,“ dovolil si odporovat Costa. „A mrzí mě, jak ta má věta zní hloupě, ale žádné spojení tam není, protože je nic nespojuje. Vazba je tady právě ta nulová vazba.“

			„Budu vypadat jako blbec, když ti řeknu, že tomu nerozumím?“ doznal se Ronan.

			„Jedna skupina nemá čtyři různé cíle,“ pokračoval Costa. „Ti, co provedli tu loupež, nás vodí za nos. Od samého začátku chtějí dostat ven jen jednu jedinou osobu, ty ostatní mají jen štěstí, že jim slouží jako návnada, aby nás rozptýlili do všech stran. Pravá otázka je, kdo byl tím původním cílem. Doucey, Mosconi, Mladič nebo Chelli?“

			„A co ten s tím loveckým nožem, Rezelny?“

			„Rezelny není pro nás, to je útok na veřejné mínění. To je úhelný kámen, hybatel celého příběhu. Justice by se mohla zatvrdit a nechat nějaký čas naše čtyři klienty v báni, ale bude mít dost práce s tím Rezelnyho případem, kdy sedí ve vězení možná nevinný. Nebudou riskovat nahromadění justičních omylů.“

			„Jediný způsob, jak se zase dostat k těm důkazům, je najít ty lupiče,“ dodala Saint-Croix. „Ale se čtyřmi různými cíli, jak říkáte, jestli se nenajde žádné DNA nebo stopy na místě, jsme nahraní.“

			„Vypadá to jako dokonalý kousek,“ řekla zkroušeně Johanna.

			„Protože to je dokonalý kousek,“ potvrdil Costa. „Užijte si to, takhle dobře se nechat napálit je dost vzácný.“

			Sotva domluvil, strčila do dveří nos sekretářka SDPJ 93 s provinilým výrazem, že vyrušuje a k tomu ještě přináší špatnou zprávu.

			„Mám na drátě novináře, který s tebou chce mluvit, Victore.“

			„Řekni mu, že to není oboustranné.“

			„Je to Farel,“ dodala s vědomím, že ta informace může zamíchat kartami.

			Costa si to během vteřiny rozmyslel a sekretářka zase zmizela.

			„Doufám, že ho nehodláte informovat o tomhle případu?“ ozvala se Saint-Croix.

			„Tohle není jen nějaký novinář. Marc Farel píše krimi sloupky a umí pracovat s informacemi, mám v něj důvěru, a když on nám volá, je to jistě spíš ku prospěchu, než co jiného.“

			Costa zvedl sluchátko při prvním zazvonění a po obvyklých pozdravech se Farel dostal k tématu, které rozbouřilo celou redakci.

			„Ve věznici Marveil je prý den otevřených dveří, kapitáne?“

			„Něco takového. Nedostatek místa ve vězení se řeší, jak to jde. Vy chcete nějaké informace?“

			„Ale ne, pokud jde o informace, těch mám dost. Volám vám, jen abych vám řekl, že to vyjde zítra.“

			„Můžete to zdržet?“

			„Nemožné. Vědí o tom všichni.“

			„Samozřejmě. A kdo vám toho sólokapra dohodil?“

			Rozhovor pokračoval, aniž ho Costa přepnul na hlasitý odposlech. Když skončil, zavěsil sluchátko a odpověděl na otázku, kterou mu nikdo nepoložil:

			„Zítra ve všech trafikách. Advokáti nečekali a informovali sdělovací prostředky, aby dodali své věci váhu. Při všem tom humbuku, co vyvíjí pravice na reorganizaci justice, chtějí mít podporu veřejného mínění.“

			„A co my?“ hlesl Ronan.

			„A my nemáme nic.“

			Costa pohlédl oknem na slunce, vážně otrávený.

			„Až moc pěkný počasí na takovej posranej den.“

			47/

			Skalpel si s sebou nevezme nic. Tuhle díru mu nesmí připomínat žádná vzpomínka. Nechá za sebou tři roky trpělivého střádání: toaletní potřeby, konzervy, trocha peněz a maličká kulička hašiše, kterou si schovával na těžké noci. I svůj televizor nechá svému spoluvězni Kuchtíkovi, který mu pomohl pochopit pravidla věznice Marveil a který ho chránil. Dozorce udeřil dvakrát do dveří.

			„Rezelny, na hovornu.“

			Skalpel sklopil hlavu a hryzal se do rtů, aby se neusmíval. Na naštvání jeho přítele to stačilo.

			„Tohle ti zakazuju, kurva! Skákej, křič, děkuj nebesům. Co to děláš? Chráníš mě před svým štěstím? Doprdele, mně to taky dělá dobře, já myslel, že to už neexistuje.“

			Starý Turek k němu přistoupil a objal ho.

			„Mám dokonce dojem, že pěkně voníš, ty vole.“

			„To musí být předtucha svobody.“ 

			*

			Když došel k průhledným kabinám hovorny, prázdným až na jednu jedinou, poznal zezadu shrbenou postavu svého advokáta. Prošli spolu mnoha bouřemi a zažili temné hodiny, ale dneska to bylo něco jiného, úplně jiného. Dnešek byl jeho poslední den coby vraha. Obešel kabinu a spatřil obličej svého poradce. Nepřístupný. Klopil oči a vyhýbal se jeho pohledu. Skalpelovi se zdvihl žaludek a v hlavě mu vířila černá díra pohlcující všechno – světlo, naději i nekonečné možnosti, ve které ještě zlomek vteřiny předtím věřil. Dveře z plexiskla se zavřely, když si sedal naproti advokátovi.

			„Aspoň se na mě podívej,“ zasyčel Skalpel mezi zuby.

			Muž se ani nepohnul. Skalpel uhodil dlaní do stolu, až nadskočil.

			„Kurva, dívej se na mě!“

			Dozorce položil prsty na držadlo pendreku a postoupil o krok blíž.

			„Ta obálka s nožem zmizela, nebude co srovnávat. Mrzí mě to, fakt mě mrzí, co se stalo, Gabrieli,“ řekl rozpačitě advokát jedním dechem, jako by ho tíha těch slov bolela, když mu vycházela z úst.

			„To není možné,“ odmítl to Skalpel. „To se nemůže stát. Teď ne.“

			Nato advokát jakž takž Skalpelovi vysvětlil obtíže, s nimiž se potýká a jichž se stal Skalpel vedlejší obětí.

			„Musíš to říct mé ženě. Chápeš? Ona to musí vědět. To je nejdůležitější.“

			A advokát sdělil Skalpelovi, jak mohl nejšetrněji, že Lola Rezelny už půl roku nezvedá telefon. Co se odstěhovala jinam, s někým jiným, daleko od třiadevadesátého departementu, který nepovažovala za dost bezpečný pro dítě, které čekala.

			A Skalpel to poslouchal, klidně, s rukama položenýma na stole, nehybný, neschopný zuřit ani plakat.

			*

			Kuchtík to znal až moc dobře. To nejhorší, co se ti může ve vězení přihodit, je podlehnout naději. Jeho spoluvězeň se vrátil z hovorny a beze slova se posadil. Palčivé ticho, které Turek ihned pochopil. Skalpel nebyl přirozený násilník, tím méně vůči němu, ale každý má svůj bod zlomu a Kuchtík usoudil, že otázky můžou počkat. 

			Setmělo se a Gabriel pořád nespustil pohled z podlahy, jako by skrz ni viděl do pekla, několik tisíc kilometrů hluboko. Když bylo dost pozdě, aby televize znovu přehrávala celodenní vysílání, natáhl se na postel, s očima upřenýma ke stropu, a Kuchtík se napřímil na lůžku, aby ho ohlídal. Zůstane tam, ve střehu, jak dlouho bude třeba. A bude to dělat den po dni znovu a znovu, bude-li třeba, až se ta jeho rána zacelí, ne úplně, samozřejmě, ale aspoň aby mohl dýchat. On tu bude a…

			Oči se mu otevřely dokořán s poplašným trhnutím. Jak dlouho spal? Telka se automaticky vypnula a cela byla ponořená do tmy. Hledal ovladač a našel ho v záhybech své přikrývky. Umístění všech tlačítek znal poslepu a obrazovku zase zapnul. Byla tam reklama ukazující rodinu na kolech na cyklostezce v novém sportovním areálu deset minut od Paříže, vybudovaném pro městské obyvatele, kterým schází chlorofyl. Teď ukazovala ta reklama tutéž rodinu v tomtéž parku v bazénu s umělými vlnami a… ty vlny vrhly namodralé světlo na Skalpela oběšeného na prostěradle uvázaném k okenní mříži.

			K zadrhnutému uzlu se přidávala váha těla a Kuchtík neměl dost síly, aby ho odvázal. Zabušil na dveře, až si rozbil klouby, řval, aby mu někdo přišel na pomoc, a probudil tak celý Blok 3 marveilského vězení.

			*

			První přiběhl do cely Demarco, zburcovaný křikem. Nožem odřízl prostěradlo a Gabrielovo tělo se zhroutilo k zemi. Dozorce přiložil dva prsty na krční žílu, pohlédl na starého Kuchtíka a sedl si vedle něj na podlahu. Byl nyní už k ničemu.

			Během následujících minut se informace dostala od cely k cele. Skalpel nikdy nikoho nepodfoukl ani neokradl a před nikým neklopil oči. Patřil mezi ty vzácné vězně, které všichni respektují.

			Demarco opustil celu zároveň s nosítky a v místnosti znovu zavládlo ticho, jako by se Skalpel jen rozhodl přestěhovat se jinam. Ale prostěradlo svinuté jako provaz leželo stočené na podlaze jako důkaz, že to nebyl jen zlý sen.

			Kuchtík chytil svůj kovový ešus a uhodil jím o mříže v okně. Pak znovu. A znovu. A pak každou vteřinu. Oba vězni z vedlejší cely chytili rytmus a rány se ozvaly silněji. Nakažlivá zpráva se šířila po všech celách bloku a celé vězení se rozechvělo v rytmu úderů, jako by nějaký obr bušil do věznice Marveil desetitunovou kovovou tyčí. Modlitba muklů za nevinného.

			Skalpela by to bylo jistě dojalo. Ne proto, že mu tisíc delikventů projevuje úctu, ale proto, že by mu to připomnělo jednu šťastnou vzpomínku. A vyprávěl by pak příteli o tom dni, kdy ve Vietnamu pod jedním stromem požádal Lolu o ruku. Pod tím stromem, v němž se schovávaly světlušky. Po setmění jedna z nich vydala první přerušované světélko. Prostý přísvit zelené polární záře. Pak se k ní přidala druhá odvedle, a potom další. A intenzita svitu stoupala. Napřed neuspořádaně, strom se rozsvěcel na různých místech, a pak se zadečky světlušek slaďovaly jako hudební nástroje a nakonec se celý strom rozzářil a přecházel od silného zeleného světla do hluboké tmy jako zpomaleně bušící srdce.

			Toho večera si v Marveil hráli vězni na světlušky celou hodinu, na památku muže, který i tady dokázal zůstat dobrý.

			Toho večera v Marveil Skalpel našel svobodu, která mu byla odmítnuta.

			48/

			Dorian otevřel dveře loftu s rukama obtěžkanýma kávou a denními zásobami, v zadní kapse kalhot měl srolované noviny.

			Franck šel za známým na šrotoviště aut, aby tam zrecykloval auto použité při loupeži, a Nosorožec šel kamsi „Co je vám do toho?“ bez dalšího upřesnění. Dorian nalezl Alex samotnou před počítačem. Skypovala si s ostrovem, konkrétně s otcem. Ať jsme okouzleni novými formami komunikace, nebo ne, Skype umožňoval přece jen hovořit s celou planetou bez rizika, že jste odposloucháváni nebo sledováni policií. Dorian ukládal nákup do ledničky a zachytil přitom pár úryvků z rozhovoru. Pan Mosconi se znepokojeně ptal, jak dlouho to ještě potrvá, a Alex se ho pokoušela uklidnit, přičemž ale neznala odpověď. Dorianovi se nelíbilo, když ji slyšel mluvit s otcem, její hlas byl pokorný, jako by se za všechny své činy omlouvala. Rozhovor byl ukončen a on chvíli váhal, než k ní přistoupil. V kapse měl něco, čím mohl pokazit den. Připravil dva sendviče, aby si jí užil, než se naštve.

			„Koupils noviny?“

			Tím bylo po klidu. Dorian položil na stůl deník, na němž titulní stránka hlásala jako návnadu:

			„NEVINNÍ?“

			Pod tím slovem byly fotky čtyř mužů. Popořadě Doucey, Chelli, Mosconi a Mladič. Nano mezi těmi nevábnými ksichty vypadal jako omyl castingové agentury. Následoval článek, který napsal Marc Farel a který si Alex pozorně přečetla slovo od slova. Větu po větě pak konečně pochopila, jakými loutkami byli v Tirettových rukách.

			„My jsme nepomohli jen tvému bratrovi. Každý z těch ukradených důkazů pomohl někomu na svobodu.“

			Alex odsunula noviny před sebe. Překvapovala Doriana svou netečností.

			„Nemůžu říct, že by mě to překvapilo. Tušila jsem, že Tiretto má kromě nás ještě další agendu. Takže nás nechal udělat práci pro své kámoše a na mě se pěkně vykašlal.“

			„Na nás, jestli ti to nevadí.“

			„Radím ti, abys nebyl nedůtklivý, Doriane, vzhledem k tomu, že mezi těmi, co se dostanou na svobodu, je jeden pedofil. Jen proto, že si neumíš přečíst pořádně číslo případu.“

			„Tiretto už bude vědět, jak ho dostat zpátky za mříže. Brnkni mu.“

			„Ne. Máme si zavolat zítra v devět ráno, přesně tři dny po tom. Tak mi to řekl.“

			„On s námi vyjebává, a my budem respektovat pravidla?“

			„Dokud není Nano venku, drží trumfy v ruce advokát.“

			Dorian zamířil do kuchyňského koutu a sebral dva připravené sendviče. Vyrazil z pozadí místnosti s nadějí, že se tu svou chybu pokusí nějak vyžehlit.

			„Víš, ten chlap se možná jen kouká. Typ, co se vzrušuje na dětech, má problémy s erekcí nebo něco takovýho. Je to jen voyeur. Takoví si stahují fotky dětí u bazénku a honí si ho mokrou rukavicí.“

			„Ale proto, že tu jsou takoví chlapi, jako on, tak je tu ten trh. Kvůli takovým jako on nějací jiní ty děti zneužívají. A za tu dobu, co je v chládku a jen mezi samými chlapy, kdo ti zaručí, že když se dostane ven, budou mu stačit fotky? Přechod k činu je běžná věc. Já celá léta okukovala šperky za výlohami. A pak jsem ty výlohy začala rozbíjet.“

			„Přijdem na to, jak to napravit. Zbytečně si děláš starosti.“

			„Když to říkáš,“ kapitulovala Alex.

			*

			Franck souhlasil s návštěvou u kamaráda obchodujícího se starým železem a s večeří s jeho rodinou. Staré železo je špinavé a žádná velká krása, ale asi to sype. Franck byl překvapený přepychovou vilou, kterou si kámoš mohl dopřát. Leda by to souviselo s jeho přidruženou činností překupníka kradených automobilů.

			Nosorožci se zase podařilo přesvědčit svou novou trofej, že zůstanou v tom hotelovém pokoji a za pár babek navíc se to zdálo i té mladé ženě jako skvělý nápad. 

			*

			Následkem té šťastné shody okolností měli Dorian a Alex loft jen pro sebe, a když večeřeli, po druhém zamilovaném pohledu ztratilo jídlo veškerý význam a šaty se staly přítěží. Když se přestali muchlovat, Dorian rozložil kanape, vytáhl z něj matraci a položil ji před prosklenou stěnu s výhledem na Paříž. Alex si ho teď v tichu užívala. Zezadu, nahá, v polostínu působila dojmem, že se vznáší nad pařížskými ulicemi. Když přilehl, natáhl k ní ruku a ona se k němu přitiskla. Nad nimi zůstalo pootevřené jedno okno. O pár minut později usnuli ukolébáni bzukotem města pod nimi.

			Uprostřed noci se Alex probudila s prudkou nevolností, běžela na záchod a vyzvracela se. Opláchla si obličej a pak si nalila sklenku studené vody, rozsvítila lampičku na stole a přisunula si ke stolu židli. Otočila se na tvrdě spícího Doriana a pak spočinula očima na obálkách s důkazy rozházených před ní. Obálka Antoina Douceyho byla jako náhodou nejblíž. Položila si ruku na břicho, zaváhala a pak podlehla pokušení. Rázně rozlomila pečeť a z tuhé obálky vyndala notebook s napájecím kabelem. Po pravdě řečeno to odkládala od té chvíle, kdy si přečetla ten článek v ranních novinách, dokonale si vědoma toho, že dlouho neodolá. Jestli byl její vinou osvobozen sexuální predátor, musí vědět, co má na svědomí.

			Obrazovka se zachvěla a pak se sama vyladila a ukázala fotku zelenajících se pahorků. Na jednom z pahorků se ukázala ikonka jediné složky. Dvojklikla na ni a objevily se dvě nové složky: „fotky“ a „videa“. Žádná ochrana, žádné heslo, žádné zabezpečení. Majitel trpěl očividnou přemírou důvěry nebo zřejmým syndromem nadřazenosti. Otevřela soubor „fotky“, z obavy, co by mohl obsahovat ten druhý. Před očima se jí objevil nekonečný sloupec složek seřazený podle čísel. Projela sloupec kurzorem myši a zjistila, že jich je přes tisíc. Otevřela první a klikla na fotku 1. Exotická dekorace, modré moře a západ slunce kýčovitých barev. Na pláži se smutně usmívá úplně oblečený kluk, jako by k tomu dostal příkaz. Sedí na židli z plastu. Tmavovlasý, nejvýš desetiletý, s osmahlou pokožkou, napjatými rysy, jakoby vyčerpaný. Klikla na druhou fotku. Tatáž dekorace, tentýž kluk, tentokrát úplně nahý a méně usměvavý. Klikla náhodně na devátou fotku, aby v tom měla jasněji. Hoch seděl vedle muže v kukle, který byl také nahý. Přítomnost toho chlapa v kukle na pláži byla stejně šokující jako jeho nahota. Dál si jít Alex netroufla a přešla na jiný fajl. Nová dekorace. Les, kterým protéká řeka, a na lesní cestě jiné dítě. O něco mladší, ale stejného středomořského typu jako ten první kluk. Přešla hned na fotku 14. Kluk byl na kolenou, pořád oblečený, pusu skoro roztrženou tím, jak bylo nadměrné to, co tam měl strčené. Automatickému blesku aparátu se zdařil umělecký počin, že rozzářil jako diamant slzu, která chlapečkovi stékala po tváři. Alex se naráz vymrštila a svrhla přitom židli. Dorian se v posteli otočil. Zavřela soubor „fotky“ a s nezdravou a nekontrolovatelnou umíněností rozklikla soubor „videa“. Objevila se asi stovka ikon, každá představující jeden krátký film. Spustila ten první, aniž si uměla vysvětlit důvody svého počínání, možná jen prostě musela. Stůl z lesklého nerezu částečně pokrytý bílým prostěradlem. Jakási postava na něj položila mimino, které máchalo buclatýma ručkama na všechny strany, jako to dělají kojenci, kteří ještě nezvládají koordinaci svých pohybů. Alex si zakryla ústa rukou. Přistoupil k němu nějaký muž v obleku s bílou benátskou maskou a jednou rukou odtáhl do strany jednu nožku, aby pohladil jemnou pokožku mezi stehny. Pak jazykem hojně pokryl svůj prostředník slinami, aby ho navlhčil. Alex co nejrychleji zaklapla počítač, než dojde k nejhoršímu, jako by mohla skutečně tu scénu zastavit, a znovu odběhla na záchod. Tím prudkým pohybem ale obrazovka zase odskočila od klávesnice, aniž se PC skutečně vypnul. Do koupelny začal zaznívat pláč kojence. Alex, klečící před záchodovou mísou, si otřela ústa a chvatně vstala. Když se vrátila do středu loftu, spatřila Doriana probuzeného tím hlukem, stojícího před obrazovkou notebooku, s obličejem osvětleným obrazy. S obtížemi polkl, zavřel správně laptop a otočil se k Alex.

			„V kolik hodin je zítra ten Tiretto?“

			„V devět,“ vydechla.

			„Nastavím budík.“

			49/

			Bezesná noc. Dopili kávu. Dorian masíroval Alex ramena a cítil pod prsty ztuhlý zátylek a trapézové svaly tvrdé jak ze dřeva.

			„Nevrhni se hned na něj, jo?“

			Namísto odpovědi mu pohladila ruku na rameni a ani se neotočila. Jednu minutu po deváté zazvonil na stole mobil, rozechvěl lžičku o porcelánový šálek a Alex přijala hovor.

			„Myslím, že už jste četla noviny,“ začal Tiretto.

			„Až ti vybuchne auťák, budeš mít milisekundu na to, aby sis vzpomněl, jak jsi ze mě udělal pitomce.“

			Dorian svraštil obočí. Alex mohla stokrát vypadat, že se kontroluje, ale vždycky v ní byl rottweiler přichystaný hryznout.

			„Chápu vaše rozčilení, to je fér. Ale nelžete si do kapsy. Musela jste tušit, že to všechno nebudu dělat bez vlastních zájmů.“

			„Ráda vím hned od začátku, na čem jsem, jinak se cítím zranitelná, a když se cítím zranitelná, potřebuju nějakou pojistku.“

			„Což znamená?“

			„Že dokud brácha nebude venku a celý můj tým v bezpečí na Korsice, ty tvý důkazy si ponechám. Jako pojistku. Už chápeš?“

			„To byste neměla. To by se mohlo nelíbit.“

			„Komu? Já chtěla dostat ven Nana, ale jaký máš ty cíl s těmi třemi ostatními? Doufám, že ne s tou třiapadesátkou, protože tam jsme si spletli číslo.“

			„Už jsem to četl. Bravo. Omyl, díky němuž může být osvobozený jeden pedofil. Ale klídek, nic to nemění. Můžete si ty důkazy nechat, když vás to uklidní, pokud budete dodržovat plán.“

			Alex rozložila včerejší noviny a přečetla jméno pod jednou fotkou.

			„Jsem ochotná hodit ručník do ringu, když mi řeknete, jak je možné dostat Douceyho zpátky tam, kam patří.“

			„To je dost jednoduché. Stačí vrátit ten důkazní materiál nepoškozený na soud. Doufám, že jste obálku neotevřela.“

			Tiretto si vysvětlil Alexino mlčení jako doznání.

			„Na té voskové pečeti je otištěné razítko z policejního oddělení, které důkaz dodalo. Když je důkaz rozpečetěný, nemá už povahu důkazu. Mohli jste tam strčit cokoli, něco přidat, něco odebrat, pozměnit. Takže se ptám znovu. Otevřeli, nebo neotevřeli?“

			Další mlčení. Jasné doznání.

			„Takže teď už to můžete vyhodit, už vám to není k ničemu. Budete s tím muset žít. Ale pro váš klid, Doucey je vyhodnocený jako pasivní. Jestli vám to pomůže. Ale probůh, pro vaši i pro mou bezpečnost, neotevírejte ty ostatní, dejte je někam na bezpečné místo, kam chcete, ale nezašantročte je.“

			„Zníte znepokojeně. To se skoro příjemně poslouchá.“

			„Jenže vy neznáte všechny aktéry hry.“

			„No právě. A kdy má být ta velká premiéra?“

			„Žádosti o osvobození odešly dnes ráno na soud. Tam mají pět dní na rozhodnutí nebo na zmocnění instančních soudců, což by byly tři dny navíc. Takže zhruba od zítřka do týdne.“

			Uklidněná Alex se zvrátila do opěradla svého křesla.

			„Dají se čekat ještě nějaká další překvapení?“

			„To už bych zneužíval vaši důvěru, Alexandro.“

			*

			Franck se dostavil o hodinu později v lehkém alkoholovém oparu. Zhroutil se na pohovku, v hlavě mu bušil buben pračky.

			Dorian zastrčil důkazní materiály do jednoho z velkých pytlů z černé látky a Alex mile poklepala svého napůl spícího bratrance po hlavě.

			„Copak jsi nám vybral?“

			Zalovil v kapse kabátu a vyndal svazek klíčů, dárek od obchodníka se starým železem.

			„Volvo. Je to ošklivé, ale nenápadné.“

			„Bezva. Díky,“ zamumlala Alex.

			„Taky mám nový soubor mobilů, s novými čísly. Poslužte si, jsou v tašce u vchodu. Pro každého jeden.“

			Pak si všiml Doriana s pytlem na rameni.

			„Kam se vyráží?“

			Alex mu hodila na klín obálku s hodinkami Van Cleef.

			„Na Gare du Nord. Ty tři zbylé dáme do úschovny a tuhle mi necháš zmizet. Roztavíš ji, sníš ji, vystřelíš ji na jinou planetu, ale o těch hodinkách už nechci slyšet. Nikdy.

			50/

			O dvaasedmdesát hodin později.
Věznice Marveil.

			18:00.

			Bojan Mladič se podepsal do knihy odchodů pod pozorným pohledem dozorce sledujícího, jak se legálně dostává ven poslední z těch, jimž se bude napříště říkat čtyřlístek. Prostě šťastlivci.

			„Měl by sis vsadit do lotynky, jsi prostě klikař,“ pronesl dozorce v domnění, že je to vtipné.

			Bojan k němu zdvihl své šedobílé oči a utnul tak jakýkoli další pokus o vtip. Popadl tašku naplněnou osobními věcmi a prošel těžkými kovovými dveřmi. Zhluboka se nadechl svěžího vzduchu, prošel kolem kontejneru na odpadky, nadzdvihl víko a hodil do něj svou tašku bez jakékoli nostalgie k tomu, co mohla obsahovat. Zamířil k taxíku, který na něj čekal s nastartovaným motorem, a nasoukal svůj těžký trup dovnitř. Auto se rozjelo bez udání cíle a Mladič se otočil a sledoval vězení, které se zmenšovalo postupně s tím, jak se vůz vzdaloval. Taxi projelo obcí Marveil a ocitlo se v nehostinném území za městem, kde se donedohledna táhnoucí zemědělské pozemky střídaly s obrovskými skladišti obchodních řetězců. Auto pokračovalo po státovce přetínající řepkové pole na dva obrovské žluté obdélníky a zastavilo tak trochu nikde. Mladič vystoupil, přibouchl dveře a taxi odjelo. Bojan se jako mávnutím proutkem přenesl ze své cely v izolaci velké čtyři čtvereční metry doprostřed rozkvetlého moře plného drobných žlutých kvítků. Byl úplně sám. Jednu chvíli upoutalo jeho pozornost malé dvojplošníkové letadlo. Proletělo v dáli, vypustilo mlžný oblak chemického postřiku, vzneslo se a zmizelo. 

			O deset minut později se na konci silnice objevil černý bod, který se zvětšoval, až se z něj stal sedan Bentley barvy stříbrné metalízy, jehož jízda skončila u Mladičových nohou. Otevřela se zadní dvířka a on nastoupil. Ocitl se vedle muže pohodlně usazeného na zadním sedadle.

			„Dobrý den, Bojane.“

			„Má úcta, pane Darcy.“

			Takže Mladič mluvil. A navíc francouzsky, bez sebemenšího přízvuku. Darcy pokynul svému šoférovi a Bentley plynule vyplul řepkou.

			„Měl jste mě tam nechat. Dost jste riskoval.“

			„Co bych to byl za přítele, kdybych vás po první chybě opustil?“

			Mladič se k němu otočil a pokývl hlavou na znamení uctivých díků. Darcy se na něj otcovsky usmál a jeho pohled přelétl řepkové lány za oknem. Zvolil si dnes stejný oblek, jako ten, co měl na reklamních plakátech společnosti. Antracitově šedý s černou košilí a červenou kravatou. Výsledný dojem podtrhovaly stříbrné vlasy ulízané dozadu. Roční obrat čtyřicet miliard euro, a přece touha mít víc, pořád víc, až do zalknutí.

			„Zajímavá shoda okolností. Právě projíždíme mou poslední akvizicí. Dvě stě hektarů polí, které vybetonuju pro svůj poslední přírůstek. Sto šedesátý supermarket Darcy… (Z nichž polovina byla postavena neoprávněně, a on za to měl dostat pokutu devadesát čtyři miliardy euro, které se po něm stát nikdy neodhodlal žádat. A to získávalo jeho osobě proslulost a vážnost, jemu i jeho splétání sítí a moci jeho říše. Bylo tak obtížné říct, kdo z těch dvou v sedanu Bentley je nebezpečnější.)

			„Já ani nevím, co to tu sklidím, ale je to pěkné,“ pokračoval zamyšleně.

			„Myslím, že řepku,“ upřesnil Bojan. „Váš otec by na vás byl hrdý.“

			„Můj otec byl drobný obchodní zástupce bez ambicí, prodavač mýdel a pracích prášků. Já jsem podnikatel a vy byste měl být rád. Můj otec by vás z Marveil nedostal.“

			„No právě. Jak jste to dokázal? Jestli se teda můžu ptát.“

			„Nechal jsem zmizet tu GPSku a poslal jsem někoho za svědkem, co vás viděl na místě požáru, aby změnil svůj názor.“

			„Takže vy už za mě máte náhradu?“ zeptal se Bojan, jenž měl obavy o svůj džob.

			„U té GPSky jsem využil příležitosti, která se naskytla. A pokud jde o toho svědka, tomu chudákovi už bylo sedmdesát, postaral se o něj Philip.“

			„Děkuju, Philipe.“

			Šofér se otočil se zachmuřenou tváří při té nepříjemné připomínce.

			„Za nic, ale už jsem pánovi říkal, nelíbilo se mi to.“

			Darcy se neubránil posměšku.

			„Vidíte, Bojane, všichni nemají vaši míru tolerance vůči násilí. Já ho přitom považuji za součást každého vyjednávání. A proto mám pro vás slabost, i když jsem si myslel, že jako voják dáváte přednost před GPSkou starým dobrým mapám.“

			Bojan přijal úder. Dobře věděl, že pod tou zdvořilou fasádou je Darcy nespokojený. Dobře věděl, že v Philipově skříňce na rukavice se nachází nabitá devítka a že šofér s ní umí zacházet, i když by pánovi následně řekl, že se mu to nelíbilo. Pokusil se to napravit.

			„Já bojoval v Pobřeží slonoviny a v Čadu. Byl jsem sniper francouzské legie v bývalé Jugoslávii, ale ty tři roky, co jsem ve vašich službách, terorizuju zelináře, šéfy na stavbách nebo advokáty, a ti všichni mají minimální odolnost k bolesti. Myslím, že jsem snížil ostražitost, vyměkl jsem. A pak jsem padl. Měl jste mě nechat mezi těmi kriminálníky, tam bych se potrénoval.“

			Darcy položil ruku Bojanovi na koleno a blahosklonně ho poklepal. Jiný než on by při tom pohybu už měl vykloubené dva prsty, ale podnikatel choval k Bojanovi city, které nebyly úplně profesionální, a Bojan předstíral, že je nevidí.

			„Mám něco, co bych vám rád řádně předal,“ pokračoval Darcy.

			„Poslouchám.“

			„Alexandra Mosconi. Ano, je to žena, ale na to nespoléhejte. To ona sebrala ten náš důkazní materiál.“

			„Spíš bych jí měl poděkovat.“

			„Jenže ona je kapku sobecká. Pořád zadržuje tu GPSku a moc nespěchá s tím, že by ji vydala.“

			„Zlikviduju ji a seberu si, co nám patří?“

			„Ještě váhám.“ 

			Sídliště Clos-Saint-Lazare – Stains.

			19:00.

			Za branou věznice Marveil na něj nikdo nečekal. Yassin nastoupil do státem placeného mikrobusu, který odvážel osvobozené vězně na první železniční stanici. Po dvou hodinách cesty šedými předměstími konečně odložil svůj vak na prahu před svým bytem. Zdvihl ruku, ale když měl stisknout zvonek, zaváhal. Možná už věděl, co ho tam čeká.

			Matka mu nafackuje a pak ho obejme, obě gesta budou naplněna láskou. Bratr se mu zpočátku neodváží pohlédnout do očí a on ho bude muset uklidnit, říct malému bráškovi, že za to nemůže. Taky jim bude přísahat, že to všechno byl jen omyl a že se nikdy do žádného únosu nenamočil. Bude lhát, jako to dělal už od třinácti let, kdy byl poprvé zadržen. Pak bude číst v matčiných očích pochyby a rezignaci, pocity, o kterých si netroufne mluvit, radši si bude nalhávat, že je všechno v pořádku, a bude předstírat, že život může jít dál. Až do příště.

			Odstoupil o krok, otočil se a na konci chodby sundal dřevěnou desku z rozvodné skříňky, aby tam nacpal svůj vak. Oknem na schodišti pohlédl na parter sousedního domu a poznal tam několik známých týpků opřených o zeď, jako by ji podpírali. Půjde se naparovat, operlí svou legendu ve čtvrti, všem bude vyprávět, jak to v Marveil vydržel.

			Věznice Marveil.

			19:30.

			Nano si dlouho myslel, že je to nějaká past. Když mu Demarco přišel říct, že bude osvobozený, když otevřeli dveře jeho cely a dokonce i když už byl venku, u toho taxíku, který na něj čekal. Události se odvíjely takovou rychlostí, že se ocitl s taškou v ruce za zdmi vězení, aniž to chápal, jako nějaký nájemník vyhozený z bytu. V kapse měl tubu antidepresiv, aby to vydržel, pozdrav na rozloučenou od marveilského psychologa.

			Z opatrnosti, z paranoie a z profesionalismu zároveň se Alex rozhodla, že se sejdou až za dva dny na letišti, s letenkami v kapse. Mezitím všechno zorganizovala, jak jen to šlo, a po hodině taxík zastavil před čtyřhvězdičkovým hotelem Banville, pár ulic od Vítězného oblouku.

			V hale černé koncertní křídlo, portýr a nosič zavazadel na číhané, Nano nemohl projít nepozorovaně. Byl uveden do pokoje zaplaceného hotově předem, a vzhledem k jeho oblečení, pachu a tomu, jak vypadal ztraceně, si pikolík ani neodvážil počkat pár trapných vteřin, během nichž musíte hledat po kapsách spropitné.

			O nějakou chvíli později se pikolík objevil znovu, s dopisem v ruce. Nano bez váhání poznal pečlivé kulaté písmo své sestry. Roztrhl obálku, vyndal z ní list papíru a rozložil ho.

			„Uvidíme se za dva dny. Odpočiň si. Vycházej co nejméně. Na recepci si řekni, o co chceš, zasloužíš si to. Udělej si radost. Žádné drogy. Žádné holky. Buď hodný. Brzy budeme zase rodina. Mám tě ráda. Basgi et Forza. Alex.“

			Upustil ten dopis a ten se elegantně snášel, až spočinul na dokonale bílých poduškách, voňavých a lákavých. Čisté, všechno tu bylo tak čisté. Přejel pohledem pokoj a salónek, kde na něj čekala na stolku z matného skla láhev šampaňského. Královské apartmá mělo osmdesát čtverečních metrů, tedy přesně dvacetkrát víc, než měla jeho cela. Náhle ho zachvátila závrať a záchvat úzkosti ho přiměl zavřít se v koupelně, jež mu prostorově víc vyhovovala. Zalovil v kapse, otevřel tubu, vysypal si do dlaně tři tabletky a spolkl je bez zapití.

			Le Pré-Saint-Gervais (93. departement).

			20:30.

			Doucey se dostal do své čtvrti na sklonku odpoledne, když lidé plní chodníky cestou z práce nebo ze školy s dětmi v závěsu. Taková snůška kachňátek… Fakt ne ta pravá chvíle, kdy tady ukazovat svůj ksicht, zvlášť když na ten by mohla být vypsaná všude v sousedství odměna. Počkal, až mu večer poskytne dost tmy, aby v ní skryl svou napůl sklopenou tvář a došel až domů. Ve vstupní hale paneláku prošel kolem dopisní schránky nacpané k prasknutí reklamami. Už se chystal jí odlehčit a všechno to vyhodit, když vtom se zarazil. Uvědomil si, že když ji vyprázdní, jen tím oznámí svůj návrat. Tomu ani nemusí napomáhat, ta zpráva se rozšíří dost rychle i tak. O šest poschodí výš se modlil, aby se dveře výtahu neotevřely před nějakým známým obličejem. A stejná modlitba, když procházel chodbou ke svému bytu. Všiml si, že se na zvonku jeho sousedů změnilo jméno. Obával se nade všechno, že tam potká Lea a jeho rodiče, a přece mu ve vnitřnostech zarezonovalo jisté zklamání. Jeho bývalí přátelé samozřejmě radši nechali ten ošklivý příběh za sebou, ale hlavně to zneužití důvěry – proč byli zpočátku tak důvěřiví? Proč se teď museli tolik nenávidět? Na dveřích vzkaz napsaný fixkou, dost velký a dost červený: „ODJEĎTE NEBO SPÁCHEJTE SEBEVRAŽDU, ALE NEZŮSTÁVEJTE TADY“.

			Informace předešla jeho návrat, možná se o tom už psalo v novinách. Rukávem svetru Doucey brzy zjistil, že ten inkoust je nesmazatelný. Otočil klíčem v zámku a přivítal ho jen pach zatuchliny. Víc než půl druhého roku nedopadlo na žádný nábytek světlo a mezi místnostmi cirkuloval zkažený vzduch. Na podlaze jeho věci a knihy, zaprášené, pořád rozházené od domovní prohlídky, která ho usvědčila. I polštáře z pohovky se pořád válely po zemi. Šťára, během níž se poldové vyřádili, za Douceyho přítomnosti, jak káže zákon. Vzpomněl si, jak se mu kroutil žaludek pokaždé, když se jeden z nich blížil ke kuchyni nebo přejel pohledem po bílé dlaždičkové podlaze. Potom otevřeli ten počítač, prohlédli si pár fotek a všechna pozornost se soustředila na jeho obsah. To byla přitom jen špička ledovce.

			Doucey vyndal ze zásuvky u výlevky nůž, klekl si na kolena a dvacet centimetrů od ledničky zasunul nůž pod jednu z dlaždiček, která se bez námahy uvolnila. Ležel pod ní klíč a francouzský průkaz totožnosti, který, i když na něm byla fotka Antoina Douceyho, nebyl vystaven na jeho jméno ani příjmení.

			*

			Dole před jeho domem Dorian, sedící ve Volvu s vypnutými světly i motorem, vyhodil škvírou v okně zbytek cigarety a vyfoukl kouř, jehož část zamlžila interiér vozu.

			„Já vím, že ty už tři dny na nic jiného nemyslíš, ale dobře vidíš, že je neškodný. Co jsi čekala? Že tu před barákem zastaví školní autobus a on vyjde ven s foťákem a s ptákem v ruce?“

			Alex mu nevěnovala ani pohled a dál upírala oči na vchodové dveře panelového domu.

			„Podle Tiretta byl v Marveil jednadvacet měsíců,“ odpověděla. „Umíš si to představit? Ten musí být v jednom ohni. Za osmačtyřicet hodin odlétáme z kontinentu, takže ty si dělej, co chceš, ale já zůstanu tady. Chci vědět, co je zač. Chci vědět, koho jsme to osvobodili.“

			Dorian, který se za vzniklou situaci cítil lehce provinilý, si slíbil, že bude držet hubu, a byl moc rád, že se poslechl, když po hodině sledování vystrčil Doucey nos, se znepokojeným výrazem, napjatý jako zajíc při zahájení honu. Kolem Volva projelo rozsvícené zelené taxi a zastavilo před Douceym. Když do něj nastoupil, zelené světlo se změnilo na červené a taxík vyjel. Dorian vystartoval za ním.

			„Já ti říkala, že povolí.“

			Bobigny – budova Kriminální policie 93. departementu.

			21:00.

			Komisař Stévenin doprovázel jako snaživý agent s nemovitostmi majora Venturu při celkové obhlídce oddělení, kancelář po kanceláři. Na kobereček pak šli oba šéfové týmů, jeden po druhém. Nástupce majorky Damiani přebíral moc ve všech svých lénech a po víc než dvě hodiny hovořil s Larou Jevricovou, velitelkou krimi týmu 2. Byla usazená na židli jako mrož na skalisku, předložila mu nekonečný seznam požadavků a schválně se neměla k odchodu. Ten nový přímý nadřízený trochu taliánského a kapku mafiánského vzhledu se jí líbil. Asi padesátník, na milimetr zastřižené černé vousy, tmavé vlasy, krátké a neposlušně trčící, počínající panděro, to všechno obalené v tmavohnědém kvádru. 

			Ventura počítal jen se čtvrthodinovým rozhovorem, ale Jevricová ho doslova vysávala a pro jeho vysvobození bylo třeba zásahu velitele krimi týmu 1, který přišel oznámit, že je v zasedačce připravený přípitek na počest jeho nástupu do funkce.

			„Děkuju nastotisíckrát. Kapitán Costa, že ano? Už jsem myslel, že ji budu muset umlčet tazerem.“

			„Tak to jsem přišel moc brzy,“ řekl pobaveně kapitán.

			„Mrzí mě, že jsem si s tebou nemohl promluvit, a přitom ty mě zajímáš nejvíc. Ten horký případ s tím čtyřlístkem řeší tvůj tým, ne?“

			„Ano, bohužel. Ale zatím nijak nezáříme.“

			„Umíš mi to vyložit za třicet sekund, nebo jsi stejná škola jako Jevricová?“

			„Třicet sekund, to by šlo. Na místě činu žádné indicie. Žádné DNA, žádné otisky, žádné video a svědci jsou k ničemu. Čtyři stopy, protože jsou čtyři, co z toho těží, ale pro ten kousek mají to nejlepší alibi, protože byli všichni za katrem, pod dozorem, za dva metry tlustými zdmi a čtyřicet kilometrů odsud. Tím, že byli v báni, jsou jako nedotčené panny: žádný známý telefon, žádné konto v bance, žádné sociální sítě, a tudíž žádná trhlina. Poslal jsem jejich popis na hraniční kontroly, abychom sledovali jejich pohyb, ale zatím jsou hodní. Tak, zbývá mi pár vteřin, ale nevím, čím je vyplnit, všechno jsem vyčerpal.“

			„Nepomáhala jim žádná neviňátka. Je třeba hledat mezi jejich bývalými komplici,“ navrhl Ventura.

			„Snad si umíš představit, že pro bezpečnost spolu nebudou aspoň dva týdny navazovat žádné kontakty. A i kdyby. Pro Nunzia Mosconiho je to jeho první návštěva Paříže. Do té loupeže byl policii neznámý. V případě Douceyho se kloním k myšlence, že pedofilové jednají většinou sami, nebo jako žoldáci význačných osob.“

			„Tahle praxe se musí zarazit,“ přerušil ho Ventura. „Pedofilní večírky s dětmi najatými pro potěšení pár zvrhlíků.“

			„Jo, aféra Modré balety a Růžové balety. Připadá mi to dost zavedené, když už to má jméno, ale o tom si ještě promluvíme. Pak tady máme Bojana Mladiče. Bývalého legionáře. Dá se říct, že jeho komplici jsou všichni legionáři. Tihle chlapi jsou semknutí, jako by byli všichni z jednoho kusu, z těch nedostanem nic. A konečně Yassin Chelli, ale jeho komplicové jsou už zavření.“

			Odbočili ze skleněné chodby, spojující obě části budovy, a zamířili do zasedačky na oslavu.

			„Dobrá. Ukážeš mi soudní spisy, třeba budu mít jiný přístup, může to být užitečné. Řekl bych, že v následujících dnech na to budeme mít dost času.“

			„Pokud jde o to,“ pokusil se ho opravit Costa…

			Na konci chodby na ně mocně mával Stévenin, jako by mohli zabloudit.

			„Obávám se, že ten rozhovor budeme muset odložit na později, Costo.“

			*

			Instalace nového kolegy je událost jen pro jeho oddělení, ale instalace nového šéfa vyvolává trochu větší pozornost. V zasedačce se tak nacházeli všichni úředníci a důstojníci SDPJ 93, pár státních zástupců – mezi nimi Fleur Saint--Croix, přidružení spolupracovníci a také v širokém zastoupení velitelé a komisaři z jiných oddělení.

			„Prostřeli sváteční ubrus,“uznal nenápadně Ventura s kapkou spokojené pýchy.

			Přijal sklenku šampaňského a jednohubku neurčitého obsahu, sklenku vyzunkl a jednohubku odložil, aniž se jí dotkl. Stiskl pár rukou a upoutal Costovu pozornost pohledem na mladou ženu stojící k nim zády.

			„Skvělé, je tu dokonce i moje pusinka. Dělal jsem s ní na spoustě případů pařížské kriminálky, než ji přeřadili sem. Zkouším to na ni už léta. Před půl rokem už málem povolila, ale nedostali jsme se přes první metu. Upozorňuju, že mám rád, když trochu vzdorují.“

			Ventura uchopil mladou ženu za paži a to ji přimělo otočit se. Položil jí ruku kolem pasu, přitáhl ji k sobě a hlučně ji políbil na obě tváře.

			„Léa Marquantová! Moje zlatíčko! Nejvíc sexy soudní lékařka v Paříži a širokém okolí. Když je ve třiadevadesátém departementu o dvacet procent větší kriminalita, budeme se vídat o dvacet procent častěji. Není to skvělá zpráva?“

			Léa si všimla Costy, předstírala, že ho ignoruje, a věnovala všechnu svou pozornost tomu italskému svůdníkovi, jenž dál vrkal. Costa si připadal trochu hloupě, že je u té serenády, ale tým je tým a během vteřiny se odněkud vyrojili Johanna s Ronanem.

			„Dobrý den, majore Venturo,“ pozdravila nového šéfa Johanna s maximální srdečností. „Vidíme vás procházet mezi vysokými šaržemi a veliteli týmů, ale když budete mluvit jen s nimi, ničemu z odboru neporozumíte.“

			„Nejdůležitější je dělný lid, ty včeličky, ty, co dělají med,“ navázal Ronan a přitáhl ho k sobě z Léina dosahu. „Pojďte s námi, my vás představíme.“

			Skupinka se vzdálila a zanechala soudní lékařku s Costou o samotě.

			„Teda poslyš, ty je máš vycvičené,“ konstatovala.

			„Normálně ho měli složit na podlahu, ale tuším, že by byl každý projev žárlivosti nemístný.“

			„Zvlášť od někoho, kdo mi chtěl říct něco moc důležitého… před šesti dny.“

			„Mí lidi byli možná trochu moc svévolní. Chceš, abych tě vrátil Venturovi?“

			„Máte tady prý plochou střechu s několika lehátky, kde se dá v klidu užívat noc.“

			„Zmeškáš oslavu.“

			„Přišla jsem kvůli tobě.“

			Provázeni podrážděným pohledem Ventury opustili zasedačku a vyšli po schodišti vyhrazeném jen pro personál.

			„Takže pusinka, jo?“ neodpustil si Costa, jehož ten projev důvěrnosti trápil.

			„Já ti to vysvětlím,“ odpověděla pobaveně. 

			*

			Taxík zastavil uprostřed předměstí poblíž Noisy-le-Sec, v místě, kde kandelábry osvětlovaly jen pusté ulice. Doucey zaplatil za jízdu, vystoupil z auta a ocitl se před rozlehlým skladem úložných boxů, před nímž reklamní plocha hlásala: „M2P: moje místnost navíc.“

			Pár metrů za ním zaparkoval Dorian.

			„Dobře vidíš. Není na lovu. Je to jen box. Kdyby v něm nechal nějakého kluka, tak by musel mít po jednadvaceti měsících pomalu hlad, nemyslíš? Dobrá, můžem se teď vrátit za ostatními?“

			Alex pořád nezměnila postoj. Drsný a rozhodný.

			„Když tam jde, tak tam poldové ještě nebyli.“

			„Bezva, chceš mu ukrást jeho lyžařskej ohoz a oblek od svatého přijímání? Co myslíš, že si člověk nechává ve skladovém boxu?“

			„Ledaže třeba nemá všechno na svém počítači. Když tam půjdem a najdem další fotky a další videa, je v tom znovu namočený. Sleduješ mě? Svážem ho, kolem něj rozházíme důkazy a zavoláme policii. Ať je aspoň jednou k něčemu dobrá.“

			Dorian na pár vteřin zaváhal, což Alex podráždilo.

			„Stejně nemáme na výběr. Kdyby sis nespletl to zatracený číslo případu…“

			„A kdybys ty tu pečeť neotevřela.“

			„Právě proto jsem tady,“ rozčílila se. „Takže co, jdeš se mnou?“

			Dorian vyndal z přihrádky na rukavice pár utahovacích pásků Serflex a strčil si je do kapsy, zpod sedadla vylovil pistoli a s kovovým cvaknutím natáhl závěr.

			„S tebou až na kraj světa, bejby.“

			*

			Hlídač skladů viděl přicházet mladou vrávorající ženu, zářivou blondýnu, se sklopeným obličejem, jako by na zemi hledala nějaké indicie, aby trefila domů. Vyšel z kukaně, aby jí pomohl, nebo – kdo ví? – využil situace. Vyslovil „slečno“ a pak se zapotácel pod úderem pažby. Dorian se díval, jak se kymácí vlevo a pak vpravo a uštědřil mu druhou ránu. Muž sklesl na kolena, hloupě si třel vlasy, přece jen trochu grogy, a Dorian ho udeřil potřetí, aby se konečně zhroutil.

			„Sakra! Nevím, jak to v těch filmech dělají! Jedna rána do zátylku, a normálně je to vyřízený.“

			Alex vešla do budky vrátného, aby se tam mrkla do počítače.

			„Poslední otevřená kóje je číslo 297.“

			*

			Doucey se konečně dostal do svého Neverlandu à la Michael Jackson. Když otevřel dveře sklopné zespodu nahoru, rozsvítilo se automatické světlo a ozářilo jeho sbírku jasným světlem. Třicet čtverečních metrů, prostor zasvěcený jeho utajované vášni: mládeži pod šestnáct let. Na stole přišroubovaném ke zdi štos fotoalb, krabice plné starých filmů super-8 zakoupených na darknetu a krabice s videokazetami. Uprostřed videopřehrávač uchovaný z osmdesátých let napojený na televizi naproti starému koženému křeslu s širokými područkami. Počítač propojený s televizí, ztracený mezi sloupy cédéček. Na levé zdi, na pravé zdi i na zadní zdi byly zavěšené tři role látky zadržované provazem s posuvným uzlem. Pod rolí látky uprostřed visel hnědý medvídek s velkýma černýma očima jako na šibenici.

			Než si dopřál ponor do svých oblíbených perverzí, zašel Doucey dozadu do kóje k zásuvce s připojeným mobilním telefonem. Zapnul ho, rozkliknul ikonku na displeji a zkontroloval obsah. Zastrčil si ho do kapsy kalhot a spokojeně si oddechl.

			Teď když se mu ulevilo, zastrčil ruku do jedné z krabic, zalovil v ní a vyndal to album, které mu tolik scházelo. Pohodlně usazený v křesle ho na kolenou otevřel, otočil pár stránek a udělal se přímo do kalhot, ani se svého údu nedotkl. Za víčky zažil rej motýlů a zachvátila ho řada záškubů v extázi. Promočil si spodky a užíval si teplou tekutinu na podbřišku, když vtom kovové dveře jeho kóje vyjely nahoru.

			„Zůstaň sedět, hajzle,“ vybafl na něj Dorian s černou kuklou na hlavě.

			Douceymu vypadlo album a otevřelo se u řady fotek malých chlapců s velkými údy v ruce.

			Pak vešla i Alex, se spodní částí obličeje zakrytou šálou. Napřed si všimla širokého fleku kolem poklopce, pak osmi zažloutlých snímků na dvou ohmataných stránkách. Začala hlučnou fackou.

			„Ty jeden zkurvysynu.“

			„Počkejte…“ začal Doucey.

			Přerušila ho ale druhá facka.

			„Nemůžu ti slíbit, že zůstaneš naživu,“ informoval ho Dorian. „Takže ti navrhuju, abys držel hubu.“

			Alex ho chytila za paži a donutila ho vstát.

			„Dobře mě poslouchej, vytaháš mi všechno to svinstvo a sneseš to doprostřed místnosti, aby to pochopili i poldové.“

			Doucey žadonil, dokonce jeho slova přerušoval pláč, vzlykal jako děti, co mají velké trápení, ale Alex to jen dodalo víc energie, ba potěšení.

			„Vemte si to všecko, jestli chcete,“ zkusil to. „To představuje spoustu peněz, můžu vám i říct, komu to prodat.“

			Teď zase viděl rudě Dorian.

			„Za koho nás máš, ty zmetku?“

			Chytil svůj revolver za hlaveň a dal mu pořádnou ránu do koutku oka. Doucey se zakymácel, málem upadl a jen tak tak se zachytil provazu, který zadržoval roli látky vlevo. Posuvný uzel se rozvázal a uvolnil látku, která se vzápětí rozvinula od stropu až k podlaze. A místnosti poskytla úchvatný západ slunce na liduprázdné pláži. Alex doslova zkoprněla, s napůl otevřenými ústy. Tohle pozadí znala. Prohlédla si místnost, ochromená děsem, a uviděla roli vpravo a vzadu. Zatáhla za bližší uzel a na stěně se objevily zasněžené hory. Zamířila k tomu poslednímu, rozvázala ho, a rozvinující se látka ji přenesla do lesa s řekou a pěšinou uprostřed. Couvla, jako by byla u toho nejkrvavějšího zločinu, a bouchla do stolu, na kterém byly stohy krabic. Pod jednou krabicí odrazil stůl záblesk světla. Rozmáchlým pohybem z něj shodila kazety a fotky, jež se rozlétly po podlaze a pod nimi se objevil lesklý nerezový stůl hladký jako zrcadlo. V uších jí zabolel pláč toho kojence.

			„Tak voyeur, co?“ vyštěkla zuřivě na Doriana.

			Ten, stejně jako ona šokovaný, jaké monstrum mají v rukou, sklopil oči, zahanbený, že se tolik stavěl za osobu jako je Doucey. Zdvihl ho, hodil ho na křeslo, poklekl před ním a uchopil ho za zápěstí, aby mu je omotal umělohmotnou vázací páskou. Totéž udělal s kotníky a poslední páskou ty dvě první spojil. Takto zkroucený se Doucey mohl plazit, mrskat se jako červ, ale bez valného výsledku. Ať bude dělat cokoli, poldové ho tu najdou, až jim anonymně zatelefonují. A pak šupem zpátky do Marveil.

			„Prosím vás, nevolejte policii,“ žadonil Doucey. „Já nechci zpátky do vězení. Můžem se dohodnout, mám peníze. Ne tady, u sebe, ale můžu je sehnat, dokonce hodně.“

			Dorian, kterého žralo už to, že se ho musel dotýkat, neodpověděl.

			Alex zachvátila představa toho dítěte s doširoka otevřenou pusou. A pak jiná, toho maskovaného muže, jak si olizuje prostředník. Sundala si šálu, která jí skrývala tvář.

			„Stejně, ať dostane jakýkoli trest, jednou se dostane ven,“ vydechla.

			Dorian ucítil za zády, jak mu bere pistoli. Vstal, pochopil, že je pozdě, a ustoupil o krok.

			„Doživotí.“

			A střelila Douceyho dvakrát do hlavy. Zvrátil se dozadu, odrazil se od měkkého polstrování křesla a svalil se na podlahu před sebou. Napřed nic, a pak z obou děr začala stříkat krev a potřísnila fotky v rozevřeném albu.

			Dorian zalapal po dechu, strhl si kuklu a zhluboka se nadechl. 

			*

			Na střeše budovy kriminálky nechali Victor a Léa lehátka lehátky a sedli si na zem, na policejní vestu. Léa se zády opřela o Costovy holeně a oba pozorovali město pod sebou.

			„Jednou, už nevím proč, nepamatuju si, o čem jsme mluvili, ale uniklo mi, že mám ráda pusinky. A od té doby mi na každou pitvu přináší pytlík pusinek. Tomu se říká galantní pozornost a holky na to snadno utáhneš, víš?“

			Patoložka vytáhla krabičku cigaret a policista jí podal svůj zapalovač. Pobavená tím, jaké vyvolala ticho, nechala ho chvíli plynout. Costa se pár vteřin posmažil a pak navázal:

			„Jenže on mi dal jasně na vědomí, že vy dva jste si blízcí.“

			Léa se rozesmála.

			„To snad není pravda! Potkali jste se dneska a tohle je vaše první téma rozhovoru?“

			„Přestaň. On mi jen řekl, že tě zlomil, a já nevím, co si myslet jiného ohledně první mety. To je asi nějaké sportovní přirovnání. Vy jste spolu… Teda, chci říct, vy dva…“

			Léa se otočila a vyfoukla mu do tváře kouř.

			„Kapitáne Costo, ty ani nemáš právo klást mi takovéhle otázky. Odložil jsi mě jako něco nadbytečného. Co jsem asi měla dělat?“

			„Promiň. Máš pravdu. Naprostou. Ale stejně… co je to první meta?“

			Natáhla paži dozadu a pohladila ho po zátylku.

			„Uklidni se. První meta, to je večeře v hodně nóbl restauraci, neomalené, velmi okaté balení, doprovod ke mně před dům a povinný malý polibek, abych se ho zbavila.“

			Costa se málem zalknul a cigareta mu vypadla z prstů.

			„Tebe to bolí?“ zeptala se pobaveně.

			Zatnul zuby, aby se nerozčílil. Cítila, jak jeho tělo tuhne.

			„Neblázni. Ani se mě nedotkl.“

			Otočila hlavu a jemně ho políbila.

			„Pořád tě nenávidím, víš to?“

			Při doteku jejích rtů trochu roztál.

			„Já vím. Ale chci se změnit. Opravdu.“

			„To je ta novinka, o které jsi se mnou chtěl mluvit?“

			Costa ji pevně objal a ona se schoulila v jeho náručí.

			„Už jsi viděla polární záři?“ zeptal se.

			„Jo. V telce a na reklamách Ikea.“

			„Je vidět i v Kanadě nebo v Norsku. Mám dojem, že se tam dá nalézt klid.“

			„O Kanadě jsem vždycky snila a miluju tamní přírodu, ale co se mi snažíš říct?“

			Jak byl v ráži, na pokraji propasti, vrhl se do toho.

			„Paříž, předměstí, dokázala bys to opustit?“

			Naráz se k němu otočila čelem, přitiskla ho k zemi, lehla si na něj a horečně ho políbila.

			„Doufám, že si se mnou nehraješ, Victore.“ 

			*

			Když byli zpátky v autě, chvěla se Alex po celém těle. Právě někoho odkrouhla. Zabít někoho je tak trochu jako spáchat sebevraždu. Něco se jí v duši zlomilo.

			Od chvíle, co zavřeli kovové sklopné dveře za nehybnou mrtvolou, nepronesl Dorian ani slovo. Mohl tu Alexandřinu reakci tušit. Mohl tušit, že v jejím stavu to neprojde. Než nastartoval, položil znepokojeně ruku své družce na břicho.

			„Jste v pořádku?“

			Pohlédla na něj se slzami na krajíčku a chytila ho za ruku.

			„Nic mu neřeknem, ano?“

			Dorian ani neměl čas ji uklidnit nebo jí povědět o univerzální rovnováze dobra a zla, kterou citelně naklonila na tu dobrou stranu, když se ozval Alexin telefon. Neznámé číslo. Zaváhala. Bizarně se chvíli obávala, že ji volá Doucey z Onoho světa, aby jí řekl, že tam na ni počká, jak dlouho bude třeba. Přijala hovor. Muž na druhém konci měl vystresovaný hlas, ale zachovával profesionálně zdvořilý a starostlivý tón.

			„Madam Caratová, dobrý večer, věřte, že jsme ve velkých rozpacích, ale s vaším přítelem narážíme na lehký problém.“

			Alex přitiskla ruku na sluchátko a několika slovy informovala Doriana:

			„To je hotel. Problémy s Nanem.“

			Zaslechli jsme z jeho pokoje velký hluk,“ pokračoval recepční, „a od té doby nám odmítá otevřít. Jestli myslíte, že můžete tu situaci nějak vyřešit, vyhnuli bychom se hlášení na policii.“

			„Děkuji, že jste to neudělali. Můžu tam být za necelou půlhodinu, jestli vám to vyhovuje.“

			„To by bylo skvělé. Můžete přijet s panem Demarcem? Váš přítel buší na dveře a volá jeho jméno a chce zřejmě otevřít jen jemu.“

			Alex svraštila obočí. Říkala si, v jakém duševním bludišti se to zase její bratr ztratil.

			„Vyřídím to sama. Už jedu. Ještě jednou děkuju.“

			Típla telefon, a jelikož ji Dorian napjatě pozoroval, dodala ohromeně:

			„Nano poletuje jako papírový drak. Vezmeme ho odsud.“

			„Jsi si tím jistá? Říkali jsme přece, že ne dřív, než…“

			„To je mi fuk,“ rozzlobila se. „Rozumíš? Je mi to fuk. Chci být s bráchou.“

			*

			Recepční a hotelový bezpečák kráčeli před Alex po chodbě v posledním poschodí vystlané červeným kobercem. Jak procházeli, postupně se otevřelo několik dveří a objevily se v nich vyčítavé obličeje. Zastavili se před Nanovým pokojem, podle zřízenců teprve pět minut klidným. Recepční souhlasil, aby tam šla Alex sama, a strčil kartu před elektronický zámek.

			Vstoupila do apartmánu. Vše bylo vzhůru nohama. Za postelí, která také nebyla na svém původním místě, spatřila Nana za hradbou z převráceného stolu a postavené matrace, sedícího zády ke stěně vedle otevřeného okna po pravé ruce, schouleného uprostřed toho dětského hradu velkého přibližně čtyři čtvereční metry. Na podlaze se válely zbytky sendvičů v kartonových krabičkách.

			„Ahoj, brácho.“

			Nano, se zarudlýma očima a bílými koutky vyschlých úst, se k ní otočil.

			„Alex!“

			„No to nemyslíš vážně? Já ti řeknu, že tu máš všechno all inclusive, a ty si necháš donášet jídlo z Mekáče? To je vážnější, než jsem si myslela,“ zkusila to ironicky.

			Obešla postel a přistoupila k němu.

			„Můžu?“

			„Jo. Sedni si. Poslouchám.“

			Pár desítek metrů odsud vzdušnou čarou bylo dobře slyšet městský ruch na okruhu u Porte de Champerret, vrčení motorů Nanovi posloužilo za ukolébavku. V Nanově zamženém mozku se měnil automobilový provoz ve vlny tříštící se o Paříž. Napřed vzdálené zavanutí, když se auto blížilo, pak poryv, když projíždělo kolem, a pak něžné pohlazení po písku, když se vzdalovalo.

			„Slyšíš to?“

			„Co?“

			„Moře.“

			Alex ohromeně přimhouřila oči.

			„No jo, ano. Půjdem tam, chceš?“

			„Mluvila jsi s Demarcem?“ zeptal se Nano.
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			Toužili po sobě. Léa se od chvíle, kdy otevřeli vchodové dveře, nedotkla podlahy. Už cestou do ložnice, pažemi i nohama pevně zaklesnutá Costovi v náručí, ze sebe strhávali oděvy, stále v objetí, které povolilo až o mnoho později.

			*

			V pět hodin ráno zatápal Costa po svém mobilu, než zazvoní potřetí a definitivně probudí i Léu. Přijal hovor a ozval se nečekaně svěží Ronanův hlas.

			„Čtyřlístek přišel o jeden lístek.“

			Costa si zapsal do paměti adresu, kde se má sejít s týmem, a ukončil hovor.

			„V tuhle hodinu se tě neptám, jestli je to pracovní.“

			Otočil se a Léa koketně skryla část své tváře za své dlouhé hnědé vlasy.

			„Stejně vidím, jak jsi krásná, víš to?“

			„Ne, ty tušíš, že jsem krásná. Musíš jít hned?“

			„Doucey byl zavražděn.“

			„Ten pedofil? To je spíš dobrá zpráva, ne?“

			„To dostává vyšetřování z mrtvého bodu. Řekněme, že ano.“

			Vstal, dal dohromady pár kusů čistého oblečení a zašel do sprchy. Záclona se roztáhla a Léa zamířila za ním. Přitiskla se k němu v proudu teplé vody.

			„Tenhle případ se mi bude těžko opouštět.“

			„To po tobě nikdo nechce.“ 

			*

			Costa zastavil před světelným vývěsním štítem „M2P: Moje místnost navíc“. Aby trefil ke kóji číslo 297, nepotřeboval žádný doprovod, stačilo sledovat policejní vozy a předjet vůz forenzní služby. Sam se projednou podvolil vstoupit na místo činu, obklopené žlutou páskou, protože pravděpodobně usoudil, že ta hrůza bude snesitelnější, když je obětí ta zrůda. Costa uvnitř tedy našel celý svůj tým.

			Doucey, svázaný jako lovecká kořist, svalený na zemi, obklopený mozaikou fotek, mezi lesem, liduprázdnou pláží a horou, na které byl sníh potřísněn stříkancem krve. Johanna přistoupila k veliteli a podala mu pár latexových rukavic.

			„Vím, že to není na pořadu dne, ale šel jsi včera večer domů sám?“

			Sam a Ronan pobaveně pozdvihli oči.

			„Nemyslíš, že tu máme důležitější věci k řešení?“ odvětil Costa.

			Johanna pohlédla na svůj snubní prsten, na chlapa na podlaze a pak na Costu.

			„Ne. Myslím, že právě nic důležitějšího není.“

			„Ronane? Hlášení?“ vyhnul se Costa další debatě.

			„Antoine Doucey a jeho pedofilní pornoříše. Roztřídit to nám zabere fůru času. Už jsem kontaktoval APEV, pomoc rodičům zneužívaných dětí. Staví se na služebně pro určení případné shody se zmizelými dětmi. Taky jsem zavolal na nábřeží Gesvres v Paříži, Útvar pro dětské oběti. Jejich služba provede srovnání s právě probíhajícími případy, ale už víme, že Doucey nebyl jen pasivní.“

			Sam mu podal fotku, která mu mezi všemi přišla ještě snesitelná. Malý asi pětiletý černoušek si hrál na pláži, kterou Costa poznal na stěně vlevo. Přistoupila k němu Johanna.

			„Mezi těmi kazetami, cédéčky a fotkami musejí být stovky dětí. Jak mohl sehnat tolik obětí a nikdy na sebe neupoutat pozornost?“

			„V Paříži a na předměstích je evidováno přes tisíc zahraničních nezletilých bez doprovodu,“ informoval ji Sam. „Takže počítej tak třikrát tolik nepřihlášených. K tomu si přidej romské špunty toulající se po Paříži, co ti za deset euro nastoupí do jakéhokoli auťáku. Pokud ti je rovnou nenabídne samotný cikánský baron. Jakéhokoli věku. Započítej ještě pětačtyřicet tisíc útěků z domova ročně a neoficiální centra dětské prostituce, jako je Porte Dauphine nebo Boulogneský lesík, a máš před sebou hotový supermarket. Není to moc složité, a hlavně nemusíš jezdit až na Filipíny.“

			Ronan otevřel první album, pak druhé a nechal toho… Dál strkal veškerý obsah kóje do velkých krabic a ani se nedíval, co mu prochází rukama. Jak byl znechucen, napadla ho logická hypotéza.

			„Nemyslíte, že to mohl být nějaký rodič?“

			„Já myslím, že bych toho byla schopná,“ přiznala Johanna. „Jakýkoli trest vězení nebude nikdy dostatečný vedle toho, co jim způsobil.“

			Vešel policista v uniformě, zeptal se, kdo tomu tam velí, sledoval pohledy a obrátil se na Costu.

			„Mám tu manžele s malou dcerkou, co se chtějí dostat do své kóje. Řekl jsem jim, že to není možné, ale oni si tam musí pro nějaké věci, aby mohli odjet na dovolenou.“

			„Ať počkají tři vteřiny, než to zavřem. Až odejdou, dvakrát zabouchej.“

			Ronan zdvihl paže, aby chytil kliku sklápěcích dveří, a stáhl je dolů. Stropní světlo zhaslo.

			„No jo, sakra,“ zašeptal Sam. „Rozsvítilo se automaticky, když jsme otevřeli, takže samozřejmě, když zavíráme, je to naopak. Někde tam musí být spínač.“

			Ve tmě zazněla melodie na piáno o třech notách.

			„Koho to je?“ zeptal se Ronan a rozsvítil si baterku.

			Nikdo neodpověděl, ale ozvaly se dvě rány do dveří. Uchopil kliku, a když je otevřel, světlo se znovu rozsvítilo. A piáno znovu zahrálo svou krátkou znělku o třech notách. Všichni na sebe pohlédli. Pak pohlédli k podlaze.

			„Prohledali jste tělo?“

			„Ještě ne. Forenzní služba právě skončila s odběry.“

			Ronan, již s nasazenými latexovými rukavicemi, si klekl na kolena, prohmatal sako a pak kalhoty. Jeho pohyb se zarazil na pevném obdélníkovém předmětu v jedné z kapes. Vytáhl z ní mobil a podal ho Samovi. Ten si ho krátce prohlédl, nebylo k němu moc co říct.

			„Nemá ani žádného operátora. Nedá se z něj volat ani přijmout hovor. Nechápu pořádně, k čemu to může být. Je tu jen ikona nějakého softwaru, jakou jsem nikdy předtím neviděl. Mám to otevřít?“

			Zvědavě přistoupili blíž a Costa dal souhlas. Sam se dotkl dotykového displeje a ukázal se na něm kalendář. U dnešního data bylo napsáno: 7 vstupů. U včerejšího bylo: 4 vstupy. Dotykem prstu otevřel dnešní soubor. K jejich překvapení se na displeji objevil Ronan se zdviženými pažemi, otvírající dveře. Samovi trvalo pár vteřin, než si to všechno srovnal v hlavě.

			„Ten hajzl si dal na ten svůj brloh fotopast. Ronane, ty jsi poslední, kdo otevřel, když ten kolega zabušil dvakrát na dveře. Musí tam být nějaký spínač, který při kontaktu aktivuje fotoaparát.“

			Začal projíždět fotky. 

			„Tady přicházíme my,“ ozvala se Johanna.

			Vracel se k příchodům a odchodům, jako v nějaké fotoreportáži puštěné odzadu.

			„Tady jsou ti poldové, co přišli jako první. Krátce předtím ten hlídač, když se probral z mátoh a přišel to sem zkontrolovat.“

			„Chceš nám říct, že když budem takhle pokračovat, budeme mít portrét těch našich vrahů?“ zeptal se vzrušeně Ronan.

			Sam otevřel složku se včerejším datem. Čtyři záznamy. Aby se přečetly popořádku, vybral je v opačném pořadí.

			První snímek, Doucey otevírá dveře.

			Druhý snímek, Doucey zezadu, jak je zavírá.

			Třetí snímek, muž v kukle a blondýna s obličejem zakrytým šálou otevírají dveře. V popředí sedí v křesle Doucey. 

			Čtvrtý snímek, muž i žena s odkrytými tvářemi, on bez kukly a ona bez šály, s pistolí v ruce, odcházejí. Doucey na podlaze, se svázanými zápěstími a kotníky, v louži krve.

			„Tak vás zdravíme.“

			„Známe je?“ zeptala se Johanna.

			„Kdepak.“

			„Manželský pár,“ podivil se Ronan. „Třeba má pravdu Sam s tím svým nápadem rodičů, co si přišli zjednat spravedlnost.“

			Costa si prohlédl pozorněji úhel záběru, aby našel, odkud byl snímán. Vzadu v kóji visel na provázku hnědý medvídek s velkýma černýma očima. Sundal ho, rozepnul zip vzadu a objevil maličký digitální foťák, jehož objektiv byl vsunutý na místo pravého oka plyšáka.

			„Ty jsi dobrý práskač,“ řekl uznale a zastrčil medvídka do sáčku na důkazy.
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			Costa, jenž byl už přes hodinu zpátky na služebně, usoudil, že je načase podat hlášení svému nadřízenému. Zamířil k Venturově kanceláři a nalezl ho ve dveřích zuřícího a vylévajícího si vztek na zásobovači, starém policajtovi zraněném ve službě, který nikdy nedokázal od policie odejít.

			„Já kašlu na vaše problémy s rozpočtem. Já chci kvalitní notebook, kterej si můžu nosit s sebou, a ne tuhle vaši pračku. V Paříži jsem takovej měl, tady ho chci taky. Tečka.“

			Starý kolega odcházející z kanceláře šéfa se zoufalým výrazem vrhl na chodbě na Costu bezmocný pohled, protože pro nového velitele nemohl nikdy vyfasovat přenosný počítač, leda by ho koupil za své.

			„Využiju toho, že jsi v dobré náladě…“ risknul to Costa.

			„Jo! Právě. Chtěl jsem s tebou mluvit. V mé kanceláři.“

			Costa přijal pozvání a vzpomněl si na otcova slova, že není radno pouštět se do rozhovoru s mužem, který je v ráži. Zavřel za sebou dveře a Ventura zaútočil čelně.

			„Fajn. Tak ty budeš čekat, až jeden po druhým vychcípají, nebo se hodláš kapku zúčastnit?“

			Costa, překvapený tím útočným začátkem, si připomněl včerejší rozhovor s Léou o jejich budoucnosti a rozhodl se, že si nenechá pokazit své poslední týdny tímhle malým diktátorem. A zvláštní věc, ohnul páteř.

			„To je zřejmě způsob, jak mě požádat o bilanci toho případu. Je-li tomu tak, Ronan ukládá všechno, co jsme zabavili v té kóji, do zasedačky. Jak už víš, bylo to tam pod fotografickým dozorem. Johanna obchází týmy se snímky toho párečku, Bonnie a Clyda. Taky jsme našli Douceyho průkaz totožnosti. Falešný. Pravděpodobně na ten si otevřel bankovní účet a díky němu si mohl každý měsíc platit tu kóji, i když byl za katrem.

			„Musel přece mít nějakého komplice,“ vypěnil Ventura. „Já si musím měnit baterky ve foťáku každý měsíc, tyhle hračky nefungují na kyslík.“

			„Aparát se automaticky zapne, když má udělat fotku, a pak se zase automaticky vypne. Je tam zaznamenaných jen jedenáct snímků a on si vyrobil adaptér, aby mohl použít stejný baterky, jako jsou v detektorech kouře. Tyhle věcičky vydrží přes pět let.“

			„No jo. Snad se nebudem párat s těmi kretény ze čtyřlístku až do příštího jara. Případ se má vyřešit za týden, jinak je z toho břemeno, vleče se to, všechno se to zazdí a nakonec se pudem v červenci klouzat. Doufám, že ti to půjde rychleji, než jak to tady chodilo za mého předchůdce.“

			Costa byl ochotný přejít impertinence od autoritativního velitele, pokud se týkaly jen jeho… Ale ne Marie-Charlotty.

			„To mluvíš o majorce Damiani? Neuraž se, majore, ale až jí jednou budeš sahat po kotníky… budeš moct říct, že jsi velkej kluk.“

			Ventura přešel ze vzteklého módu do zvrhlého klidu, s pousmáním v koutku úst utrousil.

			„Ty nerad hraješ v týmu. Nebo se mýlím?“

			Costa tázavě pozdvihl obočí. Právě ho zasáhla jedovatá slova, jejichž pohnutku neznal. A Ventura mu to rovnou vysvětlil.

			„Já ti řeknu, že ta malá Marquantová je soukromý revír, a ty přede mnou zamlčíš, že to spolu táhnete. Dělá ti to dobře, dělat ze mě vola?“

			Z toho nového osvětlení Costa konečně pochopil, proč se do něj dnes major strefuje.

			„Netáhli jsme to spolu. Chci říct v tom okamžiku.“

			„Čím dál tím líp! Tak já ti řeknu, že se mi líbí, a ty s ní jdeš píchat na střechu?“

			Costa pocítil v ruce silné mravenčení, které ohlašovalo hrozící pořádnou pecku pěstí do držky, když vtom se do kanceláře vřítila Johanna.

			„Můžu s tebou mluvit, Victore?“

			*

			Na chodbě si Johanna všimla, v jakém je její šéf napětí.

			„Hele, dobrý?“

			„Skvělý,“ odsekl.

			„Tak uvolni čelisti, nebo si zlomíš zub.“

			Tehdy si uvědomil, že vyvíjí na stoličky tlak o síle asi jedné tuny, povolil, vydechl, a když vešel do kanceláře velitele Rivièra, byl už zase nad věcí. Na obrazovce počítače uviděl obličej Clyda.

			„Představuju ti Doriana Calderona,“ oznámila Johanna dost pyšně. „Byl v naší databázi.“

			Costa si sedl na nejbližší židli a vyzval Rivièra, aby mu toho řekl víc.

			„Jsem dost překvapený, že tohle je váš terč. Můj tým ho vyšetřoval už před dvěma lety. Jeho jméno vypadlo z odposlechů v jednom případu loupeže v klenotnictví. Něco s jednou korsickou rodinou. Ty šperky měly být úplně nenápadně odeslané z letiště Bourget, dva dny jsme tam číhali, ale nic. Mezitím jsme jistili, že ten tvůj Dorian Calderon má reputaci jenom drobného bytového zlodějíčka, a dál jsme to netlačili. Stejně jsme toho měli na tu skupinu tak málo, že se prvoinstanční soudce odmítl věcí zabývat.“

			Rivière kliknutím myší ukázal druhou fotku. Zjizveného chlapa mohutného jako pařez.

			„Jednou ho dostali s tímhle plejbojem, to je jistý Michael Mention zvaný Nosorožec. Byli spolu dva měsíce v báni, tam se vytvářejí vazby.“

			„A co ta žena?“ zeptal se Costa. 

			„Je hezká. To je všechno, co ti o ní můžu říct.“

			„Fakt není špatná, mrcha jedna,“ přiznala Johanna.

			Rivière snímky vytiskl a Costa zamířil chodbou ke kanceláři prvního týmu kriminálky. Zavěsil oba snímky na bílou tabuli, přes ostatní stopy, informace a hypotézy, pak ukázal na fotku Doriana a otočil se ke shromážděnému týmu.

			„Chci vědět, co měl tenhle chlap proti Douceymu. Taky chci všechny záběry z bezpečnostních kamer kolem toho skladu, soukromých i veřejných. Dorian Calderon a Michael Mention, jeho jediný komplic, kterého známe. Vytáhneme na ně všechno, všechno, co se týká jejich profesionálního i osobního života, finanční situace a tak dál. Chci o nich vědět všechno, až po nejtajnější důvěrnosti. Kam chodí a s kým se stýkají, jejich auta, jejich práce, aktuální i minulé známé adresy, jejich nemovitý majetek, jejich cesty, co jedí, co nakupují, co mají rádi. Prošťouráme jim život, chci o nich vědět tolik, jako bych byl jejich holka. Postarám se o zařazení do celostátního pátrání, aby jejich ksichty visely na všech komisařstvích. Teď je poledne, sejdeme se ve dvě. Akce.“

			„Ty myslíš, že to nějak souvisí s tou loupeží na soudu?“ zeptala se Johanna.

			„Je to naše jediná stopa, takže si otázky nekladu.“

			53/

			V loftu se všichni tvářili zachmuřeně. Přitom bylo až do dnešního rána všechno v pořádku. Úspěšně vybrali své páté „klenotnictví“. Slavně vyloupili soudní budovu. Dostali ven Nana a už stačilo jen si počkat na letadlo a odletět jako normální turisté.

			„Vždyť jsme si dali na všechno dobrý pozor,“ hájila se Alex.

			„Ne,“ rozčílil se Franck, týmový šofér. „Ne a ne. Tři týdny tu chystáme tu vloupačku. Zvyky, denní rozvrh, bezpečnostní systém, potřebný materiál a únik. A ty nám nic neřekneš, a jdeš bez přípravy odprásknout toho kreténa. Úchylů je na světě plno, co tě to popadlo, chtít si hrát na mstitelku?“

			„S tím se nepočítalo,“ upřesnil Dorian.

			„Skvělé!“ vyskočil Franck. „Prostě hovadina. Když máš v hlavě místo mozku sračky, nikdy to nedopadne dobře. Serete mě. Jsem ve velkým pokušení zavolat tvýmu otci, Alex.“

			Sklopila oči,  přijala fakt, že velení ve skupině přebírá Franck. Jako jediná dcera rodiny Mosconiových toho musela udělat stokrát víc než muži, aby si zjednala respekt a povolení mít vlastní tým. Návrat na ostrov nebude tak skvělý, jak to vypadalo.

			„Z loftu nikdo neodejde,“ pokračoval Franck. „Mobily necháte na stole. Žádné další volání. Budete sotva dýchat. V noci jedu vyměnit auto, nakoupím na dva dny a vrátím se ráno. Do té doby se ani nehnete.“

			Než odešel, vrhl ještě nepřívětivý pohled na rozloženou pohovku, kde chrápal Nano s obličejem zabořeným do uslintaného polštáře.

			„A když dostane záchvat, tak ho zpacifikujete.“

			*

			Po dvou hodinách neplodného pátrání začínal povzbuzující efekt čerstvé stopy slábnout. Dorian Calderon a Michael Mention jako by zmizeli z povrchu zemského. Unavený Sam si pro sebe udělal resumé s pomocí tabule, kde byly postupně všechny možnosti vyškrtány.

			„Žádné regulérní zaměstnání, žádné auto, deset let staré adresy, které jsem nechal ověřit. Žádné platby za telefon, ti chlapi nemají ani facebook. Oba dva pobírají sociální dávky, které chodí na účet, kde se už celé týdny nic nehnulo. Z toho, co víme, by mohli taky být klidně někde mimo Francii. Jediný důkaz o přítomnosti Doriana Calderona na území Francie je ta včerejší fotka z té kóje.“

			„A máme nějaký zprávy od pohraniční policie?“ zeptal se Costa.

			„Ne, ale oni musejí postupovat filiálku po filiálce a to může trvat,“ odvětil Ronan, který to dostal za úkol.

			„Prostě jsou nenápadní. Jako by ani neexistovali. Nenajít nic, to už je jako něco najít. Hodně se to podobá dvojici, co se snaží projít pod radary. Máme něco z videokamer?“

			„Ano, v Noisy-le-Sec je asi šedesátka kamer. To ta nová bezpečnostní politika. Ulice, kde se nachází ten sklad, končí na obou koncích křižovatkou. Mezi dobou, kdy je zaznamenáno otevření té Douceyho kóje, a časovým kódem na fotce, kdy ta dvojice odchází, bylo nafilmováno třiasedmdesát aut. Žádné kradené. Nechal jsem je projít kartotékou techničáků, ale nikdo zajímavý, natož Calderon nebo Mention. Když byly majitelky ženy, nechal jsem si poslat kopii jejich řidičského průkazu, ale žádná se nepodobá té Dorianově Bonnie.“

			„Když jeli zabít toho muže, určitě si nevzali vlastní auto. Na takovou operaci je třeba být nenápadný. Určitě tam jeli nějakým ukradeným vozem, které nevzbudí podezření. Rozdělíme si ten seznam na čtyři díly a zavoláme všem majitelům. Když najdem to, které nebylo v Noisy-le-Sec mezi 21:30 a 22:00, máme naši poznávací značku. To bude začátek.“

			„A co dál?“ zeptal se Ronan. „Místo, abysme šli po ksichtu, jdem po autu? Víš, kolik je v třiadevadesátým auťáků?“

			Costa se k němu otočil a přátelsky ho poklepal po rameni. Ronan to poselství pochopil a krimi tým 1 se změnil na telefonní ústřednu. Po tři hodiny Sam rozděloval čísla pevných linek podle Žlutých stránek a mobilů podle různých telefonních operátorů a ostatní následně vyťukávali čísla a představovali se. Bezúspěšně, až do té mladé ženy z Brestu, kterou telefonát od soudní policie 93. departementu vyvedl z míry.

			„Které Noisy?“ nechala si to zopakovat.

			„Noisy-le-Sec,“ zopakovala Johanna. „Během včerejšího večera.“

			 „Ne. Ani auto ani já jsme neopustili Brest.“

			Johanna poděkovala, zavěsila a ukončila další neplodné rozhovory.

			„Mám Volvo, model 740, bretonská starožitnost, celou noc se nehnulo z parkoviště. Poznávací značka AB 344 CA. Co jsem vyhrála?“

			„Nehorázný plat,“ odvětil ironicky Ronan. „A co dál?“

			Costa popadl služební policejní telefonní seznam a hodil ho Samovi, jenž ho málem nechytil.

			„Z toho auta si uděláme cíl. Ronane, ty mi hned napíšeš seznam ukradených aut. Same, ty obvoláš všechna komisařství 93. departementu a necháš si vytáhnout všechny vozy AČEPO. Teď, dnes odpoledne a celou noc až do rána. Chci je vidět makat jak šrouby, dokud nepadnou na to Volvo, ale hlavně ať nezasahují, to je náš úkol.“

			Vzdor tomu, že byla Johanna v týmu už dva roky, zeptala se nevinně:

			„Vozy AČEPO?“

			„Kdo jí to vysvětlí? Já letím na Douceyho pitvu.“
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			Čepel skalpelu rozřízla kůži na hrudní kosti. Kost vadila v průchodu a Léa ji rázným úderem zápěstí zlomila. Vyteklo trochu mastné tekutiny a ona ji slila do číšky. Costa prostřel dva talíře, které položil vedle mísy, a ona servírovala. Pro sebe prsíčka, pro něj horní stehno. Léa poslouchala velmi pozorně poslední zprávy z průběhu vyšetřování a dovolila si pár hypotéz, ale zarazila se na stejném slovu, jako Johanna.

			„AČEPO?“

			„Automatická četba poznávacích značek. Ve třiadevadesátém máme asi třicítku vybavených hlídkových vozů. To je na departement zdaleka dostačující. Pod majákem mají šest kamer a můžou nafilmovat tři sta značek za minutu. Každá značka projde automaticky kartotékou kradených aut. To je vybavení, které dělá práci za sto poldů. Takže když tam bude napsané to Volvo jako ukradené a když není schované někde v podzemní garáži, máme velkou šanci, že ho najdeme.“

			„Jo, ale co když bude v tom autě sedět ta Bretonka? Třeba to popletla?“

			„Nojo, sakra, skutečně. Měl jsem jí zavolat. Doufejme, že to bude domácký typ.“

			*

			Později k večeru se Léa schoulila na kanapi ke Costovi, opřela si hlavu o jeho rameno a začetla se do knížky, zatímco on sledoval průběžné informace a mediální ohlasy na smrt toho pedofila.

			Odložila jemně knížku na jeho hrudník a poklepala prstem na obálku. Cítil, jak se mu mozkem prodírají dvě nebo tři myšlenky.

			„Víš, já se vlastně ani nedívám,“ povzbudil ji Costa.

			„Skvělé, to se hodí. Protože já si kladu otázky.“

			„Poslouchám.“

			„Ty jsi policajt, Costo. Nikdy jsi nic jiného nedělal a nic jiného neumíš.“

			„A vidíš, kam to vede.“

			„Víš, že s tebou půjdu všude. Práce s mými diplomy není žádný problém. Ale ty, jakmile uděláš to rozhodnutí… co budeš dělat po třech měsících se zadkem na sněhu, pod těmi tvými polárními zářemi?“

			„Víš, že zlobíš?“ řekl pobaveně. „Celou dobu frfňáš, že mi práce zabírá moc času, a teď se bojíš, že mě nebudeš milovat, když nebudu polda.“

			„Nikdy jsem po tobě nechtěla, abys podal výpověď. A že ti práce bere moc času… prostě jí přikládáš moc velký význam. Nikdo tě nenutí, abys v práci trávil dvanáct hodin denně.“

			„Tak to dělají na kriminálce všichni.“

			„No právě. Nech si to projít hlavou. Existuje tisíc dalších způsobů, jak dělat poldu, to dobře víš, a žádný není degradující. Nějaké malé klidné komisařství v nějakém klidnějším městě, jako tvoje pravá ruka Mathias, co odešel do Annecy? Nežilo by se nám tam špatně, ne?“

			„Musím si to promyslet. Začneme těmi polárními zářemi, co říkáš?“

			Uvelebila se, hřbetem ruky ho pohladila po tváři a zklidněná si vzala zase knížku. Její dech se vyrovnal a zároveň zpomalil a Costa z toho odvodil, že právě usnula. Pozoroval její mírnou tvář a viděl, jak se jí pohybuje horní ret, jako by snila, že je zpěvačkou. Vzdor její muší váze mu doslova drtila rameno, ale on by tu chvíli nepřerušil za nic na světě. Volnou rukou vypnul zvuk, dvakrát nebo třikrát zívnul a potom i on usnul.

			V pět ráno mu zazvonil telefon a čtyři lakonické věty ho okamžitě poslaly pod sprchu.

			„Kapitán Costa? Osádka TN 816 ze Saint-Denis. Zachytili jsme číslo AB 344 u jednoho autovrakoviště. Vaše instrukce?“

			To Volvo bylo použitý k vraždě, vyměnit ho je normální… a kde by to šlo líp, pomyslel si.

			„Zavolejte posily, ať vás vystřídají s civilním vozidlem. Ať se nehýbají, zaznamenávají všechny příchody a odchody, jsme tam za necelou půlhodinu.“
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			Ronan zaparkoval týmový Peugeot 306 dvacet metrů od vjezdu na vrakoviště. Zhasl světla a nechal v okně otevřenou škvíru, aby se nezamžilo jejich dechem a tím je neprozradilo. Vzadu ležel Sam přichystaný na nastávající akci a zápasící se ztěžklými víčky.

			Ve druhém týmovém voze kolem nich projeli Costa s Johannou a zastavili před černým Renaultem Mégane. Costa vystoupil ze dveří řidiče a doběhl k němu, se shrbenými zády, skrytý za karoseriemi. Zaklepání na sklo a zadní dveře se otevřely.

			„Pánové.“

			„Pane kapitáne,“ odpověděli tři příslušníci civilní kriminální brigády sborem.

			„Vyprávějte.“

			„Ve 4 hodiny 50 minut identifikovalo AČEPO ze Saint--Denis váš cíl a posádka ho sledovala až sem.“

			„Dlouho?“ znepokojil se Costa.

			„Ne, jenom pár ulic. Potom se odpoutali, aby nevzbudili pozornost. Ve zpětném zrcátku ho viděli vjíždět do toho vrakoviště. Kontaktovali vás v 5 hodin a my je vystřídali v 5:07. Teď je 5:32 a celou dobu nikdo nevyšel ven.“

			„Výborně. Znáte majitele toho podniku?“

			„Jo. Je to velký cikánský zvíře, minulý týden na nás střílel brokama. Myslíme, že toho má hodně co skrývat. Na druhé straně, když máte autošrotiště ve třiadevadesátém, je to velké pokušení.“

			„Děkuju, dál to přebíráme, ale ještě vás budu potřebovat.“

			„Není problém, oznámíme to našemu velení.“

			*

			Pár minut před osmou obdržel Sam oživující plácnutí do stehna. S trhnutím se probudil a chvíli mu trvalo, než si uvědomil, že není ve své ložnici. Ronan se chopil vysílačky, a zatímco se Sam probíral, promluvil ke druhé osádce.

			„Vidíte ho?“

			Ranní mlhou jelo krokem po prašné cestě vedoucí od vrakoviště k asfaltové silnici tmavozelené Clio. Než na ni vyjel, podíval se Franck vpravo i vlevo a kvůli tomu se naklonil dopředu k přednímu sklu a ukázal svůj obličej ve veřejném osvětlení.

			„Costa pro civilní podporu, ohlásil se Costa vysílačkou. „Vypadá jako to vaše cikánský zvíře?“

			„Negativní,“ zachrchlala vysílačka. „Ten náš je třikrát větší.“

			„Výborně. Vy zůstaňte na místě, necháte nás odjet první a pak se můžete vrátit na služebnu. Děkuju za pomoc.“

			Pak se spojil s Ronanem, aby zorganizoval operaci, s vědomím, že není nic složitějšího, než sledovat člověka, který se bojí, že je sledovaný.

			„Tak fajn, děti. Po tom Volvu v pět ráno sem nikdo nepřijel. Máme šanci devět ku jedné, že tohle je náš muž s novým autem. Mně to osobně jako pravděpodobné připadá. Sledovačku začnem já s Johannou. Využijeme plynulého ranního provozu, vy se budete držet pěkně vzadu a my vám budeme hlásit, kudy jedeme. Spojení každé tři minuty.“

			Costa sledoval zelené Clio ulicemi na předměstí a schovával se za dodávky a náklaďáky. Po předpokládaném čase vyhodil blinkr vlevo a sjel ze silnice. Hned za ním převzala jeho místo Ronanova třistašestka a pokračovala následující tři minuty ve sledovačce. A tento manévr se opakoval, dokud nezačalo být okolí více než známé. Sam, stále ležící vzadu, promluvil do vysílačky.

			„Vjíždíme do Bobigny. On nás přivádí na naše území. Míříme k autobusovému nádraží, přebíráte je?“

			Ronan odbočil, zmizel a Costa pokračoval v tanci. Spatřil Clio míjející autobusy namačkané kolem autobusového nádraží a zajíždějící mezi auta parkující u obchodního střediska Darcy. Johanna mu ukázala místo asi o deset aut dál a on tam zajel. Spatřil jejich cíl vystupující z auta a mířící k hlavnímu vchodu do obchodního střediska. Dva žebráci, z toho jeden hudebník, asi patnáct kluků posedávajících na skútrech, kouřících, vzájemně se popichujících a pohvizdujících na hezká děvčata i na ta jiná, a plynulá řeka anonymních občanů vcházejících s prázdnýma rukama a vycházejících s taškami naditými nákupy. Za supermarketem se v půlkruhu rozkládalo sídliště s impozantními věžáky, jako by Darcy bylo jakousi jejich vstupní halou.

			„Costa pro Ronana. Zaparkoval jsem moc daleko. Nevím, jestli vchází do toho obchoďáku. Jestli si jde nakoupit, máme šanci, že nás pak dovede ke své skupině, ale já ho už nevidím.“

			„Já zastavil přímo před vchodem ve stejné řadě jako ty. Přichází ke mně, vypínám vysílačku.“

			Ronan se zabořil do sedadla, a i když to k ničemu nebylo, zadržel dech, zatímco Sam na zadní sedačce se snažil být v okamžiku, kdy šel kolem jejich auta Franck Mosconi, neviditelný. Když sledovaný vykročil k obchodnímu středisku, napětí opadlo a Ronan zase zapnul vysílačku. Jejich cíl se přiblížil ke vchodovým dveřím, zpomalil a změnil směr k těm klukům na skútrech. Jeden z nich, s kapucí nataženou na hlavě, se oddělil od skupinky a došel k Franckovi. 

			„Navazuje kontakt s nějakým klukem,“ oznámil Ronan.

			„Známe ho?“

			„To nedokážu určit. Ne tady odsud, kde se teď nacházím.“

			Costa usoudil, že při tom, jak málo mají informací, může ten kontakt klidně patřit k bandě. Chvíle nejistoty, modrý drát – červený drát, a pak vydal rozkazy.

			„Ať se Sam mrkne dovnitř. Jen vejde a zase vyjde zadem ven, nic víc. Chci vědět, co se tam děje.“

			Ronan uhodil pěstí do přihrádky na rukavice, která se naráz otevřela, vyndal z ní druhou vysílačku a podal ji Samovi. Ten k ní zapojil sluchátka a zastrčil si pecky do ucha. Delikventi si bohužel už dávno zvykli vyhledávat tento drobný detail a poznají ho na první pohled. Takže si Sam nasadil přes pecky ohromná, ještě nápadnější rádiová sluchátka, která sem ale mnohem lépe zapadla. Aby se ztratil v davu, natáhl si na hlavu kapuci mikiny a vystoupil z auta. Ronan stáhnul okénko.

			„Stáhni si tu kapuci, zakrývá ti periferní vidění.“

			Sam uposlechl a zamířil ke vchodu. Zastrčil si ruce do kapes, svraštil obočí a kýval hlavou v rytmu imaginární hudby. Ledabylým krokem se přiblížil ke sledovanému objektu a jeho kontaktu, který se k němu ve chvíli, kdy procházel kolem, zrovna otočil zády. Zvolnil krok v naději na lepší úhel pohledu. Franck se v tu chvíli také otáčel a na zlomek vteřiny zachytil jeho pohled. Sam jakoby nic pohlédl jinam a vešel do již narvaného obchodního střediska.

			„Bohužel, nic jsem neviděl. Mám tam projít znovu?“

			„Negativní. Najdi si nějaký krám s výlohou, kde se vidíš jako v zrcadle, a zkus to ještě naposledy.“

			První obchod, který Sam uvnitř uviděl, přímo vlevo za vchodem, bylo klenotnictví a mělo dost odrazových ploch, aby v nich viděl všechny východy. Předstíral, že se zajímá o hodinky, sklouzl pohledem lehce k jednomu zrcadlu, spatřil kola skútrů a tenisky kluků, lehce zdvihl oči a střetnul se očima s pohledem cíle, který ho zaujatě pozoroval. Pak už neměl jinou volbu, než hrát svou roli dál a vejít do krámu. Prodavačka k němu přistoupila a zeptala se ho, který artikl upoutal jeho pozornost. Sam ji ignoroval a přiložil si ruku k uchu, dech se mu trochu krátil.

			„Tak už jsme na sebe koukali podruhý. Jestli budu pokračovat, tak začne větřit.“

			Prodavačka si říkala, s kým to asi mluví, a Sam jí to právě vysvětlil tím, že trochu nadzdvihl mikinu a ukázal jí svou zbraň. Franck zase něco pošeptal tomu mladíkovi pod kapucí, vzápětí se rozloučili a on se otočil ke vchodu zády a odcházel, jakoby nic. Žádný stres. Ronanovi však jeho chůze připadala až moc pomalá.

			Když byl Franck zpátky na chodníku, zamířil podél řady aut k tomu svému, klidně prošel kolem toho Ronanova, na jehož střechu roztržitě pohlédl. Sam dostal do sluchátka nový Costův příkaz.

			„Zůstaň, kde jsi, a měj v merku tu skupinu na skútrech.“

			Ronan nechal cíl popojít o dva metry a s vysílačkou mezi stehny informoval Costu.

			„Míří k vám. Pomalu. Až moc pomalu. Nevím, co má v úmyslu, ale myslím, že se rozehřívá.“

			Dobrá analýza. Franck skutečně přešel do režimu zapnuto, přejížděl soustředěným pohledem celé okolí. Hledal jakoukoli podezřelou osobu, něco, co nehraje, nějakou barvu, co neladí. Už ten chlap v obchodním centru ho trochu zneklidnil, ale tady se lidi běžně spíš měří kradmými pohledy, než že se na sebe upřeně dívají. Tehdy svou paranoiu odložil. Ale potom… ta střecha toho šedého auta nevěstila nic dobrého a jeho smysly spustily nejvyšší stupeň protifízlovského poplachu. Kráčel dál, s pohledem stále zaměřeným na střechy aut. Došel k autu, kde se držela jedna dvojice zamilovaně za ruce, zabraná do milostného rozhovoru. Ona, trochu mužatka, s blond vlasy na ježka, on čtyřicátník pepř a sůl. Když je míjel, spočinul očima na střeše jejich auta a podruhé v téže řadě uviděl stejné škrábance. Hluboké škrábance způsobené postupně během zásahů, kdy poldové nabití adrenalinem nešetrně nasazují na střechu magnetický majáček. Uvnitř auta se z vysílačky ozval Ronanův hlas.

			„Kurva, já vím, co dělá! Ten šmejd si ověřuje stopy po majáčku. Už ví, že je prozrazenej. Co budem dělat?“

			Costa se díval, jak se jejich objekt blíží ke svému Fiatu Clio, a stejně jako Johanna spustil ruku na kličku dveří, přichystaný vyrazit ven.

			„Doufáme, že se mýlíš, a čekáme. Jestli ho zmáčknem, vy se postaráte se Samem o ten kontakt před vchodem.“

			Franck Mosconi už měl ruku na klice a zhluboka se nadechl. Na zádech se mu zaperlily kapičky potu. Usoudil, že vzhledem k tomu, kolik času je třeba na otevření dveří, ocitne se s bouchačkami v zádech přitisknutý na přední sklo. Rozhlédl se po panelácích kolem sebe, po jejich spletitých přístupových cestách, a učinil rozhodnutí. Znovu se nadechl a zahájil sprint k věžákům.

			*

			„Zásah!“ zařval Costa.

			S Johannou byli venku z auta za necelou vteřinu a dobíhali deset metrů, které měl jejich objekt k dobru. Franck v běhu vylovil svůj mobil z kapsy saka a v první zatáčce ho hodil nepozorovaně do kanálu. Otočil se a zjistil, že ta policajtka už stáhla polovinu jeho náskoku, a když se vřítil plnou rychlostí na přechod pro pěší směrem k sídlišti, spatřil na poslední chvíli dodávku, která ho za ohlušujícího skřípění pneumatik srazila k zemi.

			Provoz se z obou stran zastavil, někteří zvědavci vystoupili z aut, zatímco řidič dodávky, ochromený šokem, omílal dokola tu pitomou otázku, kterou si kladou všichni, kdo měli nehodu:

			„Byla to moje vina? Nebo ne?“

			Když Franck ležící na zemi otevřel oči, byly jeho první dojmy rozmazané. Skláněly se nad ním dva stíny. Zrekapituloval si svou situaci. Pak zaostřil na ty stíny. Otázka, jestli je už v ráji, tedy nebyla na místě.

			„Tys mi ale nahnal strach, ty vole,“ zažertoval Costa a zkroutil mu ruce za zády. „Já myslel, že už jsi mrtvý.“

			*

			„Zásah!“

			Sotva zaslechl Costův imperativ, vyšel Sam z klenotnictví – právě ve chvíli, kdy ten kluk v kapuci vcházel do obchodního centra a začínal se ztrácet mezi lidmi. Sam se začal prodírat davem a tím na sebe upoutal pozornost. Kapuce na něj na zlomek vteřiny pohlédla a vyrazila přímo k supermarketu. Dotyčný se chtěl ztratit mezi regály.

			Když Ronan doběhl ke klenotnictví, rozhlédl se všemi směry a konstatoval, že svého parťáka ztratil.

			„Same? Kde jsi?“ zavolal do vysílačky.

			„Přímo uprostřed supermarketu. Ztratil jsem náš kontakt!“

			V ohybu jedné uličky, mezi cereáliemi a mlékem, spatřil Sam postavu pod kapucí zahýbající vlevo a vyrazil tím směrem. V zatáčce se jen tak tak vyhnul nákupnímu vozíku, smekl se po naleštěné podlaze a přistál uprostřed zmražených potravin. Ve vteřině přejel pohledem asi dvacet zákazníků nad sebou, zmožených týdenním nákupem, ale „kapuce“ tam nebyla. Naštvaný tím, jak se nechal převézt, vyskočil na mrazáky, aby získal celkový pohled na okolní rajóny. Zahlédl „kapuci“ probíhající kolem sprchových gelů a zubních past a pravidelně se ohlížející za sebe. Když teď proběhne paralelní uličkou, mohl by „kapuci“ na konci zatarasit cestu. Seskočil na podlahu mezi polekané zákazníky a běžel až ke křižovatce, kde se ocitl tváří v tvář „kapuci“, jež se okamžitě otočila a zdrhala pryč. Sam nebyl žádný sportovec, ale pár metrů zasprintovat dokázal. Když byl metr za objektem, skočil na něj a v pádu oba zbořili pyramidu bio marmelád, které mělo Darcy v akci. Sklenice se roztříštily na podlaze a jahodová červená vytvořila abstraktní obraz s fíkovou nafialovělou. Zatímco „kapuce“ klouzala a pokoušela se vstát, chytil ji Sam za nohy, zadržel ji, znovu ji povalil a klekl jí na prsa, aby ji znehybnil. Při té půtce se objektu svezla kapuce dozadu a zpod ní vyklouzly dlouhé hnědé vlasy.

			„Kurňa, kdo ty seš?“ zvolal Sam, překvapený, že se tolik pral s holkou.

			V tom okamžiku, jak tam leželi v záplavě barev, pocákaní marmeládou, k nim doběhl Ronan. Sam provedl rychlou zběžnou prohlídku. Objevil látkovou peněženku a podal ji Ronanovi. Ten ji prohledal a padl na průkaz totožnosti, který nahlas přečetl.

			„Aurélie Alvesová. Nevím, co máš s tímhle společnýho, ale jsi zadržená, moje milá.“

			Zatímco hlas z reproduktorů vyhlašoval, že při dvou zakoupených bio marmeládách je třetí zdarma, nasazoval Sam nové protagonistce ve vyšetřování želízka.
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			Druhý zadržený, bez jakéhokoli průkazu totožnosti, byl odveden na forenzní odbor, aby mu tam vzali otisky prstů.

			„Jestli chceš vědět, kdo jsem, stačí se zeptat.“

			„Mohl byste lhát,“ odvětil mu laborant připravující černý inkoust a kartičku na odběr.

			„Jmenuju se Mosconi. Franck Mosconi. Řekni to ostatním, to by je mělo probudit.“

			Překvapený technik dal znamení svému asistentovi, jenž zamířil k nástěnnému telefonu v místnosti. 

			*

			Sam zavěsil, celý ohromený a vzrušený. 

			„Nevím, proč nám šetří čas, ale na forenzním odboru právě udal své jméno. Franck Mosconi.“

			Zároveň s tím, jak mluvil, ťukal už Sam do počítače, aby zjistil jeho minulost, a výsledek přečetl nahlas. 

			„Žhářství, různá napadení a vydírání. To všechno na Korsice, ale tady, na kontinentu, nic. Ukázkový exemplář.“

			„Mosconi?“ opakoval Costa a postavil se před tabuli na zdi.

			Zaměřil se mezi všemi ostatními na fotku Doriana Calderona a neznámé ženy vycházejících z kóje s mrtvolou  na podlaze v pozadí, pak si přečetl jména čtyřlístku propuštěných zločinců, jména jejich advokátů, adresy, poznávací značky různých aut zapletených do vyšetřování, to všechno v organizované změti, jejíž spojitosti neznali ještě ani oni sami.

			„Tak to už je druhý z rodiny. Takže máme Francka Mosconiho za volantem Volva spatřeného v danou dobu na místě vraždy Douceyho, toho pedofila osvobozeného díky vyloupení skladu důkazů na soudu. A s ním byl při stejné operaci osvobozen Nunzio Mosconi. Neříkám, že je to naprosto jasné, ale začíná to dostávat formu. Kolik máme času od zadržení?“

			„Třicet sedm minut,“ odpověděla Johanna, když předtím mrkla na mobil.

			„Zbývá nám necelých třicet minut, aby to bylo podle práva. Pro všechny další výslechy se přestěhujem do nějaké volné kanceláře, tady je po zdech moc informací.“

			*

			Místnost se zataženými roletami a se stolem uprostřed, na němž stál počítač. V místnosti s béžovými stěnami, kde Costa seděl naproti Franckovi, nic víc nebylo.

			„Chceš doktora?““

			„Chytil jsem to dodávkou rovnou do držky, tak co myslíš?“

			„Chceš, abychom dali někomu vědět o tvém zadržení? Někomu z rodiny? Manželce? Třeba i komplicovi, my nejsme psi, ale potřebovali bychom jeho jméno a telefon.“

			Franck na něj pobaveně pohlédl a jeho mlčení bylo chápáno jako odmítnutí.

			„Chceš mluvit s advokátem? Úředně přiděleným? Soukromým?“

			„Soukromým,“ odpověděl Franck bez váhání. „Advokát Tiretto z pařížské komory.“

			„Ten samý, co dostal ven tvého bratra Nunzia Mosconiho?“ zkusil to Costa.

			„Nunzio je můj bratranec. A Tiretto je náš rodinný advokát. Budete muset trochu makat, chlapci, já vám všechny informace na stříbrném tácu nedám.“

			Costa postrčil na svém psacím stole fotku té dvojice vycházející z Douceyho kóje.

			„A tak, jen mezi námi, řekneš nám, kdo jsou tyhle osoby? Řídil jsi stejné auto, jako oni včera večer.“

			Franck pomyslel na modré Volvo model 740, ze kterého se stala v lisu jeho přítele obchodníka se starým železem Rubikova kostka. Policie by potřebovala velkou dávku trpělivosti, aby z ní dostala sebemenší důkaz DNA.

			„A tak, mezi námi, co kdybys mi vlezl na záda a strčil mě zpátky do cely?“

			„Ty jsi naštvaný, protože když jsem tě zatýkal, řekl jsem ti, že jsi vůl?“

			„To není nikdy příjemné,“ uznal Mosconi.

			„Tak pardon, já myslel, že už to víš.“ 

			*

			„Z toho nic nedostanem,“ zamručel Costa za zády spoutaného Francka, vzdalujícího se v doprovodu dvou uniformovaných strážníků směrem k celám pro zadržené v přízemí.

			„Ne dřív, než mu jeho advokát poradí, co říct,“ přitakal Ronan. „Všimni si, nenašli jsme u něj žádný průkaz, mohl získat pár hodin, než si ověříme jeho otisky. Stačilo mu mlčet.“

			„Ale on nemlčel. Protože chce co nejrychleji mluvit se svým advokátem. Ví, že bude informovat jeho komplice o jeho zatčení.“

			„Prostě, jakmile si s tím chlapem promluví, zbytek jeho skupiny se o tom dozví a zůstanou v úkrytu.

			„Zbývá ta holka,“ poznamenal Costa. „Ta může povolit. A třeba něco ví.“

			„Až na to, že Tiretto bude mít přístup k protokolu z výslechů a dobře uvidí, že zároveň s Franckem byla zadržena Aurélie Alvesová. Nevím, jaký je mezi těma dvěma vztah, ale i kdyby byli Mosconiho komplicové v klidu, že ten je neshodí, pochybuju, že by se úplně spolehli na tu holku. Takže nezůstanou na stejném místě. Ať jsou, kde jsou, přemístí se a jejich novou skrýš nebude znát nikdo, ani Franck Mosconi.“

			„Leda bychom se o Aurélii Alvesové v našich zápisech zapomněli zmínit,“ navrhl Costa. Byl si dobře vědom, že je to za čárou.

			„Ty chceš, abysme to zfalšovali?“ podivil se Sam.

			„Já chci, abychom dotáhli tohle vyšetřování. Tu holku mi šoupněte do cely v našem odboru ve třetím patře a Mosconi zůstane v přízemí. Nesmějí se potkat.“

			*

			„Chceš, aby za tebou přišel doktor?“ zeptala se Johanna.

			„Ne. Ne, to je dobrý,“ zakoktalo děvče.

			„Advokát?“

			Málem se rozplakala.

			„Ale proč? Co jsem vlastně udělala?“

			„Váhám mezi celou fůrou přestupků. Víš, že tvůj přítel Franck by mohl být spolupachatelem v případu vraždy, a tudíž ty také? A když jsme s tebou chtěli mluvit, hrála sis na závodní běžkyni, což nehovoří ve tvůj prospěch. Takže co? Chceš advokáta? To se platí, je to hodně drahé a potřebují to jen viníci,“ přidala si Johanna.

			„Tak ne,“ odmítla Aurélie, čím dál tím víc ztracená.

			„Jsi nezletilá, musím kontaktovat tvého legálního zástupce. Koho si vybereš?“

			„Mého otce, Tomase Alvese.“

			„Číslo telefonu?“

			*

			Za čtvrt hodiny se dostavil na vrátnici Kriminální policie Tiretto. Přijal ho nějaký kapitán Costa pověřený případem jeho klienta.

			Teď, pod dohledem Sama, který co nejrychleji upravil na Costův pokyn zápis o zadržení, otáčel stránkami spisu a poznamenával si do zápisníku informace, které mu připadaly užitečné.

			„Je mi dost nepříjemné mít někoho za zády, když čtu,“ prohodil k Samovi. 

			„Řekl bych, že to není to nejnepříjemnější ve vašem povolání. Ale jste v mé kanceláři, a tak tu jsem taky. Jestli chcete, můžu vám vystrčit židli na chodbu.“

			Tiretto na to špičkování nezaregoval. Byl zvyklý, že na policii není vítaný.

			„Mohu teď mluvit se svým klientem?“

			*

			Mosconi byl z cely odveden do místnosti pro rozhovory s advokáty, kam za ním přišel Tiretto. Při pohledu na něj Franckovi poklesla ramena. Konec komedie. Pyšný postoj a maska neotřesitelného kriminálníka, které si vyhrazoval pro policajty, teď zmizely.

			„Tak co?“

			„Tak nic. Byl jste spatřen policisty ze Saint-Denis za volantem kradeného Volva. Takže budete obviněn z krádeže, nebo aspoň z přechovávání. I když to auto bylo o čtyřiadvacet hodin dříve zapletené do vraždy Antoina Douceyho, pedofila, kterého jste omylem nechali osvobodit. Představuju si, že za to vděčíme Alex, co?“

			„Ona to udělala na svou pěst, nikomu o tom neřekla. Asi si umíš představit, že já bych jí v tom zabránil. Já věděl, že nás s tou svou zkurvenou morálkou zatáhne do sraček.“

			„Právě proto ji já nemám. Během zadržení mlčte, a brzy vás budou muset pustit.“

			„A co to auto?“

			„Vy si na to nepamatujete?“ podivil se Tiretto. „To jste přece našel v Saint-Denis s běžícím motorem a otevřenými dveřmi a odvezl jste ho k jednomu obchodníkovi se starým železem, abyste si přišel na nějaké prachy.“

			„To je trochu síla, ne?“

			„Možná, ale prokázat opak bude na policistech. Takže zůstaneme u téhle verze.“

			„Právě, když mluvíme o policajtech, koho to máme proti sobě? Znáš ho?“

			Tiretto si vytáhl z kapsy saka svůj zápisník a nalistoval stránku, kam si udělal poznámky.

			„Krimi tým 1 kapitána Costy. Jestli chcete znát můj názor, to pro vás není nejlepší zpráva. Prý je úporný a někdy emocionálně nevyrovnaný a potížista. Totéž se taky povídá o celém jeho týmu. Počkejte…“

			Otočil následující stránku a četl jména opsaná ze spisu.

			„Poručík Ronan Scaglia, poručík Johanna de Ritter a desátník Samuel Dorfrey.“

			Před následující větou Franck jakoby zaváhal a pak se do toho pustil:

			„A byl jsem zadržen sám?“

			„Proč? Byl jste s někým?“

			„Sakra, Tiretto, tvoje máma ti nikdy neříkala, že na otázku se neodpovídá jinou otázkou? Byl jsem zadržený sám, nebo ne?“

			„Ano, Francku. Ve spisu se mluví jen o vás. Ale vy mě znepokojujete. Víte, že když vás mám hájit, musím vědět všechno?“

			„Nic dalšího není. Informujte otce.“

			„Ne Alexandru?“

			„Ta se vyřadila ze hry sama. Od nynějška se jedná s panem Mosconim.“ 

			*

			Costa osobně doprovodil Tiretta k východu. Otevřel velké prosklené dveře u vrátnice a nechal advokáta projít.

			„Máte samozřejmě právo být u každého výslechu.“

			Tiretto nasadil výraz předstíraného soucitu.

			„Mluvíme o obyčejné krádeži, kapitáne. To málo, co vám k tomu řekne, mi postačí si přečíst zítra ve vaší zprávě. Ale děkuju. Vy zase neztrácejte čas s návštěvou lékaře, můj klient byl přece jen obětí nehody. Byla by škoda, kdyby chyba v procesním řízení narušila vaše vyšetřování.“

			Costa se za ním díval, jak se vzdaluje ke své limuzíně Audi, protiprávně zaparkované na místě vyhrazeném pro policii. Když došel k přednímu sklu, vytáhl advokát pokutu zastrčenou za stěračem jako pozornost podniku. V tomtéž okamžiku došel ke Costovi Ronan.

			„Do dvou minut o tom všem řekne zbytku té skupiny.“

			„O všem, až na Aurélii. Požádej Johannu, aby začala s výslechem a aby mi našla nějaké spojení mezi ní a Franckem Mosconim. Při troše štěstí zná identitu těch ostatních, adresy, místo jejich skrýše, nějaký drobek, který nás posune dál.“

			Když se ve vchodu do policejní budovy otočili a zamířili k výtahu, zkřížili cestu jakémusi obtloustlému chlápkovi se svraštělým obličejem. Zastavil se před vrátnicí před bezpečákem, který právě zíval.

			„Dobrý den, povolala mě poručík de Ritterová. Je to ohledně mé dcery.“

			Jeho znepokojený hlas se nesl halou až k oběma poldům.

			„Pan Alves? Kapitán Costa, poručík Scaglia, kriminální policie. Máme na starost řízení proti Aurélii.“

			Tomas se skoro rozčílil.

			„Co udělala? Je to zase kvůli těm klukům na skútrech u obchodního střediska? Já jí říkal, že to nejsou dobré známosti, že z toho bude mít problémy. Ale nechápu to, normálně chodím na odbor pro nezletilé.“

			Policista mu pokynul, aby šel za ním.

			„Pojďte, já vám to vysvětlím.“

			*

			Ve výslechové místnosti se Tomas Alves celý nesvůj vrtěl na nepohodlné židli, kterou mu nabídli. Costa otevřel spis ležící před ním na stole, vše pod pozorným pohledem Ronana opírajícího se v rohu místnosti o stěnu.

			„Přijmení a jméno?“

			„Alves, Tomas, bez ,h‘.“

			„Datum a místo narození?“

			„Druhého srpna 1969 v Orleix v departementu Hautes-Pyrénées.“

			„Zaměstnání?“

			Přesvědčený, že je tu zase kvůli nějaké hlouposti té své holky, a i když tihle poldové nebyli ti, na které byl zvyklý, takové účinky své odpovědi Tomas nečekal.

			„Jsem úředník u vrchního soudu v Bobigny.“

			Costovy prsty se zastavily nad klávesnicí.

			„Úředník? Upřesněte to.“

			„Mám na starost sklad důkazního materiálu.“

			Costa se otočil k Ronanovi, který, když mu to došlo, zmizel na pár minut z kanceláře a vzápětí se vrátil s celým vyšetřovacím spisem v náručí, následovaný Johannou a Samem, informovanými o tom překvapivém obratu ve vyšetřování. Tomas, obklopený čtyřmi policisty, se vážně vyděsil.

			„Myslím, že máte povinnost sdělit mi důvody zatčení mé dcery,“ ozval se slabě.

			Místo odpovědi otevřel Ronan kartonové desky a vytáhl na stůl fotku Francka Mosconiho. Rovnou Tomasovi pod nos. Muž se naráz uzavřel. Ti poldové nalezli vazbu mezi ním a těmi lupiči, a ta vazba šla přes Aurélii a on si neuměl vysvětlit, jak. Vybavil se mu Nosorožec chytající ho za vlasy a vláčející ho do obýváku. A Alex vyhrožující, že dá hlavu Isabel do trouby…

			Costa luskl prsty a Tomas byl po třívteřinové nepřítomnosti rázem zpátky v místnosti.

			„Pane Alvesi?“

			Zavřel oči a kontroloval si dech. Ráno mu dala Isabel na schodech před jejich vilkou sladší a delší pusu než jiné dny, jako by ho chtěla na dnešek připravit.

			„Já tu osobu neznám,“ prohlásil a zdvihl obličej.

			Slovo si vzal Ronan, nyní útočnější.

			„Franck Mosconi. Vaše dcera byla zadržena v jeho společnosti. Je to bratranec Nunzia Mosconiho, jednoho z vězňů osvobozených po loupeži důkazů z vašeho referátu. Všechny naše stopy se sbíhají u vás. Těžko se odsud dostanete, když budete jen mlčet.“

			Když si Tomas představil Aurélii a Francka Mosconiho, bylo to jako rána na solar. Co s tím chlapem dělá několik dní poté, co on a jeho tým věznili jeho rodinu a hrozili jim smrtí?

			„Mrzí mě to. Já tu osobu neznám,“ opakoval mechanicky se zaťatými pěstmi. 

			Pak se obestřel mlčením. Costa si pohledem změřil toho mužíčka a v jeho postoji četl směs strachu a rezignace. Ronan uchopil Tomase za paži, postavil ho, zkroutil mu ruce za záda a nasadil mu pouta.

			„Pane Alvesi, je 10 hodin 15 minut, jste zadržen pro spoluúčast na ozbrojené loupeži.“

			Tomas se podvolil, v hlavě se mu honilo tisíc otázek a do mozku ho bodaly tisíce jehliček. Costa se za ním díval, jak odchází, a měl tísnivý pocit, že něco propásl… A když byli sami, Sam jeho dojem potvrdil.

			„Tady střílíme vedle, ne? Viděl jsi, jak se tvářil, když jsme mu ukázali tu fotku. Málem jsem myslel, že nám tu omdlí. On ho očividně zná. Co si nedokážu vysvětlit, je, že se radši nechá zadržet a nechá tady dceru, aby chránil Mosconiho.“

			„Ledaže by ten, koho chrání, nebyl Mosconi. Johanno, provedla jsi první výslech Aurélie. Co rodina?“

			„Dvě třetiny teď máme za katrem. Zbývá matka. Isabel Alvesová. Rodiče jsou policii neznámí. Aurélie udělala pár pubertálních blbostí, normálka, nic vážného. Fakt si je neumím představit, jak společně provádějí tu loupež.“

			„Ale stejně, když máme na něco přijít, tak to bude přes ně,“ rozhodl Costa. „Provedeme tedy obvyklé ověřování. Same, chci všechny bankovní výpisy za poslední dva měsíce, účet otce, jeho ženy i Aurélie. Totéž u telefonátů, vyjedeš nám detailní přehledy účtů za stejné období. Johanno, ty pošli tým z laborky na jejich adresu a půjdeš tam s Ronanem na domovní prohlídku. A přivedete mi paní Alvesovou. Na jedné straně nebezpeční lupiči, na druhé normální rodina. Chci vědět, jak došlo k setkání těch dvou světů.“

			57/

			Nosorožec toho začínal mít dost. Že bude dělat dětskou chůvu nebo ošetřovatele nikdy nepatřilo do plánu a on si na to stěžoval Dorianovi.

			„Nano civí od rána na telku a já si ani nejsem jistý, že chápe, co tam dávají. Jestli ho budeme dál cpát práškama, nikdy se z toho nevyhrabe.

			„Já vím,“ dal mu za pravdu Dorian, „ale on v tom jede už celý týdny. Nemůžeme ho odstřihnout naráz, to by bylo nebezpečný. Musí se na letišti chovat normálně. Alex říká, že musíme počkat, až budeme na Korsice, že tam to bude všechno jednodušší.“

			„A já ti říkám, že ty se chytneš za koule a řekneš jí, aby se o bratra postarala sama.“

			Dorian otočil hlavu k Alex sedící u stolu uprostřed loftu a upřeně se zadíval na mobil, co měla položený před sebou. Došel ke stolu a posadil se na židli vedle ní.

			„Nějaký problém s Nanem?“ vylekala se.

			Dorian ji znal dost na to, aby věděl, že teď není ta pravá chvíle informovat ji o starostech Nosorožce o svou hrdost.

			„Ne, všechno v pořádku. Jen je třeba uvážit, jestli ho nekrmit něčím jiným, než antidepresivy.“

			Ani nezdvihla oči od mobilu, jako duchem nepřítomná.

			„Něco nového o Franckovi?“ zeptal se Dorian.

			„Nic. Měl tady být s novým autem už před dvěma hodinama. Volala jsem mu čtyřikrát a nechala mu čtyři vzkazy. Něco se podělalo, já to cítím.“

			„Nechtěla bys toho využít k tomu, že bys strávila trochu času s Nanem? Myslím, že Nosorožec už toho má dost.“

			Alex zaváhala a pak vstala a šla k Nanovi. V půli cesty zaplnila prostor éterická melodie. Skype ji upozorňoval na žádost o spojení. Obrátila se, znovu si sedla a svraštila obočí. V rohu obrazovky se ukázal nápis „Mr M.“ Kliknutím myší přijala hovor. Objevila se tvář jejího otce. Pokožka osmahlá sluncem, na čele hluboké vrásky, oholená lebka a běloskvoucí košile s několika rozepnutými knoflíčky u krku. V pozadí bylo oknem vidět modré nebe. Před kamerou se mihl nějaký muž, z nějž byl vidět jen trup, a položil na stůl sklenku perlivé vody.

			„Tati?“

			Vzhledem ke vzdálenosti spojení dělila odpověď půlvteřinová mezera a její otec se ještě nepohnul, upíral na ni očividně nespokojený, temný pohled.

			„Nikdy jsem ti neměl povolit sestavit vlastní tým, neumíš své muže ochránit,“ zaútočil se silným korsickým přízvukem, který dodával jeho větám podobu přísné lekce nebo kázání.

			Alex byla tím prudkým úvodem na chvíli vyvedena z míry a rázem se z ní stala opět malá Alexandra.

			„O čem to mluvíš, tati? Nano je tady s námi. Podařilo se nám to a zítra ráno odlétáme z Orly.“

			„S Franckem?“

			„Samozřejmě s Fra…“

			Konec věty spolkla, došlo jí, že otec toho ví víc než ona.

			„A po tom vyloupení soudu, abyste dostali ven tvého bratra, chceš vyloupit budovu kriminálky, abys dostala ven svého bratrance?“

			Nosorožec a Dorian nyní stáli za ní, v dostatečné vzdálenosti, aby se nedostali do zorného pole pana Mosconiho, a aby tak nebyli vystaveni jeho hněvu. Alex radši mlčela, bylo jí jasné, že by jen blekotala.

			„Franck je od deseti ráno ve vazbě,“ pokračoval otec Mosconi. „Tiretto právě odchází z policajtůry.“

			„Ví se, co se stalo?“

			Než došla otázka až na Korsiku, spolkl Mosconi hlt chladné vody.

			„Nějaké kradené auto, to mi budeš muset vysvětlit.“

			„Nic… Nic nehrozí, on nebude mluvit,“ zkusila to.

			„To samozřejmě vím. Věřím mu. Ale krádeže aut se normálně řeší na komisařství, ne na kriminálce. Podle advokáta to mají na starost policajti, které nelze podceňovat. Musíme teď vycházet z faktu, že jste všichni identifikovaní. Vaším nejlepším útočištěm je pořád skrýš. Ale z Francie už nemůžete odletět oficiálními linkami. Poputujete stejnou cestou, jako ty šperky.“

			„Z letiště Bourget?“

			„Právě organizuju váš návrat na ostrov. Už jsem rezervoval let. Večer tě zkontaktuje jeden pařížský přítel. Má pro každého z vás pasy. Taky si představuju, že vám dochází oběživo. On se o to postará. A po tomhle rozhovoru zlikviduješ svůj počítač. Odlétáte zítra v 13:00, myslíš, že vydržíš do té doby nepodpálit celý kontinent?“

			Alex sklopila oči. Od svých osmi let bojovala za to, aby ji otec bral jako její bratry, ale pořád se jí dostávalo jen výtek a pohrdání. Hlas pana Mosconiho se mezitím zase zklidnil, teď zněl téměř otcovsky.

			„Alexandro. Prý jsi zabila nějakého chlapa?“

			Zatracenej Tiretto, ta držka plechová, pomyslela si. Nejspíš se to dozvěděl od Francka a jako psíček vycvičený aportovat to všechno vyzvonil patriarchovi. Stiskla zuby a poprvé se jí podařilo vydržet otcův pohled. Za svým rozhodnutím si stála.

			„Bylo to nutné.“

			„Já vím. Řekli mi, kdo to byl. Dobřes udělala. Ale je to operace v operaci. Měla ses vrátit, dostat celou skupinu do bezpečí, a připravit se na to. Byli bychom to promysleli společně, správně.“

			„Franck mi radil totéž. Já ho neposlechla.“

			„A on teď vězí na policii.“

			Provinile ho nechala dokončit proslov.

			„Vrať se domů. Promluvíme si o tvé budoucnosti.“

			58/

			Potřetí během odpoledne prošli Tomas, Aurélie i Franck hustou palbou otázek krimi týmu 1. A potřetí zůstali všichni tři na svých pozicích a protokoly vycházející z tiskáren nepřesahovaly půl stránky.

			Franck tvrdil, že to auto neukradl, ale nalezl ho jako dárek na veřejném prostranství. A trpělivě čekal, až se policajti unaví a hodiny jeho zadržení vyprší.

			Tomas a jeho dcera by popírali klidně i svou příbuznost, aby ochránili rodinu, a Aurélie nacházela ještě navíc sílu k záchraně Francka.

			Isabel Alvesová byla přivezena na služebnu a byla též vyslechnuta. Pokud její manžel při pohledu na fotku Mosconiho zbledl, ona se úplně sesypala a ve velmi špatném hereckém výkonu tvrdila zlomeným hlasem, že ho nezná. Od té doby čekala v zavřené kanceláři, mobil jí zabavili, v jakési vazbě, které se tak neříkalo.

			Costa a Johanna si dopřáli kafe a nechali Ronana, aby se nějak prokousal všemi těmi výslechy a výsledky pátrání z dopoledne.

			„Připravil jsi nám shrnutí?“ vyzval ho Costa a odložil šálek.

			„Podle toho, co vidím, není na jejich bankovních účtech žádný pohyb. Jestli od nich dostal Tomas Alves peníze, bylo to hotově. Zato telefonní linky jsou zajímavější. V den té loupeže a tři dny zpátky byly linky Aurélie a její matky vypnuté.

			„Puberťačce, co nepoužívá čtyři dny svůj mobil, bych měla nutkání změřit puls,“ poznamenala Johanna.“

			„Zato Tomas měl ten svůj zapnutý. Všechny příchozí hovory pokaždé padaly do schránky, ale jeden hovor odešel na číslo, které je od tý doby vypnutý. Nechám ho analyzovat.“

			„Buď používali během akce jiný mobily, nebo jim zabránili komunikovat,“ navrhl Costa.

			„Při domovní prohlídce se nic nenašlo a všichni dál mlčí,“ dodala Johanna. „Co uděláme s tou matkou?“

			„Nevím, jestli ji chránit, nebo podezřívat, možná obojí dohromady. Takže zůstane, kde je.“

			„Nenapaříme jí zadržení?“

			„A z jakého důvodu?“ namítl Costa. „Podívej se na tu trojku: Dorian Calderon, starý známý zlodějíček, Franck Mosconi, korsický lump, a jedna neznámá blondýna s bouchačkou v ruce… a co my děláme? Soustředíme se na otce, jeho šestnáctiletou dceru a jeho ženu? Jediný způsob, jak udržet tenhle příběh pohromadě, je přijmout fakt, že Alvesova rodina byla použita přes Tomase k provedení té loupeže. Já jsem přesvědčený, že jsme jen našli další oběti.“

			„Proč by se pak Aurélie i nadále stýkala s Franckem Mosconim?“

			„Třeba ho znala předtím. To ona mu možná řekla, kde pracuje její otec. To ona možná nevědomky vnukla Mosconimu nápad provést tu loupež.“

			„A jak spojit Mosconiho s tou dvojkou, co vychází z kóje, kromě toho Volva, které řídil?“

			„Ty mě štveš, Ronane. Já jsem na tom stejně jako ty. Tápu, dělám prostocviky, sestavuju hypotézy. Dáme si minutku voraz, a pak je znovu vyslechneme.“

			Za dva dny – mezi objevením té mrtvoly v kóji a honbou za tím Volvem – naspal tým celkem šest hodin a bylo z nich silně cítit vyčerpání.

			„Takže jim budem dávat donekonečna ty samý otázky?“ zeptala se Johanna.

			„Jo, donekonečna! A čím dál důrazněji,“ vložil se do toho kategoricky Ventura, jehož si ve dveřích nikdo nevšiml.

			Udělal další krok, vnutil se do kanceláře a pokračoval:

			„Zadrženého je třeba utahat, zlomit, zatlačit do kouta. Slibujte jim peklo, rozplačte je, ale hlavně je přimějte mluvit. Máte tady rodinu. Vyhrožujte jim, jedněm druhými a naopak. Zahrajte jim na city. Tohle je všechno moc jemný! Jestli se na to necítíte, můžu k vám přiřadit tým Jevricové. Vy jste mi ji pěkně vykreslili, ale ona mezitím své případy dokončuje. Takže mi tady vyprdněte nějakej zázrak a pohněte s tím vyšetřováním.“

			Když odcházel z kanceláře, se stejnou „taktností“, se kterou se tam vnutil, málem vrazil do Sama se štosem papírů v rukou. Costa se díval za nedřízeným a říkal si, který profík na policejní škole namluvil Venturovi, že má takhle motivovat své jednotky. Sam se zastavil uprostřed místnosti a navázal na poslední větu šéfa kriminální sekce.

			„Dá se to považovat za zázrak, když to vyprdnul fax?“

			„Cesty Boží,“ řekla pobaveně Johanna. „Na cos přišel?“

			Usadil se uprostřed týmu a na nízkém stolku rozložil své papíry.

			„Před dvěma dny nám Rivière z GRB identifikoval Doriana Calderona. Viděli jsme, že ten chlap neměl žádný bankovní ani telefonický pohyb, jako by byl vypnutý. Prostě takové to ticho před akcí. Victore, chtěls, abychom propátrali celý jeho život, jeho pohyb a adresy, což jsem udělal. A tady nám odpovídají kolegové z pohraniční policie.“

			Otáčel stránky a hledal tu správnou informaci.

			„Našli ho v letu Paříž–Ajaccio před dvěma měsíci. Nechal jsem si vytáhnout seznam cestujících a hádejte, kdo s ním byl v tom samém letadle v poslední řadě? Michael Mention. U okénka, s výhledem na Středozemní moře.“

			„Kdo?“ nechal si to zopakovat Ronan.

			„Ty jsi fakt Nazdárek. Michael Mention, jediný jeho komplic, kterýho známe, ten chlapík, se kterým Dorian bručel v báni za sérii vykrádaček. Říkalo se mu tam Nosorožec.“

			„Dobrá, OK, tak se pořád stýkají, ale to nás nepřibližuje k tý loupeži,“ krotila ho Johanna.

			„A míří na Korsiku, z níž pochází i příjmení Scaglia,“ navázal Ronan. „Stejně jako Mosconi. Ale všichni lidé, kteří přilétají na Korsiku, nebo z ní odlétají, nejsou gangsteři, mafiáni nebo bomboví atentátníci. Bude třeba najít něco přesvědčivějšího.“ 

			„Přilétají a odlétají, přesně to jsem si řekl,“ pokračoval Sam. „A tak jsem si nechal prověřit jejich návrat.“

			Otočil ještě několik stránek, aby našel seznam cestujících, v němž bylo několik jmen podtrženo žlutým fixem.

			„Takže tady máme o týden později let Ajaccio–Paříž s Dorianem a Nosorožcem, zase spolu, ale tentokrát na dvou sousedních sedadlech v letadle. A tady přichází ten zázrak.“

			„Já mám takovou chuť tě praštit, když to takhle natahuješ,“ naštval se Ronan. „Tak ať to stojí za to.“

			„To si piš,“ prohlásil Sam sebejistě.

			Podal mu dotyčný seznam a pokračoval podle vlastních poznámek.

			„Řada 3, sedadlo 36, Franck Mosconi. Řada 5, sedadlo 59, Nunzio Mosconi. A řada 7, sedadlo 71, co tam čteš?“

			Ronan přejížděl prstem řádek po řádku.

			„Alexandra Mosconiová?“

			Sam, jenž začínal dokonale ovládat umění napětí, vytáhl se svého spisu úplně poslední papír, na jedné straně zvětšený fotografický portrét Alexandry Mosconiové, a na druhé ta dvojice vycházející z kóje. Všichni se nad papírem sklonili.

			„Co ta barva vlasů?“ zkusil to Costa.

			„Paruka,“ usmála se Johanna.

			Sam se pohodlně natáhl na pohovku.

			„Nevypadá tohle jako organizovaná skupina?“

			„Moc si nelehej,“ usměrnil ho Costa. „Přesunujem se k Rivièrovi, ten zřejmě o téhle rodině něco ví.“

			Když vstávali, Johanně se v kapse maskáčů ozval telefon. Podívala se, kdo volá, a s provinilým výrazem odeslala volání do záznamníku.

			„Nějaké starosti?“ ověřil si Costa.

			„Ne, jen můj syn. To je potřetí.“

			Sam, čerstvý kmotr, na ni vrhl tázavý pohled, ale ona kolegy uklidnila.

			„To nic, přísahám. Na víkend jsme si rezervovali takový hnízdečko v Normandii. Už je pátek a brzy bude šest, tenhle případ ne a ne skončit a Malo už asi tuší, že je nechám na holičkách.“

			V témže okamžiku se zase ozval Samův mobil a na displeji poskakovala ikonka sledovacího programu, který vyrobil pro svého kmotřence po tom dramatickém případu s Davidem Sebagem. Johanna se skoro omlouvala.

			„Když to nevezmu já, přejde samozřejmě na tebe.“

			Sam vyťukal číslo bytu rodiny De Ritterových, ozval se mu dětský hlásek.

			„Ale, Malo! Ta sledovačka je tam jen proto, kdybys byl v nebezpečí.“

			„Jo, já vím, ale teď jsem v ohrožení, že nepojedu na víkend. Navíc je tam bazén a pirátská loď.“

			„Poslyš, my teď zrovna děláme na jednom velikým případu s opravdovými lumpy. Měl bys být na mámu pyšný.“

			„Já jsem pyšný,“ odpověděl Malo. „Ale nejsou tam na tu práci nějací jiní policajti? Jen na dva dny? Co kdyby ses zeptal Victora?“

			„No, právě že nejsou, kámo. Lepšího poldu, než Johanna, tu nemáme. Bez ní jsme všichni v háji. I Victor.“

			„Tak jo, chápu,“ povolil chlapec.

			„Takže se připrav, vyrazíš s tátou a se ségrou a my se pokusíme to co nejdřív dokončit, jo?“

			„No jo.“

			„A hlavně si nezapomeň doma tu svoji sledovačku. Když tě napadne nějakej pirát s hákem, budu tam jako na koni.

			Sam zavěsil a Johanna mu dala pusu na tvář.

			„Že tu není lepší polda, než já?“ řekla s úsměvem.

			„Hlavně nepukni.“ 

			* 

			„Mosconiovi? Kruci, vy si ale umíte vybrat, po kom jdete!“ ocenil Rivière. „Nedivím se, že se s vámi nikdo nebaví. Franck radši zhebne ve cti… a ta tvoje rodinka je určitě zastrašovaná.“

			Tým obsadil kancelář velitele GRB, dychtiví po dalších informacích. Jeden se usadil na židli, druhý na kraji stolu, Costa zůstal stát naproti Rivièrovi.

			„Říkal jsem ti přece, že jsme na ně měli spadeno kvůli vyloupení klenotnictví, ne?“ zeptal se Rivière.

			„Jo. A takys mi řekl, že jste je nedostali.“

			„Číhali jsme zbytečně ve dne v noci před soukromým letištěm Bourget.“

			„Proč právě tam?“ zeptal se Sam.

			„Protože odtud létají jen zazobanci a kontroly provádějí soukromé společnosti a ne policie. Ty samé společnosti, co prodávají letenky. A stále stejní bohatí pasažéři. Takže krysa si žere ocas. Na průkazy totožnosti se skoro nedívaj a na zavazadla už vůbec ne. Podle našeho informátora měli odtud Mosconiovi odeslat svou kořist.“

			„Ale jestli si dobře pamatuju, ty informace stály za prd.“

			„Vzhledem k tomu, co se potom tomu informátorovi přihodilo, si spíš myslím, že byly dobrý. Kriminálka v Ajacciu ho našla po požáru v troskách jeho domu. A tělo jeho pětiletého syna v prvním patře.“

			Johanna se zachvěla při představě své vilky v plamenech s dětmi uvnitř. Costa si zase dal dohromady dvě a dvě:

			„Nunzio Mosconi je dopadený s hodinkami z loupeže v klenotnictví. Zmáčknou ho a skončí v Marveil. Pak přijde ta návštěva ve skladu důkazů a mladý Mosconi je na svobodě. A později objevíme Francka Mosconiho zapleteného s tou Alvesovic holkou, jejíž otec má na starost sklad důkazů.“

			„Buď se Tomas Alves zúčastnil dobrovolně, nebo ho donutili,“ prohlásil Rivière. „Ale ten nám to stejně neřekne. Mosconiové řeší své věci olovem nebo benzinem, to člověka nepovzbudí ke žvanění.“

			„Takže přestanem s výslechy?“ zeptal se Ronan.

			„Zatím,“ potvrdil Costa. „A zaměříme se na poslední osobu, na které jsme ještě nezapracovali. Alexandru Mosconiovou. Vyhrabejte mi na ni všechno. Je šest. Porada za hodinu.“
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			Ventura upřeně pozoroval minutovou ručičku hodin na pozadí obrazovky počítače, blížící se ke dvanáctce. Ještě pár vteřin se dusil vzteky, než hodiny ukázaly sedm, a pak dal volný průchod svému naštvání.

			Došel ke kanceláři krimi týmu 1. Otevřel dveře a uviděl tam celou skupinu. Na skoro úplně počmárané bílé tabuli Costa právě ukazoval na portrét Alexandry Mosconiové. Do několika málo volných míst poznamenával nové informace, které vypátrali Sam, Ronan a Johanna.

			„Můžu vědět, proč nejsou naši čtyři zadržení všichni důkladně proklepávaní u výslechu?“ zaštěkal Ventura ve dveřích. 

			„Tři. Isabel Alvesová je nám tu k dispozici, ale není v režimu zadržení,“ odpověděl Costa. „Pokud jde o ty výslechy, myslíme si, že najdem víc informací sami, než když jim budeme klást pořád tytéž otázky.“

			„Teď není čas na změkčilost. Já vás žádal, abyste jim zatlačili na city, doprdele! Nerozuměli jste tomu? Jedny zlomit tím, že zaútočíte na druhé. Máme tady v rukou rodinku, nic nejde snadněji zlomit.“

			„Taky hrozí, že bychom je mohli ohrozit. Rivière by vám měl podat informace o těch, co po nich jdem. Oni jsou totiž prý dost vznětliví. Ale díky Ronanovi jsme padli na telefonní číslo, kam Tomas Alves jednou zavolal. Předtím na něj nikdy nevolal a nikdy potom, a jelikož je od tý doby vypnutý, myslíme si, že by mohlo souviset s těmi lupiči.“

			„Nechal jsem to číslo prověřit,“ navázal Ronan. „Bylo velmi aktivní pár dní před loupeží a bylo zaměřený ve dvacátým obvodu, v okolí Belleville.“

			„Belleville,“ opakoval Ventura podrážděně. „Baráky, baráky a baráky. I když je to třeba jejich číslo, potrvá vám celé dny, než tu jejich skrýš přesně lokalizujete.“

			Nespokojeně si odfrkl a rozhodl se, že vezme věci do vlastních rukou. Costa mu připadal pasivní, všemu tomu na jeho vkus scházela šťáva. Váhal, jestli s nimi má zamávat, a pak si to rozmyslel.

			„Kde je ta matka?“

			„Ve vedlejší kanceláři.“

			Pohlédl na všechny, jako když se učitel rmoutí nad špatnými žáky, a pak odešel z místnosti a rozhodným krokem zamířil ke kancelářím krimi týmu 2, kde nalezl Jevricovou uprostřed brífinku se svým mužstvem.

			„Laro, za mnou. Potřebuju vás, abychom přeřadili na vyšší rychlost.

			*

			Po tom Venturově nepříjemném výstupu sledoval zaražený Costův tým situaci na chodbě před jejich kanceláří. Mohli tak vidět návrat velitele s Jevricovou v patách, nadšenou, že je konečně doceněná. Ventura rozrazil dveře místnosti, kde se nacházela Isabel Alvesová. Ta sebou trhla.

			„Kapitánko Jevricová, umístíte tady madam do vazby. Ale napřed ji provedu po domě.

			Chytil ji za paži, násilím ji zdvihl na nohy a bezohledně ji vedl chodbou k celám předběžného zadržení. Cestou se Isabel sotva dotýkala nohama podlahy, Ventura ji napůl nesl. Johanna se znepokojeně obrátila ke Costovi.

			„Co tam chce dělat?“

			„Zatlačit jim na city, sakra. To by mohlo být ošklivý. Same a Ronane, zůstaňte tu a dál pátrejte po tom telefonním čísle. Johanno, ty pojď se mnou.“

			*

			To už Ventura došel k vazebním celám, mrkl na videomonitory a zeptal se policisty ve službě:

			„Ty vaše kamery nahrávají?“

			„Ne, je to jen dozor, veliteli.“

			„Skvělé. Tak se dívejte jinam.“

			Zesílil stisk kolem Isabeliny paže a doslova ji vlekl záměrně kolem cely Aurélie. Ta když viděla, jak je matka týraná, okamžitě vyskočila.

			„Co to děláte?“ vybuchla. „Pusťte ji! Ona nic neudělala!“

			Ventura se prudce zastavil před obdélníkem z plexiskla, kterým bylo vidět do cely.

			„Ty drž hubu. Podívej se naposled na svou matku, protože za pár hodin vás všechny rozpráším do různých věznic.“

			Znovu zatáhl Isabel za paži, ta málem upadla, pak si nechal otevřít sousední celu a znechuceně tam nešťastnici strčil.

			„Nehýbat se!“ vyštěkl.

			Costa a Johanna stáli ve střehu opodál, se zaťatými zuby, připraveni zasáhnout. Zatímco Isabel a Aurélie se pokoušely navzájem uklidnit přes silnou zeď, která je dělila, zašel Ventura na konec chodby, otevřel poslední dveře, vytáhl z nich Tomase a prudce ho postrčil k cele jeho dcery. Když tam došli, chytil svého vězně za krk a přitiskl mu obličej k plexisklu. Vyděšená Aurélie k němu přiložila ruku, jako by ho chtěla pohladit po tváři. Od rána se už tolik naplakala, že vypadala s podrážděnýma a opuchlýma očima hrozně. „Tati,“ vydechla zmučeně. Ventura se odvázal ještě víc.

			„Podívej se taky na tatínka. Užij si to. Víš, co se dělá tlouštíkům jako on v base? Donutí je tam kvičet. Chápeš, co to znamená?“

			Uchopil Tomase za límec košile, aby o pár centimetrů ucouvl, a pak mu znovu praštil obličejem o plexisklo.

			„A ty se podívej na svou dceru, táto! Dostane vás do kriminálu, tebe i tvou ženu. Spoluúčast na loupeži, to je dvacet let za mřížemi. A to všechno proto, že se tahle malá děvka zamilovala do šmejda. Co tomu říkáš, že tvoje dcera píchá s kriminálníkem?“

			Ventura muže prudce strhl nazad, až padl na podlahu a zůstal sedět se sklopenou hlavou a očima zalitýma slzami. Ani Nosorožec nebyl brutálnější než tenhle policajt. Pak Tomas pohlédl do očí Isabel a zaplavil ho pocit hanby. Proti tomu rozpoutanému násilí nemohli ani jeden nic dělat. Ventura ho nechal na zemi a přestal se o něj zajímat, jako by to byl nějaký obyčejný vagabund. Postoupil o krok kupředu a postavil se před Aurélii, šílenou vzteky a bolestí.

			„Věděla jsi, že ten tvůj Franck Mosconi je ženatý?“ zablufoval. Má dvě děti, jedna dcera je skoro stejně stará jako ty. Myslíš, že se tě bude snažit chránit? Myslíš, že až odsud vyjdeš, tak ti zavolá, abyste šli do kina nebo na nějaký romantický piknik? To jsi úplně blbá?“

			Ukázal jí prstem na otce sedícího na betonové podlaze, poníženého před svou rodinou.

			„Koukni na něj, kurva! Jak dlouho myslíš, že vydrží v báni? A když tam šoupnu i tvou matku, víš, že ty půjdeš do děcáku? Tak mluv! S Franckem Mosconim jste se kontaktovali a scházeli, ne? Kde? Kdy? Jak?“

			Ventura se otočil, zdvihl Tomase na nohy a znovu mu přitiskl obličej na plexisklo. Bušil mu hlavou o dveře a do rytmu opakoval své tři otázky. Kde? Kdy? Jak? A cela se po každé otázce zachvěla tupým úderem.

			Aurélie se vrhla proti dveřím, bušila do nich rukama a křičela:

			„Nechte ho! Souhlasím!“

			Ticho. Jako v oku hurikánu. Ventura byl na koni. Johanna se otočila ke Costovi, zuřící, že velitelův postup zafungoval. Ubitý Tomas nechal dceru, aby je zachránila.

			„Prosím… nechte ho. Budu mluvit,“ podvolila se slabým hláskem.

			Ventura uvolnil sevření a otec se zhroutil na kolena. Nato se velitel obrátil k Jevricové.

			„Seberte to a šoupněte to zpátky do díry. Tu holku odveďte k výslechu ke Costovi, a když do pěti minut nevyloží karty na stůl, dejte matku do vazby.“

			Pak nechal celý ten chaos za sebou, jakoby nic. Tomas u konce sil. Aurélie schoulená v koutku, neschopná zadržet vzlyky. Isabel ochromená tou scénou, o které by si nikdy nemyslela, že je na policejní služebně možná.

			Costa četl na tváři odcházejícího velitele jisté uspokojení.

			„Seš prase, Venturo.“

			„Já jsem možná prase, ale ty máš novou stopu.“

			„S pomocí mučení?!“

			„Nedělej pohoršeného. Uznej, že jsem ti získal čas, a využij té malé Alvesové, dokud je teplá. Buď té situace využiješ, nebo to bylo všechno k ničemu. Vyber si.“

			60/

			„Ta jejich skrýš, tam jsem byla. Jednou…“

			Když byli zpátky u sebe v kanceláři, přinesla Johanna sklenici vody, a i když byl Costův tón úplně něco jiného, než ten Venturův, Aurélie se pořád nepřestávala třást. Ronan před ní rozložil dvojstránku se souborem fotografií představujících celou skupinu Mosconi.

			„Poznáváš je?“

			Aurélie si je prohlédla jednoho po druhém a pak je popsala.

			„Ona je Alex. Tady to je Franck, jsou z jedné rodiny. Tenhle si nechá říkat Nosorožec a je to přítel tohohle, Doriana. Dorian a Alex jsou dvojka.“

			„A kdo tu skupinu vede?“

			Ronan i Sam sázeli na Francka. Volba Costy a Johanny byl Dorian. Když ta holka ukázala prstem na poslední fotku, všichni svou sexistickou prognózu spolkli.

			„Vede to tahle. Alex.“

			Costa pokračoval ve výslechu.

			„A o tom, kde pracuje tvůj otec, jsi řekla Franckovi ty?“

			„Nikdy!“ vzplanula Aurélie. „Přišli jednou večer. Ale všechno už věděli. Oni tátu donutili, aby jim pomohl.“

			„A vysvětlíš mi, proč se s ním pořád stýkáš, po tom všem?“

			Aurélie se na okamžik odmlčela a pak se vrátila k tomu hlavnímu.

			„Je pravda, že je ženatý? A rodiče propustíte?“

			„V tomhle pořádku?“ zeptala se Johanna zkormouceně.

			Zasedačka – operační brífink. 

			20:30.
Kriminální týmy 1 a 2 a Brigáda proti organizovanému zločinu.

			Od té epizody v celách předběžného zadržení si vzal Ventura vyšetřování na starost a zdálo se, že ho nehodlá pustit. Svolal týmy a naplánoval operaci.

			„Levertova ulice čtrnáct, dvacátý pařížský obvod. Čtyřpodlažní budova. Ta holka se podle všeho nechala oblažit v prvním patře a viděla tam jen prázdné kanceláře. Takže my jdeme do těch vrchních pater. Popořádku: krimi tým 2 druhé patro, GRB třetí patro a krimi tým 1 čtvrté patro. Postupujem jednotně. Nějaké otázky?“

			Costa seděl vedle Rivièra a s vědomím, že jeho slovo nemá u Ventury žádnou váhu, přistrčil sousedovi zápisník, kam napsal jediné slovo: Skrýš. Rivière si to přečetl a ujal se role jeho mluvčího.

			„Nebylo by lepší to tam trochu omrknout? Třeba jen během večera, abychom věděli, kdo tam je, jestli se tam rozsvěcí a zhasíná, a ve kterém poschodí?“

			„Ne,“ odsekl Ventura. „Mosconi už mluvil se svým advokátem a ten už určitě informoval ostatní komplice. Buď už odešli nebo právě odcházejí. Nemůžeme ztrácet čas. Koho chytíme, toho chytíme.“

			Rivière přisunul blok zpátky jeho majiteli poté, co tam načmáral obscénní kresbu, jež přiměla Costu k úsměvu.

			Týmy se rozešly, aby se vyzbrojily. Zbraně, beranidlo na vyrážení dveří, granáty se slzným plynem, neprůstřelné vesty a ochranné štíty pro případ tvrdé odpovědi. Než odešel z místnosti, svěřil se Rivière Venturovi, mezi dvěma veliteli.

			„Mám dojem, že máš na Costu pifku.“

			„Je to jen služební záležitost. Jestli podělá to zadržení, seberu mu ten případ a předám ho Jevricové.“

			„Costa je dobrej polda. Nejsem si jistý, že ona by byla lepší. Nikdo ti o ní nic neřekl?“

			„Já nemám rád dobrý poldy. Já mám rád poldy oddaný svým nadřízeným.“

			Po těch slovech, jelikož některé osoby se nikdy nedohodnou, Rivière pochopil, že pokračovat v debatě je zbytečné.

			61/

			Od konce odpoledne čekali netrpělivě Dorian – ve svém černém obleku na míru – a Alex, mnohem méně vystrojená, v džínách a plandavém svetru, na telefonát důvěrné spojky otce Mosconiho. Dotyčnému se na ostrově říkalo portrétista. Průkazový, samozřejmě. Dorian položil dlaň na Alexino břicho, neboť byl jediný, kdo věděl, proč je ten široký svetr čím dál nutnější.

			„Nechceš, abych tam šel radši já?“ zeptal se.

			„Ne, tebe nezná. Pasy dá jen mně. Otcovy příkazy jsou jasné.“

			„On mě fakt nemá rád.“

			„Já tě mám ráda, a to stačí.“

			Dojatě se sklonil, aby ji políbil, když vtom na stole zavibroval telefon a Alex Doriana jednoznačným gestem odstrčila stranou.

			„Pohni, to je on.“

			Potom vykoktala řadu „ano“ a „dobře“, a než ukončila hovor, všechny informace si poznamenala:

			„Za dvacet minut u novinového kiosku u stanice metra Jaurès.“

			„Proč se neobtěžuje až sem?“

			„Nechce mít s námi nic společného. Můj obličej zná, je to starý rodinný přítel. Jakmile mě uvidí, strčí pasy v obálce mezi časopisy.“

			„To je nějaké opatrnosti.“

			Aby člověk pochopil, že pan Mosconi nesází na návrat bez potíží, stačilo se podívat na počítač, na který Alex položila na žádost otce dvě silné magnetické desky, aby definitivně vymazala všechna data.

			„S těmi policajty, co po nás jdou, mu musel otec říct, že nejsme na sto procent bezpeční. Zaplať pánbůh, že to vzal.“

			Dorian popadl svůj baloňák a Alex své sáčko z věšáku obsypaného nejrůznějšími oděvy a uniformami. Zatáhla za řemen jednoho z černých plátěných pytlů uložených pod věšákem, otevřela ho a váhala mezi dvěma zbraněmi.

			„Ty tam chceš jít ozbrojená?“ podivil se Dorian.

			„Zašli jsme moc daleko, než abychom riskovali.“

			Rukou pohladila pistoli z černého kovu, dotkla se stříbřitého revolveru a pak se vrátila k pistoli, rázně ji sevřela a zastrčila si ji za pásek. Podívala se na bratra, jenž pospával na rozložené pohovce u stále běžící televize, a pak se otočila k Nosorožci.

			„Ještě chvíli vydrž, jo? Brzy to skončí.“

			Nosorožec zamručel něco na souhlas a nechal je odejít.

			*

			Nano se samozřejmě dvě minuty nato probudil.

			„Kde to jsme?“ zeptal se naprosto mimo.

			„V loftu. V bezpečí,“ uklidnil ho zjizvenec.

			„A Alex?“

			„Bude tady do hodiny.“

			Nano se vymrštil, jako by ho probudil elektrický výboj.

			„Ne! Ona by mě nikdy nenechala samotného. Slíbila mi, že mě už nikdy nenechá samotného.“

			Hystericky začal rázovat po loftu, otevřel dveře na záchod, potom do koupelny, a když sestru nikde nenašel, zamířil ke vchodovým dveřím. Nosorožec se prudce nadechl. 

			„Kurva, kam to jdeš?“

			Nano, stále dezorientovaný, vykročil na podestu, Nosorožec ho popadl zezadu, zatáhl ho zpátky a hodil ho na kanape.

			„Zůstaneš tady!“ nařídil.

			Nano vstal, a jelikož mu paměť nesloužila, zamířil znovu ke dveřím. Klopýtl, málem spadl, chytil se stolu, okamžik vrávoral a vzápětí vyzvracel hnědý proud, který zaplavil podlahu.

			„Sakra, a tohle se musí stát zrovna teď a mně, to snad není pravda!“ zuřil baby-sitter.

			Nano si otřel hřbetem ruky pusu.

			„To nejde. Takhle to vůbec nejde. Potřebuju svý prášky. Nemůžu dejchat, dusím se.“

			Pak se zhroutil na zem. Oči zvrátil v sloup a prudký záchvat paniky u něj vyvolal řadu nekontrolovatelných křečovitých pohybů. Nosorožec mu zasunul paži pod kolena a druhou pod ramena, zdvihl ho a odnesl ho pod sprchu. Otočil kohoutkem dokořán a za pár vteřin třas ustal.

			„Potřebuju ty svý prášky, moc tě prosím. Mám dojem, jako by mi někdo drtil hrudník.“

			Nosorožec doběhl ke kanapi a na opěrce nalezl tubu. Zatřepal jí nahoru a dolů. Prázdná. Na vzdálené straně loftu, v koupelně, Nanův nářek pořád sílil. Nemůže ho dost dobře nechat v tomhle stavu hodinu. Pak si vzpomněl, jak si jednou při jedné vloupačce rozřízl Dorian o rozbité okenní sklo ruku a jaké to vyžadovalo ošetření. Běžel k plátěnému pytli, který tam nechala Alex, a položil ho na stůl. Vyndal z něj poutací svorky, granát použitý při loupeži u vrchního soudu, pak malý stříbřitý pětiranný revolver, až konečně spočinul rukou na bločku lékařských receptů, který hledal. V některých situacích není rozumné jít na pohotovost nebo k doktorovi, hlavně když zranění vypadá jako rána od kulky nebo od čepele. Takže bloček předpisů ukradený u lékaře byl při jejich práci velmi užitečný. Přečetl si název léku na etiketě té prázdné tuby, Clomipramin, a narychlo ho přepsal na recept a podepsal doktorským klikyhákem. 

			Když zamířil zpátky do koupelny, chystal se omlouvat za to, co udělá, ale objevil tam jen Nana ležícího v bezvědomí na dlaždičkách. Ovinul mu pravé zápěstí svorkou a přivázal ho k vodovodní trubce pod umyvadlem. Dole v ulici je lékárna a cesta tam a zpátky by mu neměla trvat víc než dvě minuty.

			Všechno dobře dopadne.




		
			Pátá část / 
KARAMBOLY

			„Člen mého týmu přišel o život. Mám za to zodpovědnost.
Tak to je.“

			– KAPITÁN VICTOR COSTA

			62/

			V devět hodin večer zaparkovala civilní policejní vozidla jedno za druhým asi sto metrů od vchodu do budovy. Z Rivièrova vozu vystoupil muž v montérkách a s koženou brašnou přes rameno. Přešel přes ulici, zastavil se před domem, který mu ukázali, rozhlédl se na obě strany a potom si klekl na koleno a dvěma záběry elektrické vrtačky odvrtal dveřní zámek. Potom zámečník vstal a odcházel, a když míjel auta s poldy, pokývl hlavou a nechal je provádět jejich operaci. Všechny tři týmy potichu vystoupily z aut a zavřeli dvířka bez sebemenšího bouchnutí. Vešli do budovy, dali si půlminutový timing, a pak se skupiny rozdělily. Tým Lary Jevricové zůstal před dvojími lítacími dveřmi ve druhém podlaží. Pět vteřin. Rivière se svými muži vyběhli do třetího a zaujali postavení. Patnáct vteřin. Costa a jeho tým dorazili do čtvrtého a Ronan se chopil beranidla. Pětadvacet vteřin.

			Nano se s trhnutím probudil. Záchvat úzkosti mu vážně zasáhl už tak rozbředlý mozek a posledních deset minut z něj vymazal. Nacházel se tedy v koupelně, oblečený, ale přitom zmáčený na kost, se zápěstím připoutaným ke trubce. Okamžitě zpanikařil, začal sebou zmítat a zařezávat si plastikové pouto do kůže. Jako vzteklý pes se do něj zahryzl zuby, a to s takovou silou, že si vylomil řezák. Vyplivl ho na podlahu. Hledal kolem sebe nějaký ostrý předmět a oči mu spočinuly na toaletní taštičce na skleněné polici. Skopl ji nohou dolů, dopadla pár centimetrů od něj, a vyndal z ní nůžtičky, kterými konečně naněkolikrát svorku přestřihl. Vrávoral ven, uklouzl na mokrých kachličkách a málem si rozbil hlavu. Konečně se mu podařilo vyjít z koupelny. Právě ve chvíli, kdy se vchodové dveře rozlétly pod Ronanovým beranidlem. Ronan ustoupil, aby nechal vejít celý tým s pistolemi v rukou.

			Před sebou, na stole uprostřed loftu, uviděl Nano Franckův vak z černé látky a kolem něj vázací svorky z umělé hmoty, granát, svazek receptů, prázdnou tubu od antidepresiv a pětiranný stříbřitý revolver.

			Hluk prorážených dveří a následný průnik čtyř neznámých lidí do prostoru, který mu nic neříkal. Nano dostal strach o život. V reflexním gestu se chopil revolveru, sevřel ho v dlani a namířil jím před sebe. Stačilo stisknout spoušť, aby zasáhl prvního policistu, který stál před ním. A jelikož tím policajtem byl Costa, zalil Johanně srdce adrenalin a ona dvakrát vystřelila. Jako při cvičení na střelnici. Hlava. Srdce. Nano se zakymácel pod nárazem střel, zhroutil se na stůl a pomalu sklouzl na podlahu.

			*

			Na ulici Nosorožec skoro běžel, se sáčkem z lékárny sevřeným v ruce. Došel před budovu, vyndal svůj svazek klíčů a chystal se otevřít dveře, když si všiml, že zámek už tam není. Železné piliny na zemi mu potvrdily, že dveře byly násilně otevřeny, a tak se dal na útěk. Tuby s Clomipraminem vyhodil cestou do první popelnice.

			*

			Ve čtvrtém podlaží měli všichni ještě zalehlé uši od Johanniných dvou výstřelů. Costa, s nervy napjatými a naprosto jasnou myslí, zhodnotil možné dopady. Vytáhl ze své pistole zásobník a vyndal z něj dva náboje.

			„Do tří vteřin tu jsou Jevricová a Rivière. Potřebuju, abyste mi důvěřovali a aby nikdo nediskutoval o mých příkazech.“

			Sam a Ronan pořádně nezareagovali. Vzdor svým zkušenostem právě poprvé zažili napřímo smrt kulkou. Johanna pořád stála s napřaženou paží, s pistolí v dlani a očima upřenýma do neurčita, jako ochromená.

			„Johanno, poslouchej mě.“

			Žádná odpověď. Costa jí zatřásl a ona se vrátila do reality. 

			„Dej mi svou pistoli. Rychle.“

			Na rozkaz mu ji mechanicky podala. Costa vytáhl zásobník a zastrčil do něj dva své náboje. Potom zbraň sklopil a důkladně si otřel nábojovou komoru o zápěstí. Pak ji vrátil Johanně.

			„Vrazili jsme sem. On na mě namířil a já vystřelil. Slyšíš mě? To já střílel, jasný? Nic jinýho se neřekne.“

			Než se mohla ozvat nějaká námitka, vřítily se tam jako čerti lidi z krimi týmu 2 a GRB s namířenými bouchačkami, přichystaní k odvetě. Při pohledu na Nunzia Mosconiho koupajícího se ve dvou litrech krve je zastrčili do pouzder a Lara se chopila vysílačky.

			„Krimi tým 2 pro velení. Potřebujem sanitku.“

			Rivière přistoupil klidně ke Costovi.

			„Victore? Dobrý? Poznáváš ho?“

			„Jo. To je mladší bratr. Nunzio Mosconi.“

			„Ten byl v době loupeže ve vězení, ne?“

			„Já vím. Zase jsme trefili vedle.“

			63/

			O čtyřicet minut později kráčeli Dorian a Alex k loftu, s penězi a novými pasy v kapse. Ještě jedna zatáčka a budou jen čtyři čísla od bytu. Když procházeli kolem jedněch vrat, náhle se otevřely a vyrazil z nich Nosorožec. Měl fůru času, aby si přichystal svou historku. Ta musí být přesvědčivá, jestli se nechce stát příštím Alexiným terčem, když nechal jejího bratra přivázaného jako milodar pro poldy. Zatáhl je do temného průchodu, aby na ně nebylo vidět.

			„Co se děje?“ sykla Alexandra. „Co děláš venku? Kde je Nano?“

			„Poldové nás našli,“ šeptal.

			„A tys tam nechal bráchu?“ obvinila ho Alex s bradou třesoucí se vzteky.

			„Uklidni se, jinak to nešlo. Vyrazili vchodové dveře a bylo to slyšet až nahoru. Já chtěl vzít naše věci, abych po nás nenechal stopy, a vtom Nanovi prdly nervy.“

			„Ale sakra, ty nezvládneš kluka závislého na práškách?“

			„On začal řvát. Už nás skoro měli. Křičel, že jsi mu slíbila, že ho nikdy neopustíš, že bez tebe nikam nepůjde. Řval tvoje jméno a furt opakoval, že si pro něj přijdeš. Co jsem měl dělat. Vyběhl jsem z loftu, schoval jsem se o patro níž, viděl jsem tam přicházet policajty a vzal jsem roha. Je mi líto, ale co jsem měl dělat? Nechat se chytit s ním?“

			Nosorožec nebyl žádná velká myslivna, ale když mu šlo o kejhák, uměl najít ta správná slova. Slova z ostrého skla, která vás rozdrásají pocitem viny. Ospravedlněním svých činů nedodržením slibu ze strany Alex se právě pravděpodobně vyhnul kulce do hlavy od Mosconiho klanu.

			Alex pocítila slabost, nohy jí podklesly a Dorian ji zachytil na poslední chvíli.

			„To všechno kvůli tomu…,“ vydechla. „To není možné. To není fér.“

			Zatímco se pokoušela vstát, na ulici zaburácel motor doprovázený sirénou, kterou poznala. Zsinalá se otočila k Nosorožci.

			„Tohle není signál policie! To je záchranka! Proč potřebujou záchranku?“

			Dorian se ji pokusil zadržet, marně. Když se Alex k něčemu rozhodla, nemohl ji nikdo zabrzdit. Natož když šlo o jejího mladšího brášku. Pootevřela vrata a zamířila ke kavárničce na rohu, ze které bylo dobře dobře vidět na jejich skrýš.

			„To je riskantní,“ hlesl Nosorožec, utíkající za ní.

			Padesát metrů od vchodu do domu se Alex s oběma muži posadila ke stolu v koutě kavárny, blízko prosklené výlohy, stranou od ostatních zákazníků, snažili se být nenápadní, kdyby přišla policie čmuchat moc blízko.

			„Co si dáte?“

			Nikdo z nich nevěnoval číšníkovi pozornost a ten svou otázku zopakoval.

			„Tři kávy,“ odpověděl Dorian.

			„Zajímají vás ti policajti?“ klábosil číšník. „Člověk je málokdy vidí přímo při zásahu. Říkám si, co tam asi hledají. Třeba nějaké teroristy?“

			*

			Sanitka, neoznačená vozidla a jiná s policejními pruhy a všudypřítomní fízlové, v civilu i v uniformě, po obou stranách ulice blokovali provoz. Do domu vcházeli technici z forenzního odboru kriminálky, s kufry v rukou.

			V té horečné činnosti se dostalo povolení k vjezdu na uzavřené místo černé limuzíně. Zaparkovala a vystoupil z ní divizní komisař Abassian z Generální inspekce policie. V tmavém plášti a s vlasy černými jako uhel. Vyběhl čtyři podlaží a setkal se s týmem policistů v loftu. Costa, oddělený od ostatních, stál před mužem v bílém plášti, který mu provedl odběr reziduí střelného prachu na pokožce zápěstí. Abassian k nim přistoupil, technik právě schovával tampón do neprodyšného sáčku.

			„Dobrý den, kapitáne.“

			„To bych zrovna neřekl, ale taky zdravím, pane komisaři.“

			„Dodrželi jste postup?“ pokračoval, aniž ztrácel čas.

			„Ano, moje pistole je už zapečetěná.“

			„Výborně.“

			„A forenzní odbor provedl tamponování, aby zjistil stopy po střelném prachu.“

			„Dobrá. Zbývá prokázat legitimní obranu,“ uzavřel to Abassian.

			Pak se otočil k bezvládné mrtvole ve středu místnosti, která poutala veškerou pozornost policejního fotografa.

			„Na druhé straně, u útočníka, který má ještě pořád zbraň v ruce, by to mělo jít rychle.“

			„Takže co bude teď, pane komisaři?“

			„Je 22:00, uvaluji na vás vazbu do vašeho výslechu a odběru krve.4 Ať je nám váš tým k dispozici.“

			Costa se obrátil ke svým kolegům a pak následoval Abassiana. Venku nastoupili do černého sedanu, a když se rozjížděl, vynášeli zrovna z domu dva sanitáři na nosítkách černý vak, jehož zip byl zatažený až nahoru a neponechával žádných pochyb o stavu oběti.

			*

			Když Alex spatřila ten pohřební vak, vymrštila se na nohy, čímž zvrhla dvě kávy. Několik hostů se k ní otočilo. Nosorožec bleskurychle zareagoval, chytil ji za paži a násilím ji znovu posadil.

			„Co tu chceš dělat, Alex? Střílet do davu? Na ty kvanta poldů ti nestačej patrony. Myslíš, že je dobiješ pěstičkami?“

			Nosítka byla naložena do sanitky a Alex zachvátila prudká nevolnost. Dorian ji doprovodil na toaletu a nechal u stolku politého kávou Nosorožce samotného.

			Když se vyzvracela, zdvihla hlavu a nechala si nad umyvadlem utřít obličej jako dítě. Rozplakala se tam na tom špinavém hajzlu, plném sprostých nápisů a odporného pachu moči.

			„Dostaň mě odsud, snažně tě prosím.“

			64/

			Když byli zpátky na služebně, cítili se Ronan, Sam a Johanna bez Costy jako sirotci. Absolvovali kurs zvládání stresu, věděli, že použití zbraně patří v jejich práci mezi možné eventuality, i když se každý polda modlí, aby k tomu nikdy nedošlo, a přece se nikomu z nich nedařilo smířit se s realitou.

			Použití zbraně, je-li to v legitimní obraně, neubírá nic na tom, že jste někoho připravili o život nebo jste toho byli svědkem. Byli šokovaní, rozhození, nikdo ještě nepromluvil. Znovu a znovu slyšeli ty výstřely, zvuk hroutícího se těla, viděli prýštící krev. Johanna vstala, zavřela dveře kanceláře a konečně popustila uzdu svým citům.

			„To já vystřelila… Ničemu nerozumím. To já střílela! Nikdy jsem neměla nechat ho to udělat. Byla to legitimní obrana, to všichni víme, ne? Proč se obvinil místo mě?“

			„Tebe nic nenapadá?“ odpověděl Sam laskavě.

			Zaraženě na něj pohlédla, tak to rozvedl.

			„Nunzio Mosconi je ve vězení. Oni riskují všechno možné, aby ho odtud dostali, vyloupí vrchní soud a ukazují nám, že se nebojí vůbec ničeho. Z důvodu, který ještě neznáme, odprásknou Douceyho a prokáží tím, že zabíjení je u nich normálka. A k tomu to Rivièrovo varování: ,Mosconiové řeší svoje problémy olovem nebo benzinem.‘ Pamatuješ si, co se stalo tomu informátorovi kriminálky v Ajacciu? A na jeho pětiletého syna upáleného v jejich baráku? Tak tohle ti hrozilo.“

			Johanna zavrtěla hlavou a otočila se k Ronanovi.

			„Fakt, to kvůli tomu?“

			Ronan v rozpacích sklopil oči, ale nepopřel to.

			„Jo, to je Costovi podobný.“

			V tom okamžiku vrazil do kanceláře velitel Ventura, aniž se obtěžoval se zaklepáním – jako by byla jeho.

			„Tak co, jak se daří?“ začal.

			A jelikož se nikdo neměl k odpovědi, pokračoval.

			„Žádný zraněný kolega, to je hlavní.“

			„Ale kdybychom to tam předem trochu očíhli, pořád si myslím, že jsme mohli část tý bandy dostat. A možná se dokonce vyhnout tomu zabití.“

			„Žádný sentimentalismus, poručíku Scaglio. Anebo změňte povolání. Teď si ale udělejte pořádek ve vašem spisu a předejte ho týmu Jevricové.“

			„Mám dojem, že nás vyhazují z našich vlastních narozenin,“ zamručel Ronan.

			„Nemůžete pokračovat v pátrání, dokud vás nevyslechne inspekce. Pro Costu to bude větší část noci. Vy se dostavíte k výslechu zítra ráno v 8:30. A abych se vrátil k vaší poznámce, tato operace dopadla jak dopadla proto, že váš šéf se s tím moc páral. Když chcete být úspěšný polda, musíte hrát podle pravidel těch hajzlů, co po nich jdete.“ 

			Ronan stiskl pěsti. Sam vstal z pohovky.

			„To jste neměl. Není ta pravá chvíle. Musím vás upozornit, že jsme momentálně kapku přecitlivělí.“

			Ventura to varování ignoroval.

			„Když nemá Costa koule na to, aby si při svý práci umazal ruce…“

			Ronanův pravý hák dopadl na Venturův ret, ten ztratil rovnováhu a musel se zachytit zdi.

			„Já vás varoval, veliteli,“ ozval se Sam. „Jsme opravdu kapku přecitlivělí.“

			Ronan stál dál před Venturou, celý napružený a s pořád sevřenými pěstmi, připravený jich použít znovu, bude-li třeba. Díval se nadřízenému zpříma do očí. Ventura s očima plnýma vzteku a obličejem pokřiveným zlostí odmítal přiznat prohru. Držel se přitom přihlouple za tvář jako dítě, které dostalo neprávem facku.

			„Scaglio, právě sis podělal kariéru. Tohle mi budeš splácet až do důchodu.“

			Teď k němu v té kanceláři, kde se Ventura cítil čím dál méně bezpečně, přistoupila zase Johanna.

			„Ty neuděláš vůbec nic. Utřeš si obličej a zapomeneš na to, jako já zapomenu na to tvoje zvrhlé mučeníčko prováděné ve vazebních celách na rodině s nezletilou holkou. A teď odejdi, prosím.“

			65/

			Hotel de Banville – Paříž, XVII. obvod.

			23:00.

			Recepční poznal Alex na první pohled a vzpomínky na tu rušnou noc ho přiměly zaujmout rezervovaný postoj. Dorian se mu slušně představil a pokusil se ho obměkčit.

			„Vím, že jsme vám před pár dny mohli připadat lehce výstřední,“ začal a strčil na pult složenou pětistovku.“

			Recepční přešel očima z bankovky na Doriana, nenápadným gestem si zasunul peníze do kapsy a navrátil se mu veškerý jeho cit pro pohostinnost.

			„Kdyby už do čtyřhvězdičkového hotelu nesměla výstřednost… Kolik pokojů?“

			„Dva. Sousedící. V prvním poschodí. A propojené.“

			Vystoupili z výtahu a zastavili se před pokoji 7 a 8. Nosorožec otevřel ten první a Dorian se chystal vstoupit za Alex do druhého, ale ta ho strohým gestem odstrčila.

			„Budu telefonovat otci. Radši budu sama, promiň, nic ve zlém.“

			Během jízdy v taxíku nepronesla ani slovo. Uzavřená do sebe, ale překvapivě klidná, jako by pocity úzkosti a hluboké bolesti vystřídal nějaký jiný pocit. Silnější. Dorian si netroufl odporovat a zahnul do pokoje za Nosorožcem.

			Když byla sama, zavřela za sebou dveře a posadila se na okraj postele. I když se nenacházela v apartmá, kde pobýval Nano, hotelové vybavení, úplně stejné, jí ho připomnělo a zkroutil se jí žaludek. Z kapsy sáčka vyndala obálku s pasy, vyhledala pas svého bratra a otevřela ho na stránce s jeho fotkou, s usměvavou nevinnou tváří – jako v dětství, když měli pláž coby dětské hřiště. A stačilo dvaasedmdesát hodin, aby ztratila veškerou kontrolu nad situací. Zbývalo jen zachránit, co šlo. Podívala se do seznamu hovorů ve svém mobilu a zavolala na číslo, které tam našla.

			„Letiště Bourget, společnost Prime Flight, dobrý večer,“ přivítal ji ženský hlas, sladký jako med.

			„Paní Caratová. Volám kvůli změně rezervace.“

			Chvilka pro nahlédnutí do počítače a pak se jí úřednice ozvala znovu.

			„Caratová. Tři místa na zítřejší let, sobota 13 hodin.“

			„Poletí jen dvě osoby. Já potřebuju jedno místo s klouzavým datem na pozdější let. Tatáž destinace.“

			Když byla logistika zařízena, zaklepala na spojovací dveře.

			*

			V sousedním pokoji Nosorožec s Dorianem rekapitulovali poslední události.

			„Už toho začíná být moc. Mrtvý Nano, mrtvý Doucey, Franck ve vazbě… No, není tohle už fakt k nasrání?“

			Dorian se k němu výhrůžně otočil.

			„To je neuvěřitelný, jak ty nevycítíš, kdy bys měl držet hubu.“

			Ozvalo se dvojí zaklepání na spojovací dveře a Dorian vstal.

			„Jak to šlo?“ zeptal se znepokojeně.

			„Samozřejmě špatně,“ odpověděla mu Alex. „Dostala jsem nové příkazy.“

			„Zůstáváme tu?“

			„Ne, já tu zůstávám. Vy odlétáte zítra, podle plánu. Já dohlédnu na Tiretta, který se má postarat o přepravu Nanova těla domů.“

			„Nevidím pořádně, co to může změnit, ať budeš tady, nebo na Korsice,“ namítl Dorian.

			„Opravdu? Nevidíš?“ odpověděla stroze. „Umíš si představit, že se vrátím na ostrov bez bratra? Představ si tu hanbu, že bych ho nechala samotného. Představ si mě před celou rodinou, jak jim říkám, že brzy přijede za mnou, že jsem ho tam nechala.“

			„Tak teda já zůstanu taky.“

			„Začínáš mě štvát, Doriane. Když nás policajti vystopovali až do loftu, tak nás taky identifikovali. Takže hledají tři osoby. Bude lepší se rozdělit. A na mě je řešit věci s rodinou.“

			To zasáhlo Doriana přímo do srdce. Myslel si, že tvoří s Alex rodinu. Tohle vyloučení z rodiny se ho dotklo víc, než by si kdy pomyslel. Nosorožec zůstával u svého nasrání a na rozdíl od Doriana se nemohl dočkat, kdy už odsud vypadne. Alex ho do toho ale znovu zatáhla.

			„Tebe budu zítra ráno potřebovat. Musíme vyřešit poslední bod.“

			Vytáhla si ze zadní kapsy džínů mobil a sundala z něj ochranné pouzdro, pod nímž se skrýval klíč od nádražní úschovny. Jediná možnost nátlaku na Tiretta, stále ho nosila při sobě. Zjizvenec ho poznal.

			„Ty důkazy? Ty chceš, abych je odnesl do advokátní kanceláře?“

			„Ne. Uchováme si zadní vrátka. Naše skrýš byla vyzrazena a já vím, že Franck by nikdy nemluvil. Jediní, kdo o ní věděli, jsou můj otec a Tiretto.“

			„Tak ať se jde s těmi svými důkazy vycpat.“

			„Nemáme vlastně na výběr. Ten důkazní materiál zajímá jisté lidi a teď fakt není chvíle na to, dělat si další nepřátele. Ať tak nebo tak, potřebuju zase advokáta.“

			66/

			Lara Jevricová strávila skoro celou noc studováním tisíců stránek soudního spisu z případu Mosconi. Přesně v devět ráno se objevil na prahu její kanceláře Tiretto.

			„Major Ventura mě právě informoval, že vyšetřování přebíráte vy a –“

			„O tom s vámi nebudu diskutovat,“ přerušila ho. „Chcete mluvit s Franckem Mosconim?“

			„Ne. Jdu pro Nunzia.“

			Jevricová zdvihla obočí, v rozpacích, že mu má sdělit tu zlou zprávu.

			„To je trochu komplikované. On totiž včera večer zemřel.“

			„Je mi známo, ale víte, i mrtví mají právo na advokáta. Rodina se hodlá připojit k trestnímu řízení a já jsem mezitím pověřen postarat se o jeho návrat domů. Tedy, jakmile vy dokončíte jeho pitvu. Proto jsem tady.“

			„Soudní lékařka ji naplánovala na dnešek. Já se s vámi spojím. Teď byste mi udělal radost, kdybyste laskavě ráčil vypadnout.“

			Tiretto se ale ani nepohnul.

			„Pozdravujte ode mě kapitána Costu. Dokážu si představit, že i pro profesionála je použití zbraně znepokojující.“

			„Není to moc dobrý pokus, ode mě žádnou informaci nedostanete.“

			„Řízení přechází na vás a já se dozvídám, že Costu právě propustili z vazby na IGPN. Dedukce je prostá. Budu ve své kanceláři celé dopoledne, jestli se se mnou budete chtít spojit.“

			*

			Costa vyšel ze sprchy s ručníkem na ramenou, z těla se mu kouřilo. Smyl ze sebe tu bezesnou noc, během níž donekonečna omílal komisaři Abassianovi tutéž historku. Až do svítání.

			Navlékl si čisté tričko a džíny a potom zašel do kuchyně, kde zastrčil kapsli do kávovaru. Čtvrtý den beze spánku začínal ovlivňovat jeho mozek a on spatřil černou kočku sedící na okraji výlevky. Několikrát zamrkal, až si uvědomil, že je to jen vržený stín. Odpočinout si na pár hodin začínalo být naprostou nutností, ale právě dostal textovku od Ronana, jenž ho informoval, že jejich výslechy na IGPN právě skončily a že všichni jedou k němu. Tu esemesku musel odeslat už cestou, jelikož u vchodových dveří se právě ozval domovní telefon.

			*

			Byli nyní všichni u Costy v obýváku a první, kdo se ujal slova, byla Johanna.

			„Vyčítám si, že jsem to přijala.“

			„Nic jsi nepřijala. Já ti nedal žádnou jinou možnost.“

			„Sam říká, že to je proto, že máš strach z následků.“

			„Ty máš rodinu, Johanno. Určitě se nic nestane, ale já nechci nic riskovat.“

			Sam trochu zahanbeně zvedl oči.

			„Teď se to dobře říká, ale myslím, že kdybych měl trochu víc duchapřítomnosti, byl bych udělal totéž.“

			„Jsme poldové,“ navázal Ronan. „Potíže máme v popisu práce. Ale ani Karla, ani Mala nebo Chloé do toho nebudem zatahovat.“

			Johanna, jež byla dojatá i popuzená zároveň, že je tak opečovávaná, kolísala mezi děkuju a hovno.

			„Víš,“ pokračoval Costa, „zabít je to nejhorší, co se může policajtovi stát. A to nemluvím o pocitu viny nebo psychologických dopadech, mluvím o právních dohrách, které následují. To bývají případy, které se táhnou celé roky. Máš na sobě nesmazatelný punc, skvrnu v životopise, které se už nikdy nezbavíš. Vedení se na tebe úplně vykašle a spousta policajtů skončí s depresemi a podá výpověď. Někteří dokonce hledají východisko v sebevraždě.“

			„Jo a ty jsi proti tomu imunní?“ zažertoval Ronan.

			Costa neodpověděl a Johanna se nevraživě zabořila do pohovky.

			„On není imunní,“ upřesnila. „Jenže už je mu to jedno. Nebo se mýlím?“

			Sam a Ronan se k ní zvědavě otočili.

			„O čem to mluvíš?“

			„Victor podává výpověď,“ pronesla konečně.

			V obýváku se rozhostilo ticho, nikdo nechtěl té zprávě uvěřit.

			„Jak ses to dozvěděla?“ zeptal se Costa.

			„Od Léy. Připomínám ti, že to já ji utěšovala, když jsi ji pustil k vodě. Trávila s námi u nás doma celé večery, jako by ji naše přítomnost mohla udržet blízko tebe. Od té doby se čas od času vídáme a povídáme si. O všem, a taky o tomhle.“

			„A kdys nás o tom chtěl informovat, Victore?“ rozčílil se uražený Sam.

			„Až to sám strávím. Myslíte, že je to snadné rozhodování?“

			„Já věděl, že ten případ s Davidem Sebagem ti zasadil ránu, ale myslel jsem, že se z toho dostaneš,“ přiznal Ronan.

			„Už patnáct let se z toho dostávám po každém případu, po každém mrtvém, po každé oběti, každém vrahovi. Potřebuju pauzu. Takže když si dám přišít smrt Nunzia Mosconiho, přišlo mi to jako důstojná příležitost. Poslední, co bych mohl pro tým udělat. Teď už tvůj tým, Ronane.“

			Ve dveřích zarachotil zámek, pak bouchly dveře a v obýváku se objevila Léa. Přestože tam byl celý tým, vyjela na Costu, ještě v plášti.

			„Právě jsem dokončila pitvu Nunzia Mosconiho. Poručík, kterého poslala Jevricová, mi řekl, že jsi střílel ty. To proto jsem tě nemohla celý večer zastihnout? Mohls mi aspoň brnknout, ne?“

			Sam a Ronan sklopili oči a Johanna se vyhnula jejímu pohledu. Léa pochopila, že právě přerušila schůzi, u které neměla být. To nejen že ji nezbrzdilo, ale naopak zesílilo její zvědavost a rozčilení.

			„Větřím nějaký průser. Tváříte se jako provinilí podělánci. Tak co se stalo?“

			V místnosti panovala hluboká tíseň.

			„To já,“ zašeptala Johanna.

			Patoložka se k ní otočila s výrazem, který jí přikazoval vytvořit okamžitě delší větu.

			„To já střílela, Léo.“

			67/

			Tirettova sekretářka svého šéfa nikdy neviděla tak nervózního. Zrušila na jeho žádost obě poslední dopolední schůzky a byla vyzvána, aby odešla na polední pauzu dřív a dokonce aby se vrátila později. Snad to bylo kvůli přítomnosti toho muže, sedícího v jeho kanceláři už přes půl hodiny, který jí na první pohled připomněl ty siláky z cirkusu, trhající ocelové řetězy a ohýbající železné tyče. A tak si posbírala svých pět švestek a nechala šéfa, aby si hrál na pana Mazaného.

			*

			„V kolik má volat?“

			„V deset. Obyčejně je přesná.“

			„Zbývá jí minuta, aby dostála své pověsti.“

			„Nemusel jste sem chodit. Byl bych vám ty důkazy předal, jakmile je dostanu. Pan Darcy ztratil důvěru?“

			„Pan Darcy nikdy nikomu nevěří,“ odpověděl Bojan. „A já taky ne. Můj nejlepší přítel mě kousek za zlatými doly Tibesti v Čadu střelil do zad kvůli hloupému nápadu se zlatým prutem, který si chtěl nechat. Takže důvěra je pro mě cizí slovo…“

			Volání stále nepřicházelo. Tiretto se pokusil rozproudit hovor, aby se vyhnul trapnému mlčení.

			„Jelikož sedíte tady přede mnou, tak si představuju, že váš přítel byl zatčen.“

			„Ne. Odbouchnul jsem ho na vzdálenost dvě stě deset metrů puškou s dalekohledem. Nikdy se nedozvěděl, kdo stiskl spoušť. Ta představa se mi líbí.“

			Advokát si uvědomil, že mlčet je někdy lepší, než se vyptávat, aby ukojil svou zvědavost, a z tohoto nepříjemného hovoru ho konečně vytrhlo zvonění jeho zabezpečeného telefonu. Na druhé straně se ozvala další osoba, stejně děsivá, ani mu nedala čas, aby se představil.

			„Pořád chtějí tví přátelé ty své důkazy?“

			„Dobrý den, Alexandro. Ano, dokonce jsou znepokojeni, mohu-li to tak říci.“

			„Nebude to zadarmo.“

			Tiretto vrhl na Bojana úsměv, jako by řídil nějakou ceremonii a řešil vzniklou komplikaci, a na horním rtu se mu přitom vytvořily jemné kapičky potu. Když Srb zaregistroval jeho tíseň, přistoupil k němu, stiskl tlačítko hlasitého odposlechu a znovu si sedl na židli, která pod jeho vahou zaskřípala.

			„O jaké částce mluvíme?“

			„Peníze nechci. To už mě nezajímá. Chci jméno toho poldy, co zabil bráchu.“

			Bojan to ocenil pozdviženým obočím, jako by mu ten přístup připadal logický, a Tiretto si uklidněně oddechl, že má jen sdělit nějakou informaci.

			„Costa. Policejní kapitán Victor Costa z 93. departementu. Je to velitel týmu, co po vás jde od počátku týdne.“

			„A jeho soukromá adresa?“

			Tiretto pochopil, co jeho klientka plánuje.

			„Zacházíte moc daleko, Alex. Pomstou se nic nevyřeší, nikdy to neskončí, jen se to obrátí na druhou stranu. Půjde po vás policie a vy je přivedete ke mně a k mým přátelům.“

			„Chápu tě. Když je to tvoje rozhodnutí… Tak svým přátelíčkům řekni, že ten důkazní materiál bude dodán během odpoledne na soud. Ode mě je to zdvořilé gesto, dávám jim pár hodin, než hodí do Seiny kufr s tebou uvnitř.“

			„Alex, policie nejsou Žluté stránky a adresy zaměstnanců jsou v jejich kartách, hlídaných na služebně. I pro mě…“

			Skočila mu do řeči, popuzená, že jí vykládá o problémech, místo aby jí navrhoval řešení.

			„A jak to děláš, když hledáš nějakého svědka nebo dlužníka? To taky kňouráš a říkáš si, že nejsou v telefonním seznamu? Já myslela, že jsi schopnější.“

			Bojan posměšně přisvědčil, jako by byli on a Alex od začátku dohodnutí. Nacházel v té ženě důstojného protivníka.

			„Dávám ti dvě minuty,“ řekla na závěr a ukončila hovor.

			Tiretto odložil mobil a spěšně nahlížel do svého telefonního seznamu.

			„Už jen minuta a padesát vteřin,“ informoval ho Bojan.

			„Mám dojem, že se dobře bavíte.“

			„Moc. Vyjednávání, když je dobře vedené, je vždycky poučná a zábavná věc.“

			Advokát zastavil prst na jednom jméně. Rok předtím se mu podařila obhajoba z říše snů, když dokázal zprostit trestu jednoho úředníka obviněného ze zpronevěry. O jeho vině věděl jen on. Dokonce mu vyjednal, aby nepřišel o místo a aby navíc dostal prémii jako odškodnění za morální újmu.

			Vyťukal číslo. Ozval se mrzutý hlas na hranici deprese.

			„Daňový úřad, odbor veřejných financí, dobrý den.“

			„Dobrý den. Linku pana Dorina, prosím.“

			Cvaknutí a přesměrování hovoru. Nový hlas, o nic radostnější.

			„Paul Dorin, právní sekce.“

			„Tiretto u aparátu. Potřebuju jednu adresu pro zdanění.“

			„Už jsem vám řekl, že tohle už dělat nechci,“ odpověděl muž v rozpacích.

			„Zdvojnásobím tarif. A to, co vím, si nechám pro sebe.“

			Delší pauza, aby ukázal svůj nesouhlas, ale s nožem na krku Dorin nemohl nic dělat.

			„Poslouchám vás.“

			„Victor Costa, 93. departement.“ 

			Pár ťuknutí na klávesnici, než naskočí požadovaná informace.

			„Mám to. Costa. Victor. Ulice Victora Huga 10, 93 500 Pantin. A už mi, prosím, nevolejte.“

			*

			Z udělené lhůty zbývalo teď deset vteřin a Tirettův telefon se po chvíli znovu rozezněl. Stále byl zapnutý hlasitý odposlech.

			„Už jsi v kufru?“

			„Ne, mám co chcete. Victor Costa, ulice Victora Huga 10, čtvrť Pantin v 93. departementu. A co náš důkazní materiál?“

			„Ten je na Gare du Nord. Schránka 68.“

			„A klíč?“

			„Hned tam bude.“

			Z ulice se ozval třesk rozbíjeného skla a pak se rozezněl po celé čtvrti alarm advokátova auta. Nosorožec po splněném úkolu zmizel za rohem.

			Tiretto a Bojan vyběhli z prostorné vstupní haly domu, kde byla advokátní kancelář, a běželi k Audině. Pravé přední okno bylo rozbité a na kožené sedačce ležel mezi úlomky skla malý klíček. Bojan poklepal advokáta přátelsky po rameni.

			„Mám dojem, že ti příliš nedůvěřují… Ostatně stejně jako my.“

			„Sakra, to ho nemohli strčit do schránky na dopisy nebo za stěrač? Auťák mi rozbíjet nemuseli…“

			„Jo, jo. Prostě ti nedůvěřují. A taky tě nemají moc rádi.“

			Tiretto na to nereagoval a podal mu klíček.

			„Dobrá. Máte, pro co jste přišel, můžete pana Darcyho uklidnit.“

			Bojan si vzpomněl na ten telefonický rozhovor.

			„Ale ta Alexandra mluvila o několika důkazech, ne? Vy si je nechcete vzít?“

			„Co bych s nimi dělal, to bylo jen na zmatení fízlů. Stejně, jeden z nich je už po smrti a ten druhý nebyl můj klient, tak co…“

			68/

			O třicet minut později Bojan Mladič dupal po dlážděné podlaze Gare du Nord, ignoroval vagabundy, somráky i cestující se zavazadly. Od začátku roku probíhala zostřená protiteroristická preventivní akce Vigipirate, všudypřítomní vojáci se svými Famas mu připomněli jeho minulost a policejní patroly zase přítomnost.

			Sjel eskalátorem do podzemí, prošel kolem řad regálů, zastrčil klíč do schránky číslo 68 a otočil jím. Čekaly ho tam tři zapečetěné obálky.

			„Pane Darcy, držím v ruce náš problém.“

			„A mraky se rozptylují. Dobrá práce, milý příteli.“

			„Ale očividně jsem získal taky problémy jiných.“

			„To na věci nic nemění. Zničte to všechno.“

			„Všechno? Pleteme se do věcí, které se nás netýkají. Nemám radši nechat ty důkazy tam, kde jsou?“

			„Jestli zmizí jako jediný ten náš problém, bude to nápadné. Šlo všechno dobře?“

			„Jistým způsobem. Ta malá lupička je drsnější, než jsem myslel.“

			„Setkal jste se s ní?“

			„Vlastně ne. Byl jsem u telefonního hovoru mezi ní a Tirettem. Chtěla jméno a adresu toho poldy, co jí zabil bratra. Nevím, co hodlá dělat, ani jestli půjde až do konce, ale je schopná.“

			„Zřejmě si vás získala.“

			„Dokáže si poradit. Rád bych ji měl na naší straně.“

			„Bohužel má moc blízko k Tirettovi, a tudíž taky moc blízko k nám. To už není jen malá GPSka, co by vás mohla dostat na tři roky do kriminálu. Tiretto si objednal loupež ve státní instituci, aby nás z toho dostal, a kdyby to vyšlo na denní světlo, budou z nás jeho komplicové. Nemůžem ji nechat zabásnout, mohla by toho hodně vyžvanit.“

			„Měl jste mě nechat v Marveil,“ řekl Bojan bez známky ironie.

			„Kohokoli jiného bych tam nechal,“ přiznal Darcy. „Tu Mosconiovou se snažíme lokalizovat už celé dny. Teď, když víte, kam má namířeno, tak se jí nepouštějte.“

			*

			Pod prvními sochami před Gare du Nord rozlepil Bojan obálky, jednu po druhé. Bez námahy rozlámal cédéčko s telefonními odposlechy a střepy hodil do odpadkového koše. Pak potěžkal lovecký nůž, zatočil jím mezi prsty, aby vyzkoušel rovnováhu, a zastrčil si ho do kapsy u kalhot. A konečně, pod překvapeným pohledem jednoho bezďáka ve spacáku, třísknul dvakrát GPSkou o jeden pilíř u hlavního vchodu a pak ji vyhodil do téhož odpadkového koše.

			Aniž to tušil, právě pošlapal spravedlnost, navždy udělal z Gabriela „Skalpela“ Rezelnyho vraha a definitivně osvobodil Yassina Chelliho ze spoluúčasti na vraždě Davida Sebaga.

			69/

			Sam a Ronan se odebrali na služebnu, aby tam sepsali protokol o zásahu. I když jim byl případ odebrán, byl krimi tým 1 jediný, kdo mohl vyprávět, k čemu došlo v loftu během těch čtyř vteřin po ráně beranidlem do dveří. A protože na psaní jich nebylo třeba tolik, dostala Johanna povolení jít domů, aby se rozloučila s dětmi, a Costa zůstal doma s Léou, aby dostal vynadáno.

			„Tak co ti to vlezlo do hlavy?“

			„Myslel jsem, že bych vás mohl ochránit obě. Johannu, když na sebe vezmu tu střelbu…“

			„A mě, když mě odstraníš ze scény?“

			„Odnikud tě neodstraňuju. Jen tě žádám, abychom si dali odstup, na měsíc nebo dva, než se uvidí, jak Mosconiovi zareagují.“

			„Už toho mám dost, že jsem až za tvým týmem. Tohle je naposledy, co akceptuju ty tvoje voloviny velkého ochranářského policajta.“

			„Nikdy jsi nebyla na druhém místě. Vždycky jsem tě považoval za člena svého týmu a ty to víš.“

			Položil ruku Lée na stehno, ale ta se naježila jako kočka a odstrčila ho.

			„Nesahej na mě, štveš mě. To, cos udělal, je zrovna tak krásný, jako blbý. Vystavuješ se nebezpečí a já si říkám, jestli bys to samý udělal pro Sama nebo pro Ronana.“

			„Ty tu podsouváš, že mám slabost pro Jo?“

			„Nic nepodsouvám,“ zahučela. „Já to vím. Vidím to.“

			Costa se rozesmál a vzdor projevované rezervovanosti ji objal pažemi, až se podvolila.

			„Fakt mě štveš, ty mě teda tak štveš,“ zašeptala.

			Jemně ji políbil na krk.

			„Chtěl bych, aby sis posbírala svých pět švestek a vrátila se domů. Zavolám ti taxík.“

			„Přestaň. To můžu udělat klidně sama. A pak, oni tě nepotřebují. Buď dneska se mnou, Victore.“

			„Musím se vrátit na služebnu a podepsat tam protokol o smrti bratra Alex Mosconiové a tým musí udělat brífink o celém případu pro tým Jevricové. To nám zabere velkou část dne. A fakticky, já bych teď chtěl, abychom byli co nejopatrnější, aspoň během příštích týdnů. Na té polární záři to nic nemění, nemyslím, že by Mosconiovi měli chapadla až do Kanady. Jsem o tom dokonce přesvědčený.“

			„A pak je konec?“

			„Konec. Žádné protokoly, žádný stres, žádné podělané rozvrhy. Potom budeme jenom my, někde jinde.“

			„Costa jenom pro mě?“

			„Po ničem jiném netoužím.“

			Popadl kabát a zamířil ke dveřím. Léa ho zadržela za pásek. Chystala se ho políbit, když vtom Costa upřel zrak na černého králíka poskakujícího chodbou ke koupelně. Léa se také otočila a samozřejmě neviděla nic.

			„Děje se něco?“

			„Ne, jen si pletu stíny a zvířátka.“

			„Jak dlouho už jsi nespal?“

			„Po Davidu Sebagovi to bylo složité, a potom se to ještě zhoršilo. Nevím, myslím, že už víc než čtyři dny.“

			„Mezní hranice je devadesát šest hodin. To jsou přeludy. Mozek ti mele a dělá z nejasných stínů známé věci.“

			„Anebo mi tady v bytě squatují králík a kočka.“ 

			*

			Z Johanny byla medvědí samice, na levé noze jí visela Chloé a na pravé noze Malo, u ucha si držela telefon.

			„Je mi líto, v domě je děsnej brajgl. Opakuj to. Ten brífink je v kolik?“

			„Ve dvě v zasedačce, krimi tým 1 a krimi tým 2. Budeš mít dokonce čas si trochu odpočinout, jestli chceš.“

			„To moc nevidím.“

			Karl jí přišel na pomoc, sundal z ní obě medvíďata a Johanna se zavřela v kuchyni.

			„Řeklas to Karlovi?“ zeptal se Sam.

			„Ne, jinak by s dětmi zůstal. Využiju ten víkend k tomu, abych to strávila. V Normandii bych se dusila. Chce se mi zůstat s vámi. Řeknu mu o tom později.“

			Johanna zaslechla zvenku sérii výkřiků a pláč a to ji navrátilo k její mateřské roli.

			„Musím končit. Tak za chvíli.“

			Karl udělal, co mohl, aby zvládl balení na víkend úplně sám, a jejich tři zavazadla byla nyní u vchodu. Děti si stavěly hlavu a Johanna je po dlouhé minuty utěšovala, než souhlasily, že pojedou jen s tátou.

			„Rád bych věděl, jestli by dělali stejný cirkus, kdybych se vytratil já,“ uvažoval nahlas Karl.

			Johanna ho chytla rukou za zadek a přitiskla se mu k rameni.

			„Já se nevytrácím, jsem v potížích. A abych byla upřímná, myslím, že bych je klidně mohla vzít na tři týdny na prázdniny, aniž by si všimly, že tam nejsi. Budeš si na to muset zvyknout, myslím, že tě tvé děti nenávidí.“

			Zamilovaně se políbili, dost, aby to Chloé a Malo kvitovali popuzeným odfrknutím.

			„Na nic jste nezapomněly, děti? Nic vám nechybí?“

			„Jo, ty,“ zahučel Malo.

			*

			Dívala se, jak nasedají do auta, s bodnutím u srdce, a když celý ruch pominul, ocitla se sama se sebou. Až moc sama. Byla cítit prachem a potem, městem a policejním vozem, a rozhodla se dát si koupel. Vytáhla svou pistoli, položila ji na kuchyňský stůl, svlékla si svetr a nechala ho ležet na koberci v obýváku, zula si boty a nechala je na schodišti, rozepnula si pásek a cestou kolem dětského pokoje si všimla na nočním stolku malé černé skříňky. Malova sledovací štěnice. Vrhla se k ní, popadla ji, strčila si ji do kapsy džín a seběhla po schodišti s nadějí, že auto zůstalo kvůli nějakému vrtochu dětí před domem. Ale když otevřela dveře, hleděla do liduprázdné ulice. Malo si bude hrozně vyčítat, že ho zapomněl, a ona si představovala, jak runcá a dokonce žadoní Karla, aby to otočil.

			Zavřela dveře a cestou do koupelny pokračovala v odhazování svršků.

			70/

			Soukromé letiště Bourget.

			Společnost Prime Flight.

			Nohy širokých křesel se bořily do vysokého fialového koberce VIP salónku soukromé společnosti pro leteckou dopravu. Na stěně vpravo svítila obrovská modrá obrazovka informující cestující o příletech a odletech. Celá levá strana salónku byla prosklená a bylo skrz ni vidět balet tryskáčů a leteckých taxi rolujících po zemi, odlétajících nebo přistávajících. Dorian, jenž byl v přepychu okamžitě jako doma, přijal sklenku šampaňského, nabídnutou hosteskou, zatímco Nosorožec radši plnil úlohu pozorovatele, zkoumal to prostředí, detailně si prohlížel každého cestujícího a při každém zvuku se otáčel.

			„Uklidni se, Michaeli, tady jsme v neutrální zóně. Nemůže se nám nic stát.“

			„Nemůže se nám nic stát…“ opakoval Nosorožec. „Víš, jak začínají všechny katastrofický filmy?“

			„Ale podívej, tady nejsme ve skutečném světě! Všichni lidi, co tu vidíš, jsou ochotní vypláznout osm tisíc euro za hodinu, aby se nemuseli mísit se spodinou. Viděl jsi naši pasovou kontrolu?“

			„Jakou? Kdy?“

			„To ti právě říkám. Nastoupíme do letadla na Korsiku a nikdo se ani pořádně nepodíval, kdo jsme. Jednoduše proto, že jsme si zaplatili klid. Takhle jsme převáželi naši kořist z loupeží a ani jedinkrát kurýra nikdo neotravoval. Považuj to tady za kouzelnou bublinu. Kde se můžeš potkat s daňovými podvodníky, s teroristy, s převaděči migrantů, drogovými dýlery…“

			„A se zločinci na útěku.“

			„To taky.“

			*

			Nosorožec neodmítl číši nabízenou svůdnou letuškou v šedém kostýmku a modrém kloboučku. Předně proto, že ho Dorianova řeč v salónku uklidnila, ale taky proto, že po zrychlení, jež ho přibilo do sedadla, se zadek letadla odlepil od země a temné mraky byly ve chvíli pod palubou a ne nad jejich hlavami. Sotva se uvolní, stroj už bude klesat k Ajacciu. Cesta bude rychlá a šampaňské bude v jeho sklence při přistání ještě perlit.

			71/

			Léa sbírala to, čemu Costa říkal „pět švestek“. Už měla v náručí dvě kombiné, pár knížek, kartáček na zuby a denní krém. Pak mu cestou z koupelny štípla tričko a svetr a všechno to nacpala do velké plátěné tašky, kterou zahlédla ve skříni v pokoji. 

			Zadala do laptopu adresu a aplikace jí odpověděla, že taxík bude před domem za pět až deset minut. Po šesté minutě ji potvrzující esemeska informovala, že vůz skutečně přijel. Chytla tašku, prošla obývákem, otevřela dveře a ocitla se před hlavní pistole mířící jí na čelo.

			„Jestli budeš křičet, je po tobě. Otoč se.“

			Léa poslechla. Alex jí pevně ovinula levou paži kolem krku a druhou rukou jí přiložila zbraň ke spánku.

			„Jestli jsi tu sama, kývni.“

			Zastrašená Léa poslechla a kývla.

			„Ty jsi kdo? Jeho žena, jeho sestra, posluhovačka?“

			Alex ji táhla, pořád pod hrozbou zbraně, po bytě a kontrolovala místnosti jednu po druhé, byla jako buldozer, sotva popadala dech. A nakonec zatlačila Léu doprostřed obýváku.

			„Položila jsem ti otázku. Ty jsi kdo?“

			„Jeho… žena,“ podařilo se jí odpovědět, když zase popadla dech.

			„Výborně. To budeš ta pravá. Zavolej mu a řekni mu, aby přišel. Když se ti zachvěje hlas, když se o cokoli pokusíš, bude to váš poslední rozhovor.“

			Léa se ani nepohnula. Žádné představování nebylo třeba.

			„Vy jste Alexandra Mosconiová?“ troufla si.

			Alex jí zasadila hlavní pistole prudkou ránu do čela, až spadla na podlahu. Rána začala okamžitě silně krvácet, červený pramínek obtékal obočí i oko a stékal až ke rtům. Léa ochutnala vlastní krev.

			„Po každé otázce, kterou mi položíš, po každé vteřině, o kterou mě připravíš, ti upravím trochu víc tu tvou pěknou tlamičku. Rozumíš? Takže když ti řeknu, abys zavolala Costovi, tak to uděláš.“

			Léa si hřbetem ruky otřela obličej. Pořádně se nadechla, pomyslela na polární záři, na Victora, a pak se zabodla pohledem Alex do očí.

			„Ne.“

			Takovou reakci Alex nečekala.

			A Léa by si byla nemyslela, že k tomu bude mít odvahu.

			Alex si potom připomněla Nosorožcovo ponaučení a rozhodla se být říznější. První kopnutí, které namířila vší silou na břicho, vyrazilo Lée dech, po druhém a třetím se zkroutila do klubíčka. Pak se Alex zaměřila na její levý kotník a rozdrtila ho prudkým úderem podpatkem. Za zvuku lámané sušenky Léa zařvala bolestí. Pak si Alex klekla vedle ní.

			„Víš, co mi udělal?“

			„Jen se bránil,“ vyslovila obtížně Léa a snažila se přitom nedbat na bolest a uchovat si bdělost, aby neomdlela.

			Pažba pistole jí dopadla s mohutným rozmachem na lícní kost pod okem, které začalo za necelých pět vteřin natékat a zavírat se.

			„Špatná odpověď. Ale stejně jsem si to rozmyslela. Ty vypadáš dost zamilovaná na to, abys do telefonu ječela, že tady nejsi sama. Tohle nebudu riskovat. Nevadí, počkáme si.“

			Alex chytila jedno z křesel, dotáhla ho do předsíně ke dveřím a pohodlně se do něj usadila, s pistolí na klíně. On otevře, ona mu dá čas, aby si užil ohromení, pronese jméno svého bratra a vystřelí.

			V obýváku se do Léina dechu mísil drsný a hvízdavý zvuk. V duchu se přenesla na stůl na pitevně a provedla ohledání vlastního těla. Roztříštěný kotník. Tržná rána ve vlasech. Zhmožděný hrtan. Jedno zlomené žebro, možná dvě. Životní funkce nenarušené, leda by pískání v jejím dechu nebylo způsobené přiškrcením, ale roztrženou plící, v tom případě jí zbývá zhruba čtyřicet minut, než se to ošklivě zkomplikuje.

			„Počkáme na něj a ty si to pěkně užiješ. Budeš to mít z první ruky.“

			73/

			Ventura měl ten dobrý nápad, že dal krimi týmu 1 pokoj. Všechnu svou pozornost a útoky přesměroval na tým Jevricové a Costa mohl v klidu přečíst protokol ze zásahu, přičemž jen tu a tam opravil pár překlepů a opomenutí. Potom je propustil.

			Na červené kancelářské pohovce stálo Ronana stále větší námahu nezavírat oči. Pozoroval Sama, jak postupně sundavá z bílé tabule fotky a poznámky, jako když se vypráví pohádka pozpátku. Případ přecházel do jiných rukou a on do toho neměl co mluvit. Musí jen uposlechnout.

			Costův mobil, ležící vedle štosu odložených případů, zavibroval a objevilo se na něm Léino jméno. Ohromeně přijal hovor, aniž věděl, jestli má zase podávat nějaké vysvětlení, nebo se omlouvat za svou volbu. Proti všemu očekávání se ozval mužský panovačný hlas.

			„Costa?“

			Radši by dal přednost oslovení „Kapitáne“ nebo „Pane“.

			„Ano. Kdo jste? Jak jste přišel k tomu mobilu?“

			Sam a Ronan se k němu otočili. Měli navyklý sluch na rozpoznávání podezřelé intonace hlasu, jako váhání, netrpělivost… nebo úzkost.

			„Omlouvám se, pane. Poručík Guillaume ze zásahovky. Znáte majitelku toho telefonu? Vaše číslo je poslední, které bylo voláno. Vaši sousedé zaslechli nějaký hluk a…“

			*

			Ronanovi stačilo jen pár minut a pár uražených zpětných zrcátek po cestě, než zaparkoval smykem na ruční brzdu před Costovým domem, kde už stál hlídkový vůz a vůz záchranky.

			Costa ignoroval výtah a bral schody do třetího patra po dvou, sledovaný svým mužstvem. Na konci chodby byly dveře od bytu dokořán, za nimi na zemi nosítka a kolem nosítek dva záchranáři a jeden policajt v uniformě se zápisníkem v ruce. Obvyklý obraz všech jeho výjezdů k vraždě nebo napadení. Akorát že dneska to bylo u něj doma.

			Policista v uniformě odstoupil a Costa spatřil Léu ležící na boku, s dýchací maskou na obličeji.

			„Je stabilizovaná, ale musíme ji zavézt na pohotovost,“ informoval ho jeden ze záchranářů, ani se na něj nepodíval. „Stísněné dýchání, každých deset vteřin ztrácí vědomí. Jedno žebro pravděpodobně propíchlo pravou plíci. Přejete si jet s námi?“

			Costa si klekl vedle nosítek a chytil Léu za ruku. Otevřela oči. Pohled, který mu věnovala, byl neurčitý a její hlas skoro neslyšný.

			„Mrzí mě to,“ zašeptala téměř v bezvědomí do masky, jež se celá zamžila.

			„Co tě mrzí? To já udělal volovinu.“

			Znovu se ponořila do mlhoviny a stiskla mu ruku silněji, zatímco záchranáři ho jemně odtahovali, aby ji mohli nadzdvihnout.

			Ronan chytil Costu trochu drsně za rameno a vmanipuloval ho do obýváku.

			„Promiň, Victore, ale musíš se vrátit zpátky na zem. Já vím, že teď není ta pravá chvíle, ale tady něco nehraje. Nevidíš to snad?“

			Costa nemohl odpoutat pohled od záchranářů a od Léy. Vynaložil velkou námahu, aby se stal znovu policistou.

			„O čem to mluvíš? Ta Mosconiová mě našla rychleji, než jsem čekal, a já nechal Léu…“

			„Přestaň, doprdele!“ zarazil ho Ronan. „Jestli tady byla ona, tak proč Léa žije? Proč tu Mosconiová na tebe nečekala? Pochopíš to konečně?“

			Samovi zavibroval v kapse mobil a vyskočila na něj ikona sledovací štěnice. Dotkl se jí a objevila se mapa 93. departementu, smrskla se na jednu čtvrť a pak na jednu ulici. Zsinalý přistoupil ke zbytku týmu. 

			„Kluci, Malův sledovač se aktivoval. A vůbec není v Normandii. Je u Johanny.“

			74/

			Za ty čtyři kilometry mezi Costovým bytem a bydlištěm Johanny nesundal Ronan nohu z plynu. Siréna, majáček, křižovatky projížděné na červenou, troubení a skřípot pneumatik. Ruch zvnějšku podtrhoval vnitřní napětí všech tří policistů. Vysílačka zachrchlala a po vyhlášeném poplachu kolega v nebezpečí byla cítit úzkost i z hlasu operátora.

			„Velení pro kriminální policii. Míří k vám pohotovostní jednotka a dvě hlídky tam jsou do pár minut. Další posily na cestě. Jakou máte pozici?“

			Nikdo z nich neodpověděl. Vzadu volal Sam počtvrté na Johannino číslo, zatímco Victor a Ronan hleděli dopředu, s tvrdým výrazem a mozkem zaplaveným nenávistí a úzkostí. Nedoléhal k nim v té bublině napětí žádný jasný zvuk, hlavu měli jak ve svěráku.

			Jakmile byli na místě, vjel Ronan autem na chodník, přejel přes trávníček až před dům, prudce zabrzdil, až se pneumatiky zabořily do měkkého trávníku. Všichni tři vyskočili s pistolemi v rukou namířenými před sebe, připraveni ke střelbě.

			Costa se nemohl ubránit, aby nezavolal na Johannu jménem, když běžel ke dveřím. Na schodech zjistil, že dveře jsou pootevřené. Strčil do nich nohou a jako první vsunul dovnitř hlaveň pistole. 

			*

			Alex zazvonila. Johanna otevřela a pod hrozbou couvala dovnitř. Pohlédla ke své služební zbrani na kuchyňském stole, bohužel moc daleko. A tak poslechla příkaz a posadila se, bez velké naděje, protože věděla, jak to bude dál. Přesto ale nenápadně stiskla tlačítko volání na Malově sledovacím zařízení, které měla pořád v zadní kapse džínů. Možná kluci dojedou včas…

			Alex na ni upřeně hleděla. Nenávistně, tvrdě. Nevedla k ní žádný proslov, ani nevysvětlovala způsob a příčiny své pomsty. S poslední nadějí vsadila Johanna na všechno, s nezadržitelnými slzami stékajícími jí až do úst zašeptala.

			„Mám dvě děti. Jmenují se Malo a Chloé.“

			A protože víc už toho Alex slyšet nemohla, učinila tomu všemu konec. 

			*

			Sam byl úplně vyřízený, seděl na trávníku před domem, pořád s pistolí v ruce, s hlavou mezi koleny. Uvnitř nemohl zůstat už ani o pár vteřin déle. Ronan se vypotácel z vilky, málem upadl a radši se opřel o zeď.

			Costa seděl v obýváku s rukama položenýma na stole. Naproti němu Johanna se zavřenýma očima, s bradou na prsou, rudou dírou u srdce a spodkem trička nasáklém krví. Zůstal tam sedět a hleděl na ni.

			Johanna, záchranný pás těch tří trochu ztracených poldů, každého svým způsobem.

			Šum v pozadí. Před vilkou parkovalo postupně čím dál víc policejních aut. Když uviděli Sama a Ronana, zhroucené na trávníku, nikdo si netroufl vkročit na pozemek. Sirény jedna po druhé umlkaly a zůstávaly jen tiše se točící majáčky.

			*

			Uvnitř zavibroval Johannin mobil a na displeji se ukázalo Karlovo jméno. Costa sáhl po mobilu, ale neměl sílu hovor přijmout. Strčil si ho do kapsy saka. Pátral v sobě po vzteku, pátral po bolesti, ale nic nepřicházelo, jako by všechno odložil stranou. Marně hledal dané situaci odpovídající lidské pocity, nalezl jen jasné odhodlání a pevnou vůli. Věděl, že ta hrůza se vrátí jako bumerang, až bude po všem. Ale teď po všem ještě nebylo.

			Vstal, zašel do kuchyně, uchopil Johanninu pistoli a vyndal z ní zásobník, aby zkontroloval, že je plný. Prošel kolem nehybného těla a nemohl se ubránit, aby ji naposledy něžně nepolíbil do vlasů.

			Když vyšel z vilky, Sam a Ronan sledovali, jak míří k policistům, kteří na něj uctivě čekali a nevěděli, jak na vzniklou situaci zareagovat. Costa se obrátil na nejbližšího.

			„Zavolejte na kriminálku a chtějte majora Rivièra nebo kapitánku Jevricovou. Oběť se jmenuje De Ritterová. Johanna. Patří k nám.“

			Asi patnáct policajtů se rozestoupilo, aby nechali projít krimi tým 1. Costa došel k autu a sedl si dopředu, dveře nechal otevřené. Sam a Ronan zůstali stát zničeně před autem.

			„Až tu děvku dostanu do rukou…“ zasyčel Ronan.

			Potom, když se do lidských citů začala míchat profesionalita, přišel mu na mysl Karl a děti a on si říkal, kdo jim to zavolá.

			„Nemůže nikam utéct,“ dodal Sam. „Její podobizna je všude, při každé kontrole ji zadrží. Ať zůstane v Paříži nebo v 93. departementu, nebo ne, udělá nějakou chybu a v té chvíli tam budem.“

			Pak bez přechodu i na něho dopadla realita.

			„Sakra, a co děti a co Karl? Kdo jim to řekne?“

			Costa suše a chladně pronesl.

			„Ledaže si zahraje na diamanty.“

			Sam a Ronan tomu přestávali rozumět. Costa to následně vysvětlil, mluvil stroze, skoro jako robot.

			„Podle Rivièra používal gang Mosconiů letiště Bourget, aby odsud dostali šperky z loupeží, protože tam není skoro žádná kontrola. A ona se snaží nepozorovaně zmizet. Kdybych byl na jejím místě, pádil bych tam.“

			Touto dedukcí jim Costa nabídl nouzový východ z toho zlého snu. Poslání, cíl, východisko z nouze.

			„Kdybych já byl na jejím místě,“ dodal Ronan nastupující rychle se Samem do auta, „zastavil bych u chodníku a vpálil bych si kulku do hlavy.“

			Dvířka zaklapla a Costa nastartoval.

			„Zapni sirénu a majáček, pojedem rychleji.“

			„A co uděláme, když ji najdem?“ zeptal se Sam.

			„Dobře víš, co musíme udělat, takže jestli chce někdo vystoupit, tak teď.“

			Motor zaječel a pneumatiky se smekly v prudké zatáčce.

			Na dálnici Costa předjížděl ostatní auta, jako by stála. V kapse mu zavibroval Johannin mobil. Zaťal zuby a přidal plyn.

			75/

			Soukromé letiště Bourget.

			Soukromá letecká společnost Prime Flight.

			Sam cestou zkontaktoval pohraniční policii a muž na druhém konci ho informoval, že z jedenácti soukromých leteckých společností na letišti Bourget plánuje toho dne jen jediná let na Korsiku. Přesněji, letadlo mělo odletět za necelou hodinu.

			Na recepci společnosti Prime Flight ukázal Costa svou policejní legitimaci a Sam položil na pult tablet s fotkou Alexandry Mosconiové. Nepřátelský obličej těch tří policistů byl pro recepční příkazem, aby rychle odpověděla.

			„Skutečně. Je v našem salónku. Přišla asi před půl hodinou.“

			„Kolik je tam s ní osob?“

			„Chystáme tři lety. Ten první na Korsiku pro jednu osobu. Ty dva další do Londýna celkem se šesti pasažéry. Takže v salónku čeká sedm osob.“

			„Můžete odvysílat jedno oznámení?“

			A jelikož to vlastně nebyla otázka, recepční poslechla.

			*

			Alexandra se zbavila své pistole tak, že ji zastrčila pod sedadlo v taxíku, který ji odvezl na letiště. Byla nyní zranitelná a ze silné dávky stresu, kterému byla vystavena, se jí zauzlovala střeva, jako by se jí dvě silné ruce snažily rozmačkat vnitřnosti. Somatická bolest, trýznivá a prudká. Pohladila si břicho a potichoučku se omluvila svému souputníku za to, čemu ho vystavuje. Její hlas přehlušil jiný, který se rozléhal v salónku z malých skříněk zavěšených na stěnách.

			„Pro technickou překážku jsme nuceni zpozdit lety do Londýna. Žádáme dotčené cestující, aby přišli k přepážce, kde budou informováni o nových časech odletu.“

			Jeden muž zahudroval, sebral kabátky svých dvou dětí a naštvaně se s nimi prodíral mezi křesly a nízkými stolky. Tři podnikatelé na sebe vrhli lhostejný a srozuměný pohled a pak zamířili ke dveřím, přičemž cestou studovali diáře, aby zjistili, jak jim tato nečekaná událost naruší jejich obchodní program. A Alex se ocitla sama.

			Costu nikdy neviděla. Ani Sama a Ronana. Přitom je poznala, sotva vrazili do VIP salónku. Měřili se pohledy na vzdálenost několika metrů, pak Alex vstala, ježto nechtěla být zatčena vsedě jako nějaká chudinka čekající odevzdaně na rozsudek.

			Costa bez váhání tasil pistoli a namířil na ni. V jeho očích četla jistou osudovost, stejně jako odevzdanost, a tak pochopila, že tam není coby policajt. Teď, když stáli tváří v tvář, mohli se skoro dotknout. S hlavní namířenou na srdce sklouzl Costův ukazovák z lučíku na spoušť, aniž ji ovšem dokázal stisknout.

			Když Ronan viděl, jak váhá, také vytáhl pistoli.

			„Jestli to nedokážeš, tak to udělám já.“

			Nepříjemná bolest v Alexině břiše vmžiku pominula a ona se najednou cítila svobodná. Udělala všechno možné, aby dostala brášku z vězení, a pak když se všechno zvrtlo, vyrovnala misky vah, když zabila tu policajtku.

			Na ostrově na ni budou hrdí.

			Proti všemu očekávání napřáhla ruku a položila ji na hlaveň, aniž Costa jakkoli zareagoval, a pak pistoli sklopila, aby hlaveň mířila na lehce zakulacené bříško.

			„Střel sem. Odejdem společně.“

			Costa sklopil oči a zaregistroval to zakulacení. A tato nová informace zesílila bouři, jež mu zuřila v mozku. Pořád s napřaženou paží zařval, aby si dodal odvahy. Pro Léu. Pro Jo.

			Sam udělal krok dopředu. Jel s nimi právě proto, aby tu byl přesně v tuto chvíli.

			„Chlapi, tohle nejsme my. Takovíhle nejsme.“

			Na ta slova se v Alex zastavil dech.

			„Tohle si nikdy neodpustíme. Zajdem na to, a vy to víte.“

			Za Alex přeběhla pod křídlem přistaveného letadla po betonové ranveji srna. Zdvihla hlavu, ve střehu nasála vzduch, jako by vnímala nebezpečí… a Costa zamrkal, aby zmizela.

			Ta bouchačka vážila snad tunu. Ruka mu pomalu klesala. Nakonec se sesunul do nejbližšího křesla, zuřící, že je tak slabý. Alexandra pohlédla na jednoho po druhém a teprve v té chvíli si uvědomila, jak si jsou podobní. Byli ztrhaní smutkem a nenávistí, stejně jako ona. Dýchali jen pro pomstu, tak jako ona. Ale ta špetka morálky a to, co v nich dnes zbývalo z lidskosti, jí zachránilo život.

			Ronan zastrčil pistoli a posadil se vedle Costy, Sam nasadil mladé ženě pouta, než si to jeden nebo druhý rozmyslí.

			*

			Cestou ze společnosti Prime Flight kolem obrovských hangárů držel Ronan Alexandru Mosconiovou pevně za paži. Zatímco ji vedl k jejich autu vzdálenému asi sto metrů od budovy letiště, byl rád, že tohle vyšetřování má v rukou Jevricová. Strávit osmačtyřicet hodin výslechem Johanniny vražedkyně, na to by neměl, a co víc, prvotní popudy by zase mohly vyplout na povrch. 

			„Víš, jak se jmenovala?“ štěkl na ni zhnusený tou nespravedlností, že ona pořád dýchá.

			„Johanna,“ vydechla Alex.

			„Víš, že má dvě děti?“

			„To bylo to poslední, co mi…“

			Vzdálený výstřel vyplašil několik ptáků na přistávací dráze a v tomtéž okamžiku se roztříštila pravá půlka Alexandřiny lebky a postříkala Samovi mikinu a obličej prškou krve a úlomků kostí. Tělo se hroutilo a zatímco Ronan ho stále držel pod paží, zbylí dva policisté v sebezáchovném reflexu tasili zbraně, rozhlíželi se kolem sebe a pátrali po střelci.

			*

			V centru Bojanova puškového dalekohledu se nacházel Costa snažící se lokalizovat, odkud přichází střelba. Srb třemi automatizovanými pohyby rozmontoval pušku na tři části a uložil ji do kufříku. Měl pro tu malou lupičku jistou slabost a za tento dnešní úkol se měl zase o něco méně rád.

			Došel k autu, vyťukal číslo pana Darcyho a informoval ho, že jeho pověst ani pověst jeho společností už nejsou v ohrožení.

			76/

			Alexandřiny ruce se sevřely o trochu víc kolem Léina krku, až se s trhnutím probudila. Ležela v nemocniční posteli, pořád s bolavým krkem, ale v bezpečí.

			Costa, sedící v křesle vedle lůžka, ji držel za ruku, aby ji uklidňoval i ve spánku.

			Se zamženým vědomím jí byla dopřána vteřina bez spojení s realitou. Pak už zachytila Costův pohled a všechno se jí naráz vybavilo. Beze slov mu položila tu otázku, která ji trápila, a Costa místo odpovědi jen sklopil oči.

			Léa, z obavy, že až se zvednou, bude v nich číst výčitku, odvrátila hlavu a z očí se jí vyhrnuly slzy. Představovala si Victorův obličej nad sebou, obviňující, zlostný.

			„Cos to udělala, Léo?“

			Hájila se svým ještě poraněným a roztřeseným hlasem.

			„To jsem měla čekat a být svědkem toho, jak umíráš?“

			Costa neodpověděl.

			„Miluju tě, Victore. Tak, že víc někoho milovat už nejde. Já si vybrala tebe. Máš mi to za zlé? Nenávidíš mě?“

			Políbil Lée ruku, která stále spočívala v jeho dlani.

			„Ne. Nikdy ti to nebudu mít za zlé. Zachránila jsi mi život.“

			Léu to neuklidnilo, neboť, jak věděla, Costa tu oběť určitě uvnitř nepřijal.

			Vzhlédla k němu. „Co Karl? A děti?“

			„Neměl jsem odvahu. Odjeli někam, společně, ještě jsou šťastní. Sam jel před dvěma hodinami za nimi.“

			„Nechtěl jsi jet s ním?“

			„Jsem tam, kde mám být.“

			Léa v hloubi duše věděla, že to nebude tak jednoduché. Bude ještě dlouho tou, skrze niž přišlo neštěstí. Možná navždycky.

			„Odpustíš mi to?“

			Costa se k ní sklonil a objal ji, zabořil jí hlavu do ramene, vnímal jemnost jejích vlasů a vdechoval její vůni.

			„Ty za nic nemůžeš a já ti nemám co odpouštět, Johanno.“

			Ten jeho lapsus ho pálil na rtech. Johanno… Costa právě jako by vypálil to jméno Lée přímo do srdce. Kdyby mohla, utekla by, ale připoutaná k té zatracené posteli dokázala jen odvrátit hlavu a slzy se jí znovu vyhrnuly. On jí to nikdy neodpustí!

			„Odejdi. Prosím tě,“ řekla zkroušeně. 

			*

			Na koupání bylo příliš chladno, ale bylo dost pěkně na procházku po liduprázdné pláži. Malo a Chloé v barevných holínkách a se síťkou v ruce a Karl dokumentující to foťákem, aby poslal Johanně pár snímků, aby mohla klít, že tyhle chvíle propásla.

			Na tomhle Malo vyplazuje jazyk. Originální. A na tomhle zase Chloé se svým úsměvem jako klaviatura piána hrdě ukazuje uloveného malého kraba. A na tom následujícím se krab vzbouřil klepýtky a malá bere nohy na ramena.

			Do moře se zařezávala kamenná hráz vlnolamu vycházející z promenády táhnoucí se podél pláže. Došel k ní nějaký muž s rukama zaraženýma v kapsách své mikiny a Karl jeho postavu poznal. Hledal pohledem, jestli za ním nejde také zbytek týmu. Bylo by to příjemné překvapení.

			Sam se zastavil a posadil se na velký placatý kámen vlnolamu. Karla tato zdrženlivost překvapila a trvalo mu pár vteřin, než pochopil. Srdce se mu splašilo a otočil se k dětem.

			„Malo, ohlídej sestřičku, hned přijdu.“

			77/

			Vesnice Cargèse.

			Jižní Korsika.

			Dorian nehybně stál na terase na vrcholu útesu, chráněné zábradlím, které by jeho váhu stejně nevydrželo, kdyby uklouzl. Pětačtyřicet metrů pod ním Středozemní moře, divoké i klidné, přesně jak mu ho Alex popisovala, než tam před pěti lety poprvé přijel.

			Pan Mosconi sešel po schodech vedoucích od jeho vily k pěšině vinoucí se k soukromé terase a došel k Dorianovi. Za nimi nakládal Nosorožec se dvěma zřízenci do auta dva kufry.

			Včera telefonoval Tiretto a všechno jim vyprávěl.

			Dorian pil dost přes míru a pak se ve svém pokoji vrhl pěstmi proti zdi. Pan Mosconi se vytratil a během večera se již neobjevil. A ráno se navzájem vyhýbali. Až do téhle chvíle.

			„Tys ji nechal samotnou,“ zaútočil patriarcha s pohledem upřeným k obzoru, aby se nestřetl s Dorianovýma očima.

			„Ona mě o to požádala. Řekla mi, že musí zůstat, aby zajistila Nanův návrat.“

			„Nechal jsi ji samotnou,“ opakoval Mosconi, jenž soudil, že žádná výmluva není přijatelná.

			„Otoč se.“

			Dorian poslechl a spatřil v dáli Sofii Mosconiovou, Alexandřinu matku. Stála na schodech před vilou a pozorovala je.

			„Chtěl jsem tě tady shodit,“ pokračoval Mosconi. „Z téhle terasy, hned pod naším domem, abych si to mohl každý den připomenout. Zabránila mi v tom Sofie. Říká, že kvůli Alex, protože tě milovala… Alex byla vždycky moje nejmilejší. Doufám, že to věděla.“

			Dorian se podíval na vlnu tříštící se o skalnatý útes. Alexina láska mu právě zachránila život.

			„Chci, abyste ty i tvůj přítel odjeli. Teď. Ve vesnici se zastavte v řeckém kostele, čeká tam na vás jistý muž. Dá vám peníze, vyměníte si auta a pojedete za ním až na letiště. Radím vám severní Afriku, Maghreb, to je nejblíž. Ale na ostrov už nevkročíte.“

			Dorian se neodvážil poděkovat. Naposledy si vryl do paměti ten výhled, který Alex milovala v každé etapě svého života, coby dítě, puberťačka i dospělá. 

			*

			Úzké a strmé silničky, palčivé slunce. Cestou ke středisku Cargèse si chtěl Nosorožec potvrdit svůj nejasný pocit.

			„Promiň mi, ale neměli jsme už být mrtví?“

			„Mluv za sebe. Já se moc živý necítím.“

			„A představuju si, že jsi mu to o Alex neřekl. Chci říct o tom vašem dítěti.“

			„Ani jsem nevěděl, že sis toho všiml.“

			„Jsem možná hovado, ale na své přátele dávám pozor. A z toho vyvozuju, že Mosconi nic neví.“

			„A proto ještě dýcháš,“ upřesnil Dorian pochmurně.

			Při vjezdu do vesnice sundal nohu z plynu a podle instrukcí pana Mosconiho zaparkoval blízko kostela u řadových domků se zavřenými modrými okenicemi.

			„Víme, jak ten chlap vypadá?“ zeptal se Nosorožec.

			„Neptal jsem se na podrobnosti. Měl by poznat Mosconiovo auto.“

			„Takže počkáme…“

			Na konci ulice se objevila černá dodávka s kouřovými skly a jela krokem k nim.

			„Hele… Doriane? Vidíš ji?“

			„Nic jinýho nevidím.“

			Dorian se otočil dozadu, aby se s autem obrátil, ale to už za ním v půlkruhu parkovala tři další vozidla. Když byl v obou směrech zablokovaný, vyrazila dodávka směrem na ně, zabrzdila smykem, postranní dveře se otevřely a vyskákali z nich čtyři muži v černých kombinézách s brokovnicemi v rukou a namířili je přímo na přední sklo, přichystaní při sebemenším podezřelém pohybu střílet.

			„Policie!“ ozvala se změť různých hlasů.

			Nosorožec a Dorian položili pomalu ruce na přístrojovou desku, aby je ze všech stran neroztřílela protiteroristická jednotka kriminálky v Ajacciu.

			*

			Mosconi požádal svou ženu o povolení osobně Doriana a Nosorožce zlikvidovat. A ona odmítla. Slíbil jí tedy, že když si to nepřeje, nic se jim nestane.

			Sofie ale v duchu dodala, že ona až tak velkorysá není.

			78/

			O tři dny později.

			OOPP – Oddělení operativní psychologické pomoci.

			Psycholožka mu po stole přisunula skleněný popelník. Pod roletou, staženou do tří čtvrtin, pronikaly do místnosti sluneční paprsky a odhalovaly vznášející se kouřové arabesky.

			„Mohl byste mi vyprávět, jak to všechno začalo?“

			Muž krouživým pohybem zamáčkl cigaretu.

			„Je to příběh, co má víc začátků,“ řekl.

			Psycholožka nevědomky točila perem mezi prsty. Bylo zjevné, že ji ten muž naproti ní znervózňuje.

			„Víte aspoň, proč jste tady?“

			„Protože jsem zabil dva lidi. Bojíte se, aby se z toho nestal zvyk, ne?“

			„Zabil jste jen jednoho člověka. A navíc v legitimní obraně. V tom druhém případě –“

			Muž jí rázně a netrpělivě skočil do řeči.

			„… zemřel člen mého týmu. Padá to na moji hlavu. To vyjde nastejno.“

			Prohrábl si kapsu saka a vyndal z ní pomuchlanou krabičku cigaret. Pero teď už mezi prsty psycholožky kmitalo. 

			„Nikdo neprožil to, co se stalo vám. Nikdo vás nemůže soudit. Já bych jen chtěla, abychom to probrali od začátku, společně.“

			„Od té vraždy, nebo od útěku z vězení?“

			„Ještě trochu dřív.“

			„Tak od únosu toho kluka?“

			„To je dobrý začátek. A prosím vás, nevynechejte nic.“

			Muž pokrčil rameny, vylovil z krabičky cigaretu a zapálil si.

			„Fakt nechápu, k čemu by to mohlo být dobré, protože já jsem se už rozhodl.“

			„Trvám na tom. Navíc za těchto okolností je tenhle rozhovor povinný, to víte.“

			Dlouze potáhl z cigarety a pak s nechutí ustoupil.

			„Jmenuju se Costa. Victor Costa. Jsem kapitán na kriminálce 93. departementu. A přesně před…“

			Udělal si v hlavě rychlý výpočet a samotného ho překvapilo, co se všechno mohlo za tak krátkou dobu stát.

			„… přesně před dvanácti dny byl můj tým, krimi tým 1, pověřen případem Davida Sebaga. Únos s žádostí o výkupné.“

			„A v souvislosti s tím jste tady podle tohoto spisu vyšetřoval Yassina Chelliho. Ten byl vzat do vazby, převezen do věznice a pak osvobozen. Taky za to cítíte zodpovědnost?“

			„Na toho kašlu. Myslím jen na jeho oběť.“

			„A přitom zřejmě nebude nikdy potrestán. Nemělo by to být účelem vaší práce?“

			„Dlouho jsem uvažoval jako vy. Ale vím, že vždycky někde bude nějaký Yassin Chelli. Že to nemá konec. A že vražda se nikdy nedá napravit, ať vrah shnije v kriminále, nebo ne.“

			„Nic, co může spravedlnost nabídnout?“

			„Spravedlnost je jen žádost o pomstu a pomsta nikdy nikomu neulevila.“

			„Tak co byste řekl o smrti? Byla by podle vás spravedlivější?“

			Obrazy narážely jeden do druhého. Léiny slzy. Johannino rudé srdce. Hlaveň jeho pistole mířící na břicho Alex Mosconiové.

			„Měl jsem k tomu příležitost. Nevyužil jsem jí.“

			„A víte, proč?“

			„Už jsem vám to řekl. Žádná náprava neexistuje. Zlo bylo spácháno.“

			Psycholožka se zaklonila v křesle.

			„To je u policajta z kriminálky neobvyklý postoj.“

			„Takže pochopíte moje rozhodnutí.“

			79/

			Sekretářka divizního komisaře Stévenina položila pořadač na šéfův psací stůl, a jelikož obsahoval jen jeden dopis z ministerstva vnitra, seznam vybraných adeptů pro školení a sdělení o výpovědi, rozhodla se počkat v místnosti, způsobně a tiše.

			Stévenin to všechno prolistoval, oparafoval dopis, schválil účast na stáži, pak vyndal třetí list a založil ho do spodní zásuvky.

			„Je to jeho volba, ne?“ podivila se sekretářka.

			Komisař zdvihl oči, překvapený tou neobvyklou smělostí.

			„Já znám Costu líp, než se zná on sám. Je to polda. Ba co víc, je to policejní vlčák. Lovec. Nic jiného neumí. Byl na to vycvičený. Policajt jako on to nezabalí. Patnáct let ho posílám na ty nejhnusnější případy, co tu máme. Případy, co by hned tak nějaký mozek nevydržel, co by každého jiného zničily.“

			„A to se mu právě stalo, ne?“

			„Když tohle hlášení předám, neposloužím mu tím. On jenom potřebuje čas. Ať je, kde chce, a ať chce najít cokoli, vrátí se do chlívku. Prostě mu nechám pootevřená vrátka.“

			

			
				
					4 Když policista použije zbraň, je okamžitě dán Generální inspekcí státní policie (IGPN) do vazby, aby byl vyslechnut (prokázání legitimní obrany) a vyšetřen (test na omamné látky a alkohol).



			

		


		
			Epilog

			O čtyři dny později.

			Hřbitov v Pantin u Paříže.

			Sam poklekl na dokonalý anglický trávník a narovnal Malovi kravatu. Chloé, v bezpečí otcovy náruče, byla zcela zaujata stromy v alejích a květinami na hrobech, zjevně si neuvědomovala, co se stalo. Ronan doprovázel Léu opírající se o berle, a když bylo po obřadu, vykročili směrem ke Karlovi. Léa neznatelně zpomalila chůzi, protože se v jeho přítomnosti styděla, zbytek cesty tedy vykonal Karl.

			„Děkuji, že jsi přišla.“

			„Nechápu, že se na mě nezlobíš,“ zašeptala.

			Chloé zatřepala nohama v Karlově náručí a Ronan ji převzal, aby jí šel ukázat víc zblízka tu záplavu šeříků, které ji tolik zajímaly.

			„Nemůžu ti to mít za zlé, Léo. Pravděpodobně proto, že já bych udělal přesně to samé, co ty. Zvolil bych si osobu, kterou miluji.“

			Pak mu ztvrdly rysy.

			„Ale zároveň nemůžu nikdy zapomenout. To prostě nemůžu. Jsi tady kvůli Johanně a dětem, ne kvůli mně.“

			To byla nečekaná prudkost, Léa zalapala po dechu a Karl ji nechal stát, kde byla.

			„V pořádku?“

			Otočila se a uvědomila si, že vedle ní stojí Sam, jenž se zbavil Mala.

			„Jo, děkuju.“

			„Karl tu zůstane s Johanninými rodiči. Necháme je v kruhu rodiny. My s Ronanem jdem na skleničku. Jo by nám měla za zlé, kdybychom to neudělali.“

			„Tak abychom ji neurazili. Jděte napřed, přijdu za vámi.“

			*

			Léa se vydala stinnou alejí a zmizela za první zatáčkou. Udělala ještě pár kroků po hrbolaté dlažbě a posadila se na kamennou lavičku mezi dvěma stromy. Vyťukala na mobilu jedno číslo a nechala vyzvánění přelétnout přes planetu. Uklidňující Costův hlas měl blahodárné působení.

			„Tak jaké to bylo?“

			„Pěkné. A důstojné. Scházel jsi nám tam. Hlavně dětem, nic jim nedochází.“

			„To mluvíš o Ronanovi a Samovi?“

			„Seš vůl.“

			„Já vím, promiň.“

			„A co ty? Jaké to tam máš?“

			Costa byl zachumlaný ve větrovce, mráz ho štípal do nosu a do prstů. Sundal si kožešinovou kapuci a zdvihl oči. Nad hlavou měl nebe protkané obrovskými zelenými draperiemi.

			„Barevné,“ odpověděl prostě.

			Nechali plynout čas, jako by také Léa viděla tu jedinečnou podívanou. Ale to prodlužující se ticho ji znepokojilo.

			„Kdy se vrátíš?“ zeptala se.

			Costův dech se měnil v obláčky bílé páry a zelená polární záře přecházela ve fialovou.

			„Vrátíš se, Victore?“
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